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PRILOHA 5.2. Korpus textl svjatogorovskych bylin

Seznam vybranych a preloZenych bylin
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region - sbératel - (dali vyddni)

Onéga 1 - Gilferding I, 1

Onéga 2 - Rybnikov I, 51 - IM1958, 1
Onéga 3 - Rybnikov 1, 51 (pFiloha)
Onéga 4 - Rybnikov I, 87

Onéga 5 - Rybnikov I, 2

Onéga 6 — Rybnikov I, 1

Onéga 7 - Sokolovové 159

Onéga 8 - Gilferding 119

Onéga 9 - Gilferding 185

Pudoga 1 - Sokolovové 1

Pudoga 2 - Sokolovové 44

Pudoga 3 - Sokolovové 57

Pudoga 4 - Sokolovové 75

Pudoga 5 - Sokolovové 178

Pudoga 6 - Rybnikov II, 138 (2.vyd. = 139)
Pudoga 7 - Parilova-Sojmonov 4

Kenozero 1 - Gilferding 111, 265

Kenozero 2 - Gilferding 111, 270

Kenozero 3 - Gilferding III, 273 - IM 1958, 3
Zimnf{ breh 1 - Markov 61

Zimnf{ breh 2 - Markov 66

Zimni breh 3 - Grigorjev 8

Kuloj 1 - Grigorjev II, 61 (273) - SRF 6, 1
Mezen 1 - Grigorjev III, 113 - SRF 3, 1
Mezen 2 - Astachoval, 5 - SRF 3, 2

Mezen 3 - Astachova I, priloha 2 - SRF 3, 3
Mezen 4 - Astachoval, 25 - SRF 3, 4

Mezen 5 - Kolpakova 218 - SRF 3,5

Mezet 6 - NaSina-Kuzina (= MI'Y 1,19, 3) - SRF 3,6
Mezetl 7 - Mironichina (= MI'Y 1,6,9) - SRF 3,7
Mezen 8 - Grigorjev III, 50 - SRF 3, 66
Pecora 1 - Onc¢ukov 61 - SRF 1, 2

Pedora 2 - Leontév 1 (= PO MPJIM) - SRF 1, 3
Pelora 3 - Leontév 2 (= PO UPJIU) - SRF 1, 4
Pedora 4 - Leontév 4 (= PO MPJIN) - SRF 1, 6
Pecdora 5 - Kolpakova 10 - SRF 1, 7

Pedora 6 - Kolpakova 16 - SRF 1, 8
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Poznamky k vybéru a pfekladu

Vybor

Organizace pritomného vyboru ruskych textii svjatogorovskych bylin a jejich prekladi je vedena
podle zdsad shrnutych v textu prace v oddile 2.1. Obsahuje celkem 37 bylinnych textl. Zahrnuto
nebylo priblizné 15 text(, které uvadi Smirnov ve svém soupise' - tyto texty se dosud nachdzeji
pouze v archivech v Moskvé (MI'Y) a v Petrohradu (PO UPJIN), které mi v Case psani prace nebyly
bohuzel pristupné. Archivni texty vychazeji v soucasnosti postupné v edi¢ni fadé CP®, nicméné zde
dosud byly publikovény pouze byliny severni (PeCora, Mezen, Kuloj a Pinéga), tudiz archivni texty
z centra bylinné tradice, byliny olonécko-archangelské dosud nejsou $iroce ptistupné (k problému
neuplnosti korpusu viz kap. 1.2.2).

Zésadni rozdily ve zpusobu citace oproti tradi¢nimu uzusu jsou ndsledujici: Byliny se
tradi¢né cituji prostfednictvim zkratky jména sbératele (kuptikladu ,PeibH.“ pro Rybnikova,
LTunbd.”“ pro Gilferdinga) a poradového ¢isla dané byliny v konkrétni edici jejich sbirky (napf.
PBIGH., N2 51). Tento uzus - prehledny v ruské akademii, ale viceméné zbyteny v éeském prostredi,
navic na prostoru daném pouze touto praci - naruSuji zejména kvili dileZitosti aredlového
rozprostranéni sebranych svjatogorovskych variantt bylin. Tento zplsob citace se ale tykd pouze
triceti sedmi textu bylin o Svjatogorovi, aby bylo snazsi na né z textu prace odkazovat a zde v ptiloze
je pak snadno dohledat. Pokud vsak cituji ¢i odkazuji na byliny, které se ve vybéru prelozenych texta
nevyskytuji, pouzivdm standardni zpasob, nicméné prepsany latinkou, tedy napt. Grig. III, 181 (=
tedy sbornik Grigorjeviv, IIL. svazek, bylina ¢. 181).

Preklad

Pri prevedeni textll do soucasné Cestiny jsem se nepokousel o literdrni preklad. Soustfedim se spise
na preklad odborny a dileZitéjsi je pro mne vyznamovd a pojmova presnost, nezli literdrni
napodoben stylistiky a poetiky bylinného verse.

O metricky preklad jsem se pak nepokousel vibec (s jedinou vyjimkou: Pe5; k metrice
bylinného ver$e a problematice s tim spjaté viz jinak kap. 1.1.4). Jedinou ulitbou (¢i spiSe vlivem)
origindlu je tak misty archaicky vyhliZejici syntax vétnych celkii a slovosled (napt. postpozice
adjektiv), ktery jsem ponechal; stejné tak jsou asi pro ¢eStinu netypickd nékterd deminutiva -
zdrobnéliny jsou vyznamnou soucdsti poetiky bylinnych textd a nebylo mozné je nahradit, ackoliv
v Cestiné pusobi mnohdy komicky. Bezvyznamové Castice, v bylindch tak hojné, jsem se pokousel
prevadét jen zcela vyjimecné, pokud by jejich vynechdnim néjak zdsadné utrpél esteticky dojem
z verse.

Na mnoha mistech, kdy jsem citil, Ze se mi nemuZe nikdy zcela podafit prevést vyznam verse
beze ztraty na poetice, Uspornosti ¢i plisobivosti, kterou oplyva original, utésoval jsem se zejména
slovy Clauda Lévi-Strausse, kterd parafrazuje védolozka Wendy Doniger: ,,Zatimco poezie je to, co je
ztraceno v prekladu, mytus je to, co preZivd i ten nejhorsi preklad.“” Doufdm tedy, Ze podstaté

Srov. 10. 1. CMUPHOB, BblauHbl: Ykasamenb..., . 19-31.

»While poetry is what is lost in translation, myth is what survives the worst translation.” Viz jeji pfednésku
Narrative Conventions in Myth: The Cave of the Magic Ring, 7m 10s [online; nahrédno: 7. 2. 2008; cit. 28. 4. 2015;
dostupné z https://youtu.be/b971d40VumQ?t=7m10s].
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https://youtu.be/b97ld4OVumQ?t=7m10s

narativi o Svjatogorovi se podafilo mé pokusy o preklad prezit ve zdravi. Za kontrolu nékterych
Casti prekladu vrele dékuji doc. Tljovi Lemeskinovi. Pokud se v prekladech dosud nachédzi néjaké
chyby, omyly &i nepresnosti, zodpovédnost za né vSak nesu pouze ja sdm. Za jakdkoliv upozornéni a
opravy budu ptipadnému ¢tenari velmi vdécen.

Komenté4r
Kazda varianta bylinného textu je uvedena zdkladnimi informacemi, jejichZ struktura je nésledujic:
e Kdo, kdy a kde bylinu zaznamenal.
e Kdo byl jejim autorem a co o ném vime (vék, povoléani, od koho se naudil byliny, jeho vztah
k byliné o Svjatogorovi p¥ipadné jiné zajimavosti), na zdkladé toho, jaké pozndmky jsou
k danému pévci ¢i pévkyni uvedeny v dostupnych edicich a folkloristickych pracich.
e Poznamka tykajici se specifik déje ¢i formy konkrétni varianty, zejména specifické odlisnosti
v ramci tradice, pripadné aluze ¢i filiacn{ vztahy k tradicim jiného regionu.
o Prilezitostnd poznamka ke edi¢ni zvlastnosti.
o Prilezitostnd poznamka tykajici se mozného ovlivnéni tiSténou verzi byliny, at uZz
prostfednictvim pisemného pramene, anebo ordlni cestou. Podle katalogu Jurije Novikova
(viz kap. 1.2.1).
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Onéga 1 - Gilferding 1

»Svjatogor®

Zapsand A. F. Gilferdingem 24. ervence 1871 ve vsi Povenec ([Tosener;) v MedveZjegorském rajoné, Republika
Karélie, na severu OnéZského jezera.

Autor: Petr Lukic Kalinin ze vsi Gorka (43 let). Remeslem byl krejéi a ¥adu bylin pochytil p¥i svych pochtizkich po
vsich, i od svého otce, jenz jich znal mnoho. Od té doby, co se stal rolnikem, péje byliny ztidkakdy a fadu jich zapomnél.
Obvykle se prisné drzi metrické struktury, ale opousti ji v bylindch, které jiz pozapomnél - jako napf. Svjatogora, jehoZ
slySel 20 let zpatky od néjakého dédy v Tolvuji. Rybnikov Kalinina nevidél osobné.

Pozn.: P¥itomna motivace 1lji spatfit Svjatogora, protoZe uZ se nezjevuje na Rusi (heros otiosus). Indikace, Ze
Svjatogortv hrob jsou vlastné skély. Jede k otci po smrti Svjatogora, Zddat vé¢né odpusténi. Zcela chybi mytém predani sily!
Otec (n&kolikrdt explicitng jmenovén jako memmnuui, slepy) ale Ilju obvini z vraZdy a rozé&ilf se. Ilja se jeho rdné vyhne
a starec ptijde k rozumu - tedy chybi motiv uznani.

1 Ha ThIX ropax BbICOKUMX, Na téch horach vysokych, 1
Ha Toii Ha CBATO# T'OpBI, na té Svaté hote,
Bb1T 60TaTHIPh Yy AHBEIA, byl bohatyr zvl4stni,
YTO JIb BO BECH )K€ MUP OH AUBHBIH, ktery na celém svéte byl tak podivuhodny,
5 Bo Beck e MUp 6T JUBHBIMA. na celém svéte byl tak podivuhodny. 5

He e3fui oH Ha cBATYIO Pych, Nejezdil on po svaté Rusi,
He Hocuma ero ja MaTh CbIpa 3eMJIA. nenosila jej mati syrd zem.
XorTeJ1 y3HaTh Kasak Haill Miibst Mypomery Chtél poznat kozak n4s, Ilja Muromec,
CiiaBHaro CBATOropa HyHb 6OTaThIPsL. slavného Svjatogora nynf{ bohatyra.

10 OrmpasJisieTcs Kasak Hai Miibst Mypomerj Vypravil se kozék nds, Ilja Muromec, 10
K Tomy sxe CBATOrOpY TYT 6OraThIpio k tomu Svjatogorovi bohatyrovi
Ha Tbix1 6510 TOPBI Ha BHICOKUU. na ty hory vysoké.
Tpuesxaer TyT Kasak Aa Vs Mypomer Prijizdi tak kozék Ilja Muromec
A Ha TBIM 6BIJIO TOPYIIKY BEICOKUM na té horusce vysoké

15 K ToMmy ke CBATOropy Aa 60rarsIpo, k tomu Svjatogorovi bohatyrovi, 15
TIpre3naeT-To K eMy Ja IO6IU3EXOHBKO, prijizdi k nému blizoucko
A 11 [IOKJIOH BeJieT fja IIOHU3EXOHBKO: a uklan{ se [mu] nizoucko:
«3[paBCTBYyeIlb 6OraTHIPUIIE TTOPHBIIA® ,Zdrav bud, bohatyre silny,
«TTopHBIN 6OTATHIPH THI [a AVBHBIN!» silny bohatyre, tak podivuhodny!*

20 - Tol OTKY/a, JOOPBIN MOJIOAEL, ,0dkud jsi, dobry mladdence? 20
- Kax Ts1 HapeKarT 10 OTeYeCTBY? Jak té nazyvaji po otci?*
«S1 ecTb TOpOZa HYHb MypoMIIsa ,Ja jsem z mésta Muromi,
«A cena fa Kapadaesa, ze vsi Karacajeva,
«S1 crapsiit kasak fa Uinbst MypoMert. jsem stary kozdk Ilja Muromec.

25  «3axoTeJ1 1 HOCMOTpeTh CBATOropa HyHb 60raThIps: Chtél jsem spatfit Svjatogora bohatyra: 25
«OH He e3[JUT HyHb Ha MaTYLIKY CBIPY 3€MJII0, On nejezdi jiz po maticce syré zemi,
«K Ham 6OTaTBIPSM [ja OH He SIBUTCSL.» a ndm bohatyriim se neukazuje.”
OTBevaeT 60raTsIph OBIIO TOPHBIIA: Odpovidé bohatyr silny:
- 51 6BI €3[VJI TYT Ha MATYIIKY ChIPY 3€MJII0,— ,Jezdil bych po matiéce syré zemi -

30 - He HOCHT M€HSI MaTh ChIpa 3eMJIS, [ale] nenosi mne mati syrd zem, 30

- MHe He IIpUJAHO TYT €3UTh Ha CBATYIO Pych,

- MHe 103B0JIEHO TYT €34UThb I10 r'opaM Jia I1o

BBICOKMUM

? = KpeTKbIiA.

10

neni mi dovoleno jezdit po svaté Rusi,
je mi dovoleno jezdit po horach vysokych
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- Jla 1o 1jeJIeiKkaMm 1o TOJICTBIVIM.

- A TBI cTapBIi Ka3ak ja Unes Mypowmer,

- MBI CBe3/1IM Ke-KO HyHedy I10 HieJieiikaM,

- A moe3fuM-Ko Co MHOU fia 1o CBATBIM ['opaM.
E3[1/I1 OHBI OBLJIO TI0 LiesTeiKaM,
Pasbesxanu TyT OHBI fa 110 CBATEIM ['opam,
E3[uiu OHBI 2 3a6aBIIAIKCS.

Haxopuau TyT OHM Jja 4yZi0 4y gHOe,
Haxopuau TyT OHU Jja IUBO JAUBHOE,
Haxoau/u JI0LaHuLly ja OTPOMHYIO.
ToBopuT 60raTeips Unsu Mypomiy:

- AX TBI CTapbIii Kasak fa Wb Mypomer!

- ThI JIOXKUCh-Ka B IJIOUIAHUILY [ia B OTPOMHYIO:
- [ornsaauM-Ka II0IaHM LBl MBI OTPOMHOIO,

- Yt0 oHa Tebe moIaguTCa-JIb? —

Crmyckaetcs kasak ia Miesa Mypowmen,
OmycKaJcs TyT Ka3ak Aia U3 fobpa KOHS

A 710%uIICs O6BITIO B IPO6 B 3TOT OTPOMHBIH, -
A 3T0T Tp06-TO UibK MypOMILy fia [OJIOT €CTh.
OrmyckaeTcst 60rarsipb CBATOTOPCKUIL

A ¢ Toro 651710 ¢ o6pa KOHS,

A J10%K1JICA B IJIOIAHULLY OH BO JUBHYIO, -

Ta »xe nIoIaHMIA fja [10 HeM IIPULLJIA,

CaM e C IJIOIaHULIBI TYT He BBICTaHEeT:

- AX TbI CTapbIil Kasak fa Wb Mypomer!

- ThI IOBBI3/BIHB C MJIOLAHULIBI I OTPOMHBIN. -
[TpucraBae TyT Kasak fa Miibs Mypomern

K CssToropy fa 60raTsIpio,-

Jla He MOT IIOAHATH OH CBATOrOpa TYT 6OTATHIPs
A ¢ Toro rpo6a riy6okaro.

TOBOPUT e TYT 60raThIpb CBATOIOPCKUL:

- ThI c7IOMali-KO 9TH LIeJIbsA [ja BBICOKUU

- A OBBI3/IBIHB-KO C Tp06a MeHs IIyOoKaro.-
Crapslli kasak fa e Mypowmer;

Kax ymapui cBoeil nanuuei

[la 110 111e/IeVKHU TI0 TOJICTHIN,

A 110 TO rOpBI Aa 110 BBICOKUMU, -

CraBuiICcs TYT 06y [ja JKeJIe3blit

Yepes TOT fja rpob ellle BETUKHUH,

UYepes TYIO IUIOLAHULY OBITIO SUBHYIO.

Bret TyT WUibsg Mypomel, fja Apyro pas,-

YTO yAapuUT, TYT XKe 06pyd ObIJIO CTaBUTCHL.
OTBevaeT TyT 60raThIpb CBATOTOPCKUIL:

- BUAHO TYT e eCcTb 60raThIph fja KOHYaeTcs!
- AX TBI CTapblii Kasak jja Uabss Mypowmer,

- A TBI CBE3U-TKO K MOEMY OBLIO POSUTEITIO

- K apeBHOMY fja 6aTIOLIKY,

- K gpeBHOMY f1a TEMHOMY,

- TBI IIPOCH-Ka y MOMOTO POAUTENS y GaTIOUIKa
- MHe-Ka Be4Haro IpoleHsla. —
OTmpaBJisseTcs Kasak fa bt Mypowmer

Ot TOT0 XK€ CBATOrOpa Mpo4b OOTATHIPS

11

a po skaldch mocnych.

Ale ty, stary kozédku, Iljo Muromde -
pojedme spolu nyni po skalach,
pojed se mnou na Svaté hory.“
Jezdili spolu po skaléch,

projizdéli po Svatych horach,

jezdili a bavili se.

Narazili na zvla$tnost zvlastni,
narazili na div podivny,

narazili na rakev ohromnou.

Povidé bohatyr Iljovi Muromci:
»Ach, ty stary kozdku, Iljo Muromce!
Lehni si do té rakve ohromné:
Podivdme se na tu rakev ohromnou,
zdali ti bude sedét.”

Sesedl kozdk Ilja Muromec,

sesedl kozdk s dobrého koné

a polozil se do rakve té ohromné -

a ta rakev Iljovi Muromci je dlouhd.
Sesedl bohatyr Svatohorsky

s toho dobrého koné

a poloZil se do rakve podivuhodné -
a ta rakev mu tak padne,

Ze sdm z ni jiZ nevstane:

,Ach, ty stary kozdku, Iljo Muromce!
Pozvedni [mne] z rakve ohromné.“
Pristoupf kozak Ilja Muromec

k Svjatogoru bohatyrovi -

ale nemohl vyndat Svjatogora bohatyra

z té rakve hluboké.

Povidd bohatyr Svatohorsky:
»Zlom ty kameny vysoké

a pozvedni mne z hrobu hlubokého.“
Stary kozak Ilja Muromec,

jak udeftil svoji palici

do skaly tlusté,

do té hory, do vysoké -

objevila se tam obru¢ Zeleznd
pres tu rakev velikou,

pres tu rakev podivuhodnou.

Bije tedy Ilja Muromec podruhé -
kam udet{, tam se obru¢ objevi.
Odvétil bohatyr Svjatogor:

Je zfejmé, Ze zde bohatyr umir4!
Ach, ty stary kozaku, Iljo, Muromce,
zajed k mému rodidi,

ke starému tatickovi,

ke starému a temnému,

popros mého rodice, taticka,

aby mi dal vé¢né odpusténi.”
Vypravil se kozdk Ilja Muromec
pry¢ od toho Svjatogora bohatyra

35

40

45

50

55

60

65

70

75

80



85

90

95

100

105

110

115

Ha Ty ropy IlanaBoHCKy1O

A X TOMY JKe CTapHuKy fia ObIIO APEBHOMY,
XOoTb OB APEBHOMY fia TEMHOMY.
[Tpuesxae Nibst Mypomerj

Ha Ty ropy IlanaBoHCKy10

K IpeBHOMY Jla K TEMHOMY:
«3apaBCTBYyellb, IpecTapblii fa AeAylLIKa,
«JIpeBHBII Tl TEMHBIH!

«S1 mprBe3 Tebe MOKJIOH [ia 4eIOM-OUTBHLI0
«OT TBOEro ChIHA JII06HMAro

«OT TOrO %€ CBATOropa st 6oraTeIps:
«[IpocuT OH IIPOIIEeHbIIA [ja BEYHAro.

«Kax Jier e B IVIOLWIAHUILY OH B OTPOMHYI0
«Jla BO TOT 6B1710 BO I'pob BO KAMEHHOH,

«51 OTTYJIb He MOT €T'0 IIOBEI3ABIHY Th).
Pa3cepAuJICs TYT CTapUK Aa OBLIO TEMHBIH,
TeMHBII CTapyK fa ObLIO SPeBHUIL:

- 3HaTb ybu xke CBATOrOpa ThI 6OrATHIPS,

- HpI/Ie3)KaeLHB HYHb KO MH€-Ka-Ba CO B€jOMa,

- Tl IPUBO3UIIb MHe-Ka BECTOUKY HepaJjOCTHY.-

Kax XBaTUT Ty jke MaIUIly a 60raTepCcKyio
Jla moMaxHe BO 60raTsIps,

A i1 6oraThIph TYT yBepHETCH,

Jla cTapuk TyT 06pasyMuUTCA.

[an eMy ia BeYHOE IIPOIeHBULI0
CsaToropy za 6orarsipio,

Jla ¥ ChIHY [ja TI06e3HOMY.

[TpuesxaeT TYyT Kasak fa Uaesa Mypomerj
K CsiToropy za 6orareipio,

OH IIPUBO3UT TYT IIPOLEHLE eMY BEUHOe.
C 1M jKe OH Jja TYT IIPOILAEeTCs,

CBHTOFOp K€ TYT XK€ OH KOH4YaeTCH.

na tu horu Palavonskou,*

k tomu starikovi letitému,

ke starému a temnému.

Prijizdi Ilja Muromec

na tu horu Palavonskou

ke starému a temnému:

,Zdrav bud, prastary dédecku,
stary a temny!

Ptivezl jsem ti poklonu ¢elem-bijici
od tvého milovaného syna,
od Svjatogora bohatyra:
Prosi od tebe odpousténi vécné.
Kdyz si lehl do rakve ohromné,

do té rakve kamenné,

nemohl jsem jej odtud vyzvednout.”
Roz¢ilil se starec ten temny,

temny starec, letity:

,Je jasné, Zes zabil Svjatogora bohatyra,
ptijizdi$ nyni ke mné, nevidomému,
pFivazi§ mi zprdvu neradostnou.”
Tu se chopi palice bohatyrské

a machne na bohatyra,

ale bohatyr se mu vyhne

a starec prijde k rozumu.

Dal mu véZné odpusténi,
Svjatogoru bohatyrovi,

synovi milovanému.

Prijizdi kozak Ilja Muromec

k Svjatogorovi bohatyrovi

a privazi mu odpusténi vécné.

S nim se rozloudi

a Svjatogor umira.

* Asi ,,Plaveckd” - ve smyslu Polovecka, coZ by bylo analogické k ,,Soroéinské* = ,,Saracénské*.
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Onéga 2 - Rybnikov I, 51 - IM 1958, 1

»Ziskanf sily*

Zapsand P. N. Rybnikovem v roce 1860 ve vsi KiZi (Kvoku) v Petrozavodském ujezdé.

Autor: Leontij Bogdanov (70 let). Pochézel z vesnice Serjodka (Cepénka), MedveZ'jegorskij rajon, KiZskd volost,
Petrozavodsky ujezd - na severu jezera Onéga. Jeho ulitele nezndme. Rybnikov si pry mélo cenil jeho textd, ale povaZoval
ho za duleZitého, nebot Bogdanov byl viibec prvnim vypravéfem bylin, na jakého Rybnikov narazil a sezndmil Rybnikova
s celou fadou dalsich pévct. Bogdanov byliny neumél zpivat, jenom vypravét.

Edice: V piivodnim vydén{ (1861, N¢ 8) byla tato bylina rozdélena na verSe uméle vydavatelem Bessonovem (IM
1958, s. 452); v druhé vydan{ zr. 1909 (1909, I, Ne 51) je uZ vyddna jako préza. Toto &tenf (IM 1958, s. 9-14) respektuje
Bessonovovo rozdélen{ po¢atku byliny na verSe a dal uZ pouZzivé prézu. Druhd &st, tj. zejména setkani Ilji se Svjatogorem uz
jen v nékolika malo frazich pfipomina epicky styl.

Pozn.: Je zde na zal4tek integralné pripojen syZet Uzdravent Ilji Muromce. Tabu bojovat se Svjatogorem. Epizoda
SMRT + ZENA: 1lja vleze do jeho stanu, nésledné z dubu pozoruje Svjatogoriiv pifjezd, jeho Zenu v k¥istalové truhle, jejich
hostinu a snad i styk. Pak jej Zena vyldkd a donutf jej, aby se s ni vyspal; nésledné jej schové ke Svjatogorovi do kapsy. Ten
po zjisténi nevéry svou Zenu zabije a s Iljou se sbratti. Vyudi jej. Chybi Otec.

1 B ciaBHOM ropoje o Mypomiie, Ve slavném mésté Muromi, 1
Bo cesnte 6b1710 Kapauapose, ve vsi Karacarove,
CupHeM cugen Uibs MypoMelr, KpeCThbTHCKUH ChIH, chromy sedél Ilja Muromec, rolnicky syn,
CUHEM CH[eN LIeJI0 TPUALATD JIET. chromy sedél celych tticet let.
YXOANJI TOCYAaph ero GaTomKa Odesel hospodar, jeho otec,
5 Co poAuTesEM CO MATYIIKOK s jeho rodnou matickou 5

Ha pa6oTyiKy Ha KpeCTBSIHCKYIO. na préacicku rolnickou.
Kax IpUXOAWIIU iBe KaIUKU IEPEXOKUS Tu ptisli dva potulni zpévici,
IIof TOE OKOIIEYKO KOCABUYETO, pod okénko se zarubni,
[OBOPAT KaJIMKU TaKOBBI CJIOBA: povidaji, zpévici, takovd slova:

10— Af1 ke TbI, Msbst MypoMmel], KpeCThsIHCKUM ChIH! »Bud zdrav, Iljo Murom&e, rolnicky synu! 10
OTBOpSIH KalMKaM BOpOTa LINPOKK, Otevti pocestnym vrata Sirokd,
IlycTH-Ka KaluK K cebe B JOM. pust pocestné k sobé do domu.”
OTBeT fepxut Unest Mypomer;: Odpovid4 jim Ilja Muromec:
— A1 e BBI, KaJIUKH TIepexoxusi! »Bud'te zdravi, potulni zpévéci!

15 He MOry OTBOPUTB BOPOT LIMPOKUUX, Nemohu otev¥it vrat Sirokych, 15
CUIHEM CVIKY LIEJIO TPUALATE JIET, chromy sedim celych tficet let,
He BJ1afjato HY pyKaMmsbl, HU HOTaMBlL. nevlddnu rukama, ani nohama.”
OTATH TOBOPSIT KATMKU TTEPEXOMKIS: Opét hovoii potulni zpévici:
— BricTaBaii-Ka, Uiibst, Ha pe3BEl HOT'H, ,»Vstati, Iljo, na rychlé nohy,

20 OTBOpsi-Ka BOpOTa LKUPOKKUS, otevti vrata Siroka, 20
TlycKali-To KaluK K cebe B oM. pust pocestné k sobé do domu.”
BoicTaBas Uiibsi Ha pe3BEl HOTH, Vstal Ilja na rychlé nohy,
OTBOPSIT BOPOTA MIMPOKKS otevrel vrata Siroka
U TycKaJt KajvK K cebe B oM. a pustil zpévéci k sobé do domu.

25  I[IpUXOAWIN KaJIUKU [IePeXOKIS, Vesli potulni zpévici, 25
OHU KpeCT KJIafyT MO-IUCAHOMY, ktizujf se, jak je psano,
T[TOKJIOH BeZlyT IIO-yYeHOMY, ukldnf se, jak se uéi,
HanvBarT 4apouKy MUTHUIIA MEABSIHOTO, nalévaji pohdrek ndpoje medového,
HoaxocsT-T0 Uibe MypoMity. podévaji ho Iljovu Muromcovi.

30 Kak BBINWJI-TO Yapy NMTHULA MEABSIHOTO, Kdy?Z vypil pohédr nédpoje medového, 30
BOTaThIPCKO €ro CEpALE Pasropesocs, jeho bohatyrské srdce se rozhotelo,

13
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Ero 6eJioe TeJo pacioTesocs.

BOCIIPOTOBOPSAT KaJIMKY TaKOBBI CJIOBA:

— Yro 4yBcTBYewWs B cobe, Umbst?

But yesiom Wiibsi, KayIMK 1034 paBCTBOBAL:

— Cubliy B cobe CUIIYLIKY BEIHKYIO.

TOBOPAT KAJIMKU IIEPEXOKUSL:

— Byeb ThI, WJTbs, BEJIUKUIL 60oraTsIps,

U cMepTh Tobe Ha 6010 He THcaHa:
Belicsa-paTucs Co BCIKUM GOTAThIpeM

U co BCéro maneHnLero yaaso;

A CTOJIBKO He BBIXOAU APaThCs

C CBATOropoM-60rdThIpeM:

Ero u 3emsis Ha cebe depes CUITy HOCHUT;

He xoau fpathcst ¢ CaMCOHOM-B0TAThIpEM:

Y Hero Ha roJIoBe CEMb BJIaCOB aHT'€JIbCKHX;

He 6eticst 1 ¢ pojoM MUKYJIOBBIM:

Ero JIFOOUT MaTyILIKa ChIpa 3eMJLS;

He xoau omié Ha Bosbry CecaBbrya:

OH He CUJIOI0 BO3bMET,

Tak XUTPOCThIO-MYAPOCTBIO.

JocraBaii, Ubst, KOHS cobe 60raTbIpcKoro,
BBIXOAU B pasfosibULie YKCTO MoJe,

Tokymaii IIepBoro xepeburKa,

CTaHOBU €ro B CpyOy Ha TPU MecsLa,

Kopmu ero IireHoM 6eosipOBBIM,

A TpoiiZieT IOPEI-BpeMEHH TPU MeCSLIa,

ThI 110 TPU HOUM KepeburKa B Cazy TOBaXKUBAL
U B TpH pOCHI )kepebUrKa BHIKATHIBAM,
T[10ABO/IM €T0 K THIHY KO BHICOKOMY:

Kax cTaHeT jxepebUrK Yepes ThIH [IepeCKaKMBaTh,
U B Ty CTOPOHY, U B JPYTYIO CTOPOHY,

Toe3yxall Ha HEM, KyJja XOUelllb,

Byzer HOCUTb Tebs1.

TyT Ka/IMKY TOTEPSAINCS.

TMowres WTbsi KO POSUTEIIO KO GATIOMIKY

Ha Tyto Ha paboTy Ha KpeCThSHCKYIO,
OYMCTUTH HAZO A OT AYObSI-KOIOLbS:

OH By6be-KOI0ibe BCE TIOBBIPY O,

B riy60Ky peKy MOBBIIPY3HII,

A cam u cies JOMO¥.

BBICTa/M OTeL], C MaTePhIO OT KPEIIKOTO CHa —
WICITY)KaJIUCS:

— YT0 3TO 3a UyA0 MOAESIOCE?

KTo 661 HaM 9TO cpaboTas paboTyIIKy?
Pabora-To ObLIa MOZeJIaHa, U MOLULIM OHHM AOMOH.
Kak mpuim gomoi, BUAAT: Uiabs MypoMel, XoguT
no wusbp. Cramu ero

ClipaliiBaTh, KaK OH

BBI3OPOBEJL. Uned u pacCkasas UM, Kak

NPUXOJWINA  KalKU TIePeXOXWsA, TIOWIA €ro
MUTBULEM MEJBAHBIMM: M C TOTO OH CTaJjl BJIaflaTh
PyKaMBbl ¥ HOTaMbl U CUJIYLIKY TIOJIy4YUJI BeJIUKYIO.

Tomuresn Vnbs B pasfosibULie YHUCTO TOJIE.

14

jeho bilé télo se zapotilo.

Promluvili zpévéci takovd slova:

,,Co v sobé pocitujes, Iljo?*

Bil ¢elem Ilja, pocestné blahotedil:
,,Citim v sobé silu velikou.”

Povidaji zpévéci potulni:

,,Budeg, Iljo, velikym bohatyrem

a smrt v boji ti nenf psana:

Bij se, soupef s kazdym bohatyrem

a s kazdou poljanici{ udatnou;

avsak chrati se toho zédpasit

se Svjatogorem-bohatyrem:

jeho i zemé na sobé kvili jeho sile neunese;
nechod se bit se Samsonem-bohatyrem:
ten mé na hlavé sedm vlasti andélskych;
nebij se s rodem Mikulovym:

jeho md rada maticka syra zem,;

nechod také proti Volgovi Seslavici:

on nevitézi silou,

ale Istivosti-moudrosti.

SeZeti si, Iljo, koné bohatyrského,

vyjdi v oteviené, &isté pole,

kup prvntho hiebecka,

ustaj jej ve srubu na t¥i mésice,

krm jej bilou jarni pSenici.

AZ uplyne doba, ¢as tH mésict,

po t¥i noci se s htebeckem prochézej v sadu,
ve tfech rosach hrebecka vyvilej,
ptived ho k plotu vysokému:

KdyZ za¢ne htebelek pres plot preskakovat
na tu stranu i na druhou stranu,

jed na ném, kam se ti zachce,

bude té nést.”

V tom pocestni zmizeli.

Sel Ilja za rodi¢em, za tatinkem,

na tu robotu rolnickou,

bylo tfeba odistit palenisté od parezil:
On vSechny parezy vyrval,

do hluboké feky nahazel

a sdm odeSel dom.

Probudili se otec s mate¥{ ze silného snu a uZasli:

,,Co se to stalo za zdzrak?

Kdopak to za nds udélal praci?“

Préce byla udéldna, a tak $li domd. Kdy?Z ptisli domi,
vidi: Ilja Muromec chodi po jizbé. Zacali se ho ptét,
jak se uzdravil. Ilja jim vypravél, jak pfisli potulni
zpévici, napojili ho ndpojem medovym a diky tomu
on zacal ovladat své ruce a nohy a ziskal velikou silu.

VySel Ilja v oteviené, §iré pole.
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BUANT: MY)XUK BEZET XKepeOurKa HEMYIPOTo,
Byporo jxepefurKa KOCMaTeHbKOTO.

TTokymas Uibst TOTO kepebunka,

YTO 3aIIpOCHI MYXKHK, TO U AL,

CTaHOBWJI XKepeburKa B Cpyd Ha TpU MecsLa,
Kopmu ero miieHoM 6eI0spoBEIM,

[Tounst CBeXelt KII04eBOi BOAOH;

U mpouuIo IOphI-BpeMeH! TP Mecsla,

Cran Unbs xepebuuKa 110 TPU HOYHU B Cafy
[I0BaXKUBATE,

B Tpu pochI ero BhIKATHIBAII,

TToZBOAKIT KO THIHY KO BEICOKOMY,

U cras 6ypyLIKo Yepes THIH [IePEeCKaKUBaTh,
U B Ty CTOPOHY, U B fPYIYIO CTOPOHY.

Tyt Unesa Mypomer

Cepnuian Bobpa KOHs, 3ay3AbIBaJI,

Bpan y 6aTiomka, y MaTyIUIKY
TIpomjeHbHIIe-6/1ar0CI0BEHBHUILIE,

U moexas B pa3foJIbHLe YHCTO HOJIe.

Haexam MWnps B YWCTOM TII0JIe  Ha  IIaTep
6esIONOIOTHSAHBIN, CTOWUT WIATEp II0f BEIUKUM
CBIpEIM ay60M, ¥ B TOM ILIaTpe KpOBaTh
GoraTelpckast He Masas: [OJMHOM KpoBath 10
Ca)keH, WHUPUHOM KPOBATh IIECTH CaxkeH. [IpuBs3al
Unbst obpa KOHS K ChIpY Ay6Y, jier Ha Ty KpoBaTh
GOraThIPCKYIO U CIIaTh 3aCHYJL. A COH GOTaThIPCKUM
KPETIOK: Ha TPY JHS U Ha TP HOYH.

Ha Tperuii [eHb yCbIXaa ero AOOpBI KOHb
BEJIMKMH LIYM C-TI0f, CHBEPHBISI CTOPOHYLIKHM: MaTh
ChIpa 3eMJIg  KOJBIOAeTCs, TEeMHBl JIeCYIIKH
IIATAIOTCS, PEKU M3 KPYTHIX GEPeroB BBLIMBAIOTCH.
BbeT [OOpBINl KOHb KONBITOM O CBHIPY 3€MJIIO, He
MoXeT pasbyanTs Uipio Mypomua. I[posi3brami
KOHb SI3BIKOM YeJIOBEYECKHM: «AMl e T, Umbs
Mypomern! Crnue cefe, MPOKIAXKIAEIIbCS, Haf
co60l HE3rOAYLUIKM He BeJaellb: efeT K LaTpy
CBsaTorop-6oratsipb. Thl CIyllail MeHS BO YHCTO
IoJie, a caM IoJie3ail Ha ChIpoi Ay6». BvicTaBas
WU7bst Ha Pe3BBI HOTH, CIIYINaI KOHS BO YKCTO IOJIE,
a caMm BBICTAJI BO ChIpO¥ Ay6.

Bugut: emer 6oraTelpp Bbllle JIECY CTOSYErO,
TOJIOBOI yIUpaeT MoJ 06/1aKy XOAf4Yo, Ha IlJIeYax
Be3eT XPYCTaJbHbIN Japel. [Ipuexan GoraTelpb K
Chlpy Ay6Yy, CHSI C IUIeY XPyCTalbHBIN Japell,
OTMBIKAJ JIapel, 30JI0THIM KJIIOYOM: BBIXOAUT
OTTOJIb JKeHa boraTelpckas. Takoil KpacaBHLBI Ha
6eJIoM CBeTe He BHIaHO U He CJIBIXaHO: POCTOM OHa
BBICOKasI, IIOXOZKA y Hel LjeN/uBasi, O4d SICHOTO
COKOJIa, GPOBYIIKK YEPHOrO COOOJISA, C IUIATHMLA

Tesio Gesioe. Kax BIILIA M3 TOTO J1apla, codpana Ha

® Pokud je rusky sah 1,852, tak postel ma 18,52 m krat 11,11 m.
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Vidi: Sedldk vede hrebecka vzpurného,

hnédého hrebecka, chlupatého.

Koupil Ilja toho hiebecka,

co si sedlak rekl, to mu dal;

ustdjil hebecka ve srubu na tfi mésice,

krmil ho bilou jarni p3enici,

napdjel svéZ{ pramenitou vodou;

Uplynula doba, Zas t¥{ mésicq,

zalal Ilja se hiebeCkem po tfi noci se v sadu
prochdzet,

ve tfech rosach jej vyvilel,

ptivedl jej k plotu vysokému

a zalal hnédéclek pres plot preskakovat,

na tu stranu i na druhou stranu.

Tu Ilja Muromec

osedlal dobrého koné, dal mu uzdu,

dostal od taticka, od maticky

sbohem a poZehnan{

avyjel v otevirené, Cisté pole.

Narazil Ilja v Cistém poli na stan béloplatény. Stoji

ten stan pod velikym syrym dubem a v tom stanu

postel bohatyrska, nemald: na délku mé deset séh,

na $itku Sest sdht.> Pfivédzal Ilja dobrého koné

k syrému dubu, lehl si na tu postel a usnul. A spal

silnym bohatyrskym snem: po t¥i dny a t¥i noci.

Trettho dne uslySel jeho dobry kin veliky hluk ze
severn{ strany: Mat syrd zem se kolébd, temné lesy
se kymaceji, feky se z ptikrych breht vylévaji. Bije
dobry kuan kopytem do syré zemé, ale nemuZe
probudit Ilju Muromce. Promluvil kit lidskym
jazykem: ,Bud zdrdv, Iljo Muromde! Spi§ si tu,
rozvaluje§ se, a nesndz nad sebou nevidis: jede ke
stanu Svjatogor-bohatyr. Pust mne do ¢&istého pole a
sdm vylez na syry dub.“ Vstal Ilja na rychlé nohy,
pustil koné do istého pole a sam vylezl na syry dub.

A vidi, Ze jede bohatyr, vyssi neZ stojicf les, hlavou se
opird o plujici oblaka, na ramenou veze kfistdlovou
truhlici. P¥ijel bohatyr k syrému dubu, stial s ramen
k¥istalovou truhlici, odemkl truhlici zlatym kli¢em a
vySla odtud Zena bohatyrskd. O takové krasavici na
Sirém svété nevédéli ani neslySeli: postavou byla
vysokd, chuzi méla elegantni, o¢i jasného sokola,
fasy Cerného sobola, pod odévem bilé télo. Kdyz
vySla z oné truhlice, pfistoupila ke stolu, prostrela
ubrus, postavila na sttl sladkd jidla, vyndala
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CTOJI, TTOJIarajia CKaTepTH GpaHbIs, CTABUJIA Ha CTOJT
€CTBYILIKY CaXapHUsi, BRIHMMaJIa U3 JIapLia MATHULA
MezBsHBIA. [1006efan CBATOrop-60raThIph U IMOLIE
C JKEHOK B Marep MPOKIAKAATUCS, B PasHBIA
3ab6aBbl 3aHUMATHCA. TyT 6OraThIph U CIIATh 3aCHYJL.
A KpacaBulIia jxeHa ero 6orarbIpcKas Mouuvia rysisiTh
II0 YKCTY IOJI0, BEICMOTpesa Uibio B CBIpOM Ay6y.
TCOBOPUT OHA TAKOBBI CJIOBA: «AI 5Ke ThI, JOPOAHUMN
Lobpsiit Momogern! Coiifu-Ka co Cepd Ay6d, coray,
JIF060Bb CO MHOI COTBOPH; OyZje He MOC/IyIIaelib s,
pasbyiy CBATOropa-6oraThIpst ¥ CKaxy eMy, YTO ThI
HaCUJIbHO MEHs B I'pex BBes». Hedero fgesate Uibe:
¢ 6a6oit He CrOBOPUTS, a ¢ CBATOrOPOM He CJIaUTh;
cles OH C TOro chipa Ayba W Chenan [geyo
moBeJieHOe. B3siyia ero kpacaBuiia, 6GOraThIpcKast
JKeHa, Tocaguia K MYXy BO TIy6OK KapMaH u
pasbymua MyXa OT KpemKoro cHa. IIpocHyJcs
CBATOrOp-60raThIph, MOCAAUII YKEHY B XPYCTATBHBIN
Jlapety, sarep 30JI0ThIM KITIOYOM, CeJl Ha Jo6pa KOHs
U roexaji Ko CBATBIM ropam.

Cran ero HOOpPbI KOHb CIIOTBIKATHCS, U OWJI €ro
60oraThIpb IJIETKOIO MEIKOBO [0 TYYHEIM OenpaMm,
U TpOoréBOPUT KOHb SI3BIKOM  UE€JIOBEYECKUM:

«Omepéxkb & BO3WA  OoraTelps fa  IKEHY
6oraThIpCKyi0, a HOHb Be3y JKeHy GOTaTBIPCKY U
IByX 6oraTelpeil: AVBbA MHe IOThIKaTUCA» U
BBITAIU CBATOTOp-6oraTeips Miipi0o Mypomia u3
KapMaHa, 4 CTaJl €70 BBICIIPaIlMBaTh, KTO OH €CTh U
KaK IOIlajJl K HeMy BO IVIy6OK KapMaH. UTbs emy
CKasaJl BCE I0 MpaB/bl 0 UCTUHBL Torga CBATOrop
XeHy CBOK OorarTelpckyo y6us, a ¢ Mibeit
TIOMEHSJICSI KPeCTOM U HasbIBasl MEHBIINM OpaToM.
Beryunsn  Csarorop  Wiibro

BCeM  IIOXBaTKaM,

moesfkaM 6OraTbIpCKMM, M [O€XaJd OHHU K
CrBepHBIM TOpaM, M Haexalu IyTeM-JOPOror Ha
BEJIMKUM Ipob, Ha TOM rpoby MOLIUCH TIOAMICAHA:
«KoMy cyxzmeHo B rpoby Jsexars, TOT B HEro u
JshreT». Jler Miibst MypoMerr;: [ijist Hero JOMOBHIIE U
BEJIMKO, ¥ MMPOKO. JIowUICs CBATOrop-60raTsIps:
rpo6 mpuurescs 1mo Hem. [oBOpUT 60raThIph TAKOBbI
cioBa: «['po6 TOYHO PO MeHs AesaH. Bo3bMU-TKO
KpbIIKY, Wbs, 3akpoii MeHA». OTBeuaeT Wibs
Mypowmeri: «He Bo3bMY 51 KpBILIKH, 60BN 6parT, 1
He 3aKpo0 Tebsi: WYTHINb THl WIYTOYKY He MaJylo,
caMm cebsi XOPOHUTH CObpascsi». B3sim GoraThiphb
KPBIIKY M CaM 3aKpbUl €0 Ipol; Ja Kak 3axoTes
HOJHATH, W MpordBopua Wise MypoMmiy: «Aif
MeHblmii 6par! BuaHo, cyap0MHa MoMCKana MeHs,
He MOry [OAHATH  KPBIIKY, IOMpPObyii-Ka
IPUIOAHATH Io». Ilompo6oBan Wb Mypomer
HOJHATH KPBIIIKY, Aa rae emy! FoBopur CBATOrOp-

Gorarsipb: «Bo3BMU MOM MeY-KI3fieHel U yAaph
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ztruhlice ndpoje medové. Poobédval Svjatogor-
bohatyr a Sel s Zenou do stanu si odpocinout,
zabyvat se rGznymi Cinnostmi. Tu bohatyr usnul
spankem. Ale krasavice, jeho Zena bohatyrskd, se Sla
prochdzet do &istého pole a spatfila Ilju na syrém
dubu. Povidd mu takovd slova: ,Bud zdrdv, drahy
dobry mlddence! Slez ze syrého dubu, slez, miluj se
se mnou; jestli mne neposlechnes, probudim
Svjatogora-bohatyra a povim mu, Ze jsi mne ke
htichu donutil nésilim!“ Co mél 1lja délat? S Zenskou
se nedomluvi a Svjatogorovi se nemutZe rovnat; slezl
s toho syrého dubu a vykonal, co mu bylo ptikazéno.
Vzala ho krasavice, bohatyrskd Zena, posadila ho k
[jejimu] muZi do hluboké kapsy a probudila muZe ze
silného snu. Probudil se Svjatogor bohatyr, posadil
Zenu do kristdlové truhlice, zamkl zlatym klicem,
sedl na dobrého koné a vyjel ke Svatym hordm.

Zalal se jeho dobry kan potit a bil ho bohatyr
hedvdbnym bi¢lkkem po tulnych bedrech. 1
promluvil kan lidskym jazykem: ,,0djakZiva vozim
bohatyra a Zenu bohatyrskou, a ted vezu Zenu
bohatyrskou a dva bohatyry: nen{ divu, Ze se potim!*“
I vytdhl Svjatogor-bohatyr Ilju Muromce z kapsy a
zalal se ho dotazovat, kdo je a jak se k nému do
hluboké kapsy dostal. Ilja mu povédél vsechno po
pravdé, podle skutelnosti. Tehdy Svjatogor zabil
svoji bohatyrskou Zenu, ale s Iljou si vyménil k¥izky

a nazval ho svym men$im bratrem.

Svjatogor vyudil Ilju vSem bohatyrskym bitvdm a
vypravdm a jeli spolu k Severnim hordm. A narazili
cestou-putovanim na velikou rakev a na té rakvi
napsany népis: ,,Komu je souzeno v rakvi leZet, ten

7w

se do nf uloZ{.“ Lehl si Ilja Muromec: pro ného jeho
ta rakev velikd a Siroka. PoloZil se do ni Svjatogor
bohatyr: rakev mu padla. Povidd bohatyr takova
slova: ,Rakev je presné pro mne déland. Vezmi
st¥iSku, Iljo, a zavii mne.“ Odpovidé Ilja Muromec:
,Nevezmu stf{Sku, bratte, a neptikryji té: vtipkujes
nemalymi vtipky; sdm sebe zav#i.“ Vzal bohatyr
stfiSku a sdm ji zaviel rakev; ale kdyZ se mu zachtélo
se zvednout, promluvil kIljovi Muromcovi: ,Aj,
bratficku! O&vidné€ mne dostihl osud, nemohu

NIy

zvednout st¥i8ku, zkus ji trochu nadzvednout.*

Zkusil Ilja Muromec zvednout stfisku, ale kdepak!
bohatyr:
zkladené oceli a udef napti¢ do stfisky.” Ilja

Povidd Svjatogor ,Vezmi msj mec
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IIOTIepeK KPBIIKI». Mbe MypoMIly He IOA-CUTY U
IOAHATE CBATOTOPOBA MedYa-KJIaJieHIld. 30BET ero
Caarorop-6oraTelpb: «HaKJIOHUCE KO TIpoby, KO
MaJIeHbKOY IesIoYKe, 51 JOXHY Ha Tebs AyXoM
6oraThIpCKUMM». Kak HakJIOHUJICA UNbs, U JOXHYJ
Ha Hero CBATOrop-60oraThlpb CBOMM [yXOM
OOTaTBIPCKUMM: MOYys1 Wbs, 4TO CUJIBI B HeM
IIPOTUB TIPEXKHETO MPUO6aBUIOCH BTPOE, MOAHI OH
Med-KJIaZieHell U yapyl IOTepeK KPbIIKU. OT TOTo
yZiapa BeJIMKOro MOCBHIIAINCh UCKPBI, a TAe yAapui
Meu-KJIafileHell, Ha TOM MecCTe BBIpOCJa IOJIOCa
JKesIe3Has1. 30BeT ero CBATOrop-60raTsiph: «JJyIIHO
MHe, MeHBIIMII 6paT, MOmpobyil ome yAapUTh
MEYOM BJOJIb KPBILKW». Yaapua Wibs Mypowmerr
BEOJb KpBIIKY, — U TYT BHIPOCTA JKeJIe3Has
mosioca. OmATh IIPOréBOPUT CBATOTOP-HOraThIP:
«3a[bIXaloch 51, MEHBIIN 6paTel]: HAKJIOHKUCh-Ka KO
IeJIouKe, s AOXHY Ollle Ha Tebs U mepefaMm Tebe
BCIO CWJIYLIKY BeJIMKYIO». OTBevaeT Uik Mypomerr:
«Byzer ¢ MeHs cuibl, Gospwnil OpaTer; He TO
3eMJIs Ha cobe HOCUTb He CTaHeT». [IpOMOJIBUICA
TyT CBATOTOpP-GOraThIph: «XOPOILIO ThI CAeJall,
MeHBIIMI 6par, YTO He TOCAyWIal MOEero
[IOCJIeJHETO HaKa3a: 5 JOXHYJI 6bl Ha Te6sI MEpPTBBIM
JyXOM, U ThI OBI JIeT MepTB TOJJIe MEeHA. A Teleps
npowaid, Baajadi MOMM MeYOM-KJIaZleHIIOM, a
nobpa KOHS MOEro 6OraThIpCKOro TPUBSIIKU K
MoeMy rpo6y. HUKTO kpoMe MeHs He COBJIafaeT C
3TUM KOHeM», TyT IolIes M3 LeJOYKU MepPTBBIA
LyX, MpoCTUIICS Umbs ¢ CBATOIOPOM, IIPUBS3AJI €r0
Jiobpa KOHA KO TOMY I'poby, orosican CBATOTOPOB

Med-KJ/IaZieHeIl 1 [ToeXaJl B pa3foJIbULie YMCTO I10J1€.
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Muromec viak ma malo sily, aby uzvedl Svjatogortiiv
mel z kladené oceli. Oslovil jej Svjatogor bohatyr:
»Sehni se k rakvi, k malinké skulince, dychnu na
tebe dechem bohatyrskym.”“ Kdyz se Ilja sehnul a
dychnul na néj Svjatogor bohatyr svym dechem
bohatyrskym, ucitil Ilja, Ze sily v ném p¥ibylo trikrat
vice neZ predtim. Zvedl me¢ z kladené oceli a udeftil
napfi¢ stéiSky. Od toho velikého uderu odlétaly
jiskry, a kam me¢ z kladené oceli udefil, na tom
misté vyrostl Zelezny pds. Oslovil jej Svjatogor
bohatyr: ,,Dusim se, brat¥icku, zkus udetit mecem do
stfiSky shora dola.” Udefil 1lja do st¥isky shora dolii
- andhle tam vyrostl Zelezny pas.

Opét povidd Svjatogor bohatyr: ,Nemohu dychat,
brattitku: Sehni se ke skulince, dychnu na tebe
znovu a preddm ti vSechnu velikou sflu.“ Odpovida
Ilja Muromec: ,,To bych mél, bratte, tolik sily, Ze by
mé pak zemé prestala na sobé nosit.“ Tu promluvil
Svjatogor bohatyr: ,,Dobfe jsi ulinil, bratficku, Ze jsi
neuposlechl myj posledni pokyn - dychnul bych na
tebe mrtvym dechem a padl bys mrtvy vedle mne.
Ale nyni mi odpust, nechej si mtj me¢ z kladené
oceli, av§ak koné mého bohatyrského ptivaz k moji
rakvi. Nikdo kromé mne toho koné nezvlddne.” Tu
vySel ze skuliny mrtvy dech, rozloudil se Ilja se
Svjatogorem, ptivdzal jeho dobrého koné k oné
rakvi, opdsal se Svjatogorovym melem z kladené
oceli a vyjel do Sirokého Cistého pole.
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Onéga 3 - Rybnikov I, 51 (pffloha)

»Svjatogor a ttha zemska*

Zapsand P. N. Rybnikovem roku 1860 ve vsi KiZi. Jedna se Rybnikovovo prozaické prevypravéni pohddky, kterou
nékde slysel (nenf psdno, kde). Rozdéleni do ver$ je Bessonovovo.

Autor: P. N. Rybnikov ().

Pozn.: M4 pohadkové rysy, formalné i obsahem. DilleZity je motiv tficetileté nemoci Svjatogorovy Zeny, kterd lezi
na hnojisti - ale chybi tu jeji rodi¢e. Kruny¥ na jeji hrudi je zde popisovén jako ,,smrkovd kara“. Svjatogor pak divku
nepoznd, kdyz za nim ndhodou prijede - stejné jako Sigurdr nepoznal Brynhildu. DileZité je pouceni na konci - svému

osudu nikdo neunikne.

1 Egxer 6oraThIpb BBIIIE JIeCa CTOSTYETO, Jede bohatyr nad lesem stojicim, 1
T0/10BO# yIipaeTcst o 06/1aKo Xoasyee. hlavou se opird o oblaka plujici.
[Toexas CBATOrop MyTeM-A0POrorw LKUPOKOIO. Jel Svjatogor cestou, silnici Sirokou
W 110 myTy BCTPETUJICA €MY ITPOXOKMI. ana cesté se s pocestnym setkal.
5  Ipunycrus 6oraTsipb CBOETo 406pa KOHS K TOMY Popohnal bohatyr svého dobrého koné k tomu 5
IPOXOXKEMY, pocestnému,
Hukak He MOXET JOTHATH ero. ale nijak nemuZe ho dohnat.
TloeZieT BO BCIO PHICH — TPOXOXKUI UAET BIIEPEH, Jede rychlym klusem - pocestny jde vepredu.
CTYTIO efleT — MPOXOXKUI UAET BIIEPESU. Cvalem jede - pocestny jde veptedu.
[IpOroBOpUT GOraThIph TAKOBEI CJIOBA: Promluvil bohatyr takové slova:
10 «A¥ XKe ThI, TPOXOXKUH YEJIOBEK, TPUOCTAHOBUCH »Aj, kéZ se ty, Clovéde pocestny, malinko 10
HEMHOXEYKO, pozastavis,
He Mory Tebst JorHaTh Ha JOOPOM KOHE!» nemohu té dohnat na svém dobrém koni!*
[IpHOCTaHOBUIICS IIPOXOIKHUIA, Pozastavil se pocestny,
CHUMAJI C TI7IeY CYMOYKY stial s ramen bragnicku
U KJ1aJ1 CyMOYKY Ha ChIPY 3eMJIIO. a polozil brasni¢ku na syrou zem.
15  ToBopuT CBATOrOp-60raThIph: Promluvil bohatyr Svjatogor: 15
«410 y Tebs B CyMOUKe?» ,,Co mas v té brasnicce?*
- «A BOT TIOZBIMU C 3€MJIH, TaK YBUSULIbY. -, Inu, zvedni ji ze zemé, pak uvid{s.
Courest CBsiTOTOp C KO6pa KOHS, Sestoupil Svjatogor s dobrého koné,
3axBaTHII CyMOYKY PYKOK — He MOT' 1 uchopil brasni¢ku rukou - nemohl ji pohnout.
TOIIEBEUTE;
20  Cras B3#bIMaTh 06EMMU PYKaMU Zalal ji zvedat obéma rukama 20
- TOJIBKO AYX MOZ CYMOYKY MOT MPOTYCTUTb, - sotva duch by pod tasti¢kou proklouzl,
A caM TI0 KOJIeHa B 3eMJTIO YTpsi3. le¢ on sdm po kolena se v zem zabotil.
TOBOpUT GOTaThIPh TAKOBBI CJIOBA: Promluvil bohatyr takové slova:
«4T0 310 y T€bSI B CYMOUKY HaKIaZeHO? ,,Co to més v brasniéce naloZeno?
25  CuJibl MHe He 3aHUMaTb CTaTh, Silou se mi nikdo nevyrovnd, 25
A 5111 3[BIHYTb CyMOUKY He Mory!» avsak nemohu bra$ni¢ku zvednout!“
- «B CyMOUYKe y MeHSI Tsira 3eMHasi». -,V brasni¢ce mam tthu zemskou.”
- «Jla KTO % ThI €CTh U KaK Te0s IMEHEM 30BYT, - ,,A kdoZe jsi a jak té zvou jménem,
BesrualoT KaK Mo U30TIMHE?» jak volajf té po otci?*
30 -« ects Mukysymka CeJITHUHOBIY!» ,Ja jsem Mikuluska Seljaninovi¢!* 30

«TbI o11je CKaXxu, MUKyJIyIIIKa,

ToBefaii-Ka, KaK MHE y3HATb CyABOUHY 60XKII0?»

«A BOT I0€3)Kai Iy TeM-AO0POTOI0 PSIMOE3IKEI0 [0
poscraHy,

Aot PO3CTaHU CBEPHU BJIEBO,

18

- A je$té mi fekni, Mikulusko,
povéz mi, jak mohu poznat Bozi sudbu?*

- ,Inu, jed cestou, silnici pfimou az na k¥izovatku

a na ktiZovatce zahni vlevo
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W myCTY KOHA BO BCIO IIPBITH JIOLAUHYIO,

U nopbeews k CUBEpHBIM ropam.

Y THIX y TOp, IOZ, BEJIUKUM [ePeBOM CTOUT
KY3HWUIa,

U THI CIIPOCH y Ky3HeLja ITPO CBOIO CYAbOUHY».-

[Toexas CBATOrop LOPOror0 MPAMOE3Kel0,

OT po3CcTaHU CBEPHY.JI BJIEBO,

ITycTri1 KOHA BO BCIO MPBITH JIOWALUHYIO:

Crai ero fOOPBIA KOHb TOCKAKNBATh,

Pexu, MOpsI IlepecKaKuBaTh,

npoxys pa3fobs MPOMEX HOT IyLIaTh.

Exas CBATOrop-60raThIph TP SHS

U poexan 5o CMBEpHBIX TOD,

Jlo Toro o fepeBa BeJIMKaro 1 o TOM Ky3HUIbL:

B KysHUIIBI Ky3HeL| KyeT Ba TOHKUUX BOJIOCa.

['OBOPUT 6OTaTHIPh TAKOBHI CJIOBA:

«A YTO THI Kyelllb, Ky3HEL?»

OTBeyYaeT KysHell:

«SI KyIo CyAbOUHY, KOMY Ha KOM JKEHUTBCS».-

«A MHe Ha KOM YXeHUTBCA?»-

«A TBOA HeBecTa B LjapcTBe [IToMOpCKOM,

B nipecTo/ILHOM BO ropofe,

TpupuaTe JIET JIEXKUT BO THOMILEY.

CrouTt 60raThIph, IOPa3LyMasCs:

«[Jati-Ka s moefly B Tble LapcTBO IToMopckoe

U y6b10 TYIO HEBECTY».

ITpuexas oH K IlapcTBy [ToMOpCKOMY,

Ko ToMy Ko ropojy Ko IpecTOJbHOMY,

[Tpuresrxas K JOMUIIEYKY YOOTOMY,

Bxozut B u30y: HUKOTO HET ZioMa,

OJjHa TOJIBKO JIeBKa JIEXKUAT BO THOUIIE;

TeJio y Hell TOUHO eJioBasi Kopa.

BrIHYJ1 CBATOrop-60raThiph MATHCOT PyOiIeit

U 10JIOXKWJI Ha CTOJI, U B3J1 CBOY BOCTPBIM Med,

U 61 ee MeYOM 110 6eJIoH Tpyau,

A 3aThIM U yexaJ1 U3 LiapcTBa [loMopckaro.

[IpocHyJ1ach fieBKa, CMOTPUT:

C Hes TOYHO eJ10Basi KOpa Cliaja,

A Ha CTOJIe JIEKUT [ieHeT IIAThCOT pyOIIert;

U cTana oHa KpacaBULIEH:

Takoi1 Ha CBeTe He BUIaHO, Ha 6eJIOM He CJIBIXaHO.

Ha TBIH JeHbI'M [ToYasia OHa TOProBaTh

U HaxxuBasa 6e3CUOTHY 30JI0TY Ka3HY,

Crpouia Kopab/IKy YepJieHsle,

Haksiaziasa TOBaphl paroleHHble

W moexavia 110 CJ1aBHY I10 CUHIO MODIO.

[Tprexasia OHa KO ropofly BEIMKOMY Ha CBSTHIX
ropax

W crana npopaBaTh TOBaphl AparoLeHHbIe,

CiyX mpo esi KpacCOTy IIOIIEJ 110 BCeMY TOPoay

W 110 Bcemy LjapCTBYy.

19

a pust ofe v3i koriskou rychlost{ 35
a dojedes k Severnim hordm.

V téch horéch stojf pod velikym stromem kovarna

a tam se zeptej kovare na svijj osud.”

Vyjel Svjatogor pfimou cestou,

na ktiZovatce zahnul vlevo, 40

pustil ofe v§i kotiskou rychlosti:

Zacal jeho dobry kui poskakovat,

teky a more preskakovat,

$iroké prostory mu pod nohama ubihaly.

Jel Svjatogor-bohatyr tfi dny 45

a dojel na Severnf hory,

k tomu stromu velikému a k té kovarné:

V kovarné kovér kuje dva tenounké vlasy.

Povidé Svjatogor takovd slova:

,,Copak to kujes, kovari?“ 50

Odpovédél koviér:

,Kuji osud - kdo s kym se oZeni.”

»A s kym se oZenim j&?*

, Tvoje nevésta je Pomorském carstvi,

v hlavnim mésté, 55

tricet let leZ{ v hnojisti.”

Stal bohatyr, zamyslel se:

,Tak tedy pojedu do toho Pomotského carstvi

a zabiju tu nevéstu!“

Ptijel do Pomotského carstvi, 60

k tamnimu hlavnimu méstu,

ptijel k domecku ubohému,

vesel do jizby: nikdo nebyl doma,

pouze jedno dévce lez tam v hnojisti;

télo ma celé jako smrkovou karu. 65

Vyjmul Svjatogor-bohatyr pét set rubla

a poloZil na stil, naceZ vzal sviij ostry me

a udetil mefem do bilé hrudi

a potom odjel z Pomortského carstvi.

Probudila se divka a vidi: 70

Z ni vskutku spadla smrkova kidra

ana stole leZ{ penize, pét set rublg;

a stala se z nf krasavice:

Takovou na svété nevidéli, o takové na bilém
[svété] neslyseli.

S témi penézi zacala obchodovat 75

a ziskala tak nezmérny zlaty poklad,

vyrobila kordby Cerné,

naloZila [na né&] zboZzi drahocenné

a vyjela po slavném siném mori.

Prijela k méstu velikému na Svatych hordch 80

a zalala prodavat zboZ{ drahocenné.

Slovo o jeji krése se $ifilo po celém mésté

a po celém carstvi.



Mpues v CBATOrop-60raTsIpb PriSel Svjatogor-bohatyr

85 ITocMoOTpeTs Ha KpacaBHILy- podivat se na krasavici 85
TMosmobrack OHa eMy. - a zamiloval se do ni.
CTaJt oH 10 cBaTaTh 3a cebs, Pozéadal ji tedy o ruku
Y oHa no1ia 3a HEro 3amyax. aonai jej vzala za muZe.
Kak rnosxeHUsIcs Ha Hell ¥ JIeTVIU CIlaTh, KdyZ se vzali a lehli si ke spanku,
90 YBUzes OH py6urK Ha Hesi 6es10u Ipyau uvidél jizvu na jejf bilé hrudi 90
W cnipaiuvBas xeHy: a zeptal se Zeny:
«4ro y Tebst 3a pybew; Ha 6es0it rpyAn?» ,,Copak to més za jizvu na bilé hrudi?“
OTBeyasa eMy JKeHa: Odpovédéla mu Zena:
«B Harre 1japcTBo [TOMOPCKOE Mpresxas HeBeM ,Do naseho Pomotského carstvi prijel jakysi
YeJIOBEK, Elovek,
95 OCTaBWJI B Hallelt U36bI IeHET TIATBCOT Py6JIett, nechal v na${ jizb& penize, pét set rubldy, 95
A 51 cTIasia KpermkuM CHOM. ja spala téZkym snem.
Kak pocHysacs: y MeHs py0er Ha 6eJIoit rpyu, KdyZ jsem se probudila, méla jsem jizvu na bilé
hrudi
U TOYHO eJloBasi Kopa criaina ¢ 6esia Tena, a smrkovd kiira spadla [mi] z bilého téla,
A 10 TO TIOpBI-BpeMeH!U ale do té doby, do tehdy,
100  § stexcasa BO THOMIIE LIEJIO TPUALIATH JIET». leZela jsem na hnojisti celych tficet let.” 100
Tyt CBATOrOp-60raThIph LO3HA, Tu Svjatogor-bohatyr zjistil,
YT0 OT CyAbOUHBI CBOEl HUKY/a He yizelb Ze svému osudu se nikdy nevyhnes.

20
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Onéga 4 - Rybnikov I, 87

,0 Svjatogorovi bohatyrovi

Zapsand P. N. Rybnikovem roku 1860 (?) ve vsi Prjatok ve Svjatozerské volosti, Petrozavodsky ujezd.

Autorka: Dmitrijeva. Rybnikov o nf ¥{kd jen, Ze byla rolnice karelského ptivodu, nic vic.

Pozn.: Pivodné prozaické prevypravéni, rozdéleni do verSi je opét Bessonovovo. Pouze epizoda TiHA.

Svjatogorova sila ho tiZ{ (aluze na ,tthu“?). Chvéstdn{ o obréceni nebe a zemé. Trojité zvedan{ bradny. Na konci mu nastdva

smrt. Explicitné je zde feCeno, Ze je potrestan za chvastounstvi.

1 Cuapspuics CBATOTOP BOB YMCTO IIOJIE TYJIATH,
3aceJylaeT CBoero fo6pa KoHs
Y UIET I10 YKCTY ITOJIK0.
He ¢ kem CBATOropy CUJION IIOMEPATHCH,
5  aCcuIa-To I10 KUJI0YaM

TaK J)KVBYMKOM U [T€PEIMBAETCA.
['py3HO OT CHJIYLIKH, KaK OT TSKeJIaro bepeMeHH.
BoT 1 roBopur CBATOrop:
«Kax OBl 51 TATH HalleJ,

10  «Tax s 6bI BCIO 3€MJIIO TTOAHSIII!»
Haesiaet CBATOrop B CTENN
Ha MaJIEHbKYI0 CYMOUKY ITlepEMETHYIO:
6epeT MOTOHSAJIKY, IOLyIaeT CYMOYKY, — OHa He

CKPSIHETCH,

JIBUTHET MePCTOM e€, — He CBOPOXHEeTCH,

15 XBaTaT C KOHS PyKO, — He MOJbIMETCS:
«MHOT0 rOfIOB 1 110 CBETY €3)XMBaJI,
«a 3/jaKoBa Yy/la He Hae3)KbIBaJl:
«MaJIeHbKas CyMO4YKa IlepeMeTHas
«He CKpaHeTCsI, He CBOPOXHETCsI, He MOABIMeTCs!»

20 Cuesaer CBATOrOp C KO6pa KOH,
YXBaTHJI OH CyMOYKY 0beMa pykama,
MIOHJIST CYMOUKY MOObIIIe KOJIeH:
W 110 xoJsieHa CBATOroOp B 3eMJIIO YIpsi3,
a 110 beJty JIMILy He CJIe3Bl, @ KPOBb TE€YET.

25 TI'me CBATOrOp yrpsAs, TyT U BCTaTh HE MOT,
TYT eMy ObLJIO 1 KOHUEHNE.
(TAru-To 3eMu OH HalleJI, NPUGABUNA PA3CKALUHA,

a Bor ero u momyTan 3a noxsangy.)

Vypravil se Svjatogor do &istého pole vyjet,
osedlal svého dobrého koné

ajde Cistym polem.

Nem4 se Svjatogor s kym silou mé¥it

a sila se mu Zilami

tak Zivé proléva.

Tézko je mu od sily jak od téZkého bfemene.
Tu pravi Svjatogor:

,Kdybych nasel, za co tdhnout,*

tak bych celou zemi nadzvedl!*
Narazil Svjatogor ve stepi

na malinkou bragnicku pfesramennou,

stréi biem do brasnicky - ona se nehyba,

zdviha ji prstem - nepohne se,

chépe se ji s koné rukou - nezvedne se:
,Mnoho let jsem po svété jezdil,

ale takovy div jsem nevidél:

malinkd brasnicka presramenna,

nehyba se, nepohne se, nezvedne se!
Sléz4 Svjatogor s dobrého koné,

uchopil brasnicku obéma rukama,

zdvihl bragni¢ku do vyse kolen:

a po kolena se Svjatogor do zemé zabofil

a po bilé lici ne slzy, ale krev stéka.

Kdy?Z se Svjatogor zabotil, nemohl jiZ vstat,
tam jemu nastal konec.

(Tthu zemskou naSel, dodala vypravécka, a Biih jej
potrestal za chvastounstvi.)
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20

¢ msira je jak ,tfha“ (tj. ,tiha zemskd*), ale také ,tah“ - takZe Tsira semckas miiZe docela dobte byt i néjaké téhlo, pacidlo,

rukojet, za kterou se d4 zemé zvednout.
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Onéga 5 - Rybnikov I, 2

»Svjatogor®

Zapsand P. N. Rybnikovem v kvétnu/&ervnu 1860 ve vsi KiZi.

Autor: Trofim Grigorjevi¢ Rjabinin (asi 70 let) ze vsi Seredka (KiZskd volost), narodil se ve vsi Garnicach

(Tapuunax) v sousednim Sennogubském pogostu. Narodil se nékdy po roce 1790, zemrel r. 1885. Ze viech oloné&ckych pévci

poskytl nevétsi mnoZzstvi bylin - pro Rybnikova 23, pro Gilferdinga 18. Pro Gilferdinga uZ si nevzpomnél na fadu syZetd,

mezi nimi i na Samsona a Svjatogora.

Pozn.: Toto je fragmentérn{ bylina, kterou Rybnikov z Rjabinina trochu doloval; druhd polovina (epizoda OtEc) je

prézou. Fragment ndpisu na rakvi. Na név§tévu s otcem jedou oba, ale kvili fragmentdrnosti a popletenosti se jednd asi

o chronologickou chybu p&vce. Svjatogor kaZdopadné Ilju pfedstavuje Otci a ten prubuje jeho ruku/Zelezo.
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Koz0a 51 pasckasan PabuHuty nobbieassujuty o6 Have
u Cesmozope, Mo OH Nepedan MHe, UMO euje yuumens
e20, Havst Enycmagves, nen ObLIUMHOW npo  ece
3Hakomcmeo Havu u Ceamozopd, u NpunomMHuA mym

Jice CAedytoujlie OMpbIeKU U3 Smot necHu:

I[IpoYnTaB HaJNKCh Ha BEJIMKOM I'poby,

rOBOPUJI MJIbsl TaKOBBI CJIOBA:

«He Hamre MecTo, Ha HaM U1 CIIaThb!»

A CBATOrOp 6OTaTHIP YAEJCS B IPOO K TOBOPUT
Wibe:

«OKyTail MeHs KaMeHHO! HaKphIIIeYKoi!»

OH KaK HaKyTaJ/l HaKpbILIeYKOH,

rpob 1 cpoccs B OFHO MECTO.

s moil GblAuHbL  PAGUHUH

uce NPUNOMHUAN

Hacmas/eHue Kaauk nepexoncux Hnve:

«IIpUXOAY KO MOCTHKY KaJIMHOBY,
YCIBIIINIID 3aPIKYYUCh XKepeburKa
BO TOSI KOHIOIIEHKE CTOSJIBIA.
Y 4TO KpeCThSIHUH 3aIIPOCHUT 3a JKepeburKa,
3aIIPOCHUT 3a XKepeburKa MATh COT pyoiIei,
JiaBaii eMy IATH COT pyOIIel;
A Beziyi xxepefurKa MOJIOAArO,
Yl CTAHOBU BO CPY6 pyOIIeHbIH,
Yl KOPMH IIIEHO 0es105pOBOH,
U TIOU CBeXKe KITI0UeBOM BOZOM;
TIOJIOXKY Ha HETO 30JI0THY Y37y
€O ThIMa IIOBOJJAMHU CO LIIeJIKOBBIMA,
Y BOAW-TKO I10 KOHIONIEHKe CTOSIBIA.
Korfia-To OH CTaHeT 4epe3 ThIH IOCKAKbIBATh,
KOTJJa CTaHeT YepeJx THIH MOIIACUBATE,
CTaHeT KOHb TOJIOBYIIKOY IOBEPTHIBATH,
CTaHeT B JIOMIAVHBIA B HO3ZAPEI OH

oy pPCKUBATh;
Y TOTZa ThI CAesIak-Ko obpa KoHS,

22

Kdyz jsem Rjabininovi vyprdvél pobyvals¢inu o Iljovi a
Svjatogorovi, tu mi povédel, Ze jesté jeho ucitel, Ilja
Jelustafjev, pél bylinu o samotném sezndmeni Ilji a
Svjatogora, a vzpomnél si na ndsledujici uryvky této

pisné:

KdyZ precetl nadpis na veliké rakvi,

promluvil Ilja takova slova:

., To neni naSe misto, zde nemdme spat!“

Ale Svjatogor bohatyr ulehl do rakve a povida
Hjovi:

,Prikryj mne kamennou destickou!*

Jakmile ho ptikryl destickou,

tu rakev [s nf] srostla dohromady.

Zmoji byliny si Rjabinin vzpomnél na nafizeni, kterd
dali pocestn tuldci Iljovi:

,,Jdi ke Kalinové mostu,

uslysis tam rZat hiebecka,

na té koniské stdji.??

A kdy?7 si sedlak za toho hrebecka zazads,
za74d4 za hiebecka pét set rubld,
pét set rubll jemu dej;

odved mladého hrebecka

a umisti ho do srubu roubeného

a krm ho bilou jarni pSenici

a napdjej svéZ{ pramenitou vodou;
umisti na ného zlatou uzdu

s témi femeny hedvabnymi

a ved ho po té koriské pastviné.
Jakmile za¢ne pres plot preskakovat,
jakmile zaéne ptes plot hopsat,
za¢ne kun hlavi¢kou pohazovat,

zaCne svymi hieb&imi nozdrami odfukovat;

tehdy osedlej dobrého koné,
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Y ToJ1araii Ha Hero J0CIexy KpermKue,
I10€3)Kaii-KO ThI B pa3fo/IbULie YHCTO I10JIe,
€371 ThI I10 MaTyIIKe 10 CBATOM Pycy,

TOTZa, JOOPBII MOJIOAEL], MPOCIaBUIIBCS

Y Gy Zielllb CHIIBHBIN 60TaThIPh CBATO-PYCCKHIL»

CBsrorop 6oratelpp 1o3Ban Wb Mypomia K
cebe B rocty Ha CBATHIe TOPBIM Ha roe3zKe Wiibe
HakasbiBa/I: «Korzla mpuesieM B Moe IIOCeJIbULle U
mpuBeny Tebs K OaTiomike, ThI MOTUM Harperh
Kak

KyCOK JKeJsie3a, a PpPYKU He HOAaBaﬂ.»

npuexanu Ha CBATBI TOpel K CBATOrOPOBY
IIOCeJIBUIly U 3allVIM B IIaJaThl 6esloKaMeHHBI,
TOBOPUT CTapuK, oTel] CBATOrOPOB: «Al 3e THI,
moe 4amo muioe! lanede sib 6bI?» - «A OBLT S,
6atrolka, Ha cBATOM Pycu!»

- «4To >xe BUAEN W 4YTO JKe CJbIaJ, CBIH MOH
BO3JII0OJIEHHBIN, Ha CBATOM Pycn?» - «f 4TO He
BUfIeJI, UYTO He CJblllaj, a CTOJIbKO IIpUBE3
GoraTeipst co cBATOM Pycu.» OTer-0T CBATOrOpoB
OBUT TEMHBIM, TO TOBOPUT CHIHY: «A MpPUBEAU KO
KO MHe pPYyCCKaro 6oratelps I[03[0POBKATHCA.»
Wies THIM BpeMeHeM HarpeJi jKeJieso, TouIes 10
PyKaM yapuTh U JjaBaeT CTapuKy B PYKU KyCOK
xesesa. Korjja 3axBaTW/l CTapyK JKeJie30, CAaBUl
€ero M roBopuT: «Kpemnkas TBosA pyka, Wibs!

Xopommuii Tl 6oraTeIpek!»

23

poloZ na néj sedlo silné

avyjed do rozlehlého $irého pole,

jezdi po maticce svaté Rusi,

tehdy se, dobry mlddence, proslavi§

a budes silnym bohatyrem svatoruskym.“

Svjatogor bohatyr pozval Ilju Muromce k sobé jako
hosta na Svaté hory a pti projizdce lljovi prikdzal:
,AZ prijedeme do mého sidla a ptivedu té k otci,
muZe§ nah¥at [a podat mu] kousek Zeleza, ale ruku

¢

mu nepoddvej.“ KdyZ pFijeli na Svaté hory ke
Svjatogorovu sidlu a zadli do bélokamenného
palédce, tu povidd starec, otec Svjatogortv: ,,Aj ty,
dité moje milé! Daleko jsi byl?* - ,Byl jsem, otce,

na svaté Rusi!“

- A co jsi tam na svaté Rusi vidél a co sly3el, synu
msj milovany?“ - ,Nic jsem nevidél, nic jsem
neslysel, ale ptivezl jsem ze svaté Rusi bohatyral*
Otec Svjatogoriv byl slepy a povidd synu: ,Nu
ptived ke mné ruského bohatyra, abych jej
pozdravil.“ Tehdy Ilja nahtal Zelezo, vykrotil k
rukoudani a podal starci do dlané kousek Zeleza.
Jakmile statec uchopil Zelezo, stladil jej a povida:
,,Silnd je tvoje ruka, Iljo! Jsi dobry bohatyrek!*
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Onéga 6 - Rybnikov ], 1

»Samson bohatyr*

Zapsand P. N. Rybnikovem v kvétnu/&ervnu 1960 ve vsi KiZi.

Autor: Trofim Grigor’jevi¢ Rjabinin (asi 70 let) ze vsi Seredka (KiZskd volost), narodil se ve vsi Garnicach
(rapuunax) v sousednim Sennogubském pogostu nékdy po roce 1790, zemfel r. 1885. Viz On5.

Pozn.: Zajimavd syntéza epizody TiHa (akorét zde vystupuje Samson) a nésledné biblického narativu pfevedeného

formou pobyval$¢iny. Strukturni variace na svjatogorovské syZety jsou pozoruhodné.
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CaBHBII CaMCOH, 60raThIph CBATO-PYCCKUIA,

exaJ Ha ;0O6poM KOHe 60raThIpCKOM

II0 CJIABHOMY PasZioJIbULLy YHCTY HOJIIO

Y yCMOTpeJI ULYYHUCH TI0 YUCTY IIOJII0

LOPOAHS Ko6pa MOJIOALIA [IEXOTOI.

Kax mpHIIyCTUT CKaKaTh KOHS 60raThIpcKaro

BO BCIO CUJTY JIOLIAAVHYIO,

UzeT JOOPBIA MOJIOfEL], TIEX0TO,

BO CJIE/I He OCTaHEeTCS;

moezieT CaMCOH TUXO0 BOJIBIOTOIO,

LOOPBI MOJIOZEL] BO CZeJT He HaCTyIbIBACT.

CTaHOBUJI f0Opa KOHS 60raTeipcKaro

Y 0%UAAN K cebe [obpa MoIoALa;

OHBI C 3CTBIM YEJIOBEKOM B TI0JI€ ChEXAJUCh,

TOBOPUJIM PasroBop MPOMeX Y COBOIt:

«YT0 e Thl, yAATEeHbKON JOPOSHUIT fOOPBIiT
movtoerr!

XOLUILIB T10 YKUCTY TIOJII0 TIEXOTO0:

Kak [PUIyINy Ha JOBPOM KOHe 6OTaThIpCKOeM

€XaTh BO BCIO CUJTY JIOWIAAWHYIO,

THIOT MEHS He OCTaBaellbCs;

KOTZIa e[y TUXOIO0 BOJIBI'OTOIO,

TOrZja THI HA MeHsI He HACTYITBIBAELIb?»

TyT 110 BOXbIO IOBEJIEHBITY

CYIIPOTUB VX SIBUJICS KAMEHb CUHEHBKOH,

KaMeHb CIHEHBKO, IIJINTA 3eJIeHast.

JTOT yzaneHbKOM AOPOAHNUIT fOOPBIN MOJIOeL]

ToJIaraeT OH MaJlbIst CyMOYKY

CO CBOUIX TJIEY CO MOTYYMX

Ha 3Ty IJIUTY Ha 3eJIeHy10

1 roBopHUT CaMCOHY 60raThIpIo:

«A¥i 3Ke Tbl, CJIaBHBIN 60TaThIPh CBATO-PYyCCKULA!

OTBezail B3ATh MO HOIIUIY

Ha CBOY Ha IJIeYY Ha MOTYIUH

Y [T06eKaTh HO CJIABHOMY PasosIbUL YKCTY
TIOJTEO. »

TyT c/1aBHBIIL 60raTyp CBATO-PYCCKUI

OILYILIAJICSI CO CBOETO fobpa KOHS,

NPHMMaAJICS OH 3a 3ThI 3a CYMOYKH,

24

Slavny Samson, bohatyr svatorusky,
jezdil na dobrém koni bohatyrském
po slavném prostorném $irém poli

a spattil v §irém poli jdouciho
pocestného, dobrého mlddence.
Kdy?Z nechal béZet ofe bohatyrského
v§{ silou koriskou,

jde dobry mladence p&$mo,

ale on jej nemuZe dohnat;

jede Samson tichou vlahou,

dobry mlddenec nejde dohonit.
Zastavil dobrého koné bohatyrského
a zavolal k sobe dobrého mladence;
oni se s tim ¢lovékem v poli setkali

a takovy mezi sebou vedli rozhovor:
,Kdo jsi, udatny pocestny, dobry mladdence?

Chodsis po Sirém poli pésmo:

Kdy?Z jsem pustil svého dobrého ofe
bohatyrského

jet v§i koriskou silou,

nemohl jsem té dohnat;

kdyZ jedu tichou vlahou,

ani tehdy té nemohu dohonit.*

Tu z Boziho natizen{

naproti nim se objevil kimen modravy,

kdmen modravy, deska zelena.

Tento udatny pocestny, dobry mlddenec,

poklddd on malou bragnicku

se svych mohutnych ramen

na onu desku zelenou

a povid4 Samsonovi bohatyrovi:

,»Aj ty, slavny bohatyre svatorusky!

Zkus vzit si moje bfemeno

na svd ramena mohutnd

a béZet po slavném, prostorném, irém poli.”

Tu slavny bohatyr svatorusky
sestoupil se svého dobrého koné,
uchopil onu brasnicku,
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3a 9THI 38 CYMOYKHU OFHOM PYKOH,

HUKaK 9ThIS CyMOYKY MaJIbIs

Ha KaMellIKe He CBOPXHYTCS.

[IpUHUMAJICS OH 0beMa pydKamsl GesbIMa,

CYMOUKH Ha KaMellIKe He CBOPOXHYTCH.

[IprHMMAJICS OH CO BCell CBOeM CUION
60raThIpCKOI0,

Y [IpYIaJI CBOel TpyAbio 6esoko

KO 3TBIM KO CyMOYKaM KO MaJIeHbKUM,

1 CXBaTUJI BCeM CUJION BeJUKOIO,

TI0 KOJIEHY OH YTPsI3HYJI BO 3eJIeH KaMeHb,

CTOJIBKO MOT ITOAIYCTUTD MaJIbIif AyX

TI0/] 3THI IO, CYMOYKY 10}, MaJIbISL.

W rosopus CaMCOH TaKOBBI CJI0Ba:

«OT popy 51 37aK0¥ HOIIUIIBI He 3bIMbIBaI!

KTO TBI €CTh Kakol 4eJIoBeK,

KaKOT'o ThI pofa-TIeMeH!,

OTKy/[ia U[jelllb, KyZia IyTh JEPIKUIIB?»

- AT e TbI, CJIABHBI 60raThIpb CBATO-PYCCKuii!

[locnaH g a”res ot ['ocriona

II0OTBeJaTh TBOEM CUJIbI BEJIUKU:

TIOTPY?’KeHa BCS TATOTA BO 3Tl BO CYMOYKHL.»

OTBeyas CaMCOH TaKOBBI CJIOBa:

«Ale B Hebecu 6B1I0 ObI KOJIBLIO,

U TIPUTSHYTa OTTYAA LieTlb JKeJle3Hasd,

IPUTSIHYJI OBI 5T He60 KO CBIPOLT 3eMJIK

Y CBO€H ObI CUJION 6OTaThIPCKOIO,

cMerias 6bI 3MHBIX CO HebeCHBIMA;

U eCTb 6bI OBLIO KOJIBII0 BO MATYLIKU ChIPOI 3€MJIH,

MOT OBl st IOBEPHYTH MaTYIIKY ChIPY 3eMJIIO,

MIOBEPHYJI Ol KpaeM K BEPXy

U OTIATH MepeMelas 6bl 3 MHbBIX C HebeCHbIMA. »

Tyt aHren Boxwuii yTaunacs ot 6oraTeips, a

GoraThIphb MOEXasI 0 CIABHOMY PasfoJIbULy YUCTY

noJti0. 3amem PAGUHUH NOGbIBAALUUHOL PaA3CKA3bIBA,

Kkax CamcoH, nodo6Ho Cessmozopy, HaexaA Ha cyO Boucutl,

HA Ky3Heyd, U 6blko8aa emy Ky3Hey - JeHUMbCA 6

Tomopckom yapcmee Ha douepu JIyKu kaseku, Komopast

mpuoyams Aem Jexcana Ha erouwje. Camcon 6ozamuip

noc.ie c8aobobl 00/YceH OblA NPUSHAMb, 4MO

«Cypa Boxus Ha JOOpOM KOHE He 06 BeXaTH.»
U TO NOroBopbe BIepe, MOLLJIO.

Korma oxeHa CamcoHa U3 MYXHATO pasdcCKasa
y3HaJ1a, 4TO CaMCOH XOTeJI 6BII0 paspy6MTI> €€ Ha-
I10J1Bl, KOI'ZJa OHa JieXaJla B THOMUIIE, TO KPEeIIKO

03AO6I/IJ'IB.CB Ha MYy’Ka.

C TO¥1 IOPHI CTajia BEIBEIBIBATH:
«Bositcst Tebst, CaMCOH, BCe 3eMJIH,

BCe 3eMJIM BOSITCS U BCE OpABbL

25

vzal tu bra$nicku jednou rukou,

[ale] nijak ona bragnic¢ka mal4d

na kameni se nepohnula.

Uchopil [ji] obéma bilyma ruckama,

[ale] brasnicka na kameni se nepohnula.
Uchopil [ji] se v&{ svou silou bohatyrskou

a sklonil se svou bilou hrudi

k té brasni¢ce malinké

i zabral v3{ velikou silou,

po kolena se zabofil do zeleného kamene,
toliko maly dech mohl proklouznout

pod tou brasnic¢kou malou.

I povid4 Samson takova slova:

»Jak Ziv jsem takové bfemeno nezdvihal!
Copak jsi to za ¢lovéka,

jakého jsi rodu, jaké rodiny,

odkud jde$ a kam vede tvoje cesta?*

- »Aj ty, slavny bohatyre svatorusky!

Jsem andél poslany od Boha

vyzkouset tvou velikou silu:

v té bra$ni¢ce je umisténa vechna tiha zemé.”
Odvétil Samson takovd slova:

,Kdyby na nebi byl kruh

a k nému pfipevnény retéz Zelezny,

ptitdhnul bych nebe k syré zemi

svoji silou bohatyrskou,

zaménil bych zemi s nebesy;

a kdyby byl kruh v matilce syré zemi,

mohl bych oto¢it mati¢ku syrou zemi,

otodil bych ji krajem k vrchu

a znovu bych zaménil zemi s nebesy.*

Tu andél BoZzi zmizel bohatyrovi pfed ofima a
bohatyr vyjel po slavném, prostorném, Sirém
poli. Potom Rjabinin vyprdvél ve formé pobyvals¢iny
o tom, jak Samson, podobné jako Svjatogor, narazil na
Boz{ sudbu, na kovdre, jenz mu vykoval [sudbu] oZenit
se v Pomofském carstvi s dcerou tuldka Luky, kterd
leZela tficet let na hnojisti. Samson bohatyr byl po

svatbé nucen pfiznat, Ze

,O0sudu BoZimu [ani] na dobrém koni neujedes.“
A to praviv, el d4l. (?)

KdyZ se Samsonova Zena z vypravéni dozvédéla,
Ze ji Samson chtél rozseknout napul, kdyz leZela
ve hnojisti, tu se rychle na svého muZe
rozzlobila.

A v tu rdnu zalala vyzvidat
,Boji se té, Samsone, viechny zemé,
boji se té vSechny zemé, vSechny hordy.
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OTyero e CUJIeH U C/aBeH,

CUJIEH, U CJIaBeH, ¥ TPOMOK?»

- «OTTOTO 5 CUJIEH, U CJIaBEH, U TPOMOK,

YTO MMEI0 Ha I'0JIOBE CEMb BOJIOCOB aHTEJIbCKUX.»
U cpemnancss CaMCOH MMSHUHIIUKOM,

Y CTaJl IPaBUTh UMAHWHEI CBOEMY aHTesly,

Y 3aBOJUJI TMPOBaHbUIIe I0YeCTeH IUP:

BCe Ha NPy HaeJanuncs,

Y BCe Ha MY HalMBaJIncH,

CaMCOH 6oraThIpb MyIIe BCEX.

U cTaymu Ha/lMBaTh €My XMeJIbHBIX HallUTOYKOB;
cobupara gpy3eil To6UMbINX

Y CTpPUIJIa eMy I'OJIOBY Jlo-Hara,

Ul CBSI3QJIV MY PYYKH OeIbls,

Y BBIKOIIAJIM OYU SICHBIA.

OH Kak IIPOOYAUJICS OT KpeIKaro CHa,

BO 6eJIBIX py4yILIKax He CTaJIO CHJIBI MOJIOLELKU,
B ICHBIX OYYIIKaX He CTajIo besa cBeTa:

«AT1 e ThI, )KeHa, 3Mest JiroTast!

Tory6usia Tbl MeHs Ha BEKU BEYHBIE.»

[lana eMy KperoCcTHYIO C/IyXaHO4KY,

Y BBITHaJIa CKATaThCA MEXy ABOPaMU

€O 3TOM KPEIoCTHOM CJIy’KaHOUYKOI;

Y XOZIJI OH CKUTAaThCA MeX/y JBOpaMHu.
[TpoxoAuJI Mopsl BpeMeHU POBHO TPH TOJibl,
MIPUOTPOCTHIJI Ha TOJIOBY JKEJITHI Ky pH,

CTaJI BO IJIeYax UMeThb CUJIYIIKY BEJIUKYIO,

a CTOJIBKO He MIMeJI BO SICHBIX OYax CBeTy 6eJiaro .
T'oBOPHJI OH CBOEY BEPHOI CIy)KaHOUKe:

«A¥1 2Ke TBI, CJIy’kaHOYKa MosI BepHasi!

Benu KO BO CBOW’ BEJIUKOM Tpaj,

KO CBOMM IajlaTaM 6eJIOKaMeHHbBIM:

Y MeHs1 JIM GBI/ ITaJIaThl TOCTPOEHB

Ha [BEeHaALIaTH CTOI0AX Ha KAMEHHBIX.»

Jras feBulla Cay>KaHOYKa

MIPHUBO/MJIA €T0 BO BEJIMKOM rpaj,

K THIM IaJIaTaM 6eJI0OKaMeHHBIM.

CaBHbIN CaMOCOH 6OTaThIphb CBATO-PYCCKUI

He ByJUT OH B 04ax CBeTy besiaro,

a MMeeT BO IJIedaX CUJy BEJIMKOIO.

W ycrpicXasl OH B ITajlaTaX BeJIMKOe TaHIlleBaHUe:
CUIUT ero XeHa Jrobumas,

3a0aBJIAeTCSI, TEMUTCS C APY3bSAMU JIIOOUMBIMBL
CJ1aBHBII 60TaTHIPh CBATO-PYCCKUN

MOZOLIIeT K CTOJIOY KO KaMeHHOMY

IO/} CAMBIH 110, OOJIBLION yToJI,

CXBaTHJI py4YKaMBl 6eslbIMa,

[IOPO3ChIITas MaaaThl 6eJI0KaMeHHbI,

U TyT y6mio CaMcoHa 6oraTypsi.

U TyT eMy, CaMCOHY, CJIaBBbI IIOIOT.

7 Tj. MOi1.
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Cim to, Ze jsi tak silny a slavny,
silny a slavny a prosluly?*
- ,Proto jsem silny a slavny a prosluly,

nebot mdm na hlavé sedm vlast andélskych.”

A nastal den Samsonova svatku

a zalal slavit svatek svého andéla

a pripravil k jeho cti hostinu:

vSichni se na hostiné najedli

a vSichni se na hostiné napili,
Samson bohatyr vic ne7 jini.

A zalali mu nalévat chmelové népoje;
sebrala [Zena] druhy milované

a ostrthala mu hlavu dohola

a svazali mu bilé rucky

a vydloubli mu jasné o¢i.

On kdy?z se probudil ze silného snu,

v bilych rucickdch nemél silu chlapackou,
v jasnych olickdch nemél svétlo bilé:
»Aj ty, Zeno, ty litd zmije!

Zahubila jsi mne na véky véka.”

Dala mu silnou sluZebnou

a vyhnala [jej] potulovat se mezi dvory
s onou silnou sluZebnou;

i Sel se potulovat mezi dvory.
Prochodil tolik ¢asu, rovné tfi roky,
narostly mu na hlavé Zluté kudrny,
zaCal mit v ramenou silu velikou,
toliko nemél v jasnych o¢ich svétlo bilé.
Pravil své vérné sluzebné:

Aj ty, sluZebnice moje vérna!

Ved mne do mého velikého mésta,

k mému palaci bélokamennému:
Mival jsem postaveny paldc

na dvandcti sloupech kamennych.*
Ona divka, sluZebn4,

ptivedla jej do velikého mésta

k tomu palaci bélokamennému.
Slavny Samson bohatyr svatorusky
nevid{ v o¢ich bilé svétlo,

ale ma v ramenou sflu velikou.

A uslySel v paldci velikou slavnost:
Sed{ jeho milovand Zena,

bavi se, té$i se svymi druhy milovnymi.
Slavny bohatyr svatorusky

ptistoupil ke sloupu kamennému

k tomu nejkrajnéj$imu,

uchopil bilyma ru¢kama,

rozbofil paléc bélokamenny

a tu zemrel Samson bohatyr.

A tak tomu Samsonovi sldvu zpivaji.
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Onéga 7 - Sokolovové 159
»Svjatogor a Mikula“

Zapsana bratry Sokolovovymi r. 1924 ve vsi KiZi.

Autor: Vasilij Vasilejvi¢ Amosov (65 let), pivodem ze vsi Ob-Ozero (Ozerki). Znal byliny, ale neumél je zpivat. Jeho
oblibenym bohatyrem byl Mikula Seljaninovi¢, kterého povazoval za ,,svého*, rolnického bohatyra a stavél jej do protikladu
k bohatyrtim ze dvora kniZete Vladimira, které kritizoval (Sokolovové, s. 628).

Pozn.: Prozaické, pohddkovité pFevyprdvéni syZetu TiHa. PF¥itomny jsou vSechny dileZité motivy (dohdnéni
pocestného, zvedédni nat¥ikrét, krvavy pot), kromé chvdsténi se. Rozsifend je charakteristika Mikulova - pochopitelnd
vzhledem k pévcovu vztahu k tomuto bohatyrovi.

Lit. vlivy: Novikov se domnivd, Ze prevypravéni miiZe byt zaloZena na On4 (Rybn. 87) - motiv zdvihani tlumoku

bicem - a také na On3 (Rybn. 51, p¥{loha) - motiv dohdnéni pocestného a jeho identifikace s Mikulou. 10. A. Houkos,

BblauHa u kHued..., s. 33.

1 Bor CesiTorop—6orareipb 06y3faq CBOEro KOH, Svjatogor-bohatyr dal uzdu svému koni, posadil se 1
CafuTCsi U BbIEXOKaeT B moje. Celsl, Moexan U a vyjel do pole. Sedél, jel a uvidél v poli
YBULAJ B TI0JIe TIPOXOJKEro. Y MPOXOXKUHN UAET, 1 pocestného. A pocestny jde a Svjatogor jede
CBATOrOp C/IeAOM C IMPOXOXKeMy efieT. CBATOrop smérem k pocestnému. Svjatogor zacal pohdnét®

5 CTaJ HaxJIeCTHIBaTh KOHS, CKOpeil moexand, a koné, jel rychleji, ale kpocestnému se 5
TIPOXOXKUI BIIVIKE HE CTABUTCS; OH BCKOK TOEXAJ, nepriblizoval; cval vyrazil, ale pocestny se stéle
a TIPOXOXHI BCé Ommke He CTaBUTCA. Torga neptiblizoval.
3akpuvan CBSTOrOp TPOMKKAM TOJ0COM: «OH, Tehdy zaktiCel Svjatogor hromovym hlasem: ,,0j,
MIPOXOXKUH, TIOCTOML.» Tor TIPOXOXKUIA pocestny, postijl“ Tu se pocestny zastavil a stial

10 oCTaHaBIMBAaeTCs W CyMKy cHuMaer. Torga tlumok. Tehdy knému pfijel Svjatogor-bohatyr. 10
HaexoKaeT K HeMy CBATOrop—Oorarbipb. A Ale pocestny potéhl za popruh svého tlumoku. A
MPOXOXKUU BIIEP B CYMKY JIIMKY CBO0. A CBATOrOp Svjatogor vidi, Ze se tlumok nadzvedl. Zalal
Y BUJUT, YTO CyMKa ABMKeTCS. CTaym CBSTOrop Svjatogor zdvihat tlumok bic¢tkem - tlumok se
CYMKy IUIETKOU IIOIIEeBeJMBATh, — CyMKa He nepohnul. Vzal, zabral - tlumok se zmista

15 meBesqUTCS. B3si, MPUHATYXWICST, — CyMKa C nepohnul. Svjatogor-bohatyr slezl skoné, vzal 15
MeCTa HU TOLIEBeIUTCS. CBATOrop—6OraTsipsb C rukou za popruh, zabral - na tvafi mu krvavy pot
KOHSl  Cje3, BbIOpal pPyKOM 3a  JISIMKY, vyrazil, ale nemohl s tim tlumokem pohnout ani o
NPUHATY)XWICS, — MO JIMIy KpOBaBBIA IIOT vlések.
npowub, a He MOI 9TOM CyMKH IIOAHSTH M HA

20 Bojsioc. CrmpammBaer CsaTorop: «Hy ckaxwy, Ptd se Svjatogor: ,Nu povéz, pocestny, copak to 20
MIPOXOXKUH, YTO y TeOS B 9TOM CYMKe HaKJIafeHo?» mas§ v tlumoku naloZeno?“ - ,,0ch, Svjatogore-

— «Ox, CBATOrOop—60raThIph, B 9TOM CyMKe HOILY bohatyre, vtom tlumoku nosim téZkost maticky
TATOCTh OT MATYWIKKA CHIPOM 3eMJI.» [OBOPUT syré zemé.“ Povida Svjatogor: ,,Jak bych se s tebou
Csrorop: «Kak 66l ¢ TOGOM CHTION TOMEPUTHCA?» mohl silou poméFit?“ - ,Jestli moji brasnickou

25 — «EC/aM CyMOYKY MO MOAHVMEIIb Ha BOJIOC, TO pohnes o vlas, staneme se kfestnimi bratry.” - ,A 25
MBI ByZieM 6paThsi KPeCTOBBIE.» — «A Kak Tebs 110 jakym tvym jménem nazyvaji?“ - ,KdyZ ptijde
VMeH! 3BaTh?» — «A Kak WUJIbWH JeHb TPUJET, ljav den [tj. Hromnice], ohefi roztopim, piva
POKb HaXKHY, IMBa HaBap [ja MYKHKOB HAIIoo, navarim a sedldky napojim, tak zvou mne Mikulou
TaK 30BYT MeHS MuKyjoil CelTHUHOBHYEM.» A Seljaninovi¢em.” A i kdyZz Svjatogor byl bohatyr,

30 Bezb CBATOrOp OBLT HOraThIPh, O CBATHIM ['opam po Svatych Horéch jezdil, Ilju Muromce do kapsy 30

e3nuy1, Mipio Mypomiia B KapMaH KJal, a M TO He
MOT IIPOCTYIO CYMKY y MUKYJIBI TOAHATH!

8 Dosl. ,$vihat'.
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vstrcil, presto nemohl obycejny tlumok Mikulav
uzvednout!



Onéga 8 - Gilferding 119
»Svjatogor a Sadko*

Zapsand A. F. Gilferdingem v Petrohradu, 5. za#{ 1871.

Autor: Vasilij Petrovi¢ S¢egolenok (65 let), ptivodem ze vsi Bojars¢ina v Kizské volosti. Byliny se naucil od svého
stryce, ktery Ctyticet let chromy sedél v domé a zabyval se Sevcovstvim. Casto do svych bylin vkladal rozliéné predméty,
které s ni nesouvisely, a prili§ se nedrzel daného syZetu. Byl negramotny, ale hodné ¢asu stravil jako lovec pro kldster
a pochytil mnoho étosu posvatnych knih.

Pozn.: Velice kompilalni text. Na pocatku Svjatogor bydli u novgorodského kupce Sadka, coZ je motiv odjinud
nezndmy a zfejmé jde o invenci autorovu. Od vypravy Svjatogora ke Kyjevu sleduje nejd¥ive epizodu TiHa (chvéstani se
o otolen{ zemé), ale pak véletiuje scény z epizody SMRT: setkdnf s ,,ruskym bohatyrem®, jimZ je v tomto p¥ipadé nelogicky
Svjatogorovo ,,alterego” Samson Samojlovi¢ - nechybi dtoky, vloZeni do kapsy ani prozrazeni koném. Pak ale Samson miz{
ze scény (unikdtni je Svjatogorovo rozhofleni ztéto situace a rozhodnuti, Ze bohatyra zabije vrhanim kament, coZ
upomind na scény z nartského eposu) - asi aby vypravé mohl vloZit zbytek epizody TiHa, tj. setkdni se starci v poli a trojity
pokus o zvednut{ tasky a Svjatogorova unava z toho netsp&$ného &inu. Pak se znovu setkdva se Samsonem a dokoncuje se
epizoda SMrT, totiZ nalezen{ rakve, rozbijeni obrudi jesté pred Svjatogorovym poloZenim se, a ndslednd Samsonova pobidka,
aby si Svjatogor lehl. Ten se slzou na tvari ptijima sviij osud v pékné ndvaznosti na svoje selhdni u zdvihan{ tlumoku s tthou

zemskou.
1 CBsATOrop-TO 6B 6OraTHIPh Svjatogor byl bohatyr
U xwui-To y Cafka Kyria 6orararo, a zil u Sadka, kupce bohatého
U Cafko-To Befb KyIewn-To 66T 60raThis. a Sadko byl kupec bohaty.
SBuacek y CBITOropa-To 60ratsips, Zracila se v Svjatogorovi bohatyrovi,
5 SIBUJIacCh CWJIA-TO BeJIMKasd, zradila se sila velikd
Y miporosopu st CBATOrop 3TO 6OraThipb a promluvil Svjatogor bohatyr
U satomy Cafxy 6oratomy: k tomu Sadkovi bohatému:
«Y 51 I0€y-TO KO CTOJIbHEMY KO rpazly Ko Kuey.» ,Ja pojedu k trinnimu méstu, ke Kyjevu.”
Jla mporoBopu1 Cafiko KyIiel, 60raThis: A promluvil Sadko, kupec bohaty:
10  «Afi ke CBsATOTOp fa 6OraThIph THI! ,Aj Ze Svjatogore bohatyre!
U HeT y HacC [IOCIIEXOB HOraTHIPCKUMX.» Nemdme tu nalinf bohatyrské.“
U Harucan-To suct CafKo Kyrer 60raTols, I napsal dopis Sadko kupec bohaty,
Hanucst-to B 3eMi1o COpOYMHCKYIO; napsal do zemé Saracénské;
BBICIIA/IN-TO LISy COPOYMHCKYIO vyslali [odtud] klobouk saracénsky
15 A oMy i CBATOrOpy-TO 6OraThIpio, pro toho Svjatogora bohatyra,
BecoM LUISTMOHBKA-TO COPOKa My/OB. a vazil kloboucek ¢tyticet pudi.
U obnayae CBATOrop 60raTeph A postrojil Svjatogor bohatyr
CBOETO JIU OH KOHSI 60TaTypcKaro svého koné bohatyrského
U Ha atoT BOp CajKka Kymia 6orararo; na tom dvore Sadka kupce bohatého;
[...] [zde vyjtmdm scénu sedldn{ koné, 17 versii]
20 [la caguics CBATOrOp fa 6OraTsIps A posadil se Svjatogor bohatyr
Jla Ha 9TOro KOHA HOraThIPCKAro, na toho koné bohatyrského
Jla co CBOMMU-TO IOCIIEXaMU OOTaThIPCKUMH, se svym nacinim bohatyrskym,
Jla co aToéi1 co manuLeit OyiaTHero, s tou svoji palic{ z damasské oceli,
Jla co aTBIMM MeYeM fia BeJjb CO BOCTPHINM, s tim mecem ostrym,
25  Jla cO 3TBIM CO JIyKOM CO TYTHHM, s tim lukem pevnym,
Bo KOJIYaHe TaM-TO CTPEJIOYKY KaleHbIN. v toulci [maje] stelicky kalené.
U noexas-To CBATOrOP-TO Befib HOraThIph A vyjel Svjatogor bohatyr
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Ot Cafika KyIia-To BeLb 6orararo

Jla B IIyTb B IOPOXKEHKY BEJIMKYIO.

[la mporoBoput i CBATOTOp fa Beb OOraThIph:
«A¥1 Ty KOHB-TO MO 60oraTsIpcKuii u!

W mocy»K1-TKO ThI BEPOI TPaBAoit MHe.»

OH IPOrOBOPHUJI-TO KOHb GOraThIPCKUN
I'o/10cOM 4eJI0BeYeCKUM:

«Al1 sxxe CBATOTOp fa ThI 60raThIph!

Korpa ces1 ThI Ha CTellb Ha JIOWIaJVHYIO,

Jla He )KUJI-TKO LITlopaMy 6y1aTHIMA

Jla MeH-TO 1O, KPyTHI pebpa,

[la He YJTBIIU-TKO MEHS IJIETOYKOMN IOTKOBOM,
[la 110 3TOM-TO IO CTEMM JIOIaJUHOIO,

He HaTArMBaM ThI IOBOAOB MIEIKOBBIMX —

Y TOT LI MOTY CJIYIKUTB BEpOF MPaBAo0 TeOM.»
[la Benb enet CBATOTOP-TO GOTaTHIpB,

EfeT Befib MyTeM JOPOXKEHBKOM,

[Manuily 6yJIaTHIOK BBIKUBIBAET U3 BUAY BOH.
Pa3bsApeHUI-TO CBATOTOP TYT GOraThIPb:

«Kax 6bI 661710 KOJIBIIE B HEGE B BoXKbeEM,

Ja 5pyro KoJIbLio BO ChIPOY 3eMJle BO MaTyLIKH,
[ToBOPOTYUJI OB 5T 3€MJTIO-TO MATYLIKY,
T[ToBOpOTHUJI BBI 5T KpaeM K BEpXY 10.»

3anpemart u CBATOTrOp fa 60raTeiph

Jla Ha 9TOM KOHU CUJSYU 6OTATBIPCKOEM,

Y Haexas-To C3au PYCCKOM MOTy4oii 60raTyps,
Fn ynapui-To komeMm 1o miiedamM MOTyqunM,

En ypapun-to koHLeM a He BOCTphIAM.

Jla mporoBopu 1 CBATOrOp Aa BeAb 60raThIpb,
Jla TporoBOPWJI JIM TAKOBO CJIOBO:

«Kax KycaloT MyXy pyCKHUHM [ja 0-00JIbHA.»

U oH fpyroii pas yAapuJI o IijieyaM MOTyYUUM,
A KOTIBEM Jla KOHIIOM He BOCTPBIUM, -

Y B3I OH POCIIPABUJI CBOIO PyKy 6OraTBIPCKYIO,
3axBaTHUJI-TO PYyCCKAro Mory4aro 6orarsips,
TMocazuit B CBOI KOJTYaH 6OraThIPCKOM-TO,

Ja moexaJ Jiv MyTéM [la OH JOPOXKEHBKOM.

Jla KoHB 6oraThIPCKOIy CBATOTOpa y 60raThIpsi

Ja UfET JOPOIKKOM, MOTHIKAETCH,

nu IIPOrOBOPUJI-TO KOHb 1 I'OJIOCOM YEJIOBEYECKUM:

«Ai1 TBI CBATOTOP A1 6OraThIpB!

OTTOrO 51 He MOTY HeCTHU JBYX boraTbIpeii,

U kafieH y Tebe Aa BO CBOY KOJTYaH.»

OH ¥ BBIHAJI 13 KOJTYaHa fja 6oraTeIps

Y cO 3THIM KOHEM [1a 6OraThIPCKUNM,

U nporoBoput iu CBATOrop Aa TYyT 6OraThIp:
«Jla TBI KTO eCTb PyCCKOM MOry4eli 60raTbIpb?»
OH IIPOroBOPUJI €My TaKOBO CJIOBO:

«51 6oraThIpb OT CTOJIBHATO OT rOpoja OT Kuesa,
[Ila CaMcoH fja 1 CaMOMIOBUY.»

Jla mporoBopuJI Jixt CBATOTOP TYT 60raThIpb:

«At1 e 11 CaMCOH f1a Tl CaMomIoBMy!

29

od Sadka kupce bohatého

na pout, na cestu velikou.

A promluvil Svjatogor bohatyr:

,»Aj ty, koni mij bohatyrsky!

SluZz mné vérné a poslusng.”

Tu promluvil kit bohatyrsky

hlasem lidskym:

,Aj Ze, ty Svjatogore bohatyre!

Kdy? jsi sedl na htbet kotisky

a nepohanéj mne ostruhami ocelovymi
pod ma skvéla Zebra

a nebi¢uj mne bi¢ikem hedvabnym

do mého boku koriského,

nepotahuj za uzdu hedvébnou -

a tehdy ti mohu slouZit vérné a poslusné.”
Tak jede Svjatogor bohatyr.

Jede po cesté, cesticce

a palici ocelovou si pohazuje z dohledu [o&i].
Rozjafil se Svjatogor bohatyr:

,Kdyby byl kruh v nebi BoZim

a druhy kruh v syré zemi maticce,
oto¢il bych zemi maticku,

oto¢il bych ji spodem navrch.”
Zad¥{mal Svjatogor bohatyr

sedé na tom koni bohatyrském,

a prijel zezadu rusky mocny bohatyr,
udeftil jej kopim do ramenou mocnych,
udeftil jej koncem neostrym.

Tu promluvil Svjatogor bohatyr,

tu promluvil takové slova:

»Mouchy ruské kousaji, aZ to bol{.“

A kdyZ podruhé udetil do ramenou mocnych,
ale kopim, koncem neostrym -

tu vzal on, vytdhl svou ruku bohatyrskou,
uchopil ruského mocného bohatyra,
posadil jej do svého toulce bohatyrského,
ajel cestou, cestickou.

Tu Svjatogorav kun bohatyrsky

jde cestickou, vzpind se

a promluvil kan hlasem lidskym:

,»Aj ty, Svjatogore bohatyre!

Nemohu nésti dva bohatyry

a ty més jednoho ve své kapse.”

Tak on vyndal z kapsy bohatyra

i s tim koném bohatyrskym

a promluvil Svjatogor bohatyr:

,»A kdopak jsi, rusky mocny bohatyre?
On k nému pravil takova slova:

,Jsem bohatyr z trinnitho mésta Kyjeva,
jsem Samson Samojlovic.”

A promluvil Svjatogor bohatyr:

,»Aj Ze ty, Samsone Samojlovici!
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To KpecTOBOMY I10 6PaTOBCTBY 5 60IBLION bparT,
A 51 6yZerub i1, CaMCoH fia Thl CaMoIOoBUY,
Jla TI 6yZelIb MHe MeHBIIOMN 6paT.»
Po3cepiKar0T OHU CBOMX KOHEH GOraThIPCKUMX,
PosropsieTcsi UX ceppiie 6oraTbIpcKoe.

U BO TO¥ IMyTH MNPOKOEN JOPOXKEHBKU

[la cBepHyJ1-TO Beib CaMCOH Jja Beb CaMOMJIOBUY,

[la CBepHYJI-TO BO MPaBY PYKY B JOPOXKEHBKY
OKOJIBHIOIO.

U npuexai-To CBATOrop Aa 6oraTeipb

U KO 3TOM /11 KO ILeJIbU KO BEJIMKUU,

U Bejb BBILTET U3 KOHA la 60TraThIpcKaro;

PO3ropesIoch ero cepaLe 6OraTbIpcKoe,

OruiAHyJICA Befjb Hasaf CBATOTOp 60raThIph —

A Benb HeT CaMcoHa-TO CaMoiiIoBUYa.

OH TOAHAJICA Ha 9TY-TO Ha 1IeJIbIr'y Ha BEJIMKYIO,

KaMeHbeB KaTh CBOMMA PyKaMy 60raThIpCKIMa:

«Ecnu noenet CamMcoH-TO Beib CaMOM/IOBUY,
51 yObi0 €ro KaMHSIMU BeJIMKAMa

CO ILJeJIBI'U CO KPYTO.»

[la He Mor 0%k aTh CBATOTOP-TO 6OraThIph.
Jla camuiicst Ha KOHS CBOETO Zia 60raThIpcKaro,
OH efieT /v yTeM JJOPO’KEeHbKOI LIKPOKOIO,
[la upér-To Beab ABA CTapLa’ BIiepeau ero,

Jla HecyT 3a Iyile4aMHu JI0 I10 CYMOUKe,

U OH KOHSA-TO BOraThIPCKAro oMy XKUBAT,

Jla He MOXeT-TO LOCTaTh OH CTapueB HE3HAKOMBINX.

U OCTOSITIMCH 9TH CTApLIbl HE3HAKOMBIH,
T10JIOKMIIV OHU CYMOYKH /§a Ha CBIPY 3eMJIIO,
U IPOroBOPUT TYT CTapeL] e4HUHO CJIOBO:

«ATi e TbI CBATOTOp Za ThI GoraThIpb!

OHYCTI/ITCB-KO TBI CO CBOEI'O KOHA aa 60FaTI>IpCI(aFO

[la Ha 3Ty10 Ha MaTyLIKY ChIPY 3€MJIIO,

[la mojnurcaHa Ha CyMOYKax,

[la mogmicaHa Bce 3eMJISIHas TATOTa:

TsI ToTIpo6yit CBATOrOp Aa ThI 6OraTEIPh
CBoeli CUJIBI ThI BEJIUKOI0.»

U OH 3aXBaTUJI-TO CYMOYKY OZHUM IIEPCTOM,
Jpyroii pa3 3axBaTWJI ja BeJjb OJIHOM PYKOH,
[la Tpereii pas-To CBATOrOp fa BeLb 6OraTeiphb
T[1oTpe6UI OH CBOKO CHJTY BCIO BEJTUKYIO,

He Mor Npu3AbIHYTh OH CYMOYKH-TO CTapLieBOH,
OH yTpA3HYJI BO CHIPY 3€MJIIO II0 KOJIEHOUKY.
[ToTepsAnucCh TYyT-TO CTapLi HE3HAKOMBIN,

Jla TyT ces1 i CBATOrOp fja Beb 6OraThIps,
Jla OH ceJ1 /i1 Ha CBOETO KOHS 60raTypcKaro,
U yXOAUIIOCh €T0 cepALie boraTtypckoe

Ay aT0i1 la BeZib Y CYMOYKU.

Ja moexau i CBATOrOp A2 6OraThIph

[la [opOoXKeHBKOM MoexaJl ja MIUPOKOH,

* Pékné dochovany archaicky dudl.
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V kfestni bratrstvi budu véts{ bratr

a ty budes, Samsone Samojlovidi,

ty bude$ mné mensim bratrem.“
Pohnali svoje koné bohatyrské,
rozhotela se jejich srdce bohatyrska.
A na té cesté, cesticce

odbotil Samson Samojlovi¢,

odboéil doprava na cesti¢ku postranni.

A prijel Svjatogor bohatyr

na ty skaly veliké

a sestoupil z koné bohatyrského;
rozhotelo se jeho srdce bohatyrské,
ohlédnul se dozadu Svjatogor bohatyr -
a nikde nen{ Samson Samojlovic.
Uchopil on skalu velikou,

kameny hézel svyma rukama bohatyrskyma:

LJestli pojede tudy Samson Samojlovic,
zabiju jej kameny velikymi

se skaly prikré.”

A nemobhl se doCkat Svjatogor bohatyr.
A sedl na koné svého bohatyrského,

a jede cestou, cestitkou Sirokou,

a jdou pred nim dva starci,

nesou na ramenou tlumoky.

A on koné bohatyrského popohnal,

ale nemiiZze dohnat ty nezndmé starce.
Tu se zastavili ti starci nezndmi,
poloZili tlumoky na syrou zem

a promluvil tu stafec jediné slovo:

»Aj Ze ty, Svjatogore bohatyre!

Sestup se svého koné bohatyrského
na tu maticku syrou zem,

napsana na tlumocich,

napsana vSechna zemskd tézkost:
Vyzkousej Svjatogore bohatyre

svoji sflu velikou.”

A on uchopil tlumok jednim prstem,
podruhé ho uchopil jednou rukou

a potreti Svjatogor bohatyr

sebral svou silu v§echnu velikou,
nemohl pozvednout tlumok starciiv

a propadl se do syré zemé po kolena.
Zmizeli oni starci nezndm{

a sedl Svjatogor bohatyr,

sedl na svého koné bohatyrského

a vyCerpano bylo jeho srdce bohatyrské
od toho [zdvihdn{] tlumoku.

A vyjel Svjatogor bohatyr

cestickou vyjel irokou
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ITonmafaeT-To Ha BCTpedy CaMCOH Jja Befib
CaMOII0BUY,

OHU noexasiv Ko ropofy ko Kuesy.

JIeXKAT-TO Beflb O MYT, O IOPOIXKEHBKY

Jla rpo6HMLA TYT fja KaMeHHa,

OHa obHsTa 06pydIaMu Ja HKeIe3HbIMA.

Jla iporoBopu i TYT CBATOTOP fa BeAb 6OraTypb:

«Att e T1 CaMCOH f1a Befib CaMoiiioBuy!

Po3py6u-TKO THI cabeit BOCTPYIO

[ia BeZib 9TU 0OPYyUHM JKeJIe3HBIN.»

En ygapui i Camcon ma Bes CaMoiiosuy

Jla BeZib TI0 9THIMM Ob6pYYaM JKeJIe3HbINM,

Y 0TBaIMIIICH 3THI OOPYUU JKeJIe3HBIN

U 0T 9T0i1 OT IPOGHMUIIBI OT KAMEHHOIA,

U OTKPBLI-TO OH JOCKY-TY 'POHOBYIO

U 0T 3TOMOT IrpOOHULIEI-TO OT KaMEHHO.

[a porosopuit i1 TyT CaMCOH fia Befb
CaMoiiioBUY:

«ATi ThI 60J1B1ION 6paT CBATOrOP Aa HoraThIp!

Jla TBI JIAT BO 9Ty BO IPOBHULIY-TO BO KAMEHHY.»

Omycrusicst CBTOrop fa 6oraTeipb

[la Ha 3TyI0 Ha MaTepb Ha ChIPY 3€MJIIO,

Jla MpoLIN-TO ero CJIE€3bl FOPIOYNs,

A IpOIIJI-TO OHBI U3 ACHBIX OYel,

En u nér-To Bo rpobHUILy Belib BO KAMEHHY,

Jla CIOXIIT OH CBOM PYKU 6OTaThIPCKUN

U Ha cBOM-TO OH fia Ha 6eJIbl IPyAY,

Ha 6eJ1bl IpyAY fja 60TaThIPCKUN.

Jla TyT npuHsLI cebu CBATOrOp Aia Beb 60TaThIps,

T[IpUHSAI cebU OH CMEPTh BEJIHKYIO.

Jla TyT CBATOTOPY fia 60raThIPIO CJIaBY IIOEM.
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a setkal se se Samsonem Samojlovicem,;

jeli spolu k méstu Kyjevu.

LeZi tu uprostted cesty, cesticky
rakev kamenn4,

obitd obrucemi Zeleznymi.

Tu promluvil Svjatogor bohatyr:
,Aj Ze ty, Samsone Samojlovicil
Rozbij $avli ostrou

ty obruce Zelezné.“

Udeftil Samson Samojlovi¢

do téch obrudi Zeleznych

a odpadly ty obruce Zelezné

od té rakve kamenné

a odkryl on desku rakevni

od té rakve kamenné.

Tu promluvil Samson Samojlovi¢:

»Aj Ze ty, vétsi bratfe Svjatogore bohatyre!
Lehni si do té rakve kamenné.“

Sestoupil Svjatogor bohatyr

na tu matku syrou zemi

a vysly jeho slzy horouci,

vySly z jeho jasnych o&f

a lehl si do rakve kamenné,

a slozil svoje ruce bohatyrské

na svou bilou hrud,

na bilou hrud bohatyrskou.

A tak pfijal sobé Svjatogor bohatyr,

prijal sobé smrt velikou.

A tak Svjatogoru bohatyrovi slavu péjeme.
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Onéga 9 (Vygozero) - Gilferding 185
,Kolyvan bohatyr*

Zapsand A. F. Gilferdingem 17. Cervence 1871 ve vsi Danilovo, Vygozero (zafazeno k On-oblasti).

Autor: Aleksej Visarionov Batov (26 let). Plivodné od Vygozera. UdrZel v paméti n&kolik bylin, které pél jeho otec,
jenz zemrel dva roky nazpét.

Pozn.: Pozoruhodné zmatend bylina co do predstaviteli - aktanty v syZetu TiHa jsou zde t¥i bohaty¥i: Samson,
Muromljan a Kolyvan. Po jejich chvéstan{ o otd¢eni zemé jim Biih ptedloZi lekci v podobé neuzvednutelného tlumoku, ktery
namisto trojitého zvedédn{ Svjatogorem samotnym zvedajf tito t¥i (z nichZ dva jsou v jistém smyslu Svjatogorem, prostfedni
je 1lja) a postupné ¢im dél vice selhdvaji, aZ se nakonec Kolyvan propadd do zemé po hrud. Nésleduje ponauéeni Boziho

hlasu, at bohaty¥i chrani svoji zemi, ale at uz se nikdy zbtthdarma nechvistaji.

1  BO YKMCTOM IOJIU CHE3KATOCH V §irém poli jeli spolu 1
TpU CUIBHUUX MOTYYHMUX GOTaThIPS tfi siln{ a mocni bohaty¥i,
110 MeHU TepBoit KosbBaH 60raThIps, jménem byl prvni Kolyvan bohatyr,
[pyroit MypomiisiH 60oraThips, druhy byl Muromljan bohatyr,
5 Tpereit CaMCOH 6OraThIps. treti byl Samson bohatyr. 5
[IpoMesxAy cobor pedr rOBOPHUJIH, Mezi sebou rozmlouvali,
KOTOPBIs U3 HacOyeT Gostbiunii Gpar? ktery z nich bude nejvétsi bohatyr?
T'oBoput CaMCOH 60raThIph: Povid4 Samson bohatyr:
«KabpbI 65171 CTOI06 B 3eMJTH, ,Kdyby byl v zemi sloup

10 Ka6bl 661710 KOJIBIIE B CTOJIOY, av tom sloupu byl kruh, 10
51 6BI 3eMJIIO BCIO BO KPYT TOBEPHYJL» celou zemi bych naopak oto¢il.*

T'oBopUT MypOMJISIH GOTaThIpb: Povidd Muromljan bohatyr:
«51 6bI TAKOXKZIE TIOBEPHYIL» ,Ja bych ji také otodil.”
ToBopurt KosbiBas 60raThIp: Povidé Kolyvan bohatyr:

15«51 6B TAKOXKE MOT TIOBEPHYTE.» ,Ja bych ji také mohl otodit.” 15
T'ocriof, BceBBIMIHMS TBOpPEL, Hospodin Nejvyssi tviirce
3a HIDKHEE TOXBAJIEHbE za to nizké chvéstan{

Jlas UM npuBHeHMe. poskytl jim vidéni.
KyZa y HUX 651710 HOPYEHO B IIyT €3KaTh, Na té cesté, kterou jeli,

20  JIeXUT Ha JOPOTU CYMKa, leZi na cesté tlumok 20
B TaKOBOUM CYMKe CJIOXEH BEC 3€MHBIS TPY3. a v tlumoku je naloZena viechna tiha zemé.
BBICKaKMBaTh CO CBOETO CO AO6PAro ¢ KOHS, Sesko¢il se svého dobrého koné
CaMCcoH 60raThIphb, Samson bohatyr,

XBaTaeT TaKOBYI CYMKY. chépe se toho tlumoku.

25 CyMKa C MecTa He BOPOXHETCSI. Tlumok se z mista nepohnul. 25
BbIXOAUT MypOMIISIH 60raThipb Sestoupil Muromljan bohatyr
Co CBOEro CO JOBPOro KOHH, se svého dobrého koné,

XBaTaeT TAaKOBYIO CYMKY. chépe se toho tlumoku.
Ho KoJIeHaM B 3eMUIIO yCeJL. Po kolena se v zemi zabof¥il,

30 CyMKa C MeCTa He BOPOXHETCS. tlumok se z mista nepohnul. 30
Beixonut KoJbIBaH 60raTeIph Sestoupil Kolyvan bohatyr
Co cBoero co fopboro KoH, se svého dobrého koné,

XBaraeT TaKOBYI CYMKY. chépe se toho tlumoku.
T1o rpyAsiM B 3€MJIIO CeJl, Po hrud se v zemi zabofil,
35 CyMKa Cc MecTa He BOPOXHETCS], tlumok se z mista nepohnul, 35

C Hebecu UM IJ1ac ITporyIacu/io:

«CunHun MOTY4YUH 6OFaTBIpI/I,

32

z nebes se k nim snesl hlas:
,,Silnf a mocni bohatyti,



40

45

OTcTaHeTe NPOYb OT TaKOBBIA CYMKHU,
Bech 3eMHBIA I'Py3 B CYMKY CJIOXKEH.
Bripeaxy He MOXBaIANTECHh

Bcéro 3eMJI€10 BiIafieTy,

Haznbnyzaiite cBoé nopboé,

Espure 1o Pycei,

JenaiiTe 3amuTy,

CoxpaHsliTe Pycelo OT HelpuATeJI,

A XBacTaThb I10 IIyCTOMY BHOTO He 3HaliTe.

33

dejte ruce pry¢ od toho tlumoku,

viechna ttha zemé je v ni naloZena.

Pro pristé se nechviéstejte, 40
v8i zem( projizdéjte,

ved'te své dobré [koné],

jezdéte po Rusi,

bratite ji,

ochrariujte Rus od nepfitele, 45
ale uz se nikdy naprazdno nechvéstejte.
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Pudoga 1 - Sokolovové 1

Zapsana bratry Sokolovovymi ve vsi Melentévsko, r. 1926.

»Svjatogor®

Autor: Grigorij Aleksejevi¢ JakuSov (63 let). Umél i p¥i pén{ dobfe hrat s hlasem a melodif. Byliny se nau¢il od

svého déda z matciny strany, Potapa Trofimovite Antonova ze vsi Gagarki v Salkovském prichodé (s nim pracoval Rybnikov

i Gilferding). Jeho druhym uéitelem byl zndmy Nikifor Prochorov (Utka).

Pozn.: Jsou pFitomny ne-onézské mytémy trojitého ttoku a vlozeni do kapsy. Jinak ovSem predani sily probihd

pomoci dechu a je motivovdno uzvednutim Svjatogorova mece; pfitomen je i motiv zdkefného ,mrtvého dechu®. Unikatni

je Svjatogorovo prani, aby s ni u rakve zistal a zemtel jeho dobry kati a nikdo jiny na ném nejezdil.

Lit. vlivy: Podle Novikova je tento text povétSinou zavisly Cisté na ordlni tradici (ostatng, pévec byl negramotny),

ale je mozné, Ze do néj pronikly prvky kniznich vydéni, které se odnékud dozvédél - zejména Svjatogorovo prani ohledné

koné by mohlo pochézet z On2 (Rybn. 51). Srov. 10. HOBUKOB, BblauHa U kHu2d, s. 41.

10
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Kax Brlexas Uibs Ha JOOpOM KoHU,
Kak caM—To eltje mopaszyMarcs:
«Kaxoii 51 ecb 60TaTBIps HOCHTED?

Ha 66é MHY cMepTh fla He ITHCaHa,

Kax Ha 60€ ma He cKas3aHa.

Tloeny 5 elje BO CBSATHI I TOPH,
IIpoBeato BUAB 51 PO OOTATEIpEH,
ITpo Toro 1 s1 Eropa—CBsiTOropa Befib.
EcTh MaTepoi 6OrATHIPb [ja BEIMKUEX
ECTb OH, GBI [1a TOPHBIEX,

Ero—To 51 BUZb CUJIYIIKY HE TOIPOo6OBasL»
3aexan—rTo WibronieHsKka Mypomens
Ha TBI JIb TYT TOpBI Ha BHICOKHE

Tog, yiutesbsi 651 /U A TIJIOTHBIE.

Kax efier 4yoBuUILe, 4yL0 BUL,
CuzuT—TO éH elie Ha o6pSM KoHU,
Taxoro 4dyja €H ia Be[jb He BUJAJI,
Takoro BU/b 4y/ia OH He CJIbIXaL.

Kak TyT paswexaics Ha [oO6pdM KoHU,
Y japui CBoel manuueit 60raThIphCKOi
TpsiMo TyT eMy (B) 6yiHYy TO/I0BY.

A Kax TS Befjb 4y JOBUIIE /ja UIET—TO,
Ha KOHU CUAUT [ia OApeMIINBAT,
Hazafj—To0 Befb 4yf0 He OIJISTHETCHI,
Briepesi—To BeAib OH KOJIBIOAETCH.
WUbsi—TO TyT—KO 6611 MypoMelib,
Cam—To €H elle ropasaymarice:

«Kax paHblile €341 51 Ja HaeNOKUBAJ,
Kax cpasy 1 roJIoByIIeK IIoUMEBIBaJL,

30. C [OOPBIX—TO 5T KOHEHN MOMXUBAJL.
Tenepp—TO y MHSI CHJIA HE IO—CTapoMy,
MoryTa cTasa fja He IPexHsA»

A y[apus1 MaauLoi fa Bo CEIPoit Ay6,
Pasnérescs fy0 Aa BUAD CEIPBIUX.

Kak fjpyroit pas Haexas Ha 4y/OBUIIE,

34

Kdy? vyjel 1lja na dobrém koni,
vyjel sém, tu poptemyslel si:
,Jakypak jsem bohatyr, $ifitel?

V boji mi smrt nenf psana,

jestli v boji neuréena,

pojedu jesté na Svaté hory,
podivdm se na bohatyry,

na onoho Jegora-Svjatogora snad.
Je to protrely bohatyr, veliky,

Zije on na horéch,

s nim jsem je$té sflusku nezmé¥il.“
Vyjel tedy IljuSenka Muromec

na ty hory vysoké,

mezi prolakliny rozlehlé.

Tu jede podivuhodnost, div,

sedi si na dobrém koni,

takového divu jesté nevidél,

o takovém divu nikdy nesly3el.
Tehdy rozjel se [lja] na dobrém koni,
udeftil svou palici bohatyrskou
ptimo jemu do bujné hlavy.
Avsak podivnost jede ddl,

na koni sedf a podfimuje,

nazad se ten div neohlédne,
dopredu se koléba.

Ilja v8ak, on, Muromec,

sam se on jeSté zamyslel:
,,Dffve jsem jezdil a dto¢il,

néhle hlavicky srazel,

s dobrych konf shazoval.

Ted vSak nemdm, stary, sily,
mocnd byvala dfive.”

A udefil palici do syrého dubu,
rozlétl se ten dub syry.

KdyZ podruhé zattoc¢il na podivnost,
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Bui—To BeZib 1BO OYITHY IrOJIOBY, —

Kak Ha KOHU CUAUT Aa OLPEMIINBAT,
Briepef—To 4yZ0 BUAB Aa He OTJITHETCH,

A Ha 106pSM KOHU HU IOIIATHETCE

Or TOrO yAapa 60raTbIpbCKOTO.

Kax naexaz TyT Wbs TpeTuii pas,

YIapui TyT ero GTHO—HAIJIOTHO,
YIapuiI TyT ero KpEnKo—HAKPeIKo, —
UyLoBuile Hasaz, YBBIPKHYJIOCH,

CxBaTuiio Ubio 3a XeNTEIKyLpU,

CrmyckaJsi OH ero Bo KapMaH /ia [NIyboKHex,
[ToBe3—To EH BIlepe fa ITOeXasl Beb.
CTasn—To KOHb Y TOro y CBATOropa,
Horu—T0 cTasnv BUAb MOATHOATHCE,

3a Ka)KxHOe BUJb CTaJl CIIOTHIKATIICe.

A HM 11pO TO ETOp BOCIIPOTOBOPUIL:

— «A U 4TO e Thl, KOHb BUJb 60TATHIPbCKOM,
CTay HOXEHBKY MTOATUOATHCE,

3a Ka)XUHHO MECTO CIIOTBIKATHCE?»

A KOHB IIPO TO éMY IPOA3BIYUIICE:

— «A TSDKEJO BO3UTD JBYX OOTAThIpelt, —
Cranu HOXEHbKY MOATHUbaTuCe,

3a KaskUHHOE MEeCTO MOTHIKATHICE,

Kaxk efyT TyT 5Ba 60raTHIpst

A Ha MHU Ha [06pOM KOHU.»

Kaxk OH CITyCTH/I—TO PYKy B KApMaH—TO BeJjb,
Kaxk BbIHYJI 13 KapMaHa WJIBIOIIEHEKY,
CTan—To y Hero a BUAb CIIPAIINBaTh:

— «Kakoii Tl eCTb, yAablii JOOPbIi MOIOAELb?
CMeJ ThI Befib Ha€XaTh Ha MEHS TeTepb,
YIapuTh MUHSI BUAb TPU—TO Pas.»

A roBOpUT MJIbS TAKOBEI CJIOBA:

— «Jla Hy»HO MHe ¢ T060i1 TO3HAKOMUTHCS,
TBOEM—TO CHUJIYLIKY Ja ONPOOLIBATE.

Kax 1mpo Tebst c1aBa IHUpOKO—TO LJIa

T1o BCUM 3UMJISIM—TO, HIIle [T0 BCUM OpZaM
Kak 04MHb ThI 61T 12 BeAb CUIbHBIN, —
[Toromy Haexas s ToIepb

Ha Tebs1, Ha mo6poro momoana.»

— «Cracu6o Ty, VboLieHbKa Mypowmerb,
Kax TbI HaexaJl, yLapui MeHs—TO BeLb
Tpu pasa TyT, TpU BEJTUKUEX, —

ByATo Tpu pasa Kak KoMap KyCHJI, —

A BOT Tebe criacubo 3a 3TO Befib,

TbI CO MHOU BU/jb TTO3HAKOMUJICE.
Byzb—KO THI MHe HyHb MEHBIINM 6paToOM,
A 6yny eme fa 66IbMKM 6paTOM.

Eciu 651 51 Tebe fa ynapuai—ro,

Kax ot Tebst OLUH [ Beb IIPax—To CTalI,
PazsieTesich GBI TBOM KOCTOLIBKI.»
TloexaJu 1o CeJbram, Io II0TaM

PacckaspIBaTh, HOKA3bIBATh XKUTEJBCTBO.
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udeftil do jeho bujné hlavy,

jak na koni sed{ a podtimuje,
aviak - ten div se neohlédne

a na dobrém koni se nenaklon{
od toho tderu bohatyrského.
Kdy?Z zautodil Ilja potteti,

udefil jej pevné, prepevné,
udefil jej silné, presilné -
podivnost se nazad otodila,
popadla Ilju za Zluté kudrny,
vloZila jej do kapsy hluboké

a dal pokracovala vpred.

Zalaly se Svjatogorové koni,
zalaly se nohy jeho podlamovat,
v postroji zacal se vzpinat.

A tu proto Jegor promluvil nar:
»A co Ze se ti, koni bohatyrsky,
zalaly noZenky podlamovat,

v postroji se vzpinas?

A kit k nému prohovotil:

,Je mi zatéZko vozit dva bohatyry,
zacaly se mi noZenky podlamovat,
Vv postroji se vzpindm,

kdyZ jedou dva bohatyti

na mné&, dobrém koni.“

Kdy?Z vsunul ruku do kapsy,
kdyZ vyndal z kapsy Iljusenku,
zalal se jej vyptdvat:

,Kdopak jsi, udatny dobry mlddence?
Smély jsi, Zes na mne zadto¢il,
Zes udefil mne t¥ikrat.”

A povid4 Ilja takova slova:
,Chtél jsem se s tebou sezndmit,
s tvoji siluskou se poméfit.

Neb o tobé sldva daleko se $iF,
po vSech zemich, po vSech hordach,
jak moc Ze jsi byl silny.

Proto jsem na tebe zadtocil,

na tebe, na dobrého mlddence.“
,Dékuji ti, lljusenko Muromde,
Ze jsi zadtodil, udefil mne
trikrat, tfikrat a velice -

jakoby tFikrat komar mne kousl.
A také ti dékuji za to, Ze

ses se mnou seznamil,

Bud mi nyni mens$im bratrem,
jd budu tobé vétsim bratrem.
Kdybych do tebe ja udefil,

tu z tebe okamzité prach by se stal,
rozletély by se tvoje kosticky."
Vyjeli po skalach, po ddolich,

vypravél, ukazoval [mu Svjatogor?] Zivot.
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IIprexany oHBI fia B OBHO MeCTO,
JlesxuT—T0 rpob fa BeLb KAMEHHO],
JIeKUT—TO BeZb rpob a yCTpoeH—To.

— «AI1 e TbI, WTioma, JIOXKKCh BO TPo6.»
Wbsi cCBAUIICS A BO €TOT Ipob,

Kak rpo6 Wbyt He MPUCTaHET—TO,

OyYeHb IIMPOKOIL, OYeHb AJIMHHBIVX.

— «A Her, Tak HyHb He yCTpOeH rpoo,

MHe Tereps 3TOT fja He JIafieH eCTh.»
T'oBOpUT CBATOTrOP TaKOBBI CJIOBA:

— «Br1xoam, Nk, MOCKYPEXOHBKY,

A He 1715t TUOS BUZB TPO6 yCTPOEH—TO,

A MHU—TO, 4 iyMal0, IOJ0UET Terepsb.»
WJbsi—TO BBILIEJ C Tpo6a, BOCIPOrSBOPUT:
— «He J1a)KHO Te JIOXKUTHCE BO 3TOT Ipobd, —

Tebe Befib C rpoba HyHb He IOBBINTH Beb.»

Jla KaK TOJIbKO JIET—TO Befib CBATOrOP—TO BUAD,

[la Tpo6—To 110 ero 6YATO eCTb.

— «IIpUKPOM—KO THI ellje Aia BeJjb KPBIIKY—TO, —

KpbllIKa TYT pAAOM Jja JIEUT—TO BeZb.»
Kak ks1as Vbt fla BUb KPBILIKY BUAb

Ha Toro /i1 Ha CBATOropa Ha ero—To.

— «Kak CBIMb—TO ThI KPBIIIKY BEZb.»
W71bs IPUHSJICS OH /la 3a KPBILUIKY BeJjb, —

Kax KpblIika TyT 6yATO Impupoca,

Hukak He MOT, He MOXKET /1 BeZlb KPBILIKY B3ATh,

He MojeT OH HUKaK /ja Beflb KPHIIIKY B3ATk.
Kax ToT 1 Wimoma Mypomernb
TManueil cBoeli 6oraThIpbCKOeit

PackoaunBaéT eTy KPBIIIKY Befb.

— «Kaxk, Kak ke MHU €O I'poba MOBBICTYNIUTH?»

Ypapua TyT Unbs fa BUAb Danulei, —

120. CKOLUJI TYT OOpyLb Aa 3e/Ie3HbIN;

Y apu OH fa pas BeZb 06pyLib 3e/Ie3HBIN, —
Jpyrofi—To TyT 06pyLb CTAT;

Y Iapuit OH TpeTrt pas o6pyLb 3esIe3HbIN, —
TpeTuii pa3 fa cran o6pyLb 3eJIe3HbIe,

A HBIHB—TO Be/jb Eropy fia C/1aBEIIONT,

Kak cTanu 1o rpoby obpynu.

— «Bepu—Ko MeY Jia CUIbHBINX,

CeKy Bejb, CEKH Jia 3TU Jia 06pyUH,

Jla Hazib co rpo0y MOBBIATH MHe!»

Jlak TyT Geper ero fia Befb Me4, —

Jla ero Me4a He MOJXeET Jja BUAb IIOJHATH,

— «A HeT, Tbl, 6OT4ThIPh, CBATOrOP—TO Befb
TBOero Meua He MOTY OT 3€MJIN BJIOXUTb,
OT 3eMJI1 ITOAHATH He MOTY TOIIEPE.»

— «WJ1bs, TIOTIAfY, IPUIAAN—TKO

Ko rpo6y Befib, ja KO IIUJIOUKE,

51 B3HOXHY, Tebe fa MprbaBIIo

Cunymky B Tobe fa BABOE TOIIEPS,

Kax cTaHeIns T BJaETh Ja MOUM MEYEM.»
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Pfijeli oni na jedno misto,

leZ{ tam rakev kamenna,

leZ{ tam rakev ptipravend.

»Aj, lehni si, Tljuso, do rakve.”

Ija si lehl do té rakve,

ale rakev mu nepadne,

prilis Sirokd, prilis dlouhd.

,Ne, pro mne rakev pfipravena neni,
mné totiZ tato nepadne.”

Povidd Svjatogor takovd slova:
,Vylez, 1ljo, porychloucko,

zjevné tobé rakev pripravena nend.
Zda mné padne, premyslim.“

Ilja vylezl z rakve a promluvil:
,Nedobry ndpad lehat si do rakve,
nemusel bys z rakve uz vyjiti ven.“
AvSak presto si lehl Svjatogor,

zda rakev pro ného bude.

,Prikryj mne jesté vikem,

viko tu opodal lezi.”

Tak poloZil 1lja viko

na toho Svjatogora, na ného.

, Ted sejmi to viko.”

lja kdy?Z vzal za to viko,

tak viko jakoby pfirostlo,

nijak nemohl, nemutZe viko sejmout,
nemuZe nijak viko sejmout.

Tak tedy Ilju$a Muromec

palici svou bohatyrskou

roztloukd ono viko.

,»Tak jak, mohu z rakve vystoupiti?*
Udefil tedy Ilja palici -

naskocila tu obrut Zelezna.

Udetil on znovu do obruce Zelezné -
druhd obrut se objevila;

udetil potret{ do obruce Zelezné -
potreti se objevila obru¢ Zelezn4,
anynf k Jegorovi prohlasil,

[0 tom] jak se objevily na rakvi obruge.
,,Vezmi si mec silny,

seé, se¢ do téch obrudi,

abych mohl z rakve ven!“

Tak tedy bere jeho me¢,

ale jeho me¢ nemtiZe pozvednout.
,Nemohu, bohatyre, Svjatogore, v§ak
tvilj me¢ nemohu od zemé zvednout,
od zemé zdvihnout nemohu jej.”
,1ljo, poklekni, skloni se

k rakvi, ke skulince,

ja vydechnu, tobé ptriddm [sflu],
sfluska se v tobé pak zdvojnasobi

a budes moci vlddnout mym mecem.*
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140. [Tpunan—To €H Bk, Mimoma, Ko mesodKe,
B3/j0XHYJI—TO, BCTAJ [ja C CBOUM MedeM,

Kax TIOKHYJI OH [ja MEYeM—TO BeJlb —
Hackouuu 2 BEOJIb 0OpYYH 3eJIe3HbIE,
Jlpyroii pas TIOKHYJI — 06pYLU 3eJIe3HbIE.
TyT CBATOTOPY CIaBBIIOKOT.

— «Kaxk npunagy, Mionia, Ko 1jeioukxe,

A1 B3OXHy, OyieT Bcs Beib CUJIa MOS y TEOSL.»
— «He Ha/jo MHU TBO€¥! 60JIe CHUTYLIKIL»

— «Kab TbI mpumnan fa BUAb APYroi—To pas, —
370XHYJI 6bI B3ZOXOM fia MEPTBEIE,

YCcHyJ 6B THI ja Y Tpoba Befb,

Kax TyT TBOsI GBI JKV3Hb [ja KOHYAIACHL.

Kax e TbI, Mipromensxka Mypomerrs,

Kax npuBsiku Ko y6y KO MOeMy Befib,

K MoeMy Ko rpo6y BeIMKOMY,

Kak npuBsiku Lo6pd KOHA—TO BEAb,
TIpUBSDKY ero IIOTHO—HAIIJIOTHO,

YTo6 TYT HOAOXHYJI BeZb U fOOPBII KOHb, —
HuxoMy HU B/IafieTh a JOOPEIM KOHEM,
JloBpEIM KOHEM ellje 60raTEIPbCKHAEM. »

Kax npuBsi3aj Ujbs Ha OBOAY LIETKOBbIE
Ero—ro BUZH eltie fa [OOPA KOHSI —

TyT CBATOTOP, TYT U KOHb JOOPBIM.

TyT CBATOTOpPY CIaBY IIOIOT,

165. C/1aBy IOIOT BeK U 110 BEKY,

A ¥ cnidBa eMy He MUHY€TCS.

37

Poklekl tedy Ilja ke skulince,
vydechnul [Svjatogor], zvedl [1lja] jeho me¢,
kdyZ tal tim mecem,

naskocili podél [rakve] obrule Zelezné,
podruhé tal - obruce Zelezné.

Ti Svjatogor prohlasil:

, Tak poklekni, IljuSo, ke skulince,
vydechnu, bude vSechna moje sila u tebe.”
,Nepotrebuji vice tvoji silusky.”
,Kdybys poklekl podruhé,

dychnul bych vzduchem mrtvym,
usnul bys u rakve

a tvlyj Zivot by zde skon¢il.

Tak tedy, IjuSenko Muromce,

ptivaZz k dubu mému,

k mé rakvi veliké,

ptivaZ dobrého koné,

privaz jej pevné, prepevné,

aby zde zemfel dobry kun

a nikdo nevlastnil toho dobrého kon§,
dobrého koné bohatyrského.*

Tak ptivézal Ilja na provaz hedvdbny
toho dobrého koné -

tu Svjatogor, tu kiiti dobry.

Tak Svjatogorovi slavu péji,

slavu péji na véky veka,

a slava jeho nepomiji.
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Pudoga 2 - Sokolovové 44

»1lja Muromec*

Zapsana bratry Sokolovovymi ve vsi Marnavolok.

Autor: Maksim Stépanovi¢ Mjakisev (81 let). KdyZ byl v Marnavoloce v r. 1871 Gilferding, bylo mu 25 let a byliny

jesté neznal. Nyni uz zas vétSinu zapomnél a pomatuje si pouze obsahy, které vypravi jako pohddky détem v zimé&. Nebyl

schopen presné Fici, od koho se byliny nautil, ale slychal pry v mladi pét Rjabininy i Prochorova.

Pozn.: Jde o prozaické prevypravéni ¢ty¥ Tljovych syZettl, Uzdravent, Slavik Loupeznik, Svjatogor a Idolis¢e (druhy a

Ctvrty syZzet v prekladu vynechdvdm). Jeho podéni se vyznacuje ¥adou archaickych podrobnosti, které se v onéZskych

bylindch vétSinou uZ nevyskytuji. Vyskytuje se zde motivace k pfeddn{ sily (aby Ilja uzvedl Svjatogorovu zbrar), jinak

zndma jen z On2 a Pu6. K vypravé za Svjatogorovym Otcem je zde také na jihu unikdtni motiv nafizeni, aby se pted nim mél

na pozoru (a nikoliv kvtili poddn{ ruky) - Otec pak na Ilju vrhne dvefte, které vyrazi rém.
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Toro ropoza MypoMa, Toro cesa Kapadaposa 6su1
3aBOJJIMBOM KpeCcTbAHUH VBaH BacuibeBud. Y
Hero 65171 CbIH Witbst MypoMelib a ChIH VIBaHOBUY.
U stoT Wnpa Mypomelb CbIH MBaHOBUY TPUALIATH
JieT 6e3 Hor Jiexxas. Ilo NHHOe BpeMs YXOLAT OTell
1 MaTb B JieC. A TPUXOAUT OJVH CTapULeK
MPOXOXUI W KPUYUT B OKOIMKO: — «Mibsa
MypoMel, nofaif MuUJIOCTHIHIO!» Wbt MypoMer
OoTBeYaeT Ha mocTean: — «51 6 Tebu momasn, na
BCTaTh HE MOTY.» — «A TBI yIIPUCh HOTaMU.» A OH
HOTaMU U He lIeBeJIUBaJl. YIEepPCU B I10JIaTH, B35/
HOTHY Y BBIKMHYJI 32 JIaBKY. Ha HOTM CTaJT ¥ MOLIOJ.
Basn koBpury xseba M IOfaBaeT CTapUIbKY.
CTapyLéK MOTOM M OMYCTWJI C IJIeljb KOTOMKY, B
KOTOPYIO KJIajl. BBIHYJ rpadrH BOAKU U CTaKaH,
nogHec Mnbe Mypowmio. Wbt Mypomens B3siI
CTaKaH BBIWJ U TOJIOBOY TPAXHYJL. — «4To, Wiba
MypoMelip, B cebe 4yBCTBYeIb?» — «[ja, 4yBCTBYIO
CUJIBI  XOpOINO, MOPSAAOYHO.» W Apyroil HaauiL.
Ve MypoMmellb B3/l BBINWJ, TOJIOBOW MOTpSC.
FoBoput gepymka: — «4to, Minbs Mypomerns, B
cebe 4yBCTBYyeIlb?» — «BbIJI0 OBl B CEpELKE 3eMITU
KOJIbLIO0, — ITOBEpPHYJI OBl 3eMJTI0.» — «Hy—K0, Uibs
MypoMmenp, Bblimeil» Wbt Mypomelp BBIINI,
KPSAKHYJI, TOJIOBOM MOTpsAxuBaeT. — «4rto, Uimbs
MypoMelip, B cebu 1yBCTBYeLIb?» — «MHOTO CHJIBL,
MOPSIIOUIHO, HO TOJIBKO MHOIO IOOTHAN0.» —
«Byper Tebe CUIIBI BlaZieTs!» [leyIiKa IOTepsIChL.
Wnps Mypomelp He BU[EJ, Ky[pl IOINOJ. Miibs
Mypomerp 1 B u3by He mouro. OTel, ¥ MaTb y
BoJIXO0Ba—pEeKU IMOXHIO YACTUINA., — «BOor oMoYb,
fariomKa ¥ Maryumkal» —«A IOAM — ChIH Hail
Wb Mypomens!» — «f1 He 3ak craHy paboTars.»
OAVH [iepeBO BO3BMET U B peKy 6pocuT. [Tpuurosn
fJomoii. Jler cmatb. U 6ypar ero: — «Wibs
Mypomenp, craBail. Uan B mose!l B mose ecThb
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V tom mésté Muromci, vté vsi Karacarové Zil
pracovity rolnik Ivan Vasiljevi¢. Ten mél syna Ilju
Muromce, syna IvanoviCe. A ten Ilja Muromec,
syn Ivanovi¢, tficet let leZel bez nohou. Jednou $li
otec a matka do lesa. A prisel jeden pocestny
stareCek a vold do okna: ,Iljo Muromce, dej mi
milodar!* 1lja Muromec mu odpovidd z postele:
,Podal bych ti, ale vstdt nemohu.“ - ,Opfi se
nohamal“ Ale on nohama nemohl hybat.

Optel se o pelest, vzal nohy a prehodil je ptes
lavici. Na nohy vstal a $el. Vzal krajic chleba a
podavé ho stafeckovi. Starecek pak stial z ramen
tlumok a séhl do néj. Vyndal z néj karafu vodky a
sklenici, ptinesl ji Iljovi Muromci. Ilja Muromec si
vzal sklenici, vypil ji a pottasl hlavou. ,,Co v sobé,
Iljo Muromdée, pocitujes?“ - ,Ano, pocituji silu
dobrou, potddnou.” A napil se podruhé.

Ilja Muromec vzal, vypil, hlavou potfésl. Povida
dédecek: ,,Co v sobg, Iljo Muromde, pocituje$?* -
,Kdyby bylo uprostfed zemé madlo, oto¢il bych
zemi.“ - ,Inu, Iljo Muromce, pij!“ Ilja Muromec
vypil, vykfikl, hlavou pottdsl. ,,Co v sobé, Iljo
Muromde, pocitujes?” - ,,Mnoho sily, potddné, ale
hodné opadlo.” - ,,Bude$ mit dostatek sily!*

Dédelek zmizel. Ilja Muromec nevidél, kam
odesel. Ilja Muromec vy3el z jizby. Otec i matka u
feky Volchova pélenisté Cistili. ,,Bih pomdhej,
tati¢ku i maticko!* - ,A hle, syn na§ Ilja
Muromec!“ - ,Thned vdm pomohu s praci.” Sdm
vzal strom a do Feky jej hodil. PFiSel domtl. Lehl a
spal.

A probudili jej: ,,Iljo Murom&e, vstavej. Jdi na pole!
V poli je oslatko. Ve tfech rosich jej umyj.“ On
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ocnéHok. Tpems pocamMu NOMOIL» OH TOJIOBY
NPU3ABIHYJIL, Ja caM U CBaWJ/CA. OIATh 3acChIlaTh
cTtan OmAte 6yAar. Wmbs MypoMelb CHAS Cel
[TocMmoTpes1, — HUKoro HeT. CTaJl 3acelnarh. OnATh
B TpeTUi pas: — «BcraBail, Wbt Mypomernp 4TO
THI He BCTaems?» [Ipuios Uikt MypoMmelipb B IToJe.
Tam ocnéHok. [IpuBen ero foMoi. Tpémel pocaMu
BBIMBLI, U CTaJI0 Ha HEM IIEPCTHM MHOIO, — KOHb
xopomoi. — «Baromka—mMarymka!l 1 Bam He
KpecTbAHUH. SI Toely K KHA3K KUEBCKOMY,
MIOCJIY’KYy 3a 0Te4ecTBO.» OTel| U MaTh 3allJIaKaJlu:
— «Kyna Thl moegzemb? Y HAac KpPECThSHCTBO
xopomree!» Hamo mocjie 3ayTpeHM IOCIETh K
obemHe. C OTHOM— MaTeppl0 IIPOCTHICA U
671aroc/IoBUIIC. — «JUTATKO, He Wb Ha TOPBI K

CBATOrOpY, K 3/1aTOrOpy».

[.]

Bor xopomo. Oren—maTte Mibe

Mypomuy
HaKashlBa/IM HE €3[UTh Ha CBATBI TOPBI K
3saroropy. Iloexas Mo TPONMHKU. 3/1aTOTOp efeT,
ApeMiieT. b Mypomelp Haexall €3afyl U — 4éC
€ro NaJuLed B ToJIOBy. — «AX, PYCbCKUI KOMap
ykycunly Wimpst Mypomenp onsATb — 4Y€C €ro
MaJvLel B TOJIOBY. A TOT OIATh: — «AX, PYCbCKUI
koMap ykycual» Efer cebe cTymbio Agpemylero.
«Heyxenu y mens, y Uisu Mypomiia, Criia He 10—
CTapoMy, MOTYTa He IIOIpeXxHeMy?» TpeTuil pas
3aCTUT, — 4YEC €ro B rOJIOBY. A 3JIaTOTOp €ro u C
KOHEM B KOpMaH MOJIOKWJI. A €H B KOpMaHU
KpOOBIIeTCA. 37aTorop TOBOPHUT: — «PyChCKOM
KOMap B KOPMaHM KakK Xpobsimercsl» BbIHY
WBIOIIKY M3 KOpPMaHa M cipamuBaeT: — «Kakoi
TBI Mepbl YesnoBeK?» — «f roposa Mypoma, cena
KapayapoBa, 3aBOJJIMBOrO KpeCTbsSIHMHA MBaHa
BacuipeBrva CoiH, Wiibst Mypomelb. 1 oTripaBu/ICcs
B Kues—rpaz nocayxutb 3a KuesB—rpag. Oren—
MaTh MHe HaKa3bIBa/IA: «HE UJIb Thl Ha CBATHI FOPBI
K 37aToropy.» A 5 mpuexan Ha Tebs MOIIAAETh.»
Cuu Ha KOHeW M moexaju. VIIBIIeHbKY I0C/Ial
BIIepeu cebst TPO BCIO IMPBITH MOJIOZAELKYH. A
3yaTorop exas CTyIbIO gpeMydero. Bbexamu Ha
ropy. Ha rope crout simuk. ['oBopuT 3/1aTOrop: —
«Wblolika, onycTrch! Tebe 1 KaMeHHbII SLIKK,
anu MHH.» — «MHe 6oJblioitl» 3sarorop 3amuros
caM B 3TOT AIUK. A AIMK U 3aKaMeHeJsl. [0BOpUT
3natorop Wibe Mypomuy: «Ciomail kaMeHb!»
Wrnbomka craa 6urth, ciaoman nanuuio. — «Bew
Moeiil» ToT U 34BIHYTH He MOXeT. — «He mory
BJIaAUTh TBoell manuuei!» — «Ilpunagu Ko MHe

prom, cumsl npubaBmo.» OH CHOXHYJIL CKBO3b

39

hlavu pozvedl, ale zase ji poloZil. A opét usnul.
Opét jej budi. Ilja Muromec se posadil. Rozhlédl se
- nikde nikdo. Sel spét. Opét potieti: , Vstavej, Iljo
Muromdée, pro¢ nevstavas?“ Vysel Ilja Muromec
na pole. Tam [stojf] osl4tko. P¥ivedl jej domd. Ve
tfech rosach jej umyl a objevilo se na ném mnoho
srsti — dobry kun. , Tatitku, maticko! J&4 nebudu
rolnikem. Pojedu ke kniZeti kyjevskému, budu
slouZit vlasti.“ Otec i matka zaplakali: ,Kam bys
jezdil? NaSe rolnictvi je lepsil“ Bylo tfeba po
dopoledni pospiSit k ob&du. S otcem a mate¥i se
usadil a podékoval jim. ,Détatko, nejezdi na horu
ke Svjatogorovi, ke Zlatogorovi.*

[.]
[Nasleduje prvni vyprava (Slavik) a po ni:]

Inu tak. Otec i matka Iljovi Muromci radili, aby
nejezdil na svaté hory ke Zlatogorovi. Vyjel po
p&sing. Zlatogor [tam] jede a podfimuje. Ilja
Muromec na néj zauto€il zezadu a prastil jej palici

14

po hlavé. ,,Ach, rusky komar kouse!“ Ilja Muromec
jej znovu prastil palici po hlavé. A tu znovu: ,,Ach,
rusky komér kouse!“ Jede pomalu a dfimd. ,To
skuteéné nemdm, ja Ilja Muromec, sily dost jako

drive?“

Potreti jej dohnal, prastil jej po hlavé. A Zlatogor
si jej i s koném vloZil do kapsy. A on se v kapse
vrtél. Zlatogor povidd: ,Rusky komér se v kapse
vrtil“ Vyndal Tjusku zkapsy a vyptdvad se:
,0dkudpak jsi, ¢lovée?” - , Jsem z mésta Muromi,
ze vsi Karacarova, syn pracovitého rolnika Ivana
Vasiljevice, Ilja Muromec. Vydal jsem se do mésta
Kyjeva slouzit méstu Kyjevu. Otec a matka mi
radili: ,Ne jezdi na svaté hory ke Zlatogorovi‘ Ale

ja jsem prijel, abych na tebe pohlédl.”

Sedli na koné a jeli. Poslal Iljusenku vyjet napred
v§i mlddeneckou rychlosti. A Zlatogor jel pomalu
a drfmal. Vyjeli na horu. Na hote stoji bedna.
Povid4 Zlatogor: ,Iljusenko, sesedni! [Zkus], zda je

¥ e

ta kamennd bedna pro tebe, nebo pro mé.“ -, Mné
je velkd!“ Zlatogor sdm vlezl do té bedny. A bedna
zakamenéla. Povidd Zlatogor Iljovi Muromci:
,Rozlom kdmen!* IljuSenka zacal bit, zlomil palici.
,Bij mou [palic]!“ Tu ale zdvihnout nemiZe.
,Nemohu zvednout tvou palici!“ - ,Sehni se ke
mné Usty, sflu ti priddm.“ On vydechl. Skrze

kamen Iljovi ptibylo sily. Udetil Ilja Muromec jeho
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KameHb y WibM cuutbl mpubsuio. Yaapuia Wibs
Mypomelp ero najvuer U cjaoMana. — «S TBOw0
naymmno croMan!y — «Ilpumia, Unes MypoMelnb
CBIH VBaHOBUYb, MHe cMepTb! 3aeb K MOeMy
6aTIOLIKy, CKaXHM, YTO 3/1aTOrOp IIPecTaBHJICA.
Oter; TémeH cupuT. OTCKOLM OT HETO Ha TPH
nonpuiia.» Ilpuexan Waps Mypomenb K ero
«Jepyuika,
HpeCcTaBUICS, Ha CBATOW TopbL» ToT 6pocus B

faTiomKy. — TBOM  3yaTorop
Hero JBepblo. W/BIOIIKAa yBepHYJCS, a JBepb
TIoTIaj1a B JIUIIKHY, U IBepb C JIUIIMHOM yJleTesa.

[.]

palic{ a [i tu] zlomil. ,,Zlomil jsem tvou palicil* -
,Prisla, lljo Muromée, mné smrt! Zajed k mému
tati¢kovi, povéz mu, Ze Svjatogor zahynul. Otec
sedf slepy. Odsko¢ od ného na [vzddlenost] t¥{
kolbist.*

Prijel Ilja Muromec kjeho tatitkovi. ,Dédecku,
tvij Zlatogor zahynul na svaté hote.” Tu vrhl po
ném [Otec] dvefe. Iljuska se vyhnul a dvefe
dopadly na vefeje'® a dvete s vefejemi odletély.
[.]

Naésleduje primo Ilja a Idolisce.

1 Jlununa je pudoZsko-karelsky dialektismus pro naauunuk, ,,rdm, vetej, obruba (okna nebo dvet{)“, viz CPHT 17, s. v.
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Pudoga 3 - Sokolovové 57

»1lja Muromec*

Zapsana bratry Sokolovovymi r. 1928 ve vsi Filimonicha.

Autorka: Anisja Nikiti¢na Kamerilova (57 let). Negramotnd; ptivodem z Korbozera, ale vyrostla ve vsi Ust-Koloda,
kde se naucila byliny od své tety a jedné dalsi Zeny. Tuto bylinu vSak slySela od kenozerské starce Savvy Slepého.

Pozn.: Jedn4 se o zajimavou smés riiznych iljovskych syZzett, v nichZ se ve vech vyskytuji duleZité svjatogorovské
motivy a tvori tak v kontextu ostatnich variant - navzdory své vlastn{ zmatenosti - sevienou kompozici. Zaéina epizodou
UzpRAVENT - Ilja leZi 12, nikoliv 30 let, a je pokryt smrkovou kuiirou, stejné jako Svjatogorova Zena v On variantach. Uzdravi
jej andél Pané, a to nadvakrét: nejdfive mu dé ptili§ mnoho sily, Ilja se chvastd o obraceni zemé a andél mu ndsledné sily
ubere. Nasledujf tradi¢ni scény Uzpraveni: pomoc na pdlenisti a vychova koné. Pak je vloZen syZet Slavik Loupeznik, do néhoz
je nicméné vloZena zajimavy svjatogorovsky motiv - Slavikova dcera po Iljovi vrhne dvefni prah, pfed nimz Ilja uhyba
stejné, jako se vyhybd ,,dvefnimu pfedmétu” vrzenému Svjatogorovym Otcem. Nésleduje epizoda NevERNA ZENA: Ilja potkdva
Samsona na ,,m3i bohatyrské*, sbrat¥{ se a jedou. Svjatogor vozi v kapse Zenu, kterd se mu spusti s jakymsi ,,Cerkesem na
biize", ktery zjevné substituuje Ilju na dubu. Zena také donutf koné vypit pinavou vodu, coZ je zjevné symbol jeji vrcholné
zkaZenosti - Svjatogor usedavé place, Ze kdyZ ani on nemohl no$enim v kapse ubranit svou Zenu pred jinymi muZi, jak by
toho mohli byt schopni oby&ejni rolnici (coZ je zajimavy osobni vklad vypravétky Kamerilové). Ilja se Samsonem rozlou¢{
ajede na hory, kde potkd Jegora-Svjatogora, jehoZ si splete s ,,Cernou kupou sena“. Nasleduji t¥i utoky, véta o komarech,
vloZeni do kapsy a zbytek epizody SMrT. Rakev zkousi oba, Svjatogor chce zakryt vikem dobrovolné. Pfedavani sily
amrtvého dechu je otoleno - nejdtive Svjatogor zkousi Ilju obelstit a hned napoprvé na néj dychne ohnivym dechem, zcela
v duchu zékefnych umirajicich obru z eurasijského mytologického fondu. Pak si od néj Ilja vezme ,,ptl dechu”, pohibi
rakev, propusti koné do $irého pole a jede bydlet domt k rodi¢um.

Lit. vlivy: Podle Novikova je text syZetové zaloZen na néjakych prototextech, ale stylové se od nich li${ (coZ je
typické pro prozaickd prevypravéni). Motiv nevérné Zeny je pry blizky Romanovové byliné (Pué = Rybn. 138). Zadost
o zavteni vika je pry zKe3 (= Gilf. 273), ale ta je jinak velice astd. P&vci obou podezielych prototextd, ale Zili v 20 km
vzdalenosti od Korbozera, miiZe tedy jit o dstni pfedani, nikoliv literdrni vliv. Srov. 0. HoBukoB, Betauna u kHued, s. 36-37.

1 [IBeHaALaTh TOZOB &H JIeXXas BO rHouile. Ha emy Dvandéct let leZel na hnojisti. Tolik jej bolelo, jak 1
6bL1a Takast 60JIb, KaK KOpA €JI0Bas BO BCEM TeJIE. mu smrkovd krra [rostla] po celém téle. Nemél
En He Bragen Hu pykamu v HU HOoramu. Pogurenu moc nad svyma rukama ani nohama. Rodice Cistili
LVICTWIM TIOXKHIO, Opany TPUALATH LieJIOBeK HA paleni3té a najimali se tficet lid{ od feky na den.

5 nmeHb 06 peky. Ero Marb Hameksia xseba Ha Jeho matka napekla chleba pro t¥icet lidi. VSichni 5
TPUALATE LIEJOBEK. YUUTM BCH, 3aJI0XKUIA €r0 B prisli a dali si jej v domé.
n3oy.
AHTeJT TOCTIOfIeH TIPUJIETEN, Cesl TOJ OKOIIKO: — Andél Pané priletél, sedl si po okénko: ,Iljo
«Wnpst MypoMmelb, OTKpoiL.» — «He Mory s BOpoT Muromce, otevii.“ - ,Nemohu otevfit dvefe,

10  OTKPBITS, 1 JIEXY ABEHAAUATh TOAOB BO THOMUIIE, He leZim dvanéct let ve hnojisti, nehybdm rukou.“ - 10
LIEBEJI0 51 PyKOI.» — «A Hy—Ka, — TOBOPUT, — »Tak tedy,” povidd [andél], ,,pohni ji.“ A pohnula
TMONIEBEVCh.» [TOUIEBENBHYIICS, — OTJIeTeNa BCS se - zmizela v8echna bolest, stejné jako smrkova
6ose3Hp, Kak eyoBasg Kopa. — «BbicTaii—ka, — ktra. ,Povstat,“ povidd [andé&l], ,ze své
TOBOPUT, — CHUIs». BOT OH cuzst BeicTal. — «Ilogu nehybnosti.“ A tu on ze své nehybnosti vstal.

15 sxe 10 u36bL» EH Mo M36BI MPOWOM M OTOMKHYJI ,Pojd po domé.” On presel pres jizbu a odemknul 15
eMy BopoTa. [IpUIIOJI, BBIIHII M3 OYTHUIKY, HaIUII mu dvere, PfiSel [andé&l], napil se zlahve a nalil
€My PIOMKY C 6y TBUIKH CO CBO€H. — «BBIIEH U THL» mu do sklenky ze svoji lahve. ,Napij se i ty.” ,Ilja
Wnbst Mypomel Beinuil, — «Hy, Kak Thl LOCTBYELIb Muromec se napil. ,Nu, tak jak, citf§ vsobé
B cebe 370poBbE?» — «3ZOPOB CoBCeM.» — «Hy, zdravi?* - ,,Zdrav jsem.“ - ,Inu, na, podruhé se

20 HaThb Apyry BbIei.» Jlan eMy Apyry PIOMKY napij.“ Dal mu vypit druhou sklenku. Vypil 20
BBIMUTh. [pyry Bemmia. — «Hy, Kak Bce druhou. ,Nu, tak jak se ted citi§?“ - ,,Citim v sobé&
LIOCTBYewb?» — «Cuity s B cebe LIoCTyI0. BblT b silu. Kdyby byl mezi zem{ a nebem sloup, oto¢il
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OT 3emsit H0 Heba CTONO, s OBl IOBEPHYJ €Ty
3eMJII0 BBepX, a HeOO BHU3.» CTapulieK BUAUT,
nedo He yxal (sic!). EMy faj TpeTbio proMoLbKy. OH
TPETHIO PIOMOLBKY BBINNIL. — «Hy, HBIHB Kak B cebe
LIOCTYelIb?» — «A HBIHb 51 LIFOCTBYIO CHJIBI MeHbIIIe
CTano.»

OueHp 6oraTelpp 6osbuION cTald —CTapuIibKa
no6J1aroflapui, CTapULeK yIel.

EH B3AJI, COlIe] K MaTepu B KJIAZOBKY U IIpUes
Bech x/1eb Ha TpUALIATh YesIoBeK. CTamu obefaTs —
x/1e6a HeTy. Wb MypoMelb BOPOTa OTJIOXKHUI. —
«BbI?» — «Jla 3TO MBL» — «BbI Jiexanul» — «Msl
JIe)a/Iy, a TOTOM CTalu 3ApaBbL» — «B TakoM
MeCTe LWCTHUIN TIOKHI. Xseb ¢ KIafoBKY YHEC.»
— «A 3TO Mama HUKTO He yHeC, 3T0 5 C'eJl.» — «Kak
TaKk MOI' C'eCTh, CTOJIbKO HameneHo?» — «S
[BEHAZLIATh FOZOB He eJ1, @ BOT AJIsl TOro U C'elL. Hy,
BOT, 9TOr0 AeJa. 51 oAy, Mama, IIOCMOTPIO Balln
3apabétku.» Eu comen. Kak ny6 6eper, saxsaTuT
Gepesy, Bce KUAAT B BOJY, 3allJIOTHII IIOT Ha PEKH,
— 6oJIblIIe HE MOXKE TeUU peKa.

Tlowres1 [OMOM, mo6pes Ha KOHIOWHI. Tyr OfUH C
’KepeOHOLIBKOM C MaJIeHBKHM IIOXOAUT. I10XOLUT
[ia TIEPEeCKOLIUT Yepes peKy, Aa CKOLUT Hasaz. EH
norssfen. — «Ilama, Ky MHe eToro jxepefua.» —
«[la

MaJIeHbKO, fa kymul» — « My’KUILIEK, CKOJIBKO IIPO

«Kyma TBl Cc atuM? ManeHbKo#!» —
cumb?» — «Kepebel, MaseHbKOI, YTO XOYelllb, TO
U gati». Orer comwes, Kymuil. YKepebelp pocTeT He
TI0 TOZjaM, a 10 LAChKaM Jia TI0 MUHYTKaM.

3a3BoHUAM K 06efHU y CosoBbsi PasboiiHrKa Ha
Iorocre. A 3To HaflobHO HonacTb Unbke Mypomiito,
Jlak Kpyrom exaTb TPMCTO BEPCT, a MPSAMO BCEro
nATHaALAaTh. [Toexoxaer. CBOA POAUTENBHULIA €MY
u roBopuT: — «Wimbs Mypomenp, Tebe He
nepeexaTb. JIo CoyloBbsl PasboiiHIKa TPU 3aCTaBBI;
ecThb peka Tekylsisi» — «Tak 9T0 IKepeberp
IIepecKOLUT.» — «Peka, — TOBOPUT, — IIATh BEPCT.
A gpyras uCTh 3acTraBa — 60JI0TO TomyLEE. KTo
[oefieT, XOTh KTO MobpefeT 1mo 60J10Ty, He GBIBATH
YyeJIoBeKy, IIOTOHe.» — «S MOCT 3aMoIly.» — «A
TpeTbsl 3acTtaBa — BOp CoJsioBell PasGoMHMK Ha
JBeHajuaTy fy6ax. CBUTO IHE3J0 Ha 9THIX Aybax.
Tax Thl y)X MepTBOI Oyfelb!» — «f mopcrpesnto
ero.» BoT 1 moexas k aToil peku. Kak sTOT KOHB C
BCEro Maxy liepe3 peKy Mepeckouu. OmaTb B
6os0TO TpHexas, 600TO CTpaurHoe 6bi10. OH
JlepeBbsl PBET, KJIaflaT MOCTOM 1 KOHS CJIef, BefleT.
Moexan xk  COJIOBBIO

BosioTo 3aMOCTHIJI.

" Rus. yxa znamend ,,neustalé nabizeni jidla pfibuznym®.

2V origindle mu p¥ichoz{ vykajf a Ilja si myka.
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bych celou zemi nahoru a nebe dold.* Starecek
sed{ a stdle mu nabizi." Dal mu tfet{ skleni¢ku. On
vypil treti skleni¢ku. ,Nu, a nyni se jak cit{§?* -
,Nyni v sobé citim, Ze se moje sila umensila.”

Stal se [z n&ho] velmi velky bohatyr. Starelek
podé&koval, stafeéek odesel.

On vstal, $el k matce do komory a snédl vSechen
chleba pro tficet lidi. Pfisli na obéd, ale chleba
tam neni. Ilja Muromec dvefe otevtel. ,Ty?“ -

“12 - ,Ano, leZel

»Ano, jsem to ja.“'* - ,Tys lezell*
jsem, ale pak jsem se uzdravil“ - ,My jsme
mezitim Cistili pélenisté. Nékdo ukradl chléb
z komory.“ - ,,Ale nikdo jej, mdmo, neukradl, to ja
jsem ho snédl.” - ,Jak jsi ho mohl snist, kdyZ ho
bylo tolik napeéeno? - ,,Dvandct let jsem nejedl a
proto jsem ho snédl. Nu, to by bylo. PGjdu, mdmo,
podivim se na va$i prdci.“ On Sel. Bral duby,
chytal b¥izy, ve hazel do vody, aZ prehradil tok
teky - voda nemiiZe téci.

Sel domti, zael k pastving. Tam byl c&lovék
s malinkym hrebeckem. PriSel k Fece, preskocil
pres Feku a skoéil zas zpét. On [1ljav otec?] se na
to dival. ,,Pantdto, kup si to toho hiebecka.” - ,,Co
bych nim délal? Je malinky!“ - ,,Ano, malinky, ale
kup ho!*“ - ,Muzi¢ku, kolik zas néj chces?* -
»Hrebeek je malinky, kolik chces, tolik mi dej.“
Otec odeSel, koupil. Hfebetek roste nikoli po
letech, ale po hodindch a minutach.

U Slavika LoupeZnika doma zazvonili k obédu. A
tam se musi dostat Ilja Muromec, musi kruhem
jet tfi sta verst, ale pfimo jet patnict set.
Vypravuje se. Jeho rodi¢e mu povidaji: ,Iljo
Pred
LoupeZnikem jsou t¥i prekadzky; je tam teka

Muromle, tam nedojedes. Slavikem
tekouct.“ - , Tak tu hiebecek preskodi.” - ,Reka,”
povidaji, ,mé pét verst. Ale je tam druhd
prekdzka: baZiny tonouci. Kdo tam pojede, nebo
kdo se ocitne v baZinach, neni ¢lovéka, ktery by
neutonul.“ - ,Postavim most.” - ,Ale tret
prekédzka: Skidce Slavik Loupeznik na dvanécti
dubech. Md spletené hnizdo na téch dubech.
Zabije té okamzité!“ - ,Zastfelim jej.“ Tak tedy
vyjel k té Fece. A v tom jeho kun v3i silou feku
preskoCil. Zase kbaZindm dojel, baZiny byly
straslivé. On rval stromy, kladl je jako most a
koné pres né vedl. BaZiny premostil. Prijel
k Slaviku Loupeznikovi. Slavik LoupeZnik povida:
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Pasboituuky. ComoBeit Pa36OMHMK M TOBOPUT: —
«Hy uro, Wmbs MypoMelsb, NMOTyOUTH TeOA?» —
«Ilonemy mory6uts? MeHs BO BeK He MOJXKeIb
HOTyOUTb. A MHHe Kak THOs morybuts!» Wibs
MypoMellb cO CBOEro caMoCTpesia KaK CTpesusl, a
aror Bop CosioBel PasboiiHMK u mnan FH
3allleBe/IWICS, €H TIlepelpaBUs  [pyroi pas
NpUBA3a] K JIOIIagu, K CTpeMeHy U Ipuexal K
VXHel KBapTepy. A [J0Lb B OKOLIKO IJIALUT, CBOeN
Matepu: — «Of, MaMa, I1afna Jija LIero—T0 MYXKHKa y
CTpeMeHa Be3eT.» MaTb Morysjena B OkHO: — «Jla
Halllero TATEHBKY Bese.» HaBcTpelro Aolb fa eTa
Ja U B ber, oTBopwia BopoTa. M XoueT 3TOro
MY KHKa yJapUTh CTOMYJOBOW MOABOPOTHEN. Vbs
Mypomelp IHYJI, CTeHy MpoJOMWJa fAa yJeTesa
Tynel. Co BOpa JKEHIIWHBI—TO €TOM CBOEero KOHs
meBesuT. Y CosoBbsl Pa3boiiHuKa OTBA3aI OT TOU
OT CTPEMSIHBI, IPUXOAUT K 06eJHU 60raThIPCKOM.
CaMcoH—OOraTeIpb Tonan TyT. O6efHS OTOLLIA,
CamMcoH—Goratelpp ¥ cropammBar:  «Wibs
Mypomerb, Kak Tbl X/1eb6 ellb B CYTKH OJUH
MIIOHHOM KajlalliK, a IoeJeM—KO CO MHOM,
6oraTbIpb, BoeBaTh. A ThI, Uiibst MypoMmelib, byems
GosbuIoit 6par, a s MeHbLUINIL» [loexann K peKu.
Bot y eToit peku 06¢cTaHOBUINCE. ['oBOpuT CaMCOH
— Gospuioit 6paT: — «Ubsi MypoMelib, HaZlo UTTH
3a BOJOM Ha peky.» — «He jerme M MeHsS
nocnats?» — «Oif, a y MeHA KOHa B KapMaHe.»
JXKoHy BeIHMMAT CaMcOH—6oraTelps: — «Ilogu
cxonu.» A B bepese Lepkec cupur. — «Ciesait
LlepKeC, CTaHeM MBI ¢ TO6OH /I6UThCE.» — «OH
yoperl» — «Humero mofobHOro, oOmyckarice.»
TMosmo6umce ¢ CaMCOHOBOI skeHOM. EHa Boanupku
LiepIHyJia ja U mpuxout. [IpuHecsa Bojsl, a Boja
ToraHas; MOJHEeC/IN KOHIO, — OH Bblllbe. [la KOHb
€TO1 TIOraHOM BOZBI He TIbE. CaMCOH—60raThIph Ha
Gepe3oBBIil IEHb CeJl, paciuiakanca. — «Kak aTo
KUBYT KPeCThsIHe—MYKULbKU? BOT 1 B KapMaHe
BO3WJI M TO He MOT JKOHbI yfepemid, a He TO
KPeCTbAHUHY—OT, IIPOCTOMY MY’KHKY, CBOIO )KOHY
ybepeunt OT 4y}Oro Myxa: He cOepelid HUKAK.
[loBeau JeHy B ee CTOPOHY: — «BospMure
POAUTEH.»

Pacnpomjasnica ¢ MUiapelt MypomueM U Ioexal
CamcoH foMoi, a Uimbst Mypomellb Briepe[], B TOPBIL.
ExaJ1, exas, mpoexaJl Ha TOpBI, €31/ TpU roja. Pas
CTaBaJl — BUJWT: CeHHas Kyd4a 4YepHas. BeicTar,
TojlaeTcsl, — Kakasi CeHHa Kyl Heu3BecCTHa. [laBaT
el IIJIeTbI0 €H OAWH, — HU CJIOBa; APYroH, TpeTUuit
— Kyls HuLero. [IoBepHyJICca: «A, — FOBOPHUT, €TO
He KoMap JI Kycar?» Kian B KapMaH U IoeXall.

Esmgui, He cranma 3eMisd comep)uBaTh Eropa—
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,»Nu co, lljo Muromde, mam té zabit?“ - ,,Pro¢ bys
mé zabijel? Ani za nic mé nemiiZe$ zabit. Ale ja
tebe zabijul* Jak
samostfilu vystrelil, tak ten Sktdce Slavik

Ilja Muromec ze svého
LoupeZnik [ze stromu] padl. Pohnul se, [Ilja] ho
stielil je$té jednou, privdzal k ofi, ke tfmeni, a
dojel k jejich domu. A [Slavikov] dcera z okénka
hledi, matce povida: ,Aj, mdmo, tdtu naSeho
néjaky sedldk na tfmeni veze.“ Matka vyhlédla
z okna: ,,Ano, naSeho tati¢ka veze.“ Dcera vybéhla
naproti a oteviela vrata. A chce toho sedldka
udefit stopudovym dvefnim prahem. Ilja
Muromec se sehnul, prdh sténu prolomil a
proletél skrz ni. Ze dvora [vybihaji] Zeny - tak
svého koné obratil. A Slavika LoupeZnika odvéazal
od toho tfmene a vydal se na bohatyrskou

dopoledn{ msi.

Narazil tam na Samsona-bohatyra. M3e skon¢ila
a Samson-bohatyr se ptd: ,Iljo Muromce, jako
chléb ji§ kazdy den jeden placaty pecen, avSak
pojed se mnou, bohatyre, bojovat. Ty, Iljo
Muromle, bude§ vét§{ bratr a j4 budu mensi
[sic!].“ Vyjeli k Fece. A u té feky se zastavili.
Povidd Samson - vét¥{ bratr: ,Iljo Muromce, je

vy 7

treba jit vodu k fece.“ - ,,A neni nejjednodussi

poslat mne?“ - |Aj, a j4 mdm v kapse Zenu.“
Samson-bohatyr vyjmul Zenu [z kapsy]: ,,Jdi, b&Z.“
Ale na b¥ize sed&l Cerkes. [Zena:] ,,Slez dolg,
Cerkesi, budu se s tebou milovat.“ - [Cerkes:] ,,0n
mne zabije.“ - [Zena:] ,Nic takového, slez.“ A
pomilovali se se Samsonovou Zenou. Nabrala
vodi¢ku a priSla. Prinesla vodu, ale voda byla
$pinava; prinesli ji koni, aby se napil. Ale kin
$pinavou vodu nechtél pit. Samson-bohatyr si
sedl na brezovy kmen a rozplakal se: ,, Tak takovy
je zivot rolnikii-sedldk? Ja jsem Zenu vozil v
kapse a [stejné] jsem ji nemohl ubrdnit - jak ma
rolnik, prosty sedldk, svoji Zenu ubrénit pred
cizim muzem? Neubranis ji nijak.“ Odvezli Zenu
do jeji zemé: , Vezméte si ji, rodice.”

Rozlou¢ili se s Iljou Muromcem a vyjel Samson
domt, ale Ilja Muromec vpred, na hory. Jel, jel,
ptijel na hory, jezdil tfi roky. Najednou se zastavil
a vidi: Cernd kupa sena. Zastavil, priblizil se -
takovou kupu sena jeSté nevidél. Dal ji rdnu
karabafem - netekla ani slovo; druhou, tfeti - a
kupa nic. Pohnula se: ,,Ale,” povida, ,snad mne
nekousl komar?* vzal [tj. Jegor-Svjatogor] jej do
kapsy a jel. Jezdil, nemohla zemé unésti Jegora-
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CesaToropa. JXUBeT [eHb B KapMaHe, II0TOM BBIHSAJ
ecToro Mieo MypoMIis 110 KpspKy Ha ropy. Hamumm
rpo6. Erop—CBsATOrop He 3HaJ, YTO TYT TaKoe, a
Unest MypoMellb — PYChCKOM 6OTaThIph,TaK 3HAJ
3TOT I'Pob. — «A KTO ITIOMPET, TOMY I'pob6.» — «ibst
Mypomelb, Baauck.» Wb MypoMmel, CBaIWICS. —
«lupoxk u, sHawb, poJsor.» — «llorogu—ka 4
cBaioce.» Jler Erop—CBATOrop M B aKKypar. —
«Backo s 3peck?» — «bBacko, 3mech. 3axpoit
Joumedykamu.» JIomeuykn HaBepX Kiaaad. — «MWiibg
MypoMmerb, oTKpoit.» CTaa 6bIIO OTKPBIBAaTh, a
00py1Lb XKeJIe3HBIN HacKoLul. — «Erop—CBATOrop,
HeJb3s OTKpBITh.» — «Tomeps 6Oeli ckopee IO
LPYroMy KOHBIN0.» JIpyroil ob6pylp HAaCKOLWI —
«BpaTeup pogHoW, OGepu MO 370Xx.» Erop—
CBATOrOp 3JO0XHYJ, CO PTy IIOJIETeNIO IUIaMms,
WCKpBI C ywel, 1A momes. Ve Mypomenp He
B35 — «Ilost 350Xy JOXHY, TaK Tl XOTb BO3BMIU».
Unest Mypomenp B3sl. ['po6 3akoman B 3eMII,
KOHb B 3eM/II0 ymal. EH B3sn cmyctus, Wibs
Mypomelib, 0CTaBaThCA TYT IMAaCTUCh: — «XOAU ThI B
LMCTOM II0JIM Ha BEICOKOM TOpU.» A OTIIPaBUIICS K
CBOUM DPOAUTEJISAM JOMOM, a Teleppb y poAuUTesIen

XXUBET.
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Svjatogora. Zil den v jeho kapse, potom vyndal
Ilju Muromce u kffZe na hote. Nasli rakev. Jegor-
Svjatogor nevédél, co to je zac, ale Ilja Muromec,
rusky bohatyr, poznal tu rakev: ,Kdo zemfe, pro
toho je rakev.“ - ,lljo Muromce, lehni si.“ Ilja
Muromec si lehl. ,Sirokd je, vidi§, dlouhd.” -
,Uhni se, ja si lehnu.” Lehl si Svjatogor a je mu
[rakev] akorit. ,Je ti tam dobfe?” - ,,Ano, je mi tu
dobre. Pfikryj mne deskami.“ Desky navrch
polozil. ,,lljo Murom&e, otevti.“ Zacal otevirat, ale
naskodila Zeleznd obrul. ,Jegore-Svjatogore,
nelze otevfit.“ - ,,Tak udet rychle do druhého
konce.“ Druhd obru¢ naskodila. ,Bratfe rodny
[sicl], vezmi si mlj dech.“ Jegor-Svjatogor
dychnul, z Gst mu vylétl plamen, jiskry z usi, kour
vySel. Ilja Muromec si nevzal. ,Pul dechu
vydechnu, tak ten si vezmi.” Ilja Muromec si vzal.
Zakopal rakev do zemé, kari k zemi padl. On ho
vzal a propustil, Ilja Muromec, toulat se a pést:
,Jdi do $irého pole, na vysoké hory.” A vydal se ke
svym rodi¢tim dom a ted Zije u svych rodi¢a.
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Pudoga 4 - Sokolovové 75

»Svjatogor*

Zapsan4 bratry Sokolovovymi v roce 1924 ve vsi Semjonovo (CemenoBo) na fece Sale/Vodle.

Autor: Fjodor Andrejevi¢ Konaskov (68 let). Negramotny. Byliny se naucil od déda, Sté€pana Ivanovite Konaskova,
a stryce, Vasilije Stépanovice Konaskova. Podle jeho slov se stariny v jejich rodiné predavaly z otce na syna 300 let, od cara
Ivana Hrozného. Konaskov se znal sJakuSovem (Pul) a Casto spolu péli byliny. Lidé k nim za bylinami chodili z dali;
Konasgkov Casto chodil pét na rybédfské vypravy a do lesa na préce. Vyslovil nékolik pozoruhodnych postfehti ohledné
recepéniho hlediska: ,,Zenskou [bylinu] p&ju pro Zenské, pro mladé zase o Vladimirové svatbé, pro Zenaté néco mezi. M43
Zenu? Tak to ti zazpivdm o chytré Zené... Stariny se pély rizné: béhem préace i podle prosby publika. I dnes vSichni radi
poslouchaji.“"® -, Dédové méli radi o valkach a o kniZecich hostinach. Staré Zeny maji rddy Stavra, protoZe v ném Zena dava
vyklad muZi. Je to babf [bylina].“** (Sokolovové, s. 435)

Pozn.: Pouze fragment syZetu Smrt. Nechybi méfenf rakve a pfeddvani dechu dirou v ndhrobni desce. Zmatenf je
ale v tom, Ze Svjatogorové smrti nelogicky prihliZi Ilja spolu se Samsonem, ktery tam jinak nedéva smysl a nehraje Zddnou
roli. Jedn4 se nejspi§ o pomateni pévce.

1 CsATOrop 6OraThiph XKUBE Ha CBATHIX FOPax, Svjatogor bohatyr Zil na svatych horach, 1
A CaMcoH zia VJTbst )KUBYT—ThI y CUHETO MOPSL. ale Samson a Ilja Zili u siného mote.
A HaJI0 CHE3UTH Ha CBSITEI TOPBI TOKATATHCE, A bylo tfeba jet na svaté hory se utkat,
TIOTJIAZETh Ha CBATHI TOPHL, POTYJISTHUCE. pohlédnout na svaté hory, projit se.

5 A TyT CTPosi INIOTHULEKY TONIGHY 6esTofy60BYy. A tam vyrabéji tesati rakev z bilého dubu. 5
— «A KOMY BBI CTPOUTE MOJIGHY 6e10Ay60By?» ,Komu vyrébite rakev z bilého dubu?*
— «A KOMY [1a TTOJIaINTCE. » , Tomu, komu padne.”
ToBopur CaMCOH: — «A Hy—ka, Wroma, Jr, Povid4 Samson: ,Tak tedy, Iljuso, lehni si, pomér
nomupsivi—kol» Wb jser — man, — «Hy—Ka, sel“ Ilja si lehl - je maly. , Tak tedy se pomé¥ ty,

10 moMUpsit Tbl, CBATOrop—Gorarsips, rpob cubel» U Svjatogore-bohatyre, stou rakvil“ A jak si 10
Kak CBSITOrop—60rarsIph Jier, Tak KPbIIKA—TO U Svjatogor-bohatyr lehl, tak se zavfelo viko a
Tnasa, ¥ OTOApaTh He MOTYT. CBATOrOp roBOPUT: — oteviit jej nemohou. Svjatogor povidd: ,Udefte
«X7ecHuTe mamuuen 6ysnarHoioly Kak KomyHYI, palici z damasské oceli!* Jak dopadla, objevila se
TaK CTaHeT 0OpYY JKeJIe3HBI. CBATOrOp rOBOPHUT: Zeleznd obrué. Svjatogor povidé: , Vyvrtejte dirul*

15 — «IlpocBepnuTe gbIpy!» VIIbs SBIPY MPOCBEPIIMIL lja vyvrtal diru. Vydechnul [Svjatogor] poprvé, 15
TlepBbIii B3ZOXHYJ — ¥ UK CUIIBI TIPHUOABUIOCH. Hjovi pribylo sily. Ale podruhé jiZz nepfijal jeho
A BTOpOM pa3 He MPUHSI BO3AYXy — TO ObLT vzdech - to byl mrtvych vzduch. Kdyby podruhé
MEpPTBOI B3/I0X. A ecsii 6bI BTOPOM pas MpUHSI, ptijal, zemrel by.

TO TIOMep OBl.

20 W T1yT 1 CBATOrOpy M CJaBy IIOIOT Ha CBSTBIX A tak tomu Svjatogorovi sldvu pé&ji na svatych 20

ropax. horéch.

., KeHBCKy 10K AJIS JKEHBIIBIH, A/ MOJIOLOTO — O CBAaTOChBe BiagyrMupa, AJs HEHATOr0 — CpefHIOK0. Y Tebs KOoHa
ecs? Tak Tebe PO YMHYIO XKOHY CII0I0... CTAPHHBI I1eJIN KOrfja IIpHUeTce, — 3a paboToH U 10 Ipockbe my6vike. U HblHe
JIOOAT BCe CIyIaTh.”

¥ Jlenpl JIOGUIN PO BOVHBI M IPO KHSDKEHECHKUHM MHpbL. Babbl mo6sT «CTaBpay, 4o 6aba AaBaT TOMKY MyXy. ETO

6a6bs.

45
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Pudoga 5 - Sokolovové 178

,Uzdravent 1lji Muromce a Ilja Muromec a Svjatogor*

Zapsand bratry Sokolovovymi r. 1924 ve vsi Gumar-Navolok na Vodlozere.

Autorka: Darja Saveljevna Podomareva (pfes 90 let). Naucila se byliny od svych déda ve vsi Zagorje, odkud
ptvodné pochézi. Bylinu s Svjatogorovi se naucila od Levy Trifonova Ochtostrovského z Kupeckého jezera. Uméla i mnoho
pohddek a pry byla obzvl4sté dobra ve svatebnich a pohtebnich né¥cich. (Sokolovové, s. 670)

Pozn.: Velice Uspornd syntéza Uzdraven{ a Smrti. Ilju uzdravuje sdm JeZi§ Kristus a je velice pékné tematizovano,
Ze prehrsel sily po prvni sklenice, ktery nutf Ilju citit se, jako by byl schopen prevrétit svét, je Kristem ,,regulovdn® druhou
sklenici, kterd mnoZstvi sily umensi. Epizoda smrt je poddna natolik elipticky a zkratkovité, Ze by bez znalosti jinych verzi
neddvala moc smysl. Chybi utoky Ilji na Svjatogora, vloZeni do kapsy, prozrazeni koném... ale zejména predani sily.
Pfitomna je jen podivnd Zddost, aby Ilja jel za Svjatogorovymi rodici a vy¥idil jim ,,vé¢nou vzpominku.“

Lit. vlivy: Novikov se domnivd, Ze byl text ovlivnén pisemnymi zdroji a to z nékolika davodit: (1) Zapév (v. 1-3)
nent typicky pro olonéckou tradici, ale spifSe pro povolZskou & severo-dvinskou. (2) Zadost o prikrytf vikem je pry nelogickd
a pfipomind mu On5 (Rybn. 2). (3) Bild barva rakve je pry prejatd z MenSikovovy verze (Ke3; Gilf. 273). Stopy jsou to ale
slabé a pouze motivické, nikoliv syZetové. My navic vime, Ze Zddost o zavien{ vika je Castd, zejména na Pudoze (srov. Pul,
Pu3, Pu5 a Pu7), ale i na Kenozeru (Ke3 - tj. MenSikov) a Kuloji (Kul). Srov. 0. HoBukoH, Bbiiua u kHued, s. 38-39.

1 CrapuHy CKa3aTh Jja CTapOLaBHION, Starinu povim staroddvnou, 1
Kax mmpo craporo, mpo GsIBasioro, jak o starém, o byvalém,
Jla Ipo cIaBHOTO Kasaka Uibio MypoMIis. tak o slavném kozaku Iljovi Muromci.
Kaxk cugen Viibst TPUALATS JIET, Jak sedél 1lja tFicet let,
5 OH 6e3 pyK, 6e3 Hor. bez rukou, bez nohou. 5

[la He Mor UJIBSI TYT [IOXaXXMBATh. A nemohl Ilja viibec chodit.
Ipuexokai Kk émy cam Ucyc Xpucroc: Pfijel k nému sdm JeZ{§ Kristus:
- «[a 7 mpotinu, VIbst, Thl KO MHe CIOZBL» ,Nu, pojd sem, Iljo, ke mné.“
- «A MHM KaK MITH, KOTZA HOXKEK HET?» ,Ale jak mam jiti, kdyZ nozky nemam?“

10 - «A THI IOfb-KO, UJIIONIKO, IOTUXOIIEHBKO, ,Jen pojd, Iljusko, potichoucku, 10
[ozoiAN-KO, VITIOLIKO, K OKOIIELIBKY.» pojd, ljusko, k okénecku.”
TyT ckasas caM HMcyc Xpucroc: Tu povédél sdm JeZi§ Kristus:
- «Ewge BBITEH PIOMOLIBKY, ,Hle, vypij sklenicku,
Ol KaK BBITIEN PIOMKY 3eJieHO BUHBLIE, 0j, jen vypij sklenku zeleného vinecka.

15 A 4To CpIuMIIb BO ce6é Terepn?» A co v sobé nynf pocitujes?“ 15
- «51 BUAB cblity cuity BO cebe: ,Ja nyni citim v sobé silu:
KabbI 65110 KOJIBLIE BO CHIPOM 3EMUIE, - Kdyby byl kruh v syré zemi -
TToBepHYJI BCIO 3€MJIIO [IOCEIEHHYI0.» ototil bych zemi osidlenou.”
- «A Hy BBIIEN-KO ele ApYryo, »Inu, vypij jesté druhou,

20  BeImuBait BUfb, Uibs, OpYTY PIOMOLIBKY. vypij, ljo, druhou sklenicku. 20
A Terepb CKOJIb CHIBIIUIIL BO cebe HYHBKY ?» A co v sobé pocitujes§ nyni?*
- «A $1, CITBILLY ST CUITYy YMEPEHO.» ,,Citim v sobé silu umirnénou.”
- «Iloesxokait VTiomka 3a Bepy XpUCHaHCKYIO. ,Vyjed, ljusko, za viru k¥estanskou.
Kax He Oyzer Tebe cMepTu OT 60raThIpeit Hu OT Necekd té smrt od bohatyrt, ani od nikoho

Kakux!» jiného!*

25  Balexoxan Eropuii Bo OUCTO mosié, Vyjel Jegorij do $irého pole, 25
Brlexoxan Uibs Beb 1 MypoMmels, vyjel Ilja, ten Muromec,
OH cafuiice TyT Ha ZOOPA KOHS. on posadil se na dobrého koné.
Eute 6past Eropeit Bo 6esisl pykd Hle, vzal Jegorij do bilé ruky
Kax CBO0-TO ITpUIpaBy 60raThIpbCKYO, jako sviij ndstroj bohatyrsky,

30 Tlpuesoxan Eropeit Bo 4ucTd moné, ptijel Jegorij do $irého pole, 30

46



35

40

45

50

55

60

T'oBopu Eropeti ceoeMy TOBapHuILy:

- «TBI JIOXUCH BO 3TOT TP06.»

A noxusicst Ubst BO 9TOT JOMMUIIEK,

A Vbu-TO Befib Tpob He MOIafUIICE.

- «Kak 751 j1T, Eropuii-cset!»

Kax s1osxuiice Eropeit Xpabpslit B 3TOT Ipob,
Jla eMy 6yaTo Hafo6HO,

Jla eMy BUZb Jja IOJIaJUJIOCh.

- «A 3aKyTaii-Ka MUHS KPBIIIKOL 6€1010.»

Kaxk 3akyTaj Mibss Mypomelb CBOEro TOBapuILa, -
Y ToBapwuia 6esbl pyyeHbKY He 3[bIHYIINCE,

Pe3BbI HOXXEHBKM MTOJIOMUJIHCE,

A TIOHMK BUAb Eropuii BUAE %KUBOIL BO TP0o6.
OH BUJb JIET IPOCTUJICE C UM

- «TsI mpomaii-ko, e Mypomens,

Jla CKaXK¥ POAUTEIIAM IIaMATh BELLHYO!»
Kak 3aser Eropuii cam Bo rpo6,

Eie 4yT06 eMy TyT rpob mosaguice,
Ynaps oH Bo rpo6 €H BeIb IaIULEH,
Hackouui Tyt 66pyLOK KeIé3HOE,

OH fpyroit yiapuJ, IonprbaBu, -
Hackouui Tyt 66pyLeK A5l JKeTe3HbIH,
OH Befib TpeTel yAapul Mo cepesiolbKu, -

HackoLu TyT TpeTeit OOpYLEK AbI sKeIe3HbIN.

OcraBaJice BO LUCTOM IT0JIU BO TPpO6Y KUBOH,

[Tonpocruiice €H ¢ Unbeit MypomueM.
- «Kax mpo1aii-Ko Tbl, KpeCcToBoii 6par,
He roBops MHe aMsT BEL[bHYIO
I ] Ha csToit Pycu,

[.......]a oTBLs-MaTepH,

OTus-MaTepy, poAy-IIJIEMEHU. »

> Tyto &4sti versi se nepodarilo zapsat.

47

povida Jegorij svému priteli:

., Lehni si do té rakve.”

I polozil se Ilja do té bedny,

ale Iljovi ta rakve nepadla.

,Ted si lehni ty, Jegoriji-svéte!“
Kdy? se poloZil Jegorej chrabry do té rakve,
tak jemu byla akort,

tak jemu presné padla.

A zakryj mne vikem bilym.*

Kdy? zakryl Ilja svého pfitele -
ptitelovy bilé ru¢enky nemély silu,
rychlé noZenky se podlomily,

a uvadl Jegorij zaZiva v rakvi.

On leZe [v rakvi] loudil se s nim:
,»Prosim té&, lljo Muromce,

vyFid mym rodi¢tim vzpominku vé¢nou!*
Kdyz lehl si Jegorij sdm do rakve,
hle, rakve jemu presné padla,

udefil on [Ilja] do rakve palici,
nasko¢ila obrucky Zelezné,

on podruhé udefil, prastil -
naskocila tam obru¢ Zeleznd,

on i potfetf udetil do stfedu [rakve] -
nasko¢ila tieti obrucka Zelezn4.
Zlstal v §irém poli v rakvi Zivy,
rozloudil se s Iljou Muromcem.
,Prosim t&, k¥estni bratte,

nepovéz (?) mou vzpominku vé&nou
[ ] na svaté Rusi,

I 1% a otce-matku,

otce-matku, rod-rodinu.”
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Pudoga 6 - Rybnikov II, 138 (3. vyd. =11, 139)

»1lja Muromec a Svjatogor bohatyr*

Zapsand P. N. Rybnikovem v kvétnu/&ervnu 1960 (?) ve vsi Pudoga.

Autor: Trofim Romanov (?? let) ze vsi Pirzakovskaja (ITupsakosckas?), Kolodozerskd volost, PudoZsky ujezd.

Rybnikov déval Romanoviv materidl do souvislosti s jakymsi 90-ti letym statikem ze vsi Kolodozero, od néjZ se je snad

Romanov naudil. Romanov zemftel rok pred prijezdem Gilferdinga do Olon&ckého kraje. Ctyti jeho byliny maji paralely

u druhych gilferdingovskych zépisti z té samé oblasti (Kenozero a Mo3).

Pozn.: Jednd se o prevypravéni syZetu v podobé pobyval¢iny. Je to zajimavd varianta, kdy Zena prinuti Ilju, aby

s ni ,,poobédval” a nésledné si ho vezme s sebou do Svjatogorovy kapsy. Taky je mnohem drsnéji popsano, jak Svjatogor

s Zenou naloZil poté, co zjistil, jak ho podvedla.
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W3 ciaBHaro us ropoja us MypomiJis, U3 TOTO JIA
cena m3 KapauapoBa, BeIE3)KaJs yZasiblil ZoOpPbIit
MoJozen, Wb Mypomernga ceiH MBaHOBUY, BO
Jlanede-flaniede BO 4MCTO Tojie. Haexasm ypanbiiz
LOOPBI MoJTOZeL;, 6oraThIpsi Besmkaro CBsToropa,
U y6oscs [OOpPBI MOJIOZEL, CTapblil Kasak Aa
Unest Mypowmer, Toro s CBATOropa 60ratsips, 1
CITyCTHJI CBOEro JI Ao6pa KOHS BO KyBBLI-TPABY,
caM BBICTaJl B TOJICTBIN CBIpoli Ay6 oT CBATOropa
6oraTeips. [Iprexan CBATOrop 60raThlph MOA TOT
CBIPOH Ay6, pacKUHYJI 1aTep 6eONOoOTHSHBIA U
BRIHMMaeT U3 KapMaHa

JKeHy  KpacaBHILY.

PascTuiiana OHa cKaTepTH OpaHbls,
pascTaBivBaza €CTBa CaxXapHbI U IUTBULA
MezBsiHbIA. Haegmasncst CBATOrOp JOCBITA U
HAMMBAJICS OH JO 06U, U CTaJl OTIOYUB LEPIKaTh.
Jrasi sxeHa OGoraTeIpkcKas obo3pmia UMbl BO
CBIPOM [y0y ¥ TOBOPUT €My TAaKOBBI CJIOBA: Al
’Ke Thl, yaJbIil JOOPBIN MOJIOZEL, COMAM CO ChIpa
ny6a; 6yner He coiifjenis co ceipa Ayba, pasdyxy
Cparoropa 6oraTypss M IpuAacTb Tebe CMepTh
ckopyto.» Y6ostnics Wbt Mypomer CBsiToropa
GoraTeIpst ¥ CJie3 CO ChIpa Ayb6a. OmATh TOBOPUT
TaKOBEI CJI0Ba: «COTBOPY CO MHOM 6JII0f, JOOPBII
Mostoziey! He To, pasbyxy Cesroropa 6orarsips,
IIpUAAcTh Tebe cMepTh cKopyo!» Chesan oH Aeso
noBeJieHOe. OIATH TOBOPUT TAaKOBBI CJI0Ba: «Ilofu
CO MHO¥ B KapMaH, 4oOpblil Mosogern!» 3ames ¢
He BMecCTe B KapMaH. [IpocHyscsi CBATOrOp OT
KpenKaro  CHa, o0OCeAysal ~ CBOEro  KOHS
foraTsIpcKaro M mnoexasa ko CBATBIM ropam. Crai
ero foOpbIi KOHb GOraTBIPCKUII IO KOJIEHA B
3eMJII0 yrpsisbBaTh. U ObeT 6OraThiph KOHS IO
TY4HBIM OefipaM. M CIIPOrOBOPUT KOHB SI3BIKOM
YyesI0Be4eCKHM: «Bo3ni1 Tebs1, CBATOrop-60raThipsb,
U TBOK GOraThIPCKYI0 MOJIOAY JKEeHY, a He MOry

BO3UTH [IBYX 6OFaTBIpefI " TPEThIO TBOIO MOJIOAY

48

Ze slavného mésta Muroma, zté vesnice
KaraCarova vyjel udatny dobry mlddenec, Ilja
Muromec syn Ivanovi¢, daleko-daleko do Sirého
pole. Narazil udatny dobry mlddenec na bohatyra
velikého, Svjatogora, a bél se dobry mlédenec,
stary kozdk Ilja Muromec, toho Svjatogora
bohatyra a vypustil svého dobrého koné do kuvyl-
trévy, sdm vylezl na tlusty syry dub, [aby se
schoval] pred Svjatogorem bohatyrem. PFijel
Svjatogor bohatyr pod ten syry dub, postavil stan
béloplaténny a vyndal z kapsy Zenu krasavici. Ta
rozprostiela hodovni ubrusy, rozestavila cukrové
pokrmy a medové népoje. Najedl se Svjatogor
dosyta a napil se, co mu bylo libo, i zalal

odpocivat.

Ta Zena bohatyrskd spatfila Ilju na syrém dubu
a povidd k nému takovd slova: ,,Aj ty, udatny dobry
mlddence, slez ze syrého dubu; jestli nesleze§ ze
syrého dubu, probudim Svjatogora bohatyra
astihne té brzkd smrt.” Bdl se Ilja Muromec
Svjatogora bohatyra a slezl ze syrého dubu. Opét
povid4 [Zena] takovd slova: ,Poob&dvej se mnou,
dobry mladence! Jestli ne, probudim Svjatogora
bohatyra, stihne t& brzkd smrt!“ U¢inil to, co mu
natidila. Opét povidé takova slova: ,,Pojd se mnou
do kapsy, dobry mlddence!” Zasel s ni do kapsy.

Probudil se Svjatogor ze silného snu, osedlal svého
koné bohatyrského a vyjel ke Svatym hordm. Zacal
se jeho dobry bohatyrsky kin po kolena do zemé
propadat. I bije Svjatogor koné do tu¢nych beder.
A promluvil kan lidskym jazykem: ,Vozil jsem
tebe, Svjatogore-bohatyre, i tvou bohatyrskou
mladou Zenu, ale nemohu vozit dva bohatyry
a [jako] tfeti tvou mladou Zenu.”“ Vsunul on ruku
do hluboké kapsy a vyndal odtud mladou Zenu
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skeHy.» CyHYZ OH pPyKy B TIy6OK KapMmaH U
BEIHMMaeT OTTy[a MOJIOAY JKeHy, U BhIHMMAaeT
Unero Mypomua. «Tel Kak 3ames] BO IJIy6oK
KapMaH?» - «3aBesla MeHs TBOS MOJIOZA >KeHa
Hayrposow.» W pasckasan Wit CsTOropy
6oraThIpio, Kak Iomaa BOo Iybok kapmaH. Bpain
CBATOrOp MOJIOLY JKeHy, OTOBpasa eil OyiHyo
rOJIOBY, pasfepHys Tejo Oesoe Ha dYeThlpe Ha
YeTBePTU, NaCTUHOYKY PACKUHYJI 110 YUCTY IOJII0.
U HasBamuch MUibst pa Csarorop 6parbsiMu
Ha3BaHHBIMM, U IoOeXaJd Ko CBATBIM TOpam.
Haexamu  rpobHUIY

BEJIMKYIO, BBIJIOXKEHA

rpo6HMIL}A KpPacHBIM 30J0TOM. JIer B Ty
rpo6HuLy CBATOrOp 6OraTeIp: Kak MO HEM U
ycTpoeHa. «IIOKpOi MeHsI CBepXy AOCKamu, Gpar
HasBaHHbIN!» Kak MOKpBUI ero LOCKaMH, JOCKU
Bo)xXpMM M3BOJIOM HpUpPOCIU. «OTKpON MeHH,
6paT Ha3BaHHBI!» Uik MypoMmel, ¥ OTKPBITh He
Mor. CTtan pybuts focku cabieidl. Kyna MaxHeT
cabieii, TaM CTaHeT J)KeJe3HbI 00pyd. «Bosammy,
6paT HasBaHHbIN, MOK cabso.» Wibd cabmu u
MOABIHYTE He Mor. «[logu, Opar Ha3BaHHBIHA, i
Tebe cusbl mam.» Ipunan Umbs Kk rpoGHULE, U
LyHYJ CBATOrOp AyXOM GOTaThIpCKbIM. Basia Uibst

Ty cabio: TAe YAAPUT, TaM CTaHYT JKeJie3Hble

obpyun. «[lpumagu KO MHEe Jpyrom pas,
HasBaHHBI 6Opar, elje CUJIBI NpUAAM.» Wbs
Mypomeln, TroBOpUT Ha Mecro: «Ecom eme

IpUIiacTh, TO HE IIOHECET MAaTh ChIpa 3€MJIA: CUJIbI
Y M€HA [OBOJIBHO.» - «Kor,qa 6bI THI npurias, JHYJT
651 51 MEPTBBIM NYXOM U Tbl 6bI rmoaJie MeHs Jier

crath.» TYT 1 ocTascs CBATOrop 6oraTeIp.

49

avyndal odtud Ilju Muromce. ,Jak ses dostal do
hluboké kapsy?“ - ,Prikdzala mi to tvoje mlada
Zena pod vyhruzkou.“ A povédél Ilja Svjatogorovi
bohatyrovi, kterak se do ocitl v hluboké kapse.
Vzal Svjatogor mladou Zenu, utrhl j{ bujnou hlavu,
roztrhal télo bilé na Cty¥i Ctvrtiny a jeji udy
rozhézel po $irém poli. A nazvali se Ilja a Svjatogor
pobratimy a vyjeli ke Svatym hordm.

Narazili na rakev velikou, vyklddanou rudym
zlatem. Svjatogor si do té rakve lehl - a jako by pro
néj byla déland. ,Prikryj mne svrchu deskami,
bratfe mij!“ Jakmile jej prikryl deskami, desky
zBoziho natizeni pfirostly. ,,0dkryj mne, bratfe
mj!“ Ilja Muromec jej odkryt nemohl. Zacal do
desek sekat $avli. Kam machne $avli, tam se objevi
Zeleznd obrué. ,Vezmi si, bratfe muj, moji Savli.“
Ilja nemohl jeho $avli zvednout. ,,Pojd, bratfe muj,
dam ti silu.” Poklekl Ilja k rakvi a dychnul na négj
Svjatogor dechem bohatyrskym. Vzal Ilja onu
Savli: Kam udefi, tam se objevuji Zelezné obruce.
,Poklekni ke mné podruhé, bratfe myj, jesté ti sily
priddm.“ Av8ak Ilja Muromec povida: ,Kdybych
jesté poklekl, neunese mne jiz matka syrd zem: sily
mam [nyni] dostate¢n&.”“ - ,Kdybys byl poklekl,
dychnul bych na tebe mrtvym dechem a ty bys
vedle mne ulehl do spanku.” A tam byl Svjatogor
bohatyr pochovén.
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Pudoga 7 - Parilova-Sojmonov 4

»1lja Muromec a Svjatogor*

Zapsand E. P. Rodinou r. 1938 ve vsi Jarcevo v PudoZském regionu.

Autorka: Anna Michajlovna Paskova (72 let). Zndm4 lidovéd vypravétka a znalkyné folkloru. Jeji byliny jsou
formalné velice kvalitni, ale obvykle ovlivnéné kniznimi vydanimi syZeti. Jeji schopnosti byly zneuZity k vytvéeni tzv.
novin, verSovanych skladeb formétu bylin, které opévovali vydobytky sovétského svéta - kolchozy, moskevské metro,
Stalina...

Pozn.: Taktka exempldrn{ synteticka verze, kterd stoji nékde naptl mezi onéZskou a mezetisko-pecorskou tradici.
Kompiluje epizody TiHa i SMRT do jedné byliny (pozoruhodny je motiv vytaZen{ Svjatogora ze zemé& jeho koném). Také se
vysvétluje jeho spdnek na koni - je znaven po zdvihdn{ tlumoku. Nésleduje tradi¢ni pribéh syZetu SMrT: setkdni, tfi dtoky,
kapsa, stiznost koné... Mnohem dtikladnéji je zde popséno sbratfen{ obou bohatyrt. P¥edani sily neprobéhne ani jednou -
Ilja Svjatogorovu nabidku dechu odmitne ¥ka, Ze by jej zemé neunesla. Rozloudi se s nim a jede do Kyjeva.

1 Kak He fanede-fajeye BO YUCTOM BO TIOJIH,

TyTa KypeBKa fia TofHUMaacs,
A TaM TBUTb CTOJI6OM [1a TIOAHUMAJIACH, -

Okasascs Bo oK LOOPEI MOJIofeL,

Daleko, daleko v $irém poli 1

prach se zdvihl
a tam v sloupu prachu zdvihlém -
objevil se v poli dobry mlddenec,

5  Pycckuit MOTY4YHM CBATOrOpP-60raThIph. rusky mocny Svjatogor-bohatyr. 5

Y CBsiTOTOpa KOHb A 6y4TO JIFOTHII 3BEPH, Svjatogortv kuti byl divé zvite,
A 6oraThIph CHZE 2 BO KOCY CaXKEeHB, a bohatyr sedél Siroky na dva sahy,
OH eJieT B IT0JI€, CTIOTEMAETCs, jede v poli a bavi se,
OH 6pocaer manuiy GyIaTHy© vyhazuje palici ocelovou

10  BeIme JIeCyLIKy CTOSIYero, nad les stojici, 10
Hroke 06J1aKy ja XOASYEro, pod oblaka plujici,
Yileraer aTa naauua vylétd ta palice
BBICOKO 1a 110 IIOHEOEChO; vysoko do nebes;
Korpa masiuua fia BHU3 CIIyCKaeTcs, kdyz se palice snese niZ,

15 OH HOAXBATHIBAET Jja OFHOM PYKOIL. on ji chytd jednou rukou. 15
HaeaxaeTt CBATOrop-60raThipb Narazil Svjatogor-bohatyr
BO 4MCTOM ITOJIV OH Ha CYMOYKY Zja v $irém poli na tlumok skomorossky.

CKOMOPOLIHYIO.

OH ¢ 06pa KOHSI fia He CITyCKaeTcs, S dobrého koné neslezl,
XOTeJt MOAHATH MOTOHSIIKON 9Ty CYMOYKY, - chtél zvednout ten tlumok bi¢em -

20 9Ta CyMOYKa Aa He BOPOXHETCS, ten tlumok se nepohnul; 20
Omycrusicst CBATOrop fa co Jo6pa KOHS, slezl Svjatogor s dobrého koné,
OH 6epeT CyMOUKY [ja OHOM PYKOI1, - bere tlumok jednou rukou -
dTa CyMOuKa Jia He CLIeBeJIUTCS; ten tlumok se ani nehne;
Kak 6epeT oH 06eMa pykam, kdy? jej bere obéma rukama,

25  T[IpUHATYIKUJICS OH CHJION 6OTaTBIPCKOL, vzepjal se silou bohatyrskou, 25
T1o KOJIEH YL 1a B MaTh CBIPY 3€MJIIO, - po kolena se propadl do matky syré zemé -
JTa cyMouKa Jja He CIIeBEIUTCH, ten tlumok se ani nehne,
He cureBestnTcsi a He MOAHUMETCS. nehne se, nepohne se.
ToBopuT CBATOrOp fa OH Ipo cebst: Povid4 si Svjatogor pro sebe:

30 «A MHOTO 51 TI0 CBETY €3)XKUBaJI, ,Mnoho jsem po svété najezdil, 30

A Takoro 4yyja s He BUZbIBAJI,
YTo MajieHbKas CyMOYKa /la He CLIeBEeJIUTCS,
He clueBesnTcs fja He CAbIMaeTcC,

BOFaTLIpCKOfI CUJIBI HE CAABACTCA».

50

ale takovy div jsem nevidél,
Ze malinky tlumok se nepohne,
nehne se, nezvedne se,

bohatyrska sila na néj nesta¢f.”
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T'oBopuUT CBATOrOp fia TAKOBBI CJIOBA:

«BepHo, TyT MHe, CBATOropy, ia U CMepPTh
MpUIIIa».

W B3MOJIMJICST OH [ja CBOEMY KOHIO:

«YK TBI, BEPHBII 6OTaTIPCKUIT KOHB,

BrIpy4aii Tereps X03sMHa».

Kax cxBaTHJICS OH [ja 33 Y3/I€UMKY cepeOpsHy,

OH 3a Ty OAMPYTY 30/I04EHYIO,

3a TO CTpeMedKo fia 3a cepebpsHo,

BoraThIpCKMI KOHB Jla TPUHATYXKUJICA,

A noBBIZIepHYJI OH CBATOrOpa M3 ChIPO 3eMJIM.

TyT caguics CBATOrop Aa Ha fo6pa KoHd,

W moexaJ 1o YMCTy II0JII0

OH KO TeM ropaMm Jja ApapaTCKUNM.

YTomuics CBATOrop, fia OH yMasiiCs

C 9TOI1 CyMOYKOI1 Jja CKOMOPOLIHOEH!,

U ycHyJI OH Ha o6pOM KOHe,

3aCHYJI OH KPEIKUM 60TaThIPCKUM CHOM.

W3-mof, faseda-jajedya U3 4ACTa ot

Brlesxxas1 crapoil kasak fa Vb MypoMel,

Wnesa Mypomers fia CbIH IBaHOBUY,

YBugan CBATOropa oH 60raTsIps:

«4T0 3a 4yJj0 BUXKY BO YHMCTOM II0JIH,

Yo 6oraThIph efeT Ha L06POM KOHHU,

Ioz, 6oraThIpeM-TO KOHB ia GYATO JIOTHIM 3BEPb,

A 60TaThIph CIIUT KPENKO-HAKPEIIKO»,

Kak ckpuyas WUibs fja 3bIYHBIM TOJIOCOM:

«OX ThI TO¥ e, YAaJIou Jobpsiil Mosozer!

TBI YTO, MOJIOZIEL], [1a M3ZieBaellbCs,

A TBI CIWWIB J1U1, 6OTaTHIPb, aJIb MPUTBOPSIEIIBCS,

He k0 MHe /11, CTapoMy, fja IIOA6UPaeNIbCs?

A Ha 3TO 51 MOTY OTBET JiepKaTb».

OT 60raThIpsi ia TYT OTBETY HET.

A Bckpuryas Wiibs fa ITyllie IpexHero,

Iy1e npexHero fa 3bIYHBIM T'0JIOCOM,

Ot borarsIpst ja TYT OTBETA HET.

Pasropesiocs cepztie 6oraTsIpcKoe

A y craporo kasaka Mieu Mypomiia,

Kaxk 6epeT oH manuily 6yiaTHyo,

YzapsieT OH 60raThIpst a 10 6eJIbIM IPYASM,

A 60raThIph CIIUT, He TPOCHIIAETCA.

Paccepauics Tyt ga Unes Mypomers,

PasbesiaeTcsi OH BO UMCTO MOJIe,

A c pa3beszy yaapsieT OH 60raThIps

Ilylie IpeXHEero OH MaJIuLiel 6y1aTHOI,

BoraThIpb CIIUT, He TPOCHINTAeTCS.

Paccepaumicas TyT cTapblii Kasak fa Mibs
Mypowmer,

A 6epeT OH WIananyry MoLOPOIKHYIO,

A He MaJly 1Ia/IaIyry - Ja BO COPOK Iy [,

Pa3besaeTcs OH CO YMCTa I10J1d,

U ypapu1 oH 60raThIps [0 6€JIBIM TPYASM,

51

Povidé Svjatogor takovd slova:
, Vidno, tu mné, Svjatogorovi, smrt prisla.”

A pozédal on svého koné:

,»Aj ty, vérny bohatyrsky koni,
vytdhni ted svého péana.”

Kdy? se chopil za uzdicku st¥ibfenou,
za ten popruh zlaceny,

za ten Femen sttibfeny,

bohatyrsky kuti se se vzepjal

a vytdhnul Svjatogora ze syré zemé.
Pak posadil se Svjatogor na dobrého koné
a vyjel do $irého pole

k tém hordm Araratskym.

unavil se Svjatogor, vycerpal se

tim tlumokem skomorosskym

a usnul na dobrém koni,

usnul silnym bohatyrskym snem.

Z daleka, z daleka, z Sirého pole,
vyjel stary kozak Ilja Muromec,

Ilja Muromec, syn Ivanovic,

uvidél Svjatogora bohatyra:

,,Co za div to vidim v $irém polj,

co za bohatyra jede na dobrém koni,
pod bohatyrem kuti je divé zvite

a bohatyr sni, silné, presilné.”

Tak zak¥icel Ilja zvuénym hlasem:
,Och ty, hej, udatny dobry mlddence!
To si ze mne délés legraci,

spi§ snad, bohatyre, nebo to predstirds
amé, starého, snazs se prelstit?

Ale na to ti mohu odpovédét.”

0d bohatyra ale odpovéd nepfisla.

A zaktiCel llja silnéji neZ predtim,
silnéji neZ predtim, zvuénym hlasem,
od bohatyra ale odpovéd nepfisla.
Rozhotelo se srdce bohatyrské
starého kozdka Ilji Muromce,

vzal on palici ocelovou,

udefil s ni bohatyra do bilé hrudj,

ale bohatyr spi, neprobouzi se.
Roz¢ilil se Ilja Muromec,

rozjel se v §irém poli

a s rozjezdem udeftil bohatyra

silnéji neZ predtim palici ocelovou,
bohatyr spi, neprobouzf se.

Roz¢ilil se stary kozék Ilja Muromec,

a vzal sviij kyj cestovni,

nemaly kyj - vazil ¢tyficet pudd,
rozjel se v §irém poli

a udefil bohatyra do bilé hrudi
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Y otmu6 oH cebe fa pyKy IpaByio.

TyT 60oraTeIph Ha KOHU Jja TPOCHITAeTCs,
TOBOPUT 6OTaTEIPb TAKOBO CJIOBO:

«OX, KaK 60JIBHO PYCCKH MyXH KyCaroTCcs!»
Tornsizen 6oraTsiph B PyKY IIpaByIo,
YBupan Tyt Wit Mypomiia,

OH GepeT U0 [1a 32 METHI KyAPH,
Tososxust Uibio ia OH K cebe B KapMaH,
Vb0 ¢ JIOLIafbIo fia 60raThIpcKoeit,

M noexaJi oH Jja 10 CBATBIM ropam,

[To cBATBIM ropam fa ApapaTCKUUM.

Kak leHb OH efieT 1o Beuepa,

TeMHy HOYEHBKY Jia OH [I0 yTpa,

U BTOpOY OH JIeHb efieT [0 Beuepa,
TeMHy HOYEHBKY OH [0 yTpa,

Kak Ha TpeTnii-To fja Ha fileHeYeK
BoraTeIpcKuii KOHb CTaJl CIIOTBIKATUCS.
ToBopuT CBATOrOp Aa KOHIO L06poMy:
«AX TBI, BOJTYBSA CBITh Jla TPaBAHON MEIIOK,
YK TBI 4TO, CO6aKa, CIIOTHIKAELIBCS?

Thl UATH He MOLIb aJIb BE3TH He XOIIb?»
TOBOPUT TyT BEpPHbI 60raTHIPCKULT KOHB
Yes10B€4ECKUM [1a OH IOJIOCOM:

«Kaxk mpocTHU-TKO Thl MeHs, XO3ANHYIIKO,
A 1103B0JIb-Ka MHE J1a CJIOBO BEIMOJIBUTb.

TpeTpU CyTOUKM Jia HOT He CKJIaZlydn

51 BOXKY BYX PyCCKMUX MOTYYHUX GOraThIpeit,

Jla 11 B TPeTHUX C KOHEM 6OraTHIPCKULIM .
TyT CBATOrOp-60raThHIPh fa OTIOMHUJICH,
YTO y Hero B KapMaHe TsDKeJIeHIeHBKO;
OH GepeT UJIbIO 32 XETH! KyIpH,

OH kyazeT UIbIo 1a Ha CBIPY 3€MJTIO
Kax ¢ KOHeM ero fia 60raThIPCKUNM.
Hayas cipaiivBats fia OH, BbIBE/JbIBaTh:
«TBI CKaXU, YAAIBIA FOOPBIN MOJIOLEL,
Tl KOl 3eMJIU [ja ThI KaKOH oppI?
EcJtu1 Tbl 60raThIphb CBATOPYCCKHUIA,

Jlak roezieM MBI 1a BO YUCTO I10J1e,
Torpo6yeM MBI CHITY 6OTaTBIPCKYIO».
l'oBopuT WJbst 1a TaKOBHI CJI0Ba:

«AT1 e Tbl, yHaIOoM Jobpblit Mosozew!
S BIKY CUITIIKY TBOIO BEJIMKYIO,

He xouy 1 ¢ To6011 cpaXkaThcs,

1 senaro ¢ TO6OI Mo6paTaTUC».
CBATOrOp-60raThIph COrvIalIaeTcs,

Co fo6pa KOHA Aa OIyIjaeTcs,

U pacKyHy/IM OHU TYT 6eJI maTep,

A KOHeii CITyCTH/IM BO JIyTa 3eJIeHble,
Bo 3es1eHEIe JIyra OHY CTPEHOXWIIN.
Couwtyt oHUM 06a BO HeJIo warep,

OnHu [pyr Apyry HopacCcKasaaucs,

30710TBIMU KpecTaMu IIOMEHSINCH,
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a zranil sdm sebe do pravé ruky.
Tu se bohatyr na koni probudil,
povidé bohatyr takova slova:
,Och, jak silné ruské mouchy kousaji!*
Pohlédl bohatyr ke své pravé ruce,
uvidél tam Ilju Muromce,

vzal Ilju za Zluté kudrny,

vloZil Ilju k sobé do kapsy,

Tju i s ofem bohatyrskym,

a vyjel na svaté hory,

na svaté hory Araratské.

Pak jel cely den, aZ do vecera,
temnou noci az do jitra,

adruhy den jede az do velera
temnou noci az do jitra,

pak na tfeti den, denicek,
bohatyrsky kari zacal klopytat.
Povida Svjatogor takovd slova:
»Ach ty, vI&i Zradlo, ty méchu na trévu,
procpak, ty pse, klopytas?

Ty jit nem0Ze$, anebo vézt nechce$?*
Povidé vérny bohatyrsky ki
lidskym hlasem:

,,Odpust mi, panecku,

a dovol mi se slovem ospravedlnit.
T¥i dny a noci bez prestavky

vezu dva ruské mocné bohatyry,

a trettho i koné bohatyrského.”

Tu si Svjatogor-bohatyr vzpomnél,
co ho to v kapse tiZilo;

vzal Ilju za Zluté kudrny,

poloZil Ilju na syrou zemi

i s koném bohatyrskym.

Zacal se ptat, zalal se dotazovat:
,,Povéz mi, udatny dobry mlddence,
z jaké jsi zemé a z jaké jsi hordy?
Jestli jsi bohatyr svatorusky,

tak pojedeme spolu do $irého pole,
vyzkousime spolu silu bohatyrskou.*
Povid4 Ilja takova slova:

,»Aj Ze ty, udatny dobry mladence!
Vidim silusku tvou velikou,

nechci se s tebou stfetnout,

preji si sbratfit se s tebou.”
Svjatogor-bohatyr souhlasil,

s dobrého koné sestoupil

arozbil bily stan

a koné vypustil na luhy zelené,

na zelenych luhéch je privazali.
Vesli oni dva do bilého stanu
ajeden druhému vypravéli,

zlaté k¥izZe si vzdjemné vyménili,
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OHU C IpyT ApyroM Jia mobpaTasucs,
OBHSIMCH OHU, TTOLIEJIOBAJINCS,

- CBaTorop-6oraTeIph Aa 6yaeT 6osbpmuit 6par,
WUnest MypoMer fa 6yieT MeHbLINI Opar.
XJ1e6a-Costy TYT OHU OTKYIIAJIH,

Beutoii ebenu mopyuany

U sleryivi B WaTep fa OIIOYMB JepxKaThb.

U He[jo/IT0, HEMaAJIo CTaJld — TPoe CyTOUeK,
Ha yeTBepTBI OHU Jla TPOCHINANCS,

B nyTb-0pOXKeHbKY Aia OTIPaBIANNCH.
Kaxk ceziyiasvt oHU [ja KOHeH JOOphINX,

Y noexany OHY Jja He B YUCTO TI0JIE,

A moexasiv OHHY Jia ITO CBATHIM r'opaM,

ITo CBATEIM ropaM Jja ApapaTCKUUM.
[Tprckakanu Ha ropy EsleoHcKyio,

Kak yBrjjenu oHu jja 4y/jo 4y JHoe,

Yyzmo 4yaHOe fia AUBO JUBHOE:

Ha roper Ha EnreoHckust

Kak crouT TyTa a Ay60BBbIit rpob.

Kak 60raThIpy ¢ KOHEM CITy CTHIIHCS,

OHU KO I'po6y K 3TOMY Jja HAKJIOHMJIKCS,
T'oBopUT CBATOTOp Zia TAKOBBI CJI0Ba

«A KOMY B 9TOM I'pobe JIemaTh CyIKEHO?
Tsl TIOCTyIIAli-Ka, MO MeHBIIN#H 6part,
TBI JIOXKUCh-Ka BO rpob [a oMepsiiics,
Tebe afieH /U ja TOT 4y6O0BBIH Ipob».
Wibst MypoMer fia TyT ITOC/TyIIasICst
CBoero i 6partia 6oJIbLIero,

OH noxusicst, Uibs, a B TOT Ay60BbIi Tpob.
3ToT rpob Vibu fja He MOIafuIICs,

OH B [VIVHY AJIMHEH U B IIMPYHY IIUPOK.
U craBai Unbs fa ¢ Toro rpoba,

A noxwurcs B rpob fa CBArorop-60raTeIps.
CBsiTOropy rpob fa rnosaguics,

B A/IMHY IO Mepbl U B IIMPUHY Kak pas.
TF'oBopurt CesiTorop fa iasu Mypomity:
«AT1 e TbI, Uibst ja MOM MeHbIIN GpaT,
ThI TIOKPOH-Ka KPBILIEYKY LyOOBYIO,
Tostexcy B Tpoby 5, MO0 6Y0Cs».

Kaxk 3akpbi1 Miibs KpBIIeyKy Ay6GOByIo,
T'oBOpUT CBATOTrOP TaKOBBI CJIOBA:

«A¥i e TbI, UmomeHbKa fa Mypomer/
MHe B rpo6y J1e)KaTb [ TSKeJIEIEeHbKO,
MHe [bIIIaTE-TO HEYEM, [ja TOITHEeIEeHbKO,
ThI OTKPOM-Ka KPbIIIeyKy AyOOBYIO,

TrI oflali-Ka MHe Jja CBeXa BO3AyXy».
Kak Kpblllleuka He TOHUMaeTC,

Jlaxxe 1esiouka He OTKPBIBAeTCH.

T'oBopuT CBATOTOP fa TAKOBBI CJI0BA:

«TBI pasfeli-Ka KpbILIeyKy cabiieit BOCTPOO».

ajeden s druhym' se sbrattili,
objali se, polibili,
Svjatogor-bohatyr bude vét§im bratrem,
Ilja Muromec bude mensim bratrem.
Chléb se soli pojedli,

bilou labut pohodovali

a lehli si ve stanu k odpo&inku.

A nedlouho, nemdlo spali - tfi dni,
na ¢tvrty den se probudili

a pout, cesti¢ku se vypravili.

Tak osedlali koné dobré,

avyjeli do §irého pole,

vyjeli na svaté hory,

na svaté hory Araratské.

Dojeli na horu Olivetskou

a uvidél div podivny,

div podivny a vzécnost vzacnou:
Na hote Olivetské

stoji dubova rakev.

Kdy?Z bohatyfi s konf sestoupili

k oné rakvi se sklonili,

povidé Svjatogor takové slova:
,Komu je souzeno v té rakvi leZet?
Poslouchej, muj mensf bratfe,
lehni si do rakve a zmé¥,

zda tobé padne ta dubov4 rakev.“
Ilja Muromec uposlechl

svého bratra vétsiho,

lehl si, Tlja, do dubové rakve.

Ta rakev Iljovi nepadla,

byla na délku dlouh, na $itku Sirokd.
I vstal Ilja z té rakve

alehl si do nf Svjatogor-bohatyr.
Svjatogorovi rakev padne,

na délku padla a na $itku stejné tak.
Povida Svjatogor Iljovi Muromci:
»Aj Ze ty, Ijo, mllj mens{ bratte,
ptikryj mne vikem dubovym
polezim si v rakvi, pokochdm se.”
Kdy? jej zakryl Ilja vikem dubovym,
povida Svjatogor takova slova:

,»Aj Ze ty, IljuSenko Muromce!

Z leZen{ v rakvi je mi pretézko,
nemdm, co dychat, je mi nevolno,
otevti viko dubové,

doprej mi svéziho vzduchu.”

Ale viko nelze zvednout,

a ta skdla se neotevird.

Povid4 Svjatogor takova slova:
,Rozbij to viko Savl{ ostrou.”

'$Dosl. ,, vzdjemné”, ale jako ,,jeden s druhym* prekladam kviili paralelismu s v. 135.
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Wies CBsiroropa moc/yuasics,

BepeT oH cabJiio BOCTPYIO,

Ynapsiet o rpoby gy6oBoMmy.

A xypna ygaput Uinest Mypowmeri,

TyT CTaHOBATCS 06PYUU JKeJIe3HBIE.

Havast 6uth Uibst fja BAOJIb U TIOTIEPEK,

- Bce jxeste3Hble 06pyYM CTAHOBSATCS.
T'oBopuT CBATOrOp Zja TAKOBBI CJIOBA:

«AX TBI, MeHbIINH 6paT fa Wbt Mypomer/
BupHO, TYyT MHe, 60raThIpio, KOHYNHYIIKA.
ThI CXOPOHM MeH Jla BO CBIPY 3€MJIIO,

ThI 6epU-TKO MOETO KOHSI Ia 60raThIPCKOro,
HaKJIOHKCB-Ka ThI KO Ipo6y KO fy60BOMY,
A1 3moxHy Tebe fa B TNYKO Gerloe,

Y TS CUIYIIKY A3 TOMPUOaBUTCS».
F'oBopuT WJbst 1a TaKOBHI CJI0BA:

«Y MeHS TOJIOBYILKA €CTh C IIPOCebIo,
MHe TBOeI-TO CUIYLIKU He HaZlobHO,

A MHe CBO€el-TO CUJTyIIKH [OCTaTOYHO.

EC/I CHITyLIKY Y MeHS [ja TPUbaBUTCH,

MeHs He OyZieT HOCUTB [ja MaTb ChIpa 3eMJIAL.

U He HaZi0 MHe TBOETO KOHS Zia 60raThIpCKOro,

A MHe-Ka CJIy)KUT Bepoii-IipaB/oko
MHe cTapoil Bypylika KOCMaTeHbKUN».

TyTa 6paThuLia 1a PaCIPOCTUIINCA,

CBATOTOP OCTAJICA JIEXATh [1a BO CBIPOH 3eMJIH,

A Vs MypoMer, oexaJi o cBAToN Pycu
Ko Tomy ko ropoay ko Kuesy

A KO JIaCKOBOMY KHSA30 KO Biiagumupy.
Pacckasas oH 4yfio 4yJHoe,

Kax cxopoHuI oH CBATOropa fia 60raTelps
Ha Toti rops! Ha EneoHckun.

[a Tyt CBATOrOpY U CJIaBy IIOOT,

A Wiibn Mypowmily fja XBajly JaroT.

A Ha TOM ObIJIMHKA 1 3aKOHYMJIACh.
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Ilja Svjatogora uposlechl,

vzal Savli ostrou,

udefil do rakve dubové.

Ale kam udef{ Ilja Muromec,

tam se objevi obrule Zelezné.

Zacal bit Ilja zezdola i shora

- v8ude se objevuji obruce.

Povidd Svjatogor takovd slova:
,Ach ty, mens{ bratte, Iljo Muromée!
Vidno, Ze zde je mi, bohatyrovi, konec.
Pohtbi mne do syré zemé,

vezmi si mého koné bohatyrského,
naklon se k rakvi dubové,

ja dychnu ti do tvare bilé,

tobé silusku priddm.”

Povida Ilja takova slova:

,Méam na hlavé jiz Sediny,

tvojf sflusky mné nenf t¥eba,

mam svoji silusky dostatek.

Kdyby mi silusky pFibylo,

nenesla by mne matka syra zemé.
A nepottebuji tvého koné bohatyrského,
nebot mné slouZ{ vérné a oddané
stary Buruska chlupatoucky.“
Tehdy se bratfi rozlou¢ili,
Svjatogor zistal leZet v syré zemi
aIlja Muromec vyjel po svaté Rusi
k tomu méstu, ke Kyjevu,

k laskavému kniZeti, k Vladimirovi.
Vypravél o divu divném,

jak pochoval Svjatogora bohatyra
na té hote Olivetské.

A tak Svjatogorovi slavu péji,

a Iljovi Muromci chvélu prokazuji.
A tim se bylinka také konéf.
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Kenozero 1 - Gilferding III, 265

»Svjatogor*

Zapsana A. F. Gilferdingem 17. srpna 1871 ve vsi Rosjakova na Kenozere.

Autor: Ignatij Grigorjevi¢ Tretjakov (58 let). Naucil se byliny od svého otce, ale vétSinu jiZ zapomnél. T kdyZ péje
byliny, pochybuje o skuteénosti toho, co se v nich vypravi. (Gilf., sl. 1198)

Pozn.: SyZetu Smrt predchédzi necekané setkdni Ilji se svym synem (obvykle Sokolnik, ale zde Petr Zolotni¢anin),
ktery se objevuje ve stepi jako hrozba pro vSechny ostatni bohatyry a jediny Ilja ma Sanci se s nim mé¥it. Ilja syna ale
nezabije a pust{ jej na svobodu poté, o mu Petr fekne, Ze by mél spasit svou dusi. Na to konto potkava Ilja Svjatogora a chce
na néj zautolit, nebot se domnivd, Ze jde o pohanského bohatyra. TFikrdt na néj Gtodi, Svjatogor si jej dd kapsy, kan si

stéZuje. Pak jedou na Svaté hory, kde Svjatogor tusf, Ze zemte - zcela chyb{ motiv rakve.

1 Tlo TO# FOpore IO JATHIHCKHUE, Na té cesté, na Fimské, 1

CTOMT CeMb 3aCTaB [ia 6OraTypCcKuex. stoji sedm hlidek bohatyrskych.
TepBa 3acrasa - Uibsi Mypowmel, Prvnf{ hlidka - Ilja Muromec,
[pyra 3actaByuika - Jo6pblHIOLKa MUKUTEEBUY, druh hlide¢ka - Dobrytiuska Mikitjevic,

5  TpeTbs 3acTaBa - Anéwa [lonoBuY Miiag. tret{ hlidka - mlady Aljo$a Popovil. 5
Mo Anéett cTosis TyTo [losielanuH, Pod AljoSou stél Polesan [tj. obyvatel Polesi],
TostemanuH Aa JIorOoJITHYH. Polesan Dlouhopolsky.

BbIIO ABa OpaTLa pOAUMBIE, Byli dva rodnf bratfi,
Jlyka, Mowceit - et 6osipcKue. Lukas a MojZi3, déti bojarské.
10  Te sivt POABI THI GOSIPCKYIE Ti byli z rodu bohatyrského, 10
OXBOYM OHU GBI JOJITO CIIATh, dovoleno méli dlouho spat,
OHU ITPOCIIAJIN KUTHE-OBITHE GOravecTso. oni prospali bohatstvi Zit{ i byti.
IIpoexas 6OraThIp-OT BO YUCTO TOJIE, Projizdél bohatyr do $irého pole,
y KOHsI CJIEZIBI TIO LieJIoit 064rHe 110 6apaHOBbL [jeho] kit mél kopyta jako celd ovce & beran.
15 IloyTpy CTaBalM-TO paHELIEeHbKO: [Dalsiho] jitra vstali, rano ran{Zko: 15
«KoMy y Hac exaTb 3a 60raTbIpeM C yrOHOH0? »Kdo z nds m4 jet za bohatyrem, dohnat jej?
«ITocmaTs Jlyka, Mocust - 6OSPCKUX LeTeH, Posleme LukdsSe a MojZ{Se, bojarské déti,
«OHe JIV pOIbl ThI 6OApCKUeE, oni viak jsou z rodu bohatyrského,
«OHe TIPOCIIaJIN KUTHE-60radecTso. oni prospali bohatstvi Zit{.
20  «IocnaTh NoBPBIHIOKY MUKATHYA. » Posleme Dobrytiusku Mikitice.“ 20
Ceputasn JI06pbIHS CBOETO KOHH, Osedlal Dobrynia svého koné,
y3pai [Io6pbIHs CBOETO KOHS, dal uzdu Dobrytia svému koni,
caguiicst lo6pbIHs Ha [OOpa KOHS, posadil se Dobrytia na dobrého koné,
roexaJi 3a 6oraTbIpeM C YTOHOM, vyjel za bohatyrem, dohnat jej,
25 3acTas 60raThIps-TO BO YKCTOM IIOJIY, zastihl bohatyra v $irém poli, 25
He foefyYu mo KreBa-To gBafLaTh BEPCT. nedaleko od Kyjeva, dvacet verst.
CuaUT 60raThIp-0T Ha JOOPOM KOHH, Sedi bohatyr na dobrém koni,
OH MeueT IaJIKy Ty [0z, 06/1aKy, on vrh4 palici pod oblaka,
JI0 3eMJIY He JIOMyCKaouHy, na zem ji nepoustf,
30 Ha 6eJIBl PYKU IOAXBATAIOYH, bilyma rukama ji chyta. 30
He cmen Io6pBIHSA AaTy HAITyCKa, Neodv4ézil se Dobryria k titoku,
Hasaz JJoOpbIHs BOpoJaeTcs, zpatky se Dobryna vraci,
He MyTEM OH eXaJl He JOpOroio, po silnici nejel, ani po cestg,
mprexa JJoOpsIHs K Uner Mypomiy: ptijel Dobryna k Iljovi Muromcovi:
35 - s 3actas 6oraThIpsi-TO BO YUCTOM TIOJIH, ,Vidél jsem bohatyra v $irém poli, 35

- He Joeayuu fo KueBa-To ABafLaTh BEPCT.
- CUAUT 6OrapTHIP-OT Ha JO6POM KOHH,
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nedaleko od Kyjeva, dvacet verst.
Sedi bohatyr na dobrém koni,
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- MedeT MaJIKy Ty I0Z 0BJIaKH,

- 710 3eMJIX He [I0TIyCKaYH,

- Ha OeJIBl pyKY MOAXBATAIYH,

- He cMeJI- TO 1 [ia AaTU HallycKa. —
F'oBoput Wibs fja TaKOBO CJIOBO:
«XollIa 1 MHOTO paTH YZaJIoro HeT,
«Het Ha Wiibio fa HeT Ha Mypomua.»
Cepyutan Vnibsl la CBOETO KOHS,

y3za1 Wibs fla CBOEro KOH4,

caguics Unest fa Ha [obpa KoHS,
oexas 3a 6oraTeIpéM C YyroHOI0,
3acTas 6oraTeIpsi-TO BO YMCTOM I10JIH,
He foefyuu [0 KueBa nATHagUuaTh BEPCT.
CunuT 60raThIPb-0T Ha JOOPOM KOHH,
OH MeyeT MajKy Ty IoJ obsiaky,

Ji0 3eMJIM He JOKYCKalo4HU.

3akpuyas Uibs fa TPOMKUAM IOJIOCOM.
Y 6oraThipst KOHb-OT Ha KOJIEHH Mall,
BBICKOUWJI CIIOJ, CTpeMeHa 6arpos KikHeL.
[Topu *kIDKHeL, ja Ha CBOIO BOJIIO,

JIOBU JKVIKHEL] 1a 0CeTpa PhIby,
CIIOMMHal MeHs CTaparo Xo3sAnHuIIa,
BUZHO MHE YKe JKUBY He OBITb.
[ToJsteTH COKOJI fia Ha CBOIO BOJIIO,

JIOBM JIUCHULLY [ia U 334113,

CIIOMMHal MeHs CTaparo Xo3sAnHuIIa.
Cpexanch OHe yJapU/InCh,

JIPYr-TO Apyra Befb He PaHsIY,

06a 13 cefies1 BOH BBITIAZaJH.

[Tomor-to bor ga Masu Mypomity,
cbuicst Uibs fa Ha 6eJibl TPy Ay,
BBIHMMaJl HOXMILO OH KMHXaJIULIIO,
XOUET MOPOTh fia IPyAH beJble.

U cran Wibst fa eBO CpaliiBaTh:

«TBI KOEM 3eMJIH, [ja ThI KO OpABbI,
«KaK Tebs 1a IMEeHEM 30BYT?»

- 51 ecTb-TO Be/ib U3 30JI0TOM OPABL,

- [leTp napeBrY 30JI0THUYAHVH,

- Tebe, Ubs, ja BeLb 5T KPECTHBII ChIH.
- Tebe moJHO, VJibs, e34UTh 110 YUCTY I0JII0,
- mobuBars, Uk, Tebe borateipeit,

- iopa, Uibs, Tebe AyIua cracTu. —
WbY Te pevu MpUToOLIIHCS,

crycTu 6oraTypst OH Ha CBOIO BOJIIO,
caM roexaJsi Miipst fia TI0 YUCTY TI0JTIO,
3acras 60raTypsi OH BO YHCTOM IIOJIH,
1 flymast: «BoraTelp-oT HeBepHbIe.»
Posropesiock y VIIbK fja peTUBO CepALo,
HaraHVBaJl KOHsI OH CO YMCTa IOJIA,

CO 4YuCTa I10J14 OH BO HepBOfI HaKOH,

on vrhd palici pod oblaka,

na zem ji nepousti,

bilyma rukama ji chyta.

NeodvéZil jsem se na néj zautocit.”
Povid4 Ilja Takovd slova:

,Alkoliv nenf nikdo z vojska udatny,
to se netyka Ilji, netyk4 se to Muromce.“
Osedlal 1lja svého koné,

dal uzdu Ilja svému koni,

posadil se Ilja na dobrého koné,

vyjel za bohatyrem dohnat jej,

zastihl bohatyra v $irém poli,
nedaleko od Kyjeva, patnact verst.
Sed{ bohatyr na dobrém koni,

on vrhd palici pod oblaka,

na zem ji nepousti.

Zakticel Ilja hromovym hlasem.
Bohatyriv kiri na kolena padl,
vysko¢il ze tfment brunétny véle¢nik.
Pojd véle¢niku, o své villi,

lov, véle¢niku, rybu - jesetera,
vzpometi si na mne, starého hospodére,
olividné je mi souzeno uZ nezit.

Polet, sokole, o své viili,

lov lisku a zajice,

vzpometi si na mne, starého hospodare. 77?7
Jeli proti sobé, srazili se,

jeden druhého v3ak nezranili,

oba ze sedel vypadli.

Pomohl Bith Iljovi Muromcovi,

spadl Ilja na [jeho] bilou hrud,

vynal niz, vytial dyku,

chce udeftit do bilé hrudi.

A zalal se jej Ilja ptat:

,»Z jaké jsi zemé, z jaké jsi hordy?
Jakym té nazyvajf jménem?*

,Jsem ze Zlaté hordy,

[jsem] princ Petr Zolotni¢anin,

tvij jsem, Iljo, kfestni syn.

Tobé je déno, Iljo, jezdit v §irém poli,
pobijet je ti dano, Iljo, bohatyry,

je na Case, 1ljo, abys spasil svou dusi.”
Ijovi se ta slova zalibila,

pustil bohatyra na svobodu

a sam vyjel Ilja do $irého pole,

uvidél bohatyra v $irém poli

a pomyslel si: ,, To je pohansky bohatyr.*
Rozhotelo se Iljovo horlivé srdce,
pohdnél koné Sirym polem

a v §irém poli on poprvé

7 Nevi se, co to je. Jedno mozné synonymum je cawoHozoHKa, nejspis ,,slunecnice®...77?
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yAapuiI 60raTeIps OH MaIKO0,

U gymait: «BoraTsIps ¢ KOHEM yOUIL»

CupuT 6orarslp Ha JOOPOM KOHH,

Hasaj, 6oraThIp He OTJITHETCS.

PobIropesiock y VIJIbM ia peTHBO CEpPALIO,

HaraHMBaJI KOHS OH CO YMCTa II0JIf,

CO 4ICTa I10JI OH BO BTOPOM HaKOH,

yapuII 60raThIpsi OH IaJIKOIo,

U fymait: «Boratsipsi ¢ KOHEM yOUIL»

CupuT 6oraTsip Ha [OGPOM KOHH,

Hasaz, 60raThIp He OTJIAHEeTCH.

Posliropesiocs y Wipu ia peTHUBO CEPALO,

HaraHVBaJI KOHs OH CO YKCTa MOJIA,

CO YHCTa MOJISI OH BO TPETHI HAKOH

YApHIL 60raThIPs OH IAJIKOI0,

U gymait: «BoraTsIpsi ¢ KOHEM yOUIL»

Cuput 6orarslp Ha [O6POM KOHH,

Hasaj, 60raThIp OTOIVITHETCS:

- 5l AyMaJ1 KycaloT pyccKrie KOMapyKy,

- QKHO CIaBHOM boraTeips Uitbst Mypomers, —

B3ss1 UI7bI0 OH M CO KOHEM B KapMaH,

BO3MJI-TO OH BeJjb TPOU CYTKHU.

CBATUrOPOB KOHb ITPOBEIUJICS SbI3BIKOM
YeJI0BeYeCKUM:

«Tbl ctaBHBIN 6oraThIph CBATUTOP!

«TshKesI0 BOSUTH MHE JBYX GOTaThIped,

«TPETHI0 JIOWab 6OraTHIPCKYI0.»

OH BbIHSA UJIBIO la 3 KOpMaHa BOH,

TOBOPUT UJIBY OH TaKOBO CJIOBO:

- Tel moefieM, VJibst, ja Ha CBATHI TOPE,

- 51 OyAy TaM fAa MpeCTaBIATHUCS.

- [Toi1i€ OT MeHs YO BeJIMKOU IIOT,

- Tl MO€BO IIOTY-TO HaKOH JIU3HY,

- HaKOH JIN3HM /ia ThI APYTOM JIM3HY,

- TPEThSIBO HaKOHY, WJIbs, He JIVKY,

- He CTaHe HOCHTh MaTyLIKa CbIpa 3eMJId,

- He CTaHyT BO3UTH KOHU BOTaTypCKue. -

[Ipuexany OHe Jja Ha CBATHI TOPBI,

cTasn CBATUTOP-OT MPECTABIATHC.

TIOLIOJT OT HEBO YKO BEJIMKOM TI0T,

U7bs TOBO TIOTY-TO HAKOH JIM3HYJI,

HaKOH JIU3HYJI [ia OH APYTOM JIU3HYJI,

TPEeThsBO HAKOHY UJIbs He JIU3all.

CBATUTOPOBO OBIIO IPeCTaBIeHNE,

Unbst MypoMIja 651710 TIorpebeHue,

HaJj BepPXOM BO3/BUT-TO OH 4y/ieH KpecT.

At fupai-nuzai 6oJie BIiepes 3HAA.

udefil bohatyra palici

a pomyslel si: ,,Bohatyra s koném jsem zabil.*
[Av3ak] sedi bohatyr na dobrém koni,

nazad se bohatyr neohlédne.

Rozhotelo se Iljovo horlivé srdce,

pohénél koné Sirym polem

a v $irém poli on podruhé

udefil bohatyra palici

a pomyslel si: ,,Bohatyra s koném jsem zabil.”
[Av3ak] sedi bohatyr na dobrém koni,

nazad se bohatyr neohlédne.

Rozhorelo se Iljovo horlivé srdce,

pohénél koné Sirym polem

a v §irém poli on potfeti

udefil bohatyra palici

a pomyslel si: ,,Bohatyra s koném jsem zabil.*
[Avsak] sedi bohatyr na dobrém koni,

tu se bohatyr nazad ohlédne:

»Myslel jsem si, Ze mé kousaji rusti komari

- a on to je slavny bohatyr Ilja Muromec.“
Vzal silljuis koném do kapsy,

vozil ho tak po t¥i dny.

Svjatigorav kan promluvil lidskym jazykem:

,, Ty slavny bohatyre Svjatigore!
TéZko je mi vozit dva bohatyry
a tfettho koné bohatyrského.“
On vyjmul Ilju z kapsy ven,
povida ljovi takova slova:
»Pojedme, Iljo, na svaté hory,
tam ja skondm.

Piijde ze mne veliky pot;

mého potu si poprvé lizni,
poprvé lizni, podruhé lizni,
[ale] potett, Tljo, nelizej,
neunesla by té maticka syra zem,
neuvezl by té ki bohatyrsky.*
Ptijeli na svaté hory,

zacal Svjatigor skonat.

Vysel z néj veliky pot;

Ilja toho potu si poprvé liznul,
poprvé liznul, podruhé liznul,
[ale] potteti Ilja nelizal.
Svjatigor zemfel,

Ilja Muromec jej pohibil,

nad mohylou vzty¢il krasny k¥iz.
Aj, didaj, didaj, vice dal znej.

90

95

100

105

110

115

120

125

130



svého otce a cizich starctl. Neumél je zpivat, ale znal jejich obsah, ktery pfevypradvél prozaickymi slovy, jako pohadku. (Gilf.,
sl. 1210)

poté, co se ho ptal, zda mé v sobé hodné sily. Proto i k netspéchu se zdvihan{ brasny dochézi pred Iljovyma olima. Samson-

18

Kenozero 2 - Gilferding III, 270

»Svjatogor®

Zapsana A. F. Gilferdingem 15. srpna 1871 ve vsi Krivcov na Kenozere.

Autor: Ivan Aleksandrovi¢ Gurbin (60 let). Rolnik, zabyval se vyrobou h¥ebenti a zemédé&lstvim. Byliny se naucil od

Pozn.: Pouze syZet TiHa, ale ptitomen je tam Ilja Muromec. Svjatogor se chvéstd o prevraceni zemé pred Iljou -

Svjatigor navic po netisp&$ném (jednordzovém zveddni brasen explicitné umira a Ilja jej pohtbi).
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Espuii-To Wiibs fja 10 YKCTY I10JII0

[la HaexaJst WJibs Ha TIOJITHUILY TYT.

U fa efyT ¢ MOJIAHULEH 110 YUCTY IOJIIO,

[a ynapui éBo manuieit o 6yHHOM TooBsl,

[la ymapui € TyT BO Apyrie pas,

[a ynapui €d Beib TYT Jja B TpeTUll pas,

U po3ropesiock y éB0 CepALio 60raThIpcKo,

Y ToBO st y CamcoHa CBATUTOpa Y 6OTATHIPSI.

Jan-to-xo Wibio fa 3a 6esbl pyKH,

U mOJI0XKUII-TO-KO UBI0 fla BO KOPMaH K cebe,

U pan-to-ko Uibio fa BO KOpMaHHU Y cebsl.

Emie cTas TyTO Befib KOHb Jla IIONMHATHCE.

- Eme 4To TBI TYTO, BO/TYBS CHITh [ja TPaBSAHOMN
Melok!

Ewie 4TO THI TYyTO Befib fa 3allMHAELIbCA,

Elje pasBe Thl HE3TO[y MHE-Ka BeAa€NIb?

U [ja IpOBewnICSA Belb KOHb SI3BIKOM
YeJIOBEYECKUM:

- Emme rie MHe-Ka BO3UTB Aa [ABYX 6OrdThIpeit ¢

KOHEM.

U BrIHUMAJ TYTO CaMcoH Wiibio fa 13 KapMaHa TyT,

[la moexasu ¢ Visibeil ja 10 CBATBIM ropaw,

Emte cran CaMCOH-CBATUTOP TYT BBICTIPAIINBATE:

- la Besivika Jii B Tebe [ia ellle Crjia eCThb?

- A ¥ BO MHe ellle C1JIa He6oJTbInasi ecTh,

Ellje TOJIbKO MTO6UBAI0 51 BeLb XPAOPOCTHIO CBOET.

- U pa cnaBHble WUiibst a BeZib Thl Mypomer!
Ila BeIb BO MHE-TO CHJIa [ja TaKasi eCTh,
KabbI B 3¢ MHOI0-TO 0OBIIAPHOCTH OBLI CTOI6,
Ila xaK ObL1 6bI-TO B HEGECHOM BBILIMHEI,

Ila xabbl OBLIO B CTOJION B 3TOM KOJIBLIO,
[1oBOPOTMJI OB 5 BCIO 3€MJTIO TOABCEIEHHY 0.
U 10exasu-To TYT OHU Jja TI0 CBSITBIM TOpam,
U Haexajy Ha TeX OHU Ha CBSITBIX TOPax,

[la JIeUT TYTO BeLb [IBE CyMBI [TepEMETHBIE,

)4 TOBOPUT TYyTO CaMCOH Jja TaKOBO CJIOBO:

Jezdil 1lja po Eistém poli

a tu narazil na poljanici.'®

A tak jedou s poljanici po &istém poli
a udefil jej [!] palici do bujné hlavy,
a udefil pak podruhé,

a udefil potom potfeti,

i rozhorelo se jeho srdce bohatyrské,
u toho Samsona Svjatigora bohatyra.
Vzal tedy Ilju za bilé ruce

a polozil si jej tedy k sobé do kapsy,
dal si jej tedy do své kapsy.

Hle, tu zacal se kan vzpinat:

Iy 1

,Hle, co to délds, ty vI&i Zradlo, méchu na travul
Hle, co se to tu vzpinas,

hle, copak nevis, jaké souzen{ mi piisobis?

A tu promluvil kan lidskym jazykem:

,Hle, musim vézt dva bohatyry s koné.”

[ vyjmul tedy Samson Ilju z kapsy

ajeli s Iljou po svatych horéch,

hle, zacal se Samson-Svjatigor vyptavat:
,»A zdalipak més v sobé hodné sily?*
,»Aj, v sobé mam jesté mélo sily,

hle, zatim vyhrdvam jen svoji chrabrost{.”
Ty slavny Iljo, ano, ty, Muromde!

Nu, j& mam v sobé tolik sily,

Ze kdyby v Sirosiré zemi byl sloup,

jenZ by sahal do nebeské vysiny,

a kdyby byl v tom sloupu kruh,

otocil bych celou zemi podnebeskou.*

A jeli oni [dal] po svatych hordch,
anarazili oni na téch svatych horach,
jak lez{ tam bra$ny pfesramenné,

a povidd Samson takovd slova:

'8 Svjatogor je tu nazyvén poljanici, zfejmé analogicky k tomu, jako jindé je uyzosue, apod.
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- ¥k ThI c1aBHBIe Wb fa Tl Mypomert!
Coxonu-Ko TsI, Uibs, Iia co Bobpa KoH,

U KaKU TYTO JIEXAT ABE CyMBI [IepEMETHBIE,
[To3ABIMai-TO ThI CyMBI IepeMETHBIE.
Coxoau-To-Ko Uibst fa co gobpa KoHH,

Y oH nprMaeTcA 3a Thl CyMBI 3a [IepeMeTHBIE,
Ewle Te Jiv CyMBI C MeCTa He 3bIMalOTCS.
Coxopui-fie BeZib CAMCOH [ja co o6pa KOHS
Eme cam-To 3a CyMBl ja IPMHUMAETCH,

Ewle Te yiv-zie CyMBI la C MeCTa He 3[bIMaloTCH,
A Bce UJIBI U CycTaBbl y CaMCOHa POCIYIaKTCs,
Y 110 KOJIeHy-TO B 3eMJTi0 CaMCOH yOupaeTcsl.
(TyT Vsibsi €0 U IIOXOPOHMIL.)

59

,Hej, ty slavny Iljo, ano, Muromdce!
Sestup, Iljo, s dobrého koné,

ajak tu leZi dvé brasny presramenné,
zvedni ty bra$ny presramenné.”
Sestoupil Ilja s dobrého koné

ajim4 se téch brasen pfesramennych,
ale hle, ty brasny se z mista nehnou.
Sestoupil tedy Samson s dobrého koné,
hle, sdm se brasen jima,

ale hle, ty brasny se z mista nehnou,

vSechny Samsonovy Zily a klouby se rozpoustéji

a po kolena se do zemé Samson not.
(A tam jej Tlja pohtbil.)
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Kenozero 3 - Gilferding III_273 - IM 1958, 3

»1lja Muromec a Svjatogor*

Zapsana A. F. Gilferdingem 14. srpna 1871 u Kenozera, 40 km severozdpadné od Kargopolu, Olonécka gubernie.

Autor: Pjotr Jakovlevi¢ Mensikov (52 let), pochdzel z Tambasezera, JZ od Kenozera. Vé&tSinu bylin se naudil v mlad{

od svého otce, &ast i od cizich lidf. Kvili rolnici a péci o rodinu pry zapomnél na vétsinu bylin, co znal. (Gilferding, sl. 1216)

Pozn.: Neni tu motiv nevérné Zeny (jako vZddné kenozerské variantg). Poeticky je pry text jeden

Yoevs

z nejkvalitngj§ich i presto, Ze nenf zcela dokoncen mytém predani sily (IM 1958, s. 473). Vztah Svjatogora k Iljovi je ryze

benevolentni, chybi motiv zdkefného predant sily.
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E3au-To cTap fa 1o 4MCTY MOJIIo,

Belexast cTap fa Ha CBSIThIE TOPHI,

Jla HaexaJ crap fa Ha 6oraTeIpsi.

A 6oraThIpb efieT Ha KOHU [ja [PEMIJIET OH.

YTo 3TO 3a UyZHO ecTh?

CusbHUe MOTy4Yre 6OraTeIpe

Mor 6a BBICTIaThCS A BO HesidM maTpu.

[a poswexasics Uinbst Mypomer,

[la ymapui G0raThIpst KPEKO-HAKPEIIKO,

BOTr4ThIph efie BCE BIIEpe/,.

— AX [ja 4TO s 3a CUJIBHUU OOTATHIpE,

OT Moeli pyKU HUKaKoO 60raThIph He MOT Ha KOHU
YCUZETS,

Jlaii-Ko po3befyCh BO BTOPEIE pas.

Kaxk poswexaics Wbt Mypomer,

Jla yiapui1 KpeIKo-HAKPeIIKo,

BoraTeIps efie BCE BIiepes,.

— YT0 3TO 3a UyZ0 €CTh?

BupHo, s ynapui Xyzo eBo.

Kax posbexascs Umbs a OH Beljb B TPETHIA pas,

Kak yzapui 60raTsips KpenKo-HAKPEIIKO,

Jla yIapuiI eBo MJIOTHO-HAMJIOTHO.

TyT-T0 6OTATHIP MPOOYAUIICS OTO CHa.

XBaTUJI-TO UJBIO fia CBOET IIPABOKO PYKOIA,

Tomnosxun-To Uineio fia k cebe B KOpMaH,

Bosui-To Miibio fja IBOU CYTOYKY,

Jla Ha TPeTbY CYTKU KOHB U CTaJI IIOTHIKATHCS,

Y KOHSI-TO CTaJIM HOXKKH IIOATHOATHCS.

Kax yzapui CBATOrop fia CBOEBO JOOPOro KOHS:

— YTO ThI, KOHb, IIOTHIKAELIHCS !

[OBOPUT-TO KOHb TaKOBO CJIOBO:

— Kax MHe-ka-Ba ia He IIOTKHYTUCS?

Boy 51 TpeThU CyTOYKU

JIByX CUJIBHUEX MOTy4reX GOraThIpei,

TpeTbETo BOXKY KOHS Zla 60raThIPCKOTO.

TyT CBATOrOp BRIHMMAJI UJIBIO la U3 KapMaHa BOH,

Ho pasaépHyu marep 6e10monOTHIHO],

Cranu ¢ Vnbeli a ONIOYKK AiepKaTh.

A mo6paTanuck OHU KpecTaMu ¢ Uitbeit

60

Jezdil stary po $irém poli, 1
vyjel stary na Svaté hory
a narazil stary na bohatyra.
A bohatyr jede na koni a dfima.
Co je to za podivnost? 5
Siln{ a mocné bohatyti
se pfece mohou vyspat v bilém stanu.
I rozjel se Ilja Muromec
A udetil bohatyra silné, presilné,
Bohatyr [ale] jede dél vpred. 10
,»Ach, co jsem to za silného bohatyra?
Pod mou rukou se Zddny bohatyr nemohl udrzet
na koni v sedle.
Rozjedu se podruhé.”
Kdy? se rozjel Ilja Muromec
A udeftil silng, presilné, 15
Bohatyr jede dal vpred.
,,Co je to za podivnost?
Ztejmé jsem ho udetil malo.”
Kdy?Z se rozjel Ilja tentokrat uz pottetf,
Kdy?Z udefil bohatyra silng, presilng, 20
ba udeftil ho pevné, prepevné,
tu se bohatyr probudil ze snu.
Uchopil Ilju svou pravou rukou,
vloZil si lju k sobé do kapsy,
vozil lju po dva dny 25
ana tret{ den kun zacal klopytat,
nozky se koni zacaly podlamovat.
Tu udefil Svjatogor svého dobrého koné:
,,Co se to, koni, pot{$?*
Povida kun takova slova: 30
,Jak bych se nepotil?
Vezu uz po tfi dny
dva silné a mocné bohatyry
a trettho vezu koné bohatyrského.
Tu Svjatogor vytial Ilju z kapsy ven 35
a postavili stan béloplatény,
zaCali s Iljou drZet odpocinek.
I pobratfili se s Iljou Muromcem k¥iZi,
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Mypomiiem,

HasBasich OHM KPeCTOBBIMA BpaThsIMHU.

Ho e3guu-Tysisiu 1o CBATEIM ropaM,

Cpe3Kann-To OHU fia co CBATHIX BeJb Iop

Ha Te /111 Ha IIOIaAX LIMPOKHUeE,

Ha Te /111 1y>Ka OHU 3eJIeHEle.

Kak yBrzienn-To OHU 4yZ0-4yJHOE,

Yypo-4yAHOE fja AUBO-IAUBHOE:

Kak cocTpoeH CTOUT fia Befib 6€1011 rpod.

T'oBopuT-TO UJIbs f1a TAKOBO CJIOBO:

— Tol MOC/IyLIal-KO, KPeCTOBOM THI MOt bpaTesiko,

JIJ11 KOBO X 3TOT Ip06 COCTPOEH eCTh?

Coxoauy OHU [ia C kOHelt [OOPBINXK,

JIoKUCA-TO VInbst fia BO CEH-0T rpob,

A CBATOrop-0T rOBOPMJI [ja TAKOBO CJIOBO:

— Thl MOC/IyLIali-KO, KPeCTOBOM Tl MOIi 6paTesiko,

He 151 Tebs celt rpob COCTPOEH eCTh,

Jlaii-ko s Befjb JIAry Aia BO CEH-0T rpob.

Jak ser CBATOrOp BO Celi rpob criaTh,

T'oBopust CBATOrOp fia TAKOBO CJI0BO:

— Tol OC/yLIal-KO, KPeCTOBOM MO a BpaTeiko,

[la 3aKpOM-KO MEeHS JOLeYKaMU 1yOOBBIMMU.

T'oBopuJI-To CBATOTOP Zja TaKOBO CJIOBO:

— Tol OC/yLIA-KO, KPECTOBOM MO ThI 6paTesiko,

XOpO1IO 375eCh BO Tpo6e XKUTB,

Hy-TKO, KpecToBOI MO1i THI 6paTesKo,

OTOKpOII-TO JOILIEYKY Ay6OBBIE.

Kak Wibst Mypomery cTasl OTKPBIBAaTh JOLIEYKH
Ly0OOBBIE,

Jla He MOXXeT OTOPBATh HUKAKOH JOCKU.

— [la Tl ToCTyIIaii-Ko, KpeCTOBOM Mot paTesiko,

He Mory 51 OTKPBITb HUKAaKO! JJOCKU.

— Tl OC/TyIIAM-KO, KPeCTOBOW ThI MO 6paTesko,

Ja Vines Befp Mypomen!

Beii-Ko cBOel 60€BOK0-TO MAJUILIEI.

WUmbs-TO HavasI IajuLeit 6uTh:

KyZibl yLapuUT — TYZABI OOPYUHU JKeIe3HBIE.

TF'oBopuI-TO Uikt fla TAKOBO CJIOBO:

— Jla TBI IOCJ/IyLIali-KO, KPECTOBOM ThI MOM
6patesko!

KyZa yLapio — TyLbl 06pydu JKee3Hble.

T'oBopuJI-To CBATOrOP Jja TAKOBO CJIOBO:

— Tl OC/TyIIAN-KO, KPeCTOBOW ThI MO 6paresko!

BupHO, MHe-Ka TyTO 60T ¥ CMepPTh CYAUIL

Tyt CBATOrOp ¥ MOMUPATE OH CTaJI,

Ja momia 13 ero Jja IieHa BOH,

T'oBopust CBATOrOP fla TAKOBO CJI0BO:

— Tbl MOC/IyLIali-KO, KPeCTOBOM ThI Moli bpaTesiko!

Jla JIVDKY THI BO3BMU BeZib IIEHy MOIO,

Jlax ThI OyZelb e34UTh 10 CBATHIM ropam,

A He 6yzeb ThI 60SITBCS GOTTHIpe,

HUKaKOro CU/IBHEr0 MOI'y4ero GOraTsIpsi.

61

nazvali se kfestnimi bratry.

A jezdili, projizdéli se po Svatych horach,

sjeli oni z téch Svatych hor

na ty stepi $iroké,

na ty paloucky zelené.

Tu uvidé&li zvlastnost zvlastni,
zvla$tnost zvlastni a div podivny:
Jak vyrobena tam stoji bila rakev.
Povid4 Ilja takovd slova:
,Poslouchej, mtij kfestn{ bratficku,
pro koho asi je ta rakev vyrobena?*
Sestoupili oni s kon{ dobrych,
polozil se Ilja do oné rakve,

ale Svjatogor povida takovd slova:
,Poslouchej, muj kfestn{ bratricku,
pro tebe ta rakev vyrobena nent,
ukaz, nyni si do té rakve lehnu j4.
Tak si lehl Svjatogor do oné rakve,
Povid4 Svjatogor takové slova:
,Poslouchej, mtij kfestn{ brat¥icku,
zakryj mne deskami dubovymi.”
Povid4 Svjatogor takové slova:
,Poslouchej, mtij kfestn{ brat¥icku,
dobfe se tu v rakvi Zije,

nu ale, muj kestn{ bratficku,
odkryj desky dubové.“

Kdyz Ilja zacal odkryvat desky dubové,

NemiiZe odebrat ani jednu desku.
,Poslouchej, mij k¥estn{ bratticku,
Nemohu odkryt ani jednu desku.”
,Poslouchej, mij k¥estn{ bratticku,
Iljo, bratfe, Muromde!

Bij svou bojovou palici.”

Ilja zacal palic bit:

Kam udefil, tam obrud Zelezna.
Povida Ilja takovd slova:
,Poslouchej, mij kfestn{ bratricku!

Kam udefim, tam obrud Zeleznd.”
Povida Svjatogor takovd slova:
,»Poslouchej, muj kfestn{ bratricku!
Je vidét, Ze zde mi Buh smrt uré&il.”
Kdy?Z Svjatogor zacal umirat

a§la z ného péna ven,

povidé Svjatogor takovd slova:
»Poslouchej, mij kfestn{ brat¥icku!
Lizni si, vezmi si pénu moji,

pak budes jezdit po Svatych horach
a nebudes se bat bohatyr,

zadného silného mocného bohatyra.
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Zimn{ bi‘eh 1 - Markov 61

»Svjatogor a Ilja Muromec*

Zapsand A. V. Markovem na Zimnim bfehu Bilého mote, NiZtiaja Zolotica.

Autor: Marfa Semjonovna Krjukova (23 let), gramotnd. U¢ila se od uditele dvé zimy, kdy?Z ji bylo 8 a 9 let. Rdda
Cetla. VEtSinu svych bylin a duchovnich pisni mé od svého déda, Vasilije Leontévice.

Pozn.: Styl narace Marfy Krjukovové je velmi rozvla¢ny a originalni. Diky tomu dodavé syZetu mnoho dalsich,
osobnéjsich fazet (hrdinové reflektuji svoje kondni, vzpominaji na minulost atd.), coZ je pro epicky styl nezvyklé. SyZet ma
fadu sty¢nych bodu s On2, nicméné Krjukovové vkladd do ust Svjetogorovi Zeny unikétni pribéh o tom, jak si ji ,,presilny a
prestradny* bohatyr vybral za Zenu, Ze nenf $tastna a Ze j{ Svjetogor ucinil silnou pomoci piva (6pazu). Zena pak odhalf Ilju
na stromé a stréf jej obrovi do kapsy. KdyZ kari nésledné tuto skute¢nost odhali, Svjetogor Zené setne hlavu a s Iljou se
sbratfi. Narazi spoleéné na rakev podle klasického mustru: Zkous{ ji oba, Svjetogor je v ni uvézenén, Ilja jej zkousi
osvobodit, ale nedaff se... Pfeddn{ sily probthd pomoci dechu; p¥itomny je motiv ,,mrtvého dechu®. Svjetogor na konci Iljovi
Zehna.

Lit. vlivy: Na zdkladé mnoha sty¢nych unikatnich prvka s On2 je zjevné, Ze jde o literdrni ovlivnéni. Podle
Novikova je vliv Bogdanovovy On2 (= Rybn. 51) patrny na vSech trovnich syZetu i obsahu: Iljiiv tkryt na stromé, Zena
v truhlici, Z4dost o pt¥ivdzani koné, atd. N&které motivy, zejména ty spojené se Zenou, jsou vSak dodény samotnou
Krjukovovou, coZ podle mého nézoru doddvé varianté na zajimavosti. Srov. 10. HoBuKoB, BblauHa U KHu2d, S. 37.

1 Toesaxka Uibst MypaMIst BO YKICTO TIOJIE. Vyprava Ilji Muramce do $irého pole. 1
ToexaeT Uibsi MypaMelrib fia BO YKCTO MOJIE. Vypravuje se Ilja Muramec do $irého pole.
Kax mpurexas OH CKOpO BO YKCTO MOJIE, Jak prijel rychle do $irého pole,
YBUZA/I-TO OH BO I10JI€ CKOIIOTh-TY JIOIIAAUHYIO; uvidél v poli stopy kotiskych kopyt;
5 KaK caM OH CTapoil IPHUIIO3/yMJIace: a sdm se, stary, pozamyslel: 5
«V11Ie ITUTO JKe €TO 3a TAKOE yAUBIIeHKe? ,Hle, copak je to za takovy div?
Illure KaKoii O4yHb 60TaThIPh CUIBHBIA-OT Pasry/IMBaTh? Hle, jaky tak silny bohatyr [tudy] projizd&l?
[ToToMy s1 3amMevaro-To, Vidim [ony stopy] proto,
YTO €BO-TO KOHB BE/Ib GOraTHIPCKOM-OT. Ze jeho ki je vpravdé bohatyrsky.
10  MHe-Ka exaTb J1 Ty/a, aJI1 He €XaTh-TO, Mam tam jet, anebo nemam, 10
JIOTOHATH €r0 JIU MHE, OCTaJUTh-JTA? dohonim ho, [nebo] nedohonim?
Kabbl 3HaI 51, CTApOii, YTO €Ch ETOT GOraThIPb-OT He Kdybych v&dél, ja stary, Ze je tento bohatyr nepfili§ silny,
OYyHb CUJIbHEN-OT,
CoCTOsII 651 51 C HUM,EBO TOT/bI 651 MOOEUII-TO BEAb setkal bych se s nim a tehdy bych ho porazil.
Kabbl /leTaMu-TH fja OH BeZjb CO MHOM HapOBHE, Kdyby mi vékem byl naroveri,
15  He MOCTpAIIMJICE 6B, OT HETO CMEPTH S IIPUHSII-TO BbI; nebal bych se, od ného bych prijal smrt; 15
€CBJIV JIETAMH OH BeJjb O4yHb MJIaZ0M-OT, jestli vékem by vSak byl velmi mlad,
nobesuTh MeHst Uibio, fa Uik Mypamus, a porazil by mé, Ilju, Ilju Muramce,
MHe-Ka CTapoMy He 4eCTb Oy€T, He [I0XBaabba MHe mné starému nebude [néleZet] ani Eest, ani chvéla
GorarsIpcKast, bohatyrskd,
YTO OT MJIAZOr0 6OraThIst [1a CMEPTh CIIYYUTIIA-TO. kdyZz od mladého bohatyra smrt mi nastane.
20  Kax He 6yzer-To Befib BCE, 1a KaK He [MCAHO: Ale tak to vSe nebude, protoZe to neni pséno: 20
Korza s 6bUI-TO Be/jb HE BJIAZIENI-TO, He XOAWJ [ Ha Kdy? jsem byl [jest&] nemohouci, nechodil jsem na
PEe3BbIX HOTAX, bujnych nohéch,
NPUXO/MJIN KO MHE BCE BEfIb aHTeJIbI, ptisli ke mné vichni andélé,
TOBOPUJIM-TO MHE TaK/ peyl, pOCKasbIBaIM: hovorili ke mné takovd slova, povidali:
«YTo He 6oiice Tbl Beajb, kazak Wibs Mypamerp, ,Neboj se prece, kozék Iljo Muramce,
25  WlIe CUIbHEN-OT ThI PYChKO GOraThIpb-€T, hle, jsi silny rusky bohatyr, 25
uiie Gerice Tl CO BcemMa 6oraTeipeMu, Tbl H0I0LCce-KO; hle, bij se v§emi bohatyry, neboj se;
Tebe, CTapoMy, B UMCTOM I10JIe CMEPBTh He MIICaHa.»» tobé, starému, smrt v §irém poli nen{ psdna.““
Kak noexas-to Torga fa Ubst Mypamels, Jak jel tehdy Ilja Muramec,
KaK 110 TON-TO OH IyTe-L0poXKeHbKe, jak jel po té cesté-cesticce,
30 mpuexaer OH CKOPO B YKCTO IIOJIE, ptijel on rychle do §irého pole, 30
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YBUZAAI-TO B 10J1€ §a 6€J1 OIOThHEHOM LaTép;

3aXOZUT OH CKOPO B IATEP MOJIOTbHEHO;

YBUZaJ OH BO IIaTpe KPOBaTh Jla BCE XeJIe3HYIo,

JeJIe3HYI0-TY KpOBaTh 60raThIpCKYIO;

YBUZWJICE OH Jla TOW KpOBaTe-To:

(B) mosmHy 6b11a KPOBATH [1a COPOKA CAXKEHB,

B IIMpPYHY OblyIa ja COPOKA CaXKEHb.

«M1e XTO Ha ETOV KPOBAaTH HOYOBAT-JIEXKUT,

HlIe KaKoé €TO Yy[0 YyLHOE?

Ho' HeBEpHO /I KaKoiA /ja 37101 TOTapUH-OT,

OH PYCBHKO JI MOT'y4Oi Halll 60raTblpb-0T?

YK 51 cefly-TO MOKYIIAIO 33 €ro CTOJI-OT BCE KakK 3a
ny60BOI-0T,

513a Ty-/1 3a candeTKy BCE Beb 6paHyio,

51 TIOJIBIO-TO, II0€M, BCE TIOKYIIak0.»

Kak Bo Ty mopy, BO TO Bpems

[IPOrOBOPUJI-TO KOHb €T0, [1a JIOWaAb fobpast:

«TsI 3a4eM-To, bt Mypamelp, IpesibCTUIICE-TO

Ha 60raThIPbCKOM-OT ThI WATEP GEIBII TOTOTEHEHBIN?

Kak 3a TeM CTOJIOM-TO KyLaT-To 6OFaTI:IpL C MOHOAOﬁ

JKOHOI;
y €BO-TO eCh )KOHa fla BCE KpacaBuUlLia.
5 ckaxy Tebe, MO¥1 JIACKOBOM X03AMH-OT;
M3BBHHU-KO TOJIBKO, 4ero 51 Tebe ja pOCKasKy-TO Befjb;
TBI TOC/TyIali-KO pedeli ja CIpaBe/b/INBbIX-TO:
BbIXOZAK-KO BOH Jja 13 Gesia marpa.
Yecsl y HAC BeJjb BCE IIPOXOASAT-TO,
YTO-KOTOPHI BeJjb y HAC Ha3HAYEHBI.
BoporTsTia CKopo CyHpyry U3 YKCTa OIS,
CTaHyT 37iece IUTH-TO, €Ch [1a BECEJIUTI|E-TO,
PasHOI UTPO OHU CTAHYT Jja 3a6aBIIATBLE-TO,
Hlile B Te-TO BCSKY UTPBI OHU, B KAPTOYKH.
51 craxy Tebe: moJie3ait ThI Ha ChIPOM-OT Y0,
a KOHsI [I0CTaBb Cy/ia, Aia 3a CHIPOii-0T Ayo,
a He BeXU ThI ero K cebe K Ay0y,
OTILyCHTH KOHSI BOJIEH I'yJISTH 1a BO YKICTO TI0JTE.
ThI OCIIyIIal MOEBO fja HaKa3aHbHIIA. »
BBIXOAWII CTapoii fa 13 Gesa mwarpa,
3as1e3aj1 OH CKOpO BCE Ha ChIpoit Ay0,
a Jiouazb OTYCKasI a BO YHCTO TOJIE.
BApyT OH yCIIBIIINI Yy A0 YyAHOE:
Kak 3rpemesn-To 6yATO IpOM-po IAe,
3/yILIOBaJIa-TO IOTOAYIIKA HEMasIast
KaK CO BbCeX C YeThIpe CTOPOH-TO;
MOTEMBHEJIO HEOO CUHee,
3a/jporasa MaTyIIKa ChIpa 3eMbJIsl.
YBUaJI OH — efjeT KOHb [ia 6OraTBIPCKON-€T,
Ha KOHEe-TO CUAUT BCaABHUK-OT,
HIIIIIe TOT-JIX PYCBKON-0T MOT'Y4OM-0T GOraThIphb-€T,
YTO [0 MMeHHU Jja CBeTorop? 6orarhipb-€T;
Ha [UIe4ax-TO OH AEPIKUT XPYCTAIbHEN-OT paerpor.”
OH CHUMaJI-TO €BO-TO CKOPO CO CBOMX IUIELel fia
60raThIPCKUX-TO,

OH ITMXaJl B KOPMaH /ja py4bKy IPaByIo,

= HoHB

uvidél tu v poli bily platény stan;
vesel rychle do stanu platéného;
uvidél ve stanu ltzko Zelezné,
Zelezné ltizko bohatyrské;

uvidél, Ze to lazko,

na délku mélo ltizko Ctyticet sdh,
na $itku mélo étyticet sdhu.

,Hle, kdo to na tom lazku spava-leZ,
hle, co to je div divouci?

Snad je to jakysi nevé¥ici zly Tatar,
&i snad je to statny na§ bohatyr?
Vsak zkusim si sednout za jeho stul dubovy,

ja za ten ubrus vale¢nicky,

j& popiju, pojim, viechno ochutndm.”

Ale v tu chvili, v ten okamZik,

promluvil jeho ki, of dobry:

,Pro¢ ses, Iljo Muramée, dal okouzlit
bohatyrskym stanem, bilym, platénym?

Za tim stolem jid4 bohatyr s mladou Zenou;

m4 Zenu opravdovou krasavici.
Poviddm ti, muj laskavy pane;
promiri mi, co jé ti ted povim;
poslechni spravedlivou Feé:

Vyjdi ven z bilého stanu.

Cti se unds dost4va tém,

ktefi jsou ji hodni.

Vrati se brzy manzelé z $irého pole,
zalnou zde pit a veselit se,

riznymi hrami zanou se zabavovat,
hle, v3elijakymi hrami, kartami.
Poviddm ti: Vylez na syry dub,

a koné postav sem, za ten syry dub,
aneuvazuj ho k sobé, k dubu,

nech koné se volné toulat v §irém poli.
Poslechni mé rady.”

Vysel stary z bilého stanu,

vylezl rychle na syry dub

a koné vypustil do $irého pole.

V tom usly3el div divouct:

Zah¥mél jakoby hrob odkudsi,
vzedmula se vichfice nemald

ze vSech Ctyt stran;

potemnélo modré nebe,

zachvéla se maticka syrd zem.

Uvidél, jak jede ki bohatyrsky,

na koni sedi jezdec,

hle, rusky statny bohatyr,

jemuZ jméno déno Svjetogor bohatyr;
na ramenou nese kristalovou truhlici.
Sundal ji rychle se svych ramen bohatyrskych,

vsunul do kapsy rucku pravou,

Mapxos: A. M. Krjukova (matka?) nikdy neslySela tuto starinu, ale slySela jméno Jegor-Svjatogor.

“'"MapkoB: A. M. Krjukova ji opravila na aapeyp, ale jeji dcera trvala na svém.
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BBIHAMAJI-TO U3 KOpMaHa KJII04b Jja 30JI04EHOMU-OT,

OTMBEIKAJI-TO OH paellb XpyCTalbHEN-0T,

BBIITYCKaJI-TO OH CBOIO Jla MOJIOZLY JKEeHY.

'He Ca[jUJICh 3a CTOJIbI a 6es10y60BBI,

'He MOKYIIAIH 32 BCE TI0EJU-TO,

OHe TIOTIeJIN HAITUTOYOK Jla PO3HOINYHBIX-TO,

MOy TeIIaJICh UTPOM B KAPTOUKH.

TOBOPUT-TO OH GOTaThIPh TAKOBBI PEUM:

«Tereps Nopa BeZjb MHe-Ka BCE fla Ha CIIOKOH JIEKYH.»

TyT nocJaja Ha €BO-TO CKOPO MOJIOZA XKOHa

Ha €BO-TO KpOBaTh IIepUHY BCE IIyXOBYIO,

OHa JI0XKWJIa MOy IIOL[bKY, 3TOJIOBBUIIE, TyXOBBIA,

OHa KJIaJIa 0fesyI0 COBOIMHOE.

OH Befib JIe3 CKOPO fia Ha KPOBaTh 60raThIPCKYIO,

OH 3aCHYJI ja CHOM KpeIKUM Jja 60raTbIpCKUM-TO.

OHa CKopo BeIXOAM/IA 13 Gesia marpa,

'Ha MOLIJIA TYJIATH A 10 YKCTY I0JII0;

OHa C Yac TIOPHI Jja BCE pOCXaXMBasa,

30JI0THIM ITePChHEM Jja BCE MOUTPhIBAIA;

C pyKe Ha pyKy-Ty [lepCbTeHb repedpachiBaa:

«Korga 6b171a 51 Ha CBOeit poANMOI-TO Ha CTOPOHE,

HaXO/UJ1ach KOT/[bl KPAaCHOM [IeBYILIKOM,

ryJnisina BCE Beib 1 /ja B 3eJICHOM Cay;

THI Befib ObIJT y MHS Befib, [IEPChTEHB, Ha IIPaBOM pyKe.

A pBaj1a-TO pasHEI-TH PaCkTeHbs BCE Ca/jOBbIE,

pacreBaJia BeCeJbl-TH I€CbHU JI€BbUS;

a CJIBIXaJIM-TO TOT/ja la KaK [IeBULIU-TH, fia Bce MOU
HIOAPY2KOLIbKY;

MIPUXOZIU/IA-TO OHE BeJib BCe /ja TPHEKaIU-TO,

yBeceJIIN-TO MUHS, fla KPacHy [IeBYIIKY.

[Tprexasn-To Befib K HaM fja TYT CKOTIS/ICE-TO

BCe Belb PYCKHUS MOT'YYM-TH GOTaThIPH;

OHe T'yJIs/IU C HaMU IO 3eJIeHy cafly.

B ofHy nopy-py Befib s ia 3aryJisiace;

Kax yBrfiasia — e/JET-TO U3 I0JIs BCE 6OrOTHIPH-OT,

YTO MPECUJIbHEN-OT Aia BCE MpeCcTpalIHOn-€T.

YBUJAI-TO OH MUHS, Jja KpacHy JIeBUILY;

51 IOH/ZJpaBUJ/Iach eMy, [ja KpacHa JieBUIia.

OH 3aexaJl BC€ K MOUM POAUTENIEM

IIpe/jlaraTb Ha MHe Jja BCE Be/lb CBaTaTblie.

YCTpammrch TO MOM YE€CHBI POAUTEITH.

He cripocniy 'HU-TO MUHS-TO, HE JOJIOXUIIH,

YTO JKaJIalo JI Beib 5, ia He XKaJIai-To;

OHU B3SIJIU-TO MUHS Jja BCé MPoCBaTaIl

3a TOro-J1u 3a 60raThIpst 3a CUJIBHETO.

S 'xuBy-TO Beb Telleph fla He Kpacyloce:

MHe-Ka HeT/fle-TO TeTiepb Jja PO3TyJIATIe-To;

KaK Be/jb He4eM-TO OH MeHs /ja He YTeINI-TO

WIIe MO CymnpyT fia BCE Be/jb MUJIOM-€T.

MBI cefiesiv B OfHY IIOPY C HUM, OHY COJIb fia KyILIajIy,

POCBIMBAIU MBI IUThA Jja PO3HOMYHBIA.

OH BeJib B3s1I B CTOXaH cebe 6pary HanI-To,

He JJONIIJI-TO JHa /ja MHe-Ka OTHaJI-TO:

«JlomioBaii ThI, MOSI BCE Z1a MOJIO/|A JKOHA.»

Kak BeZjb He XOTeJIOCh MHe-Ka BBIITUTb-TO; -

1060511aCh 51 €BO [ia He MOCIYLIATh-TO.

Korpa fonuia s Bcé fla U3 CTOKaHa-Ta,

MOYyCTBOBAJIA B CMbe CUJTYIIKY BEJIUKYIO;

s po3ayMasia, 9TO OH MEHs I'IOJ'IeHI/IL[eﬁ 3pAesian
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vyndal z kapsy kli¢ zlaty,
odemknul truhlici k¥istalovou,
propustil svou mladou Zenu.

Sedli si za stoly bélodubové,
ochutnali, ze vieho pojedli,

popili ndpojt rozli¢nych,

pot&sili se hrou v karty.

Povida bohatyr takova slova:

,Ted je as, abych si pokojné lehl.”
Tu rychle poloZila mladd Zena

na jeho loZe duchnu péfovou,
polozila podusky, polstare pérové,
dala mu deku soboli.

On rychle vlezl na loZe bohatyrské
a usnul snem tvrdym, bohatyrskym.
Ona rychle vysla z bilého stanu,

$la se prochézet v Cistém poli;

tak se tedy prochézela,

se zlatym prstenem si pohrévala,

z ruky na ruku prsten predévala:
,KdyZ jsem byla ve své rodné zemi,
byla jsem krésnou divkou,
prochdézela jsem se v zeleném sadu;
tebe jsem méla, prstene, na pravé ruce.
Trhala jsem rtizné rostliny v sadu,
zpivala si veselé pisné divei

a poslouchali mne tehdy divky, mé druzky;

ptisly ony vechny, pFispéchaly,
rozveselily mne, krasnou divku.
Prijeli k ndm vsak, srotili se,

vSichni rust{ statni bohaty¥i;
prochdzeli se s ndmi po zeleném sadu.
Najednou jsem se zatoulala

a uvidéla jsem - jede z pole bohatyr,
ktery je ptesilny a pFestra$ny.
Uvidél mne, krdsnou divku;

libila jsem se mu, krdsna divka.

On zajel k mym rodi¢tm,

nabfdnul mi siatek.

Zalekli se mi Cestni rodice.

Neptali se mne, nedali zprdvu,
jestli si to preji, ¢i nepteji;

oni mé nechali zasnoubit

za toho bohatyra silného.

Nyn( Ziji, ale neskvim se:

Nemdm nyn, kde se prochézet,
neni nic, ¢fm by mne potésil,

hle, mdj manzel mily.

Sedéli jsme jednou s nim, sl jsme jedli,
popijeli jsme népoje rozli¢né.

On si do sklenice piva nalil,

nedopil do dna, ale mné ji podal:
,,Dopij to, md mlad4 Zeno.”

I kdyZ se mi nechtélo to vypit,

béla jsem se ho neuposlechnout.
Kdy?Z jsem dopila ze sklence vse,
pocitila jsem v sobé velikou silu;

premyslela jsem, Ze ze mne uéinil polenici bohatyrskou.
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6OraThIPHCKOI.

OH He e3bJUT-TO Be/ib Ha CBETYIO0 Pych,

MIOTOMY YTO He MOZIbIHET MaTylIKa CbIpa 3eMJIf;

BCE 3/jece, HO ropaM CBETHIM PO3beXIKUBATE.»

Kak oHa OIJIeHyJ1ach-TO Hasafb fja Ha ChIPOii-0T fy6,

yBufana oHa Wb Mypamus.

Ona XBaTaJjia €BO 3a )KeJIThI KyApH,

[IPHMHEC/Ia €BO B PyKax jia Ko beJty marpy,

CIyChTHJIa €BO B KOPMaH CIypyTy-Ty,

Po36Ay1Ia-To €BO fja PO3TPEJIOXKIIIA OT TOTO KpelKa-Ta

CHa fia 60raThIPCKOro:

«4T0 1mopa HaM exaTh, OIATh 110 CBETHIM ropam
POSIy/INBaTh.»

OH BeJlb CKOPO OT KPETKOro CHa fja IPo6yKanTbLa,

KJII0YeBO1 BOZJOM /la yMBIBAUTBLIa;

GeJIBIM MOJIOTEHBLIEM yTUPAUThLIa;

y6u1pasI-To OH Beflb CKOPO-TO 6eJ10i1 IaTép

MIOCaJWJI )KOHY B XPYCTa/IbHEN-OT Paellb-0T KaK,

3aMBIKaJI €€-TO OH Jja 30JI0TBIM KJIIOUOM.

IMoexxanu oHe Aa 1o CbBETHIM I'OpaMm.

Kak mafiai eBo o6poii KOHb /ja Ha Pe3BbI HOTH:

«Texes0-To MHe Be3TH Jja He M0f], CUJTY-Ty:

PaHb1e 5 BO3WJI THOs, 6oraTsips

IIBTO TBOIO JKEHY fja BCE GOTaTBIPCKYIO;

IITO-TO eCh 6OraThIPb-0T—06yeT Ternepb TPETHUM-TO

OH CHIUT y THOA B KOPMaHe-TO.»

OH nexaJsI-To CBOI py4Ky IpaBylo,

BBIHMMaJI-TO M3 KOpMaHa Wbio MypaMiis:

«TBI CKa)XH, CKaXKU TI, BCE 6OraThIPb-€T,

IOYeMY ThI KO MHe 33K BO MOM-OT IJIy6oK KOpMaH?»

«He cBOeii-To 51 3a110J1 BOJIEN-0XBOTOIO;

MH; CITyChTUJIa-TO TBOS [ja MOJIOZIa XKOHa.»

OH OTMBIKaJI-TO CKOPO BCE XpyCTa/NbHEN paelb-oT KakK,

BBIITYCKaJI-TO OH CBOIO Jja MOJIOZlY JKEHY;

OH XBaTaJI TOrZa fja cabJIio ocTpyo,

CKa3bHWUJI OH Y JKeHe fja Gy¥iHy roJIoBY.

OH Be/ib 3auesl BCE BBICIIPAIIMBATh:

«TBI CKaXU-KO MHe, ia 06pOii MOJIOAeLb,

TBI KAKOK-TO BE/jb KaK PYCbKOM-0T 6OraTbipb-eT?»

Pockasasn emy na Unbs Mypamelib:

«Kak npuexan g Beib 1[0 CABETOM Pycu:

TToKkpeCcTOBaMUMLIE MBI C TO60I0 — 5 fia Vbt Mypamelb,

YTO TUMa-TH BeJlb KPECTaMU OFJHO30JI0UEHBIMY;

Ha30BY-TO 51 TUOsT GPAaTOM KPeCTOBBIM-TO.»

«51 Bep 6yny CBeTOrop zja 6paTom CTapLUIrM-TO;

Tl Befjb 6y 1b-KO-Ce, UJibsl, ja 6paToM MIIaJjlM-To,

Hay4y-TO 51 THOsI BCEM I10e3/aM ia 60raThIpCKUM-TO,

e BceM 6HTBaM, BceM MOABUraM 60raTbIPCKUM-TO.»

Kaxk noexasu oHe ja 11o CbBETHIM ropaMm,

Hay4uJ/1-To CeBerorop fAa Wb MypamMus

KaK BCEM II0[BUraM-TO fia 60raThIpCKUM-TO.

Kak B 0ZiHy TIOpY OHH B I10JIe PO3TY/IMBAJIN,

YBU/IaJU-TO OHE /la FPOB XKeJIe3HON-€T;

OHE CKOPO-TO Tyjia Jja MOCTIeNIN-TO:

Yo 3a TaKko€ ech Beflb Uy/0-TO,

Ilire KOMY-TO B ETOM Ipobe, YbeMy Teuty 6yAeT-To
JIEXKATH-TO BeLb?

T'oBopuT ChBeTOrop-s Mibsu Mypamio:

«TBI IEXUCH-KO, BpaT KPeCcToBOH, 10 Crbe moMepeit-Ko:
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On nejezdi{ viak po svaté Rusi,

protoZe ho neunese maticka syrd zem;
pouze zde, po horach Svatych projizdi se.”

Kdy? se ohlédla dozadu na syry dub,

uvidéla Ilju Muramce.

Chytila ho za zluté kudrny,

ptinesla ho v rukéch do bilého stanu,

vloZilo ho do kapsy manZelovi,

probudila ho a vyrusila z toho tvrdého sna bohatyrského:

,Nastal as vyjet, opét po Svatych hordch projizdét se.”

On se rychle z tvrdého sna probouz,
z¥{deln{ vodou se umyva;

bilym plétnem se utird;

uklidil rychle bily stan,

posadil Zenu do k¥istalové truhlice

a zamknul ji zlatym kli¢em.

Jeli po Svatych horéach.

Tu napadal jeho dobry ki na bujné nohy:
,, TéZko je mi vézti a nemam na to silu:
Dtive jsem té vozil, bohatyra,

i tvou Zenu bohatyrskou;

a je$té dalsi bohatyr - bude to uZ treti -
sedi u tebe v kapse.“

On vsunul svou ru¢ku pravou,

vyndal z kapsy Ilju Muramce:

,,Povéz, povéz mi, bohatyre,

pro¢ jsi byl schovany u mé v hluboké kapse?*
,Nebyl jsem schovany po své vuli, po chuti;
vloZila mne tam tvoje mladd Zena.”
Odemknul rychle k¥i$talovou truhlici,
propustil svou mladou Zenu;

uchopil potom $avli ostrou,

usekl Zené bujnou hlavu.

A zalal se vyptéavat:

,,Povéz mi, dobry mladence,

jakypak rusky bohatyr to jsi?

Pravil mu Ilja Muramec:

,Ptijel jsem ze svaté Rusi:

Budme k'estn{ bratfi - jsem Ilja Muramec,
vymérime si k¥iZe jednozlaté,

anazvu té svym kfestnim bratrem.“

,J4 Svjetogor budu bratrem star$im;

ty vSak budes, Iljo, bratrem mlad$im,
naudim té v§em vypravam bohatyrskym,
hle, v§em bitvdm, v§em hrdinskym ¢intim bohatyrskym.“
Kdy?Z jeli po Svatych horéch,

naucil Svjetogor Ilju Muramce

v8em hrdinskym ¢intim bohatyrskym.
KdyZ se jednou v poli projizdéli,

uvidéli Zeleznou rakev;

rychle si tam pospiili:

Co je to za div,

a hle, kdo se ma do té rakve, & télo se ma v ni poloZit?

Povida Svjetogor Iljovi Muramci:

,Lehni si, kfestn{ bratte, podle sebe vymér:
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He Tebe vt B éM fa BCé 1ékarb OyHeT?»

ToBasuice Unbs B rpob Besib Mypamelis; —

OH MAJIO I10 €M JIEXUT, KaK MaJIeHbKOM PeBEHOK-OT.

«BBIXOZM-KO-C€, KPeCTOBO BpaTeHKo;

He Tebe 1a Befib Cyzp6a-T0, ETOT Ipob OIpeseéH-To
Borom-T'ocrionom,

He Tebe, He TBOEMY-TO TeJly B €M JIeXaTh OyJeT.»

BrIxoausi-To ckopo WMibsi Mypamelib;

3aXO[UJI-TO CKOPO BCE BeZjb CbBETOrOp-60rbITaphb-€T.

Kak Bezib TOT-TO Irpo6 6ybTO 110 HEM-TO GbLI,

OH He MaJI-TO I'pob U He BeJIMKOM-€T,

rOBOPUT TOrja Aa Miibs Mypamers:

«Tebe MosTHO, BPATEHKO, Iy TUTH-TO BeAb!

BBIXOAM-KO, CTyNal BOH CKOpe.»

Wure X04€T BBITHTH CBETOrOp M3 rpoba-Ta;

OH He MOJXOT TYT ia OH-TO BBITHTH-TO:

O4YyTHJIOCH-TO Ha Ipobe TPU-TO 06pyYa jKesIe3HbIA.

OH KPbIYaT-TO 3BIYHBIM TOJIOCOM:

«TsI 6epu-ko, 6par, fa cabsio BoCTpyro,

TBI CbCEKAM-KO €BTH OOPYYH JKeJIe3HbIE;

MHe-TO AYLIHO B IPOBU-TO MPUXOAUT-TO.»

Kaxk Bezp 6pasn-To cabsmo Uibst Mypamerip,

OH ChCEKaJI-TO ETH 0OPYYM HKeJIe3HBIM.

BApyr Belib KpOBJIA-TA y Ipoba-Ta 3a/bBUHYJIACE.

Kax Hekak He Mor oTOUTb fa Uibst Mypamellb.

ToBOpUT-TO CEBETOrOp-60rbITAP-ET MOy YOM-OT:

«He py6u-TKo, 6par, omnycromy-Ty.

BepHo, 3bfieCh MHe-Ka CMepTb BeJjb IMCaHa;

BEPHO, €ETOT I'p06 M3 Ty4H BBINAJI-TO.

TlozoiAu ThI, 6paT, KO MHe TI06JIIKe-TO,

HPUINaJK-TKO-Ce K 3eMJIe, KO TPOBY-Ty MOHIDKE-TO;

s BeZjb IyHY CBOMM JyXOM B THOs Zia 60TraThIpCKUM-TO,

TBI IPUMU-KO OT MUHS 2 CH6€ CHYLIKH.»

ToBopuT-TO Mi1bst Mypamelp:

«S ucronHIo MepbBO TBOE HaKa3aHbULE. »

OH NpUMAJI-TO K 3eMJIe OH HIU3EXOHBKO.

Wiue [yHYJ OH B HETO CBOMM JyXOM 60raThIPCKAM-TO.

T'oBopuT CABETOrOp Jja BO BTOPOI HAaKOH:

«Tbl IpUTIaJY OTIATH K 3€MJIe TIOHMKE-TO,

KO MOEMY-TY Befib Ipoby mobJimKae-To;

s BeZjb JaM Tebe MILIIE CUIIbI [1060J1e-TO.»

«Hert, He HafOTB 60J1e, GPATEHKO KPECTOBOM-ET,

MHe TBO€I-TO 60J1e CHJIbI GOTaTBIPCKOM-TO;

MHe JJOBOJIbHE-TO Telepe CUJIbI, CKOJIbKE Y MEHS-TO eCh
TeTeps,

KaK B3ATh-TO TBOK CHJIYLIKY-TY CHJIBHION,

Marthb CbIpa 3eMJIs TOTZjd MEHs [ia He 3aHOCUTB-TO.»

['0BOpUT-TO CHBETOTOP Zia TAKOBBI PEUM:

«O4yHb XUTpPO¥, 6paT KPeCTOBOMI-€T,

YTO He HAKJIOHUJICE ThI KO MHE TIOO/IHKe-TO;

TOrZA JYHYJI 65l 5T [yXOM MEPTBBIM-TO,

TIOBAJIMJICE ThI ObI KO MHE BMECTSX MEPTBBIM-TO.

ThI poLIIIall TEMEps, Aa 6paT KpecToBOH-€T!

PocIpolych-TO 51 C TOGOI0 TeTeph HaBeYHO Beflb.

TIpUBEIKM THI MOEBO KOHSI KO TOp6y-TY,

[IOTOMY 4YTO He COBJIAJZIETh fia HEKOMy byieT;

a caM ThI [I0eXKali ia Ha CbBeTY0 Pych,

THI BOIO¥ICE TeTIePh CO BCUMa Terleb 60raThIpbMU;

CO BCMIMa-TO ThI T€IIEPb COCTONIIL-TO Be/b;
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Jestlipak nebude tobé souzeno v ni lezet?“

Skécel se Ilja do rakve, Muramec -

- maly v nf leZi, jak malinké détatko.

, Vylez ven, kfestn{ brat¥icku;

nenf to tvlij Osud, tato rakev ti nen{ uréena Pdnem
Bohem,

nikoliv ty, nikoliv tvé télo v ni m4 leZet.”

Vylezl rychle Ilja Muramec;

vlezl si [dovnit¥] rychle Svjetogor bohatyr.

Ta rakev jako by pro néj byla,

nebyla mu mald a nebyla velka.

Povid4 tehdy Ilja Muramec:

,, Tobé se, bratritku, $pasuje!

Vylez, vystup ven rychle.”

Hle, chce vylézt Svjetogor z rakve;

nemiZe tu viak vylézt:

Ocitly se na rakvi tfi obrude Zelezné.

K¥i¢{ [Svjetogor] hfmotnym hlasem:

,,Vezmi si, bratfe, $avli ostrou,

rozsekni ty obrue Zelezné;

je mi tu v rakvi dusivé.”

Vzal si $avli Ilja Muramec,

sekal do téch obruéi Zeleznych.

Nahle se deska na rakvi zavela.

Nijak ji nemohl Ilja otlouci.

Povid4 Svjetogor bohatyr statny:

,Nesekej, bratte, zbytedné.

Vskutku, zde je mé smrt psana;

vskutku, tato rakev spadla z oblakii.

Pojd, bratte, ke mné bliz,

poklekni k zemi, k rakvi se sniz;

fouknu do tebe svych dechem/duchem bohatyrskym,

pfijmi ode mne silu.”

Povid4 Ilja Muramec:

,,Splnim tvé prvn{ nakdzani.

Poklekl k zemi nizoucko.

Hle, fouknul do ného svych dechem bohatyrskym.

Povida Svjetogor podruhé:

,,Poklekni opét k zemi, sniZ se,

k mé rakvi se ptibliz;

dam ti jesté vice sily.

,Ne, nepottebuji vice, bratficku kiestni,

nepotfebuji vice tvé sily bohatyrské;

Mné prave stalf sily, kolik j{ mam ted,

kdybych si vzal tvoji silu silnéjsi,

méti syrd zem by mé pak jiZ neunesla.”
Povidé Svjetogor takova slova:

,Jsi velmi mazany, kfestni bratte,

7e se ke mné& nenaklonil bliZ;

fouknul bych na tebe duchem mrtvym,
svalil by ses ke mné stejné mrtvy.
Odpust mi nyni, bratre ktestni!
Louéim se s tebou nyni na vé¢nost.
PrivaZ mého koné k rakvi,

aby nikomu nemohl slouZit;

le¢ ty sdm jed na svatou Rus,

bojuj nyni se v§emi bohatyry;

viem se ted vyrovnas;
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He y6bI0yT Tebst HEKTO, HEKAKO Z1a U3 GoraThipert.
Tube B YUCTOM IOJIE Ja CMEPTh He MMUCAHA;
ThI TOMPELLb, UJIbS, BO CBOEM JOME POLUTEIECKOM.»

21

neporazi t& nikdo, Zadny z bohatyra.
Tobé smrt v $irém poli neni pséna;
ty zemfes, Iljo, ve svém rodném doms.”

Zimn{ bi‘eh 2 - Markov 66

»Svjatogor a Ilja Muromec*

Zapsana A. V. Markovem 15. Cervna 1899 na Zimnim bfehu Bilého mote, NiZiaja Zolotica.

Autor: Gavrilo Leontévi¢ Krjukov (77 let), negramotny. Byliny se ucil uz od mala; stalily mu dva poslechy, pak si
jednou bylinu zazpival s vypravéfem - a pamatoval si ji. Uil se vétSinou od starct, s nimiz chodil lovit ryby na Mezetiském
brehu. Nikdy neslysel jména Volgy a Mikuly, Volcha Svjatoslavice, Curily Plenkovice ad. Tuto bylinu slysel ve vesnici Kojdg,

pred 60 lety. Pamatuje si, Ze tehdy péli o Svjatogorovi ,,divnou starinu®, ale v paméti mu utkvéla pouze tato epizoda.

Pozn.: Velice kondenzovand verze syZetu Smrt. P¥itomen je motiv zkouSeni a nepadnut{ rakve Iljovi, vyskakovan{

obrudf po tderu, uznani Svjatogorovy smrti.

10

Cearorop ¢ Wipeit MypomueM e34UIy 110 IOJI0 U

Haexanu Trpo6 BO 4MCTOM moau. «Unbs
Mypomel,» roBopUT CBATOTOP, «IIOBAJIUCh B ETOT
rpo6.» Wbt MypoMmer, IoBaluice, — Ipob eMy
IIMPOKOW, JOArOoM M BBICOKOW.  CBATOTrOp
TIOBAJTUJICE — KaK eCTh 10 €M; CTaJl CTaBaTh — CTaTh
He MoxeT: «Wmbst Mypomen, pocmubu rpob,
cunbu Kpeiy.» Wibsi MypoMel; cTerHy 1 cabieit
10 Ipoby, a Ha KpBILIe CLeJIalcE 00pyY XKeIe3HO;
OH ZPYroil pas CTerHyJ U TpeTel pas, — rpob B
Tpéx obOpydax ¥ CHesance. «BUAHO,» TOBOPUT
CBATOrOp, «Cynabda MOsS - IIOMEPeTh B YHCTOM

TIOJIM. »
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Svjatogor s Iljou Muromcem jezdili po poli
anarazili na rakev v $irém poli. ,Iljo Muromdce,”
povidd Svjatogor, ,lehni si do té rakve.” Ilja
Muromec si lehl - rakev je mu $irokd, dlouhd
ivysokd. Svjatogor si lehl - jako by byla pro néj;
zalal vstdvat, ale vstdt nemizZe: ,Iljo Muromce,
rozbij rakev, rozbij desku.” Ilja Muromec $vihnul
Savli do rakve, ale na desce se udé&lala Zeleznd
obru¢; $vihnul podruhé i potteti - na rakvi se
udélaly uZ t¥i obrude. ,Z¥ejmé je mym osudem,”
povida Svjatogor, ,,zemfit v $irém poli.”

10
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Zimn{ bfeh 3 - Grigorjev 8

,»Ziskan( sily Ilji Muromce, jeho snatek s Zenou a boj se synem*

Zapsand A. D. Grigorjevem v kvétnu 1902 ve vsi Nuchéa (Hroxua) v Kemském tjezdé (Pomoi).

Autor: Aleksej Agafonovi¢ PotaSov (69 let). Slepec, ktery neddvno ztratil zrak. Negramotny, ale s oblibou

poslouchal ¢tent pisni z knih - tuto bylinu podle svych slov slySel ¢ist ve vsi KoleZmé Jegorijem Petrovi¢em Zolotovskym a

nauil se j{ (dost moZnd je zdrojem Kel nebo né&kter4 jeji varianta). (s. 77)

Pozn.: Jde jen o syZet Uzdraveni (prozaicky a struény), na néjZ je navézan boj se synem. Je to pomérné epicky

popsany souboj, Ilja je témér poraZen, ale nakonec v sobé ,,pociti silu“, situace se obraci a Ilja zjisti, Ze jde o jeho syna.

Konec ale neddva smysl - jde o naprosto fragmentdrn{ zdznam toho, jak obvykle kon¢f jiné varianty stfetu se Sokolnikem:

Ilja syna propusti, ten se vrati domi, zabije svou matku, a kdyZ se navrat{ k Iljovi a chce jej ve spanku zabit, Ilju zachran{

vy

jeho kovovy kfiZek a Sokolnika zabije sam.

1 Wneas Mypomern, cufies HemoAsrkHO 30 Jier,
MIpUIIIesT KaJrka U MOIIPOCUJI MTUTh, Mbs ckasar,
yro gan 6bl, ecau Obl Mor. Kamvka Bejies
MPUHECT! U BBIIUTH CaMOMy. UJbsi BBITUJI U

5 mouysisi cuiy. Torja oH CXBaTWJI OFHOM pPyKOU
KaMeHb, a pyroi capail U BbIBEpHYJ UX. 3aTeM
XOZWJ Ha TIOXHHU, The paboTanu ero poAuTeNH.
OH OFHOM PYyKO Gpas JIMCHHBI, BEIPBIBAT HX C

KOpHeM 1 6pocai B Bogy. OH xoauu [morom] mo

10 CBETY W cAesal gAeBke Opioxa. CTamu pebsra
pyraTb [popuBLIarocsi] MajbyMdKa:  ThI
HEe3aKOHHOPOXIEHHBI.  MaslpuuKy  CTajo

06WAHO, ¥ OH OTIIPaBUJICSA UCKATh OTLA, BBIEXAJ
B I10JIE U 3aKpUYall:
15 «IToJé Moé, moJié nucroe!
Jaub, He falib MHe TOMeJUHbIMKA?
A He fjalb, Jak CUJIKOM BO3bMY!»
TpordBopuT cTapoii cefoit mo[Hckoii] kasak aa
Wnesa Mypomerr:
«MHe TocaTh, [He] mocaTs BaHbKy Jlosronosiaro:
20 Bo CBOMX-TO JOJIIMX I10J/1aX 3aIlyIeTaeTCs —
T[loTepsieT cBO OYIHY TOJIOBY;
[TocsaTk, He nociaTh Asenty IlornoBuya:
ITomoBCKMEe OBl HETIOKOPHBIE,
HerokopHkIe, caM03aJ0pHbIe, —
25 TloTepsieT CBOIO 6YIHY rOJIOBY;
KitacTp, He KJIacTh MHe HaJieolka Ha MUKUTY
KHA35!»
BeIxogum MUKUTa KHA3b Ha IMPOKOM IBOD,
BoiGepast KOHs [ja CaMOJIyYLIaro;
[la moexast TyT MUKUTA KHA3b Ha KPYTY TOpPY,
30 Ha kpyTy ropy — fa Ha OKaTHIITO;
BepéT, 6epéT fa B pyKU TPYOKY LOITOBUAHYIO,
CaM IVIAANUT-CMOTPUT Ha LieThIpe Ha CTOPOHYILIKH.
OH IJ/1s1/1eJI-CMOTpeJI BO LeThIpe BO CTOPOHYLIKU:
Bo nepBY IVIfiesl CTOPOHYIIKY BOCTOUHYIO;
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Ilja Muromec sedél nehnuté tficet let, priSel
pocestny a poprosil o piti. Ilja fekl, Ze by mu
dal, kdyby mohl. Pocestny mu zavelel pFinést a
vypit. Ilja vypil a ziskal silu. Tehdy uchopil
jednou rukou kdmen a druhou kilnu a vyvratil
je. Pak Sel na pole, kde pracovali jeho rodice.
Jednou rukou bral pafezy, vyrvaval je i s kofeny
a hédzel do vody. Chodil [potom] po svété a
udélal dévelce bficho. Zacali [narozenému]
ditéti, chlapeckovi, spilat: Jsi nemanZelsky.
Zalalo mu to byt lito a vydal se hledat otce,
vyjel do pole a zakticel:

,,Pole moje, pole Siré!

D43 ¢i nedas mi protivnika?

Jestli nedas, silou si vezmu!“

Promluvil stary Sedy donsky kozék Ilja Muromec:

,Mam poslat, ¢i neposlat Bariku Dlouho$osého?
Ve svych dlouhych Sosech se zamot4 -

ztrat{ svou bujnou hlavu.

Poslat, ¢i neposlat Aljosu Popovice?

Popské rody jsou nepokorné,

nepokorné a velmi horlivé -

ztrati svou bujnou hlavu.

Vlozim, ¢i nevloZim nadéji v kniZete Mikitu!*

Vysel kniZe Mikita na Siroky dvur,
vybral si toho nejlepsiho koné.

A vyjel knize Mikita na strmou horu,

na strmou horu - na pahorek.

Bere, bere do ruky trubku dalekohlednou
a dival se, hledél se na Ctyf¥i strany.

On dival se, hledél na ¢tyfi strany:

Na prvn{ hledél stranu, vychodnf;
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Bo Apyry Tisifes CTOPOHYIIKY — KO 3amazy;

BO TpeTIo IVIsifie1 CTOPOHYILIKY — KO CUHI MOPIO,

Ko CHHIO MOpIO [1a KO cepy KaMeHIo.

Y cUHSA MOp#, Y CépOro KAMeHs

YBUASAI [o6pa MOJIOTLA: CTIOTEIIAUTCE, —

OH KMJaéT NanuLy-ygalry ¥ MeL-TOT CaMOCeK

Bbl1tle Jiecy CToiériero

Cam mog obiariko xoznéuee (paxviue nponea:
«croitéee») —

EAVHOM pyKoOit MPUMAIL.

CKpBILIaJ, CKPBILAT HaXBA/IBIULIKA

[la 3BILTHEIM T'OJIOCOM:

«AX, TI0JIE MOE, [ia TTOJIE LIACTOE!

Jlaie, He Aalb MHe-Ka MoeJUHIINYKa?

He pmauib, faK s CUAKOM BO3BMY!»

MaTb 3eMJIst CKOJIBIOAIIBICE,

TEMHBI JIeChl criolaTaluce,

CuHE MOpE I1a CKoJIbIbaIoCe;

Y MUKUTHI y KHA34 fa KOHb-TO Ha KOJIEHKA T1aJT;

TyT MUKUTA KHS3b BO IITAHEI HAKJIAT,

Bo 1TaHbI HaKJIaJ1, caM MOBOPOT JiepIKall.

[Iprexas K CTapoMy K cejlaToMy

K poHckoMy kasaky fa Misu Mypomily:

«TbI cTapdit cefjoi JOHCKOM Kasak Aa Ubs
Mypomeni!

YK 5 JOJITO MO LUCTY ITOJII0 I'yJIUBaJI,

TakoBo¥i 6eZibI He BU/BIBAT:

Bupsin, €DKAYIN I10 UCTY I10JI0, HaXBaJIbIIWIIKA,

OH K1JAET U 6poCcaéT nanully-ygaauiy U MeL-To-T

camMocek
Bliite siecy cToriéuero

CaM 1oz, 061anKo xoféueé —

EAVHOM pyKoIi TPHMAT;

CKpBILIaJI, CKPBILIAJI [ja 3bILJHBIM I'OJIOCOM:
«AX, TI0JI€, TIOJIE MOTIE [1a TTOJIE IIUCTOE!

Jlalib, He faulb fa MHe [moeauHImyKa)?

He pams, [fax st cunkdm Bosemy]!»

MaTb 3eMJIA CKOJIBIOAIacH,

TeMHBI JIECBI CITOMIATANCH,

CuHE MOPE Zia CKOJIBIOATIBICE;

Y MUKUTa y KHA34-TO-T KOHb Ha KOJIEHKA IaJ;
TyT MUKUTa KHSA3b BO IITaHBI HAKJIAT,

Bo 1ITaHBI HaKJIaJI, caM ITOBOPOT AEepIKasl,
[Iprexas K CTapoMy fia K CeIaToMYy;

ThI cTapo# HOHCKOM Kasak Aa Uibs Mypowmer!
MHOT0 1 [0 IMICTY IIOJIIO TYJINBAJI,

TakoBol 6e/1b1 He BUAbIBaI!»

Wnbss Mypomell fia CbIH UBaHOBMUIIb:

«HekuM cTapoMy 3aMeHHTHCE!»

[IpHImIIo eXaTh CTAPOMY [ CelaTOMY

na druhou hledél stranu, k zdpadu;

na tretf hled€l stranu, k sinému mofti,

k sinému moti, k Serému kameni.

U siného mote, u Serého kamenf

uvidél dobrého mlédence, jak se zabavuje -
on hézi palici udatnou a me¢em samosekem
nad stojici les,

sém pod oblaky chodi/stoji,

jedinou rukou.

Zakficel, zakticel chvastoun

zvuénym hlasem:

,»Ach, pole moje, pole $iré!

D45 i nedds$ mi protivnika?

Jestli nedas, silou si vezmu!*

Matka zemé se zatrésla,

temné lesy se zachvély,

siné mote se ottdslo;

kan kniZete Mikity na kolena padl;

tu si knfZe Mikita do kalhot nadé&lal,
do kalhot si nadélal a rychle se vrétil.
Ptijel ke starému Sedivému,

k donskému kozéku Iljovi Muromcovi:
, Ty stary Sedy donsky kozdku, Iljo Muromde!

Jiz dlouho po Cistém poli jezdim,

[ale] takovou hriizu jsem nevidél:

Vidél jsem, jeda Sirym polem, chvastouna,

jak hazi a vrhd palici udatnou a meéem
samosekem,

nad stojic{ les,

sdm pod oblaky chodi,

jedinou rukou.

Zak¥iCel, zakticel zvuénym hlasem:

»Ach, pole, pole, moje, pole Siré!

D43 & ned4s mi [protivnika]?

Jestli nedas, [silou si vezmu]!*

Matka zemé se zatfésla,

temné lesy se zachvély,

siné mote se otfaslo;

kit kniZete Mikity na kolena padl;

tu si kniZe Mikita do kalhot nadélal,

do kalhot si nadélal a rychle se vratil.

Prijel ke starému Sedivému;

Ty stary Sedy donsky kozdku, Iljo Muromde!

Jiz dlouho po $irém poli jezdim,

[ale] takovou hriizu jsem nevidél!“*

Ilja Muromec, syn Ivanovi¢ [pravil]:

,Neékdo stars{ té& zastoupi!*

A tak vyjel stary, Sedivy

 Zajimavd rekurzivita - vypravén{ o minulosti se zakousne do vlastniho za¢atku.
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Bo fasibHE UCTO TONE.

Beixoaun crapoli cegaroii Vinbss Mypomer, Ha
KOJIBLIOIKHOM LBOp;*

BrIbepaJr KOHS ja CaMOJTy4IIaro,

KoTtoparo Kak jydlie HeT;

Y3k OH BOWMJIYYKY Ha BOVMJIYYKU HaKJIa[bIBAJI,

CaM ceZébIlIKa [iepKaCcHbIE;

YK, y’K BOWJIyLIKaM IIPpUTroBaprBat:

«YK TBI, LIOJIK, HE PBUCH,

Jla eI, 6yJ1aT, HE TPWCH,

Livicto cepebpo, He BEIp3aBeit —

He pazgy-To 6ackl, fa pafu 6oraTbIpCcKie-To
KpérocTu!»

Buzmu gobpa MOJIOALA a CefyLCh,

He BUzIM KaK MOEAYIIUCE, —

TOJIBKO ZBIM CTOET Ia KypEBA UIET.

[prexas cTapoii U cefaTol U JOHCKOM Kasak fa
Wnesa Mypowmerr,

o-pyc[c]ku kak ckasath, Ha KpyTY TOpy,

Ha xpyTy ropy fa Ha OK4THIITO;

Bepér, 6epéT fa B pyKu TpyOKY LOITOBULHOE,

[/ UT-CMOTPUT Ha BCe Ha LieThIpe Ha
CTOPOHYIIKH.

Bo nepBy IVIsAfies1 BO CTOPOHYIIKY BOCTOLIHYIO,

Bo Apyry A4 CTOPOHYLIKY — KO 3amay,

Bo TpeTio IIAAUT — Jja K CUHIO MOPIO,

Ko cuHI0 MOpIo, KO cepy KaMeHIo.

Y cuHS MOps, céparo y KAMeHs

Buzssin [o6pa MOJIOAIa — CIIOTEIANTCe:

CaM KUZaéT ManIio-y JaTHLIo

U MeLb-TO-T CaMOCeK

Bblite Jsiecy cToriéuero

CaM 1o, 06/1a1K0 XOAE1[06 —

ERWHO pyKoii IPUMAT.

CKpbILjaJl, CKPBILIaT HAXBaJIbIUIIKA 3BIIIHBIM
TOJIOCOM:

«Y’K TBI ITOJIE MOE [ia TIOJIE IIACTOME!

YK ThI [Jalilb, HE JAllb MHe TOMeANHbBIIUKA?

He paib, fak CUIKOM BO3bMYy!»

MaTb-3eMJIst CKOJIbIOaIace,

TeMHBI J1eChl CriolIaTaNUCe,

CuHEé MOpé fa CKoJbIbanoce;

Y cTaporo za y cejaToro

KoHB-TO-T fa Ha KOJIeHKa MaJl.

CrporoBopuit ctapdii cefjoit JOHCKOM Kasak Aa
Wnbs Mypowmer,

Wipst MypoMmer fia CbIH IBaHOBMIL;

«YK TBI KOHB, KOHb fIa BOJILIKA ChITb,

Tl BOJILIKA CBITh, TPaBAHOMN MelIOk!

I1o IKCTY OO THI pa3Be He I'YJIUBAJ?

% Pry zde KOHIOIIHBI.

do dalekého $irého pole.
Vesel stary Sedivy Ilja Muromec do stéji,

vybral si toho nejlepsiho koné,

nad néhoZ lepsiho nenf,

jiz na potnicku poloZil

sedlo erkeské,

jiz, jiz potni¢kdm pravil:

,Aj ty, hedvabi, netrhej se,

aty, oceli, neotfi se,

Cisté stiibro, nezrezni,

ne kviili krése, ale kvili bohatyrské sile!*

Vidéli dobrého mlddence posadit se,

nevidéli, jak vyjel -

toliko dym tam stoji a kout se vali.

Prijel stary, Sedivy donsky kozak, Ilja Muromec,

jak se rusky ¥ika - na strmou horu,

na strmou horu, na pahorek;

Bere, bere do ruky trubku dalekohlednou

a dival se, hledél se na v8echny Ctyfti strany.

Na prvn{ hledél stranu, vychodnf;

na druhou hledél stranu, k zdpadu;

na tfet{ hledél stranu, k sinému moti,

k sinému mofi, k Serému kameni.

U siného mote, u Serého kamen{

uvidél dobrého mladence, jak se zabavuje:
sdm haz{ palic{ udatnou

a mecem samosekem

nad stojici les,

pod oblaka plujici,

jednou rukou chyta.

Zak¥icel, zakticel chvastoun zvuénym hlasem:

,Ach, ty pole moje, pole §iré!

D43 ¢i nedas mi protivnika?

Jestli nedas, silou si vezmu!*

Matka zemé se zattésla,

temné lesy se zachvély,

siné mote se otréslo;

a starého, Sedivého

kiiti na kolinka padl.

Promluvil stary, Sedy donsky kozak Ilja Muromec,

Ilja Muromec, syn Ivanovic:
,,Aj ty, koni, koni, vI¢&i Zradlo,

ty vI¢i Zradlo, méchu na travu!
Po $irém poli jsi nikdy nejezdil?
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Tbl 60raThIPCKUX ThI IOKPHKOB HE CIIBIXMBAII?»

BBET KOTIBEM KOH# Jja [0 bestbIx pebep.

TyT noriexas cTapoii celaToy JOHCKOW Kas3ak Mbs
Mypomer;

Bo manpHE BO LIUCTO MOJIE.

TyT Ipuexas CTapoii cefaToi OHCKOM Kas3ak fa
Wnbst Mypomers,

Bo manpHE BO LIUCTO MOJIE.

CheXasnch C HAXBaIbCUNLIKOM

I1o [asbHIO LUCTY IIOJII0

Ha KorTbsi Ha JKesIé3HbIE,

Y MX KOTIbSI-TO XKeJIe3HBIe 1a TPUIOMAJTICE —

Jpyr opyra Kak He pAHUIH.

BOHBI CheXa/INCh Ha MATULY Ha VAU,

Y HUX NaTULY-YSATULN TIPUIOMANCE —

Jpyr Apyra KaK He pAHUIIM.

C'beXauCh Ha MELY Ha CAMOCEKHU-THI,

Merut caMOCeKU-ThI POCCHIMANICE —

Jpyr Apyra Kak He pAHUIIN.

COXOZUIIU CO CBOMX CO JOBPBIX KOHEIA,

[IpUBS34M-Ka CBOMX LOOPBIX KOHEH

KO TOLOHBIEM CTOJI6AM, 30JI0LIOHBIEM KOJIBLIAM;

OHBI 6oposrce-Bo3muce fa né Tpu réanka,

He nuBaroLuce, He earLUch,

Y cBOMX HOOPBIX KOHEH He GBIBAIOLIUCE.

Cazuics Kak HaxBaJbCLUL[OK CTAPOMY CeZlaTOMy
Jia Ha GeJIbl TPy o,

BrIHMMaJT HOXY U3 HOT/IUIIA,

BbeT KOTBEM Jia BO beJTEl TPYAN.

Bena rpyzp fia mpurubaurce,

Ila peTuBO ceplie He caaBauT|cle:

«Yx T MaThb Aa [pecBsitas Boropdaus!

Ckasasia MHe ia Ha 6010-Ty CMepTh He MHACaHa,

TomépeKy-Ty MHe-Ka CMepTh IIpUIILIal»

YcIIbILIalI CTapoi ¥ cejaToy JOHCKOM Ka3ak fia
Wnesa Mypomerj

B cebe cutyiiKa a HelrpeMepHyo:

OH KHZaéT a 6pocaéT HaxBabCLMIIKA CO 6eIbIX
rpypei

Bhlnte siecy cToriéuero

Cam mof, 06J1a1[Ko X0E1108,

EAVHOM pyKOIi MPpUHAN

CapuTtcst cTapdit ceJaATON HaXBaNTBCLULIKY A Ha
6eJtpl rpy oy,

CripauyBar y HaxBaJbCLULIKA:

«LIp€#t 3eMaH, 1pELT Opabt?

LIb€'T0 pday, b€ To IIOAY, KaK [10 IMEHU 30BYT?»

CrporoBOPMIT HAXBATBCLULIOK:

«S1 cupes 661 Ha TBOMX Ha OeJIbIX IPYAsX, —

1 He cripawnBai 661 HU POAY, HE TIEMEHH,

BbIHMMaJT ObI ST HOXKUIIO U3 HOTAIHIIO,

Mopou 6b1 rpyAe-TY 6éryTio,

Tys nikdy nesly3el bohatyrskych poktika?*
Bije kopim koné do bilych zeber.
Tu vyjel stary, Sedivy donsky kozék Ilja Muromec

do délného Sirého pole.
Tu ptijel stary, Sedivy donsky kozak Ilja Muromec

v délné $iré pole.

Srazil se s protivnikem

v délném $irém poli

kopimi Zeleznymi,

jejich kopf Zeleznd se zlomila -

jeden druhého nezranil.

Srazili se oni palicemi udatnymi,

jejich palice udatné se zlomily -

jeden druhého nezranil.

Srazili se na mece, samoseky,

mede samoseky se jim rozlamaly -

jeden druhého nezranil.

Sestoupili se svych dobrych kon,

privézali své dobré koné

ke kulatym slouptim, ke zlacenym kruhtim;

Oni se prali-bojovali po t¥i roky,

nepijice, nejedouce,

u svych dobrych koni nejsouce.

Tu se posadil protivnik starému Sedivému na
bilou hrud;

vynal niiZ z pochvy,

tluce ostfim do bilé hrudi.

Bild hrud’ se prohyb4

a horouc srdce se vzdava:

,Aj ty, matko, pfesvatd Bohorodicko!

Pravila jsi, Ze smrt v boji mi nenf souzena

ale tu mi smrt prislal“

Pocitil stary, Sedivy donsky kozak Ilja Muromec

v sobé silu nebyvalou:
On shodil a svrhl protivnika s bilé hrudi,

nad les stojicf,

pod oblaka plujict,

jednou rukou chyt.

Posadf se stary, Sedivy protivnikovi na bilou hrud

a ptd se protivnika:

,,Z jaké jsi zemé&? Z jaké jsi Hordy?

Jakého rodu, z jaké matky, jak té nazyvaji?*
Promluvil protivnik:

,Kdybych sedél na tvé bilé hrudi,

neptal bych se ani po rodu, ani po nérodu,
vynal bych niz z pochvy,

rozparal bych bilou hrud,
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BeIHUMAJT 61 peTUBOS CepLiE’ CO TIEL|EHIOY.

TyT YBULAN CTapol fa CeaToOM 3/all0H [epCTéHB;

Ha repcTHIO OBLIIO TIOAMMCAHO.

«Y3K TBI 1[af10, LIaZl0 MUJIOE [1a ChIH JIF0OUMBIE!

ThI Oefb-KO K MOPIO CIHEMY,

K MaTepu K poAIMELe,

T[IpOKUBU-KO FOAVIKA LieThIPe-TO,

Torza BolieBaTb CO MHOI ITpreb!»

U noexaJi oH BO LIUCTO MOJIé

U npuexar B LUCTO MOE,

TKHYJI KOTIBEM JKeJIE3HBINM, —

Kak koMap Kycui. Jlpyroii pas TkHy1. (Wbst
TPOCHYJICS Y BULUT):

BoraTsIpb CTOUT CO KOIIBEM [1d MKeJIe3HBIEM.

Tyt Wibs ipefai ero CMEpPTH.

72

vynal bych horouci srdce i s jatry.”

Tu uvidél stary, Sedivy zlaty prsten -

na prstu byl podepsan.

»Aj ty, dité, dité milé, synu milovany!

Pojed [se mnou] k moti sinému,

k matce tvé rodné,

proZij [tam] Ety¥i roky

a pak se mnou ptijed bojovat!“

A vyjel do Sirého pole.

A prijel do Sirého pole,

tnul kopim Zeleznym -

jakoby komér kousnul. Podruhé tnul. (1lja se
probudil a vidi):

Bohatyr tam stoji s kopim Zeleznym.

Tu jej Ilja predal smrti.
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Kuloj 1 - Grigorjev II, 61 (273) - SRF6, 1

»Svjatogor*

Zapsana A. D. Grigorjevem 29. éervna 1901 ve vsi Sojana, Dolo$Cevskaja volost, Mezeriskyj ujezd.

Autor: Ivan Dmitrijevi¢ Sycov (50 let). Tuto bylinu pry slySel na Kédach od starcd, ale uZ také jen jako prozaické

prevypravéni (pacckasom).

Pozn.: Jedind kulojskéd bylina. Kratké prozaické prevyprdvéni epizody SMrt. Jen motivy kapsa, kun, rakev (bez

vyrobctl), rozbijeni, pfedani sily. Pfedani sily probihd ve formé pary, coZ je vedle Me2 a Me3 jedind severn{ bylina, kde

predan{ neprobihé prostfednictvim potu/pény, ale parou, jeZ je blizka spise dechu v obonéZské redakci. Také nepFitomnost

vyrobcl rakve snad svéd¢i o vlivu obonéZské redakce. Motiv zachvatu po preddvkovéni silou je podivné a enigmaticky

formulovén. Ke kulojskym bylindm: na Kuloji Grigorjev zaznamenal jen jeden variant, ale podle jeho slov i dal3{ dva pévci

znali Svjatogoriv syZet, ovSem uZ si jej nepamatovali ani natolik, aby jej prevypravéli; jeden pévec si vsak, podle

Grigorjevovy pozndmky, pouze vzpomnél na epizodu se Svjatogorovym ,,slepym, ale zdravym otcem". Srov. SRF6, s. 590.
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[Toexan Wielika, cTapoy Kasak, IO Jajell0 U IO
LIVCTY TIOJII0 U YBUEJ: B IOJI€ e34UT GoraTeipb. U
OHU C'beXaJ/ICh Ha 1oJie. CBeTOrop B3sJI ero C KOHEM
U CelIoM, 3aréXHyJI B KOpMau U 3abbu1 (€34uT), 1o
echb GoraTsIpb B KOpMaHe. Exaiu oHM 110 Aajiewio mo
YHCTy MOJII0. [IpoBeluica KOHb PYCBKUM €3BIKOM:
«He Mory, - FOBOPUT, - BO3UT[b] ABYX GoraTsipeii fa
KOHs». Torga CBATOrop CIOMHWJ, IO Y MHS €Ch
6oraTelpb, U BBIHSJ €ro Torga. W exaau OHU MO
Janelnio IO YWCTy MO0 W Haexalu B IoJe
rpobHUL0 BOT. U cockoru CBSATOrOp CO CBOEro C
L06poro KOHs, ¥ TOBalIWjCa OH B TpobHuLo. «Hy,
WUneiika, Kak MHe mejaHal» -roBoput. «Hy-Ka,
3aKkpoii, Wnelika, - rosopur, - kposiaw! Hy, -
roBopur, - Wieiika, kak 6y4To MHE U eChb fesaHal
Hy, oTkpoii-ka, Wnetika, Bo3bMul» Uieiika psaj-
pBas - HULETO He MOT I0COOuTh. Hy, OH MO CBOeit
XpabpocTyl U ToBOpUT: «Bosbmu, Wielika, cabieil
TEeCHU ei», - TOBOpUT. Wielika TEécHyn cabieii -
JKesIe3HON OOpyLh HACKOL[WJI, LPYrodl pas - u
gpyroil. TpeTeil pas TecHyJs, - U TpeTeil. «Hy, -
roBOpUT, - Welika, BUAHO, CMepTb MHe Oynér!»
«Hy, neiika,- TOBOPUT, - TOIIEPsI CKaXKy», - TOBOPHUT.
«BOT KaK st 6yly TOMUpaTh: TIepB-OT Map KaK MOueT
13 MeHf - He TeHU; I BTOP-OT He TeHU, - TOBOPUT. -
A TpeTHii, - FOBOPUT, - BO3bMHU, TeHU Torgal» Hy, oH
M CTajn MOMMpaTh TYT. BOT mepBoil map y ero u
nomos. Hy, n BTOpo# momoJs. Hy, BOT u TpeTuit
nmomoJsi. Hy, BOT OH u cray, norsHysa. Torma
moferxar, ero majKy W 3MbBIMarh CTaji. Torga u
MOPSAZOCEHO CTal el 3MbIMarb. Hy, OH wmma
MOATSIHYJI IIOCJIe TOrO. BOT OH CTaJ 1 JIEKKO BJ1afiaTh
eii. Viyeolky cMepTh Ha I1oj1e 6oste He mucaHa. Hy,

BOT OH TOr'Zla U ImoexaJi.

73

Vyjel 1ljejka, stary kozék, do rozlehlého a Cistého
pole a uvidél: Vpoli jede bohatyr. A tak se
setkali na poli. Svjetogor jej vzal si koném i
sedlem, uloZil do kapsy a zapomnél [na to], Ze
ma bohatyra v kapse. Jeli oni po rozlehlém $irém
Prohovoril  kan  ruskym

poli. jazykem:

,Nemohu,“ povid4, ,vozit na koni dva
bohatyry.“ Tehdy si Svjatogor vzpomnél, Ze u
sebe ma bohatyra a vyndal jej z kapsy. A vyjeli
po rozlehlém Sirém poli a narazili vpoli na
rakev. 1 seskolil Svjatogor se svého dobrého
koné a svalil se do rakve. ,Nu, Iljejko, jako pro
mé délanal* povida. ,Nu, zav¥i, ljejko,” povid,
,viko! Nu,” povida, ,Iljejko, jakoby pro mne byla
déland. Nu, otevfi, lljejko, seber [viko]! Iljejka
rval, rval, ale nemohl ni¢eho dosdhnout. Nu, on
po své chrabrosti (?) a povida: ,,Vezmi, Iljejko,

Savli a sekni do ného," povida.

ljejka seknul $avli a objevila se Zelezna obrug,
podruhé - a druhd. Potteti seknul - a tfeti. ,Nu,*
povidd, ,Iljejko, je zfejmé, Ze mi nastane smrt!
Nu, Ijejko,* povidd, ,nyni ti povim,* povida:
,KdyZ budu umirat, pjde ze mé prvni para -
nedychej ji; ani druhou si nedychej,“ povida.
LAle tieti,” povida, ,,tu si vezmi, té se nadechni!*
Nu, a zacal umirat. A vysla zného prvni péra.
Nu, i druhd vy$la. Nu, a i tfet{ vysla. Nu, a on se ji
zacal nadechovat. V tom zacal béhat, [vzal] jeho
hul a zacal s ni machat. V tom s ni porddné zalal
machat. Nu, a potom se to zlepsilo. TakZe s ni
zacal zachézet lehéeji. Iljuskovi smrt v poli nenf
vice pséna. Nu, a tak tehdy odjel.
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Mezeti 1 - Grigorjev 111, 113 - SRF 3, 1

,»Setkan{ a vyprava Ilji Muromce se Svjatogorem, Svjatogorova smrt a osvobozeni Kyjeva od

Idolisté Iljou Muromcem®

Zapsana: A. D. Grigorjevem 6. srpna 1901 ve vesnici Bol'Sije Nisogory na levém biehu Mezené.

Autor: Alexandr Michajlovi¢ Martynov, pfezdivany Velky Oljoksa (73 let), pochdzi ze vsi Malije Nisogory.

Pozn.: Je tu pomichané potadi mytémii - Svjatogor nejdfiv najde Ilju a sbratf{ se s nim (SMrT1), ale potom dochéz{

v

k epizodé& s tthou zemskou (TiHa). Tak tedy Ilja pak pFihliZ{ dvéma Svjatogorovym selhdnim (podobné jako Ke2). Na klasické

predan{ sily pomoci trojtho lizdn{ tfeti pény navazuje syZet Ilja a Idolis¢e, nikoliv tedy Otec, ale rovnou prvni hrdinsky
skutek Iljav.
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[Toexmxas-fe cTapoi fa HOHb U3 Kuesa,
T[ToexmpKaJs rie CTapol fak Ha LKCTO MoJIé

Jla Ha TO e po3[0JbULI0 LIUPOKOE,

[la Ha Te e Ha IIOJIOMeH! POBHbIA,

[la Ha pOBHBIA LIOJIOMS OKaTHUCTHL.

Mie BleXasl cTapoy 1a Ha LUCTO MOJIE,

[la moexar cTapoi ja Ha CBeThI TOpBHI,

Jla HaexaJ cTapoii fja Kak 6oraTeIps:

Wime e3nu rae oH fa o CBeThIM ropaM —

He Héca rze ero fa KoHs [o6poro

Hie MaTy He HEC/IA fia KaK CbIpa 3eMJIA.

[la cuanT Ha KOHY [l 3aChINaT-CUAUT.

Jla yAapbla cTapoi Aa 'KaJle3HOM MalnLsii:

Jla yAaphll cTapoi fia Kak II0 IIepBoii pas,

Jla yAapbll cTapoi fia Kak 110 BTOPOU pas,

Jla yAapelia-fie cTapoii fia HOHb 110 TPeThel pas.
OBepHYJICE TYT CUJIbHEI [ja TYT 60TaThIPh-OT
[la XBaTWJI Tie CTApOro fja co LOOPBIM KOHEM,
Jla 3acyHyJI rfie €ro Aa BO IIy6oK KOpMaH.
Wme enét CBeThIrop fa 1o CBeThIM ropam —
WiIe KOHb Y €ro Aia MpOoCTymHalbce CTall.

Wie 6171 OH KOHS 1a [T0 KPYTBIM pébpam,

Wime caM rjje KOHIO [ja IPHUroBapbIBall:

«Y9K TBI KOHb JIe, ThI KOHB, [ja JIOLazAb fo6pasd,
Wiile BOJILIBS THI CBHITH [ja TPaBEHO! MelIoK!
W1e 1110 e Thl Y MeHs ia IIpoCTyIaucce:

WJte CIIBIIMIT HE3TOAY Ja MHE BEJTUKYI0?»

To cKasas eMy KOHb Ia PYCbKUM SI3BIKOM:

«He OfMH ThI CUAIIb, 1 KaK B KOPMaHU eCb!»
Wiie cyHyJ1 60raThIph Aa pyKy IpaByio,

Wliie BBITSHYJ U3 KOPMaHa CTaporo co LoOPBIM KOHEM.
Wie efyT OHYU fja pasroBOp BeAyT.

Wie TyT re-Ka CTapoi fa éMy XPEeCHUK ObLI,
Oxpenu-rfe-Ka pyKy fja HOHb Ha Xp&CHOTO.
T'oBopbIT CBETHITOP Aa TAKOBO CI0BO:

«HIme MHOTO 51 eXKKy fa 110 CBATBIM ropam,
He Bugan rge cebe fa CyIpOTUBHUKA.

A J1a yTBEpIKOHO 6B KOJIBLIO [1a BO ChIPY 3€MJII0 —

74

Vyjizdél stary nynfi z Kyjeva,

vyjizdél stary do $irého pole,

do té stepi Siroké,

do té plané rovné,

do té rovné plané vlhké.

Hle, vyjel stary do $irého pole,

ajel stary na Svaté hory,

a narazil stary na bohatyra:

Hle, jezdil on po Svatych horach -
nenesla jej i s jeho koném dobrym,

hle, méti nenesla, syrd zem.

A sedi na koni, a v sedé spi.

A udefil [jej] stary Zeleznou palicf:

A udetil stary takto poprvé,

a udefil stary takto podruhé,

a uderil stary takto nyni po treti.

Tu se otodil ten silny bohatyr

a chytil starého i s dobrym koném

a zasunul jej do hluboké kapsy.

Hle, jede Svjetygor po Svatych horach,
hle, jeho kit se zacal vzpouzet.

Hle, on bil koné ostfe do Zeber,

hle, sdm koni domlouval:

,Ale ty koni, ty koni, ofi dobry,

hle, ty vI&i Zradlo, ty méchu na trévu!
Hle, jak to, Ze ty se mi vzpouzis:

a plisob{s mi trapen{ veliké*“?

Tu povédél mu kuati ruskym jazykem:
»Nesedf§ sdm, jesté v kapse je jeden!*
Hle, vsunul bohatyr pravou ruku,

hle, vytahnul z kapsy starého s dobrym koném.
Hle, oni jedou a vedou rozhovor.

Hle, tu stal se stary jemu kfestnim bratrem,
polozil ruku nyni na kfestntho bratra.
Pravil Svjetygor takovd slova:

,Hle, dlouho jezdim po Svatych horéch,
nevidél jsem pro sebe vhodného soupefte.
A kdyby byl v syré zemi upevnén kruh -
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[1oBEpHYJI OBI 5 TPETH ja MaTh ChIPOY 3eMJIML.
Ha nebeca 6b11a HOHB J1a OBI KaK JIMCBULIST —
Ila ¢ HebeCHOI0 CUJION /Ia 51 6B CBeasice,
Uiiie cBeZAICH C eli fa mepeBefancaly»

[la He B TO Jle KaK BpeMs Jja HOHb He B Ty [1OPY
[la uéT rhe CTapuk fja HOHb CeJaTOMN-OT,
Uie Bech Tie CTAPUK Aa UCYTYJ/INIICI;

Jla HECET T/ie CTApUK fla HOHb TPY TAIlOIbKY,”
Ja ofHy-Ty BeZjb TAllIKy Jja YPOHUJI C IIJIeYa.
TOBOpPUJI IZle CTAPVIK JIa TAKOBO CJIOBO:

«TBI COCKAaKMBAli-KO, CUJIbHEl yasolt [oOpoit
MOJIOZIEL[b,

ThI COCKaKUBali HOHB a CO obpa KOHS;

ThI TOABIMU-KO Y MHS TALlIKy Ha MOTYYO I171€40!»
Jla cockakrBas CBATHIIOP fa co JoOpa KOHS

Jla XBaTWJI €Ty TallKy fa efUHON PyKOH —

[la He MOT rZie-Ka HOHB [la OTOPBAaTU HOHb

[la oT TO¥ e 3eMJIU 1a HOHE MaTepH.

[la xBaTU/I-fe TAe-ka HOHb fja B 06€ PyKU el —
I1o KoJIeH-Zle Ocesl-fja BO CBIPY 3eMJIIO.

Jla He B TO BpeMé HOHb /ia He B Ty IIOPY

[la MOLCYHY /M eMY TUIUTY JKale3Hy.”
T'OBOPMII Ifie CeLLaTO TaKOBO CJIOBO:

«/1te e3111 HOHb, MOJIOZELl, He XBAaCTall HOHb:

Ve B 9TOI I/le TALKY [a HOHb KaK — TPEeTh” 3emMiiu!»

T[locauinch OHU Aa Ha JOOPbIX KOHEN

[la moexastv OHM [ja KaK MPSIMBIM Iy TEM, —
Uiiie CTPOSAT JOMOBHILO A2 6e1omy6oBo.

TIpHek KA THe OHU §a K ZOOPBIM MOJIOLILIAM,
Ja maBasny 661 OHM 1a KaK BOXBIO TOMOII,
ToBOpumII CBATOTOP fia TAKOBO CJIOBO:

«Jla Kaka y Bac UAET fja HOHe 3apoboTKa?»
OTBeLsIN 61 MY [a TAKOBO CJIOBO:

«U1me e3qUT-fie HOHB Jja Ha LUCTBIX MOJIAX,

[la Ha3BaHbE eMy, a JOOPY MOJIOLBLIO,

Tlo Ha3BaHbIO, IZje OH Jja HOHE, — CBATHITOP.
Ipo éro-me poboTaM LOMOBHILO 6es1ofy6oBo!»
ToBOpBII rfe CBETHITOP [a TAKOBO CJIOBO:

«YK BBI KaK IJle-Ka HOHb /la KaK BEI 3HAUTe,

[la BeMKo Jie MaJio, a KaK [prMep HOHb B3ATH?»
[la COCKaKMBaJI OH HOHB CO 06pa KOHsI

[la moyxusica B JOMOBHMIIO Aa 6eomy60Bo.

Y 3aKpbIBaIU IOUIOYKY 6eI0LyOOBbI;

ToBOpWIIM 6bI OHU a TAKOBO CJIOBO:

«W1e JIET, IaK Temepelle He BBIAAENb HOHbY.

FOBOpLI]’I CBeTLIFOp Aa TaKOBO CJIOBO:

*Taska je pro Rusy nesrozumitelnd; vypravéé musel Grigorjevovi vysvétlovat, Ze se jednd o meSok za spinoj, tedy

otodil bych celou tthu mati syré zemé.
A kdyby na nebesa vedl Zebtik -

s nebeskou silou bych se poznal,

hle poznal se s ni a vyporadal!*

A v ten samy Cas, v tu samou chvili,
prichdz{ statec, starec prosedivély,

hle, stafec se tam objevil;

a nese si starec t¥i tasky pres rameno

a jednu tu tasku nechal spadnout z ramen.
Pravil statec takovd slova:

,Seskog, silny, udatny, dobry mlddence,

sesko€ nyni s dobrého koné;

zvedni mou tasku na mohutnd ramenal*
A seskoéil Svjatygor [sic!] s dobrého koné
a popadl tu tasku jedinou rukou -
anemobhl ji on nadzvednout

z oné zemé, ze zemé matky.

Tak ji popadl obéma rukama -

po kolena klesl v syrou zem.

A v ten samy Cas, v tu samou chvili,

on pod néj podsunul Zelezny plat.

Pravil $edivy takova slova:

,Hle, jezdi, mladence, ale nechvéstej se uz:
pohled, v té tasce jest - tiha zemska!*
Posadili se tedy na dobré koné

a vyjeli pfimou cestou -

hle, stavi tam [kdosi] rakev bélodubovou.
Prijeli k dobrym mléddenciim,

aby jim poskytli BoZ{ pomoc.

Pravil Svjatogor takova slova:

,»Copak to tu délate za praci?*
Odpovédéli mu takovd slova:

,Hle, jezd{ nyni po Sirych polich,
bohatyr. A jmenuje se, dobry mladenec,
jmenuje se on - Svjatygor.

Pro néj vyrabime rakev bélodubovou.
Pravil Svjetygor takova slova:

A jak byste mohli nyn{ védét,

zda velikou, ¢i malou, a jaky prameér pouzit?*
A seskotil s dobrého koné

a lehl si do rakve bélodubové.

I zakryli ho deskami bélodubovymi;
pravili pak takovd slova:

,Hle, lehl sis, tak nyn{ uz nevyleze$.
Pravil Svjetygor takovd slova:

pytel &i vak, ktery se hdzi pres rameno na zada, jaky nosi poutnici a vandrovnici.

110 CJI0BaM TIEBIIA, 3TO CAEIA/IA aHTesIbl TOCTIOHM, /IS TOTO YTOBBI OH «faJblie He ocen» (pozn. 5)

*PouZiva stejné slovo (Tpets) jako vyse, Fadek 39, kdyZ se chvdstal, Ze ,,lToBépHy 651 51 TPETh fja MaTh CHIPOIA

3eMJIn.
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«POCTsAHY Be/ib 51 HOHB Jla HOT'Y IIPaByIo —

Jla y7eTAT Beb BallK HOHB YKpPeIs! BCe!

Jla pockuHY Befib 1 HOHb PYKY IIPaByl0 —
Pocuni6y st JoMOBUILO 6eT0Ay60BO!».
TCoBOpWMIIH GBI CTPOUTENU TAKOBO CJIOBO:

«U11le MOLIb Jie Be[jb HOHE [ja KaK MOAECTOBaTh?»
PocTeHy1-fie Belb HOHB la HOTY TIPaByIo —
Kax mpaBa-Ta Hora [ja HOHb He JéCTYET.
PocTsiHy N rfe CBATHIFOP Aa PyKy MpaBo —
Kak mpaBa-Ta pyKa Zia HOHb He JECTYET.
T'oBOpPBLT CBETHITOP TaKOBO CJIOBO:

«YK ThI O#1 ecu, Unetomka Tl Mypamer!
YXBaTH-TKO-Ce MLy 6YEBYIO,

Po36uBatt ZOMOBHIIO fa 6e0ny60Bo!»

ToMy CJI0BY Tie CTapoli ja He OCJIBILINIICI:
YXBaTHJI OH Befib AJIHLy 6yEByI0,

Kak yzapslia JOMOBUIIO A2 6e1omy60Bo.

Kak yzapsli rie cTapoit — fia 06py1is HakoBaJI.
Kax ymapsli Irie cTapoii fia HOHe BTOPOI1 pa3 —
Wiiie BTOpOM HOHe 06pyY /A BeLb KaK HAKOBAJL.
Kak y#appl1 cTapoi-0T 1a HOHE TPeTh-ET pas —
Wiie TpeTb-eT CTapoii fa 06pyIib HAKOBAJL.
3aropeJio y CTaporo fia peTUBO ceplio,
POCXOUNCE y CTApOro ia MOT'y4y IJIelis —
3axoBaJ JOMOBUIIO Aa 6e04y60Bo.

We TyT CBATHITOPY fa He 6b1BaTh Ha PycH,

He BuzaTh CBATHIrOpY Za CBETY 6esioro.
T'oBopust CBETHITOp Jla TAKOBO CJIOBO:

«Y ThI OF ecu, cTap kasak Uibs Mypomer!
Jla oNAeT rae y MeHs Jja IleHa JKOoJITast —

Wiiie Ty TZe TeHy fa 3[0710% crpebuy;

Jla moiaéT rae y MHA fja eHa CMEpTHast —
Wiiie Ty HOHe MEHY Ja KaK 370JI0k crpebu;
Wiiie TpeThs MOMAET fa neHa besast —

Wime Ty jxe HOHb ITeHY Jja KaK TpU pa3 JU3HU:
Wit TOM Tie HOHb CHJIBI OYAET [OBOIBHE eiil»
Ma ciisan rge aTy neHy ga Uiaesa Mypameri,

Jla cny3an aTy IeHy Aa HoHe 6eyio —

Wime cTaso y ero CUJIbI BBOEM-BTPOEM.

Wime TyT-Zie CTapoii a pO30CTaJICa C UM;

[la mo1moJ1 rae CTapoi fa BO LIUCTO MOJIE,
TlonMaJt rze CBOEro fia KoHst o6poro,

[la caguiica cTapoi fa Ha fobpa KOHS —

Y nobpa KOH: IO/IOMUIACh KaK XpeOETHA KOCTb.

Jla TIo1LI0J1 TAie CTapoli fia HOHb [IEXOTOI.

Jla unéT rae crapoii Aa mo ropony no Kuesy —
Wiie cTpeTHIach KaJIiKa Jja mepexodxas,
Tlepexooxas KanvKa fja rnepebpoxas.

WMie cTan-ze cTapoi fia KaJIMKy HOHb IOMIMHBIUBATh,

Jla MOIIMHEIMBaTh, HaJ, €1 [ja CTajl MOy UBaTh.
TOBOpBIT GBI KA/IMKA [a TAKOBO CIIOBO:
«YK ThI OH ecy, cTapoii kasak Wb Mypomern!

, V§ak ja natdhnu pravou nohu -

a uleti v§echny vase vyztuhy!

A roztdhnu svou pravou ruku -
rozbiju rakev bélodubovou!*

Pravili viak tesafi takovd slova:

,,Inu, mohl bys ndm to ukédzat?*
Natahl tedy nohu pravou -

ale tou pravou nohou nic nezmohl.
Roztdhl Svjatygor ruku pravou -

ale tou pravou rukou nic nezmohl.
Pravil Svjetygor takov4 slova:

»Aj ty, hrdino, Tljejusko Muramce!
Popadni palici bojovou,

rozbij rakev bélodubovou!

Ta slova stary [kozék] nepreslechl:
Popadl on palici bojovou

a uderil do rakve bélodubové.

Jak stary udefil, obrué [na ni] nakoval.
Jak udeftil stary nyn{ podruhé -

hle, druhou tam obrué nakoval.

Jak udefil stary nyni potteti -

hle, t¥et{ tam stary obru¢ nakoval.
Zahortelo starému horlivé srdce,
roztdhla se starému mohutnd ramena -
[le¢] zakoval celou rakev bé&lodubovou.
Hle, tu Svjatygor neni na Rusi,
nevid{ Svjatygor bilé svétlo.

Pravil Svjetygor [sic!] takové slova:
»Aj ty, hrdino, stary kozdku Iljo Muromée!
Ted pujde ze mne péna zluta -

hle, tu pénu pry¢ setfi;

a plijde ze mne péna smrtelnd -

hle, tuhle pénu také pry¢ setfi;

hle, tfeti ze mne pdjde péna bila -
hle, té pény si ttikrat lizni:

hle, tu sfly bude$ mit dostatek!*

A slizal tu pénu Ilja Muramec,

a slizal tu pénu bilou -

hle, ptibylo mu sily dvakrat-tfikrat.
Hle, tu stary se s nim rozloudil

a vySel stary do $irého pole,

Polapil tam svého koné dobrého

a posadil se stary na dobrého koné -
dobrému koni se zlomila péteft.

A tak $el stary nyni pésky.

A jde stary, jde cestou do Kyjeva -
hle, potkal se s pocestnym tuldkem,
s pocestnym tuldkem, s poutnikem.
Hle, zalal se stary tuldkovi posmivat,
posmivat se mu a Zertovat s nim.
Pravil tuldk takovd slova:

»Aj ty, hrdino, stary kozéku Iljo Muromce!

85

90

95

100

105

110

115

120

125

130

135



ThI He 3HAalllp, 1110 HOHb B KueBe y Hac fienipce?
[la mpuexaso U3H0auLo IpOoKJIATOE,
Y kHernHylmky Ompakcer JOP>KUT PYKU B Na3yXH,

Uie kHA35-Ta BiagriMepa oH B 3aMKU CafinJL.

77

Ty nevis, co se nyni déje u nds v Kyjevé?
Prislo k ndm Idolisté proklaté,

princeznu Opraksii drZ{ jako rukojmi,
hle, kniZete Vladiméra posadil do vézeni.

[Pokratuje syZet Ilja a Idolis¢e, ktery nenf pro analyzu
podstatny (srov. prozaické p¥evypravéni v Me2.143n).]
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Mezeti 2 - Astachoval, 5 - SRF 3, 2

,,0 starém*

Zapsand A. M. Astachovou 25. éervna 1928 ve vsi Lebskaja (Jle6ckast) v LeSukonském rajoné,

Autor: Jefrem Matvejevi¢ LeSukov (70 let). Dlouho nevydrzel v ndpévu a prechdzel do prézy. Jeho bratti pry byli
gramotnf{ a Cetli knizky, z nichZ tuto bylinu slySel a naudil se ji. (jaky zdroj?) Podle Astachovové ale ordln{ styl pocatku
byliny poukazuje na meze této interpretace. (srov. SRF 3, s. 463)

Pozn.: Zaliné syZetem T¥i cesty Ilji Muromce. Druhd cesta vede rovnou na Svaté hory, kde nardzi na Svjatogora a
utolf na néj. Nésledné se sbrati{ a jedou ke Svjatogorovu otci, ktery Ilju prubuje, chce mu ohmatat rucku, sezehne mu palici
»a péna vysla“ (7). Pak nésleduje ,,posledni bitva s poljanici“, kterou kdo porazi, ten si ji pry vezme za Zenu. Ale Ilja j{ usekne
hlavu a vezme si jejtho koné. KdyZ ho zkroti, chce poljanici jesté sebrat diamantové prsteny; ale poljanice jesté Zila a

uvéznila Ilju pod svojf rukou (mytém zdkefnost umirgjictho). Pak navazuje konec Smrri, véetné diskuze s vyrobci. P¥edan{ sily

prostrednictvim pary (Svjatogor je opét benevolentni). Nésleduje syZet Idolisce.

1 Kabsl e3gu TyT CTap [10-3a TOPOAY, Tak jezdil stary po cesté,
Ilo-3a ropozy fa no-3a Kuesy, po cesté, cesté od Kyjeva,
YTO [0 TeM 10 TIOJISIM I10 IIUPOKUUM, Po t&ch polich Sirokych,
A TI0 TEM TI0 JOPOIKELIKAM IT0 ZOJTUMIM. I po téch cestickdch dlouhych.
5 Haesxaér 6bI CTap Ha POCCTAHIOLIKY, ProjiZdél stary po krizovatkdch,
ITo Ha Te HA POCCTAHY Ha IIMPOKHE, Po téch kfizovatkach Sirokych,
Ha Te 51t JOPOXKKY [id Ha OV po téch cestickach, po dlouhych.
A JI€UT Ha POCCTAHIOIAX KaMEUIOK TOPIOLIUIA XKe, A leZi na k¥iZovatce kdmen zarici,
A KaK Ha KaMeIKy /ia TOATKCAHO, A na kameni bylo napséno,
10 A HamMCcaHO Aa IOZIKCH BCE MIOAPE3aHo: Napsano pismem, vytesano:
«A BO épBY-TO LOPOXKELBKY €XaTh — yOUTY GbITb, ,»Prvni cesti¢kou se da - zabit bude,
A BO BTOPYI0-TO [JOPOIKELIBKY €XaTh — JKEHATY ObITh, Druhou cestitkou se d4 - Zenat bude,
Kak 11 B TPeTBIO-TO JOPOIKELBKY eXaTh — 60rary 65T A tretf cestickou se da - bohat bude.”
Kak cainiica-To cTapoit Ha roproLb KaMéHb, I posadil se stary na zaric{ kdmen,
15  OH U AyMaJ JyMyLIKY He MaJIyo, Premyslel nad myslenkou nemalou,
A He MaJyo JyMyIIKy — BeJIUKYIO: Nad nemalou myslenkou - nad velikou:
«A HaIITO MHe, CTapOMy, TETePb KEHUTUCS? ,Na co mi, starému, bude nynf se oZenit?
A YKOHUTECS MHE He IO MJTaZIOCTH. Na Zenénf uz nemam vék.
A HaWTO Ke MHe, CTapOMy, U Telepb BCé 6orarecTso? A na co mi, starému, bude nynf viechno bohatstvi?
20 Kak ecTb y MeHsI, CTaporo, 30JI0TOM Ka3HBI, VSak mdm, stary, zlaty poklad,
Kabe! ecTb y cTaporo mucroro cépebpa, Vak mdm, stary, Cisté st¥ibro,
ECTB y cTaporo kpacHo 30J10TO, Mém, stary, krdsné zlato,
A Kabbl eCTh y MeHs [ja LIICTa JKeMYyTa. A vSak mdm i Cisté perly.
51 HaesguIICsI, cTap, Ha 6e1dM CBeTe, Jé najezdil se, stary, na bilém svété,
25  Kabbl MHOTO OT CTapOro CUPOT CUPOTAET Ke, VSak mnoho sirot kvili mné ositelo jiz,
KabbI MHOTO OT MeHsI BLOBYIIEK [1a BLOBEET XKe: V3ak mnoho vdovicek kviili mné ovdovélo jiz:
51 o6 Ha CéM CBeTe yLasbIX JOOPBIX MOIOALIEB, Pobil jsem na svété udatnych dobrych mlddencd,
51 oey TI0 TOW IO LOPOIKKE — TI0 yOUTOEI». Pojedu tedy po té cesté, na které mé maji zabit."
Kax caguicst 661 cTap Ha fo6pd KOHS, Tak posadil se stary na dobrého koné,
30 A exaJI [0 ZOPOXKELBKYU 10 yOUTOeE. A jel po cesté, na které ho maji zabit.
Kak uzyT-TO CTaHUL[BHUKU — [ja JIIOU BOJIbHBIE, Tu jdou loupeznici - lidé svobodni,
JI0AV BOJIBHBIE — [ja BCE pa3bOMHULIBKY. Lidé svobodn{ - vSichni zbojnici.
Crasii Ha CTaporo MpUCTYIaTH XKe: Zalali se ke starému ptibliZovat:
«TBI JOKYJIb, CTAPOIA [EC, B IOV LIATAULIBCS, ,Kampak se, stary pse, polem potloukas,
35  JIOKyJIb THI JOOPBIX MOJIOALEB [O6UBaELIB? » — Kampak jede$ pobit dobré mlddence?* -

78

10

15

20

25

30

35



40

45

50

55

60

65

70

75

80

85

«OX BBI, CTAHWLIEHUKY J]a JIOJY BOJIbHEIE,

Kak y MeHs cBoel Ka3Hbl He TPUTOAUIIOCH,

A mioexaj1 — y KHs351 He BBIITPOCHIL.

TOJIBKO €Ch Ha CTApPOM KYHBs IyOOHBKA,

CrouT 11y601[bKa [IETHCOT Py6iIelt,

Kak Ha 11y6o1ibKe ITyroBOK Ha ThICEYY.

Eck y cTaporo cabys BocTpasd,

CrouT cabesibKa [IETHCOT py6iett.

EcCb TyT KOIbE OTOMEpHOe,

CTOMT KOIIbE IETHCOT pybIelt,

Ecb TyT cTpesiouka KajieHas,

Kaxzas cTpesioyka CTOMT MO COTEHKE.

A €eCh TIOJ CTapbIM J06POIL KOHB, —

ToMy KOHIO LieHbI HeT!»

CTa/i CTAHULIFHVKY K CTapOMY NPUCTyNaTh. BeIMaeT
CTap W3 KOJYaHA KajleHy CTpesy, 3apexaer
KasIéHBIN JIyK, caM KO CTpeJiKe IpUroBapuBaet: «Tbl
JIETH-KO B MATYIIKy ChIPY 3eMJII0, PBU-TJIACTA IITO
Tpu nérpebar.

TyT 1 BCY CTaHULIBHUKY B IMBI YIIAZa/IH,

Kabb! Bce TyT OHM yCTPALIMINCS:

«TsI He Geit, cTap Kasak, He Tyou!

MBI 18M B CITyrU BepHBIe!» —

«MHe He HaJjo cyry BepHble: CBATasA Pych He KUBET
6e3 MOTy4MX I1J1ed, 6e3 6OTaTIPCKUX CHJL.

Ha To pgan Ham l'ocrofpb CHMUIYIIKY pacyMINaTh IIyTH
3acopeHbI». [lalu OHU 3aKJIATHe BesnKoE: «He 6ynem
MBI 60JIe pa3boHUYATE, TIOM/EM IO CBETHIM MeCTaM,
KO CBOMM >X€HaM»

T[Toexas cTap Mo AOporKellbKe B MOJIA MKPOKUe. JIexaT
TYT YCKOKM Ooratelpckue. [louu HaaBoe ABe
JIOpOTH: OfHA BIIPaBO, Apyras BJEBO, MPOOUTHI ABE
Joporu fjo nosca. [lepsas gopora momsa Ha CBeThle
TOPEL

Haexas crapelif Ha 6oraTsips. BeIZEpHYI OH MaIHIy
6yéByro, O €70, oryieHyJicst Erop-Casirorop. Cxasain
eMy: «AX, PycCKMe KOMapbl OOJBHO ke KycamoT!».
B3ss1 3aCyHyJ1 €ro B KapMaH C KOHEM CO BCEM.

[Torom KoHB Eropa-Ceeroropa mnpuckaxaja Ha CBeTble
rOpEl, IPUCTall, ckasal: «AX, Erop-CBetorop, He Mory
6ose cxaxats! EcTb y Tebst B KapMmaHe 6GOraTeIph He
M710X0¥». TOT BBEIJepHYJl M3 KapMaHa, U HasBaJuCh
oHu OpartbsiMu: Erop 6osbmunii M Wibst MEHBLINIA.
«Tloenem, Wibsi, KO CBoeMy OTLy Ha CBeTble TOpb!
JKuBet y MeHs oTel} Ha CBETBIX FOpax CJIEMo».

BoT nmpuexanu B orpafy, NpyUBs3any KOHel K cTosby,
K 30JI0TOMy KOJbLy. BOT 3aXxofaT B maJaThl

Oe/IOKaMeHHbI, HaXOAAT CTapHKa CJIenoro. «Bor,
TaTKa, — TOBOPUT, — 5 IPUBE3 PYCCKOro 6OraTeIps B
roctu». — «JlafHO, — TOBOPUT, — IpPUBE3, TaK
noruyii». CTanu 3a CTOJMbI AyOOBBIE, CeM 3a €CTBA

caxdpHble, 3a IHUTbA MeABAHBIE. BOT OHUM mWIN-
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»Ach vy, loupeZnici, lidé svobodni,

kdyZ jsem nemél Zddné penize,

Vyjel jsem - u kniZete jsem nevyprosil.

Toliko mdm kunf koZiSek,

Stoji, koZisek, pét set rubld,

A na koZi8ku knofliky za tisic.

Také mam $avli ostrou,

Stoji $avlicka pét set rublu.

Mém tu i kopi s dlouhym rati$tém,

Stoji kopi pét set rubly,

Mém tu $ipy kalené,

Kazdy $ip stoji po stotince.

A mém i dobrého koné -

Ten kari je neocenitelny.

Zacali se loupeZnici ke starému priblizovat. Vyjmul
stary z toulce kaleny $ip, zatnul ho do kaleného luku, a
$ipu poseptal: ,Let do maticky syré zemé, zanof se,
zahlub se do hloubky tF{ sklept!“

Tu vSichni loupeZnici do jam popadali,

A vSichni se najednou vystrasili:

,Nebij nds, stary kozéku, nezabfjej!

Budeme ti vérné slouZit!“ -

,Nepotfebuji vérné sluhy: Svatd Rus nepteZije bez
mohutnych ramen, bez bohatyrskych sil. Na to dal
ndm Hospodin silu, abychom ¢&istili cesty za$pinéné.”
Oni se velice zaptisahali: ,,Nebudeme uZ vice zbojnidit,
pujdeme do svatych mést, ke svym Zendm.“

Vyjel stary po cesticce do pole Sirokého. LeZi tu stopy
bohatyrské. Rozdélovaly se tam dvé cesty, jedna
doprava, druhd doleva, dvé cesty do dali. Prvni cesta
vedla na Svaté hory.

Narazil stary na bohatyra. Vytahnul palici bojovou,
udefil ho [a] Jegor-Svjatogor se ohlédnul. Povédél mu:
,Ach, rusti komd¥i silné kousajil* Vzal-zasunul ho do
kapsy i s celym koném.

Potom ki1 Jegora-Svjetogora pricvélal na Svaté hory,
zastavil a pravil: ,Ach, Jegore-Svjetogore, nemohu
déle cvélat! M43 v kapse po¥ddného bohatyral!“ Tu [ho]
vyndal z kapsy a pobratfili se spolu: Jegor [byl] vétsi
[bratr] a Ilja men3i. ,Pojedeme, Iljo, k mému otci na
Svaté hory! Muj slepy otec Zije na Svatych horich.”
Tak prijeli do dvora, ptivézali koné ke sloupu, ke
zlatému kruhu. Pak vesli do komory bélokamenné a
uvidéli slepého starce. ,,Nu, otle,” povida [Svjatogor],
,privedl jsem na ndvstévu ruského bohatyra.” -
,Dobra,”
stoly dubové, usedli k pokrmtim nasladlym, k napojim

povidé [otec], ,pFivedls, pohosti.” Usedli za

medovym. Tak oni pili-povidali a slepy otec povida:
,Inu, co kdybych bohatyrovi ohmatal rucku?“ A Jegor-
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TYyJANNA, OTel, CJIENOM TOBOPUT: «A Hy, s PydKH
foraTeIpst IOLIymao, — KaKoBbI?» A Erop-CBerorop
roBOpMT: «TBI He jaBall eMy PYKM — Majully fail emy
montynare!» OH MUXHYJ eMy B pyKy. OH IprDKa, —
TOJIBKO TIeHa ITOLIJIa.

BoT HasaBTpa y Eropa-CBeToropa 61TBa C majeHuLei
nocefHss. E3ANT, 6BETLA B TI0JIe TPUALATSH JIeT. Bor
u roBopuT Erop-Cerorop: «[laBaii, Opar Wibs,
HoefleM: y MeHs TOCHAeAHAs OWUTBa C MajeHULEN.
HekoTopBIii, — KOTOpEIi TobefuT, — OyfeT Ha Heil
EHUTHCA!»

BOT pacrmpoCTW/ICA CO CTapyMKOM, M CTaau C HUM
yesxaTh. CIyCTWIKCHE CO CBATBIX TOp, a OHa YXKe
€3JUT, peICKyeT B moJsie. Erop u roBoput: «Hy, Uik,
TBI I10€3XKali K Hel, Thl OUTHCS 3HaElllb, He MOXEIIb JI
ee Kak B3ATb». A Erop caM ocrajcs oz mybom. Bor
Wnes, cTapoi Kasak, moexasn. OHa U TOBOPUT: «BoT
xoro Erop nocnan! 4 gyHy — TaK yaéTHT, S IIIOHY —
TaK KOCThbSI He HalfET». BOT 1 mofgwexal, AyHysa Ha
Hero, OH CUJUT — He TpsiXxHeTcs. [IIoHyIa — CUIUT.
«AX, KakoOll JIOBKOM MOAgbeXal», — TOBOPUT.
[logpexana K eMy, a U MaxHyJa cabeii BOCTpoi. A
aToT Wbsi 6B yBEPT/IMBOU! YBEpHYJ KOHIO IIOA
nepegHue HOru. Ilepeceksia KOHs, 3Ha4YUT, y Hero. U
mapHyJ1 WIibst KOTIBEM, U CIIEXHYJI C KOHS. BeizepHy
CBOY Med U IOJCeK roJIOBY eil. 3aCKOYMJI Ha eMHOro
KOHS, He 3eBas. YUyJ KOHb, YTO JIETOK CeLOK, HOCHI
II0 MOJIAM IIMPOKKM: e[iBa NEPIKUTLA Wb Ha KOHe.
Korga aToT-TO KOHB YTOMMJCA, U MOABE3XKaeT K
Eropy-Cseroropy. «3M,

Erop-CBeTorop TroOBOPHT:

Unmpal Ecp y el mepcTeHb CaMOLBETHOM, ¢

CaMOIIBETHBIM KaMHeM, — CBIMHU €ro, OH TBOH, THI
nobenum». Ckouny WUk ¢ KOHS M CTajl CBIMaTbh, —
OHa ellle MBIUUT. MaxXHy/a PyKONH — OH IONal MOf,
PYKy U BCTaTh He MOXeT. [Ipubexan Erop-CBerorop,
OTOPBAJI CO BCEM C IEPCTOM.

Organ Unbu, cenvt Ha KOHE U [OeXaslH M0 MOJIAM I10
mMpoKKUM. EyT B MOJIM, — CTPOKT CTapLy B IOJIH
rpobHuLo. Erop-CBeTorop crpammsaet: «dii, CTapLy,
PO KOTO BBl 3Ty TrpoGHMI0 cTpoute?» CTaplisl
CKa3ajn: «A XOTb ThI JIEXKUIIb!» A CBETOrOp FOBOPUT:
«lllTo xe MHe 3Ta IpobHUIA CTOUT! JIATYy U BCIO
pasompy ee». Cockoumn Erop c koHA u Jér B
rpobHMULY.

Kax Jiér, Tak ¥ HOIIeBeJUThCA He MOXeT. «Jii, bpar
Unest! Bell Mo KOHLY MANuIel, IyCcTh posje3eTcs!»
WUnbs B3 yAapwiI 1O KOHIly MalvIedl — HaleTes
06py4 xenesHsli. «Ilo gpyromy 6Geiil» Tlo ppyromy
yOApuI — Lpyrod obpyd HajleTesl. A y €ro CHJIBI
HUKAKOM B IpOGHMUIlE: TIOApe3aHsl BCE CUJIBL €r0. —
«Cpemnait, 6par Wibs, AbIpy: eciu Tebe HATh CUTy —

HOMAET y MeHs Cuila, Oy4y yMUpars. A MOMAeT Cuia,
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Svjetogor povidé: ,Nedadvej mu rucku - palici mu dej
ohmatat!“ On [Ilja?] stréil mu [palici?] do ruky. On
stla¢il - pouze péna vysla.

Pak mél nazitfi Jegor-Svjetogor bitvu s posledni
poljanici. Jezdi, bije se v poli tficet let. A pak povidad
Jegor-Svjetogor: ,,Pojd, bratfe Iljo, pojedem: mém
posledni bitvu s poljanici. Ten, kdo ji dokdZe porazit,
ten si ji vezme za zenu!*“

Tak se rozloudili se starcem a odjeli. Sjeli doli ze
Svatych hor a ona jiz jede, pobihd v poli. A Jegor
povidé: ,Nu, Iljo, jed k ni, ty vi§, jak bojovat, zkus,
jestli ji porazi$.“ A Jegor sdm zistal pod dubem.

Tak Ilja, stary kozdk, jel. A ona povidé: ,Ale koho to
Jegor poslal? KdyZ fouknu, tak odleti, tak kiehkou ma
kostru.” Tak [k nf] pFijel, fouknula na ného, on sedf -
netfese se. Plivnula - sed.

»Ach, jaky Sikovny [bohatyr] ptijel,“ povid4 [ona].
Pfijela k nému a machnula ostrou 3avli. Ale to byl Ilja
mrstny! Schoval se kon{ pod pfedni nohy. TakZe mu
presekla koné (!). A uhnul Ilja s koném a spéné sesedl
s koné. Vytdhl sviij me¢ i useknul ji hlavu. Vysko¢il na
jejtho koné, neotdlel. Pocitil kuri lehkého jezdce, nosil
ho po polich Sirokych, sotva se Ilja na koni udrzel.
Kdy? se kati unavil, pfijel k Jegoru-Svjetogorovi. Jegor-
Svjetogor povidad: ,Hej, Iljo! Ona ma diamantovy
prsten s diamantovym kamenem - vezmi si ho, je tviyj,
tys ji porazil.“ Seskodil Ilja s koné a zalal ho sundavat -
ona je$té dychd. Méchnula rukou - on udefen pod
rukou nemuZe vstat. Prib&hl Jegor-Svjetogor, odebral
[j{] vSechno s prstiL.

Predal [prsteny] Iljovi, sedli na koné a je po polich po
Sirokych. Jedou polem - vyrabéjf starci v poli rakev.
Jegor-Svjetogor se pta: ,Hej, starci, pro koho vyrabite
tuto rakev?“ Starci odpovédéli: ,,Ale - klidné ty se [do

ni] poloZ!“ A Svjetogor povidé: ,Jak by ta rakve mohla
byt pro mne? Lehnu si a celou ji rozldmu.“ Seskocil

Jegor s koné a lehl si do rakve.

Jak si lehl, ani pohnout se nemtiZe. ,Hej, Iljo, bratte!
Bij do konce palici, at se rozlomi!“ Ilja udefil do konce
palici - objevila se obru¢ Zeleznd. ,Podruhé bij!“
Podruhé udefil - druhd obru¢ se objevila. A on
[Svjetogor] v rakvi nemél Zddnou silu: viechny jeho
sily byly podlomeny. ,,Udélej, bratfe Iljo, diru, jestli
chces silu - ptjde ze mne sila, budu umirat. Ale piijde
sila poprvé [jako] hustd para - neber si ji; druha pijde
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MepBOM Map ryCTOU — He TPOHb, BTOPOM MOMeT — He
TPOHB, a TPETUH MONAET — U TO TPOHB C KaJTaulKoM!»
[lepBRld Map MPOMYCTWI, BTOPOM MPOIMYCTHUJL
TpeTbero mapy xBatu! Cuja B éM pacxofuiach.

PBas Jiec, JIOManl JieC, 4TOObl YHUYTOXKUTH CHILY.
Korma Hekorja YHUYTOXWJI, TIIOLIOJN TIOXOPOHMJI
Eropa, ceJ1 Ha KOHS U TIoeXasl.

ExXaJ1 mosiiMy UPOKUMMU, Bbl€XaJjl Ha JJOPOT'U JOJITH.
Ezer no mopoxelbke B Kues. MAET HaBCTpedy CTapyK
cefaThlil. UJbsi U TOBOPUT: «3ApaBCTBYH, Aefyuikal»
Tor u oTBeyaT: «3apaBCTBYH, Uimbs ViBaHOBMY!» —
«Kax jxe ThI MeHSsI 3Haelb?» — «Jla Kak MHe He 3HaTb,
A KueBCKail». — «IlITo Temepp Xopomero B Kuese
neercsi?» — crpamuBaer Unibsa. — «Ilocie TBOero
OTBE3[y 3acCeNUICS OOraThIph, JKUBET y KHA3S BO
[IBOpE, K BBITU CheaeT CeMb MyZOB xyeba fga ObIka.
HUKTO M HOACTYHMHUTBCA He MoXeT!» — «Cmacu6o,
Jenylika, Ha BecTsax». Hy BOT, pacnpoCTUIUCh U
rnoexaau. TOT IOWIOJ IO JOPOXKKE, a 3TOT I0eXasl B
Kues.

Cran paccnpammBaTth: «Kakoil 6oraTelpb 3acen B
Kues?» Bor Bce pocckasanu. Bor Ha [pyroil heHb
Haflesl Wbs LUIANY B COPOK IyJOB, B3sJI KJIIOKY B
COPOK TIYZIOB, OAIE€JICS KaJMKOM U IOIIEes KO KHASI.
3axoLUT B IajaThl GeJlOKaMeHHBI BO Bpems obefa.
CrAUT 60raThIph, KHATHHIO Ha KOJIEHAX LEPXKUT. BIK
HIO/KapeEH, JIEXKUT Ha CTOJIe Ha 6JI0fle, HOX BIIEIIEH
B Hero. BoT pasrosop 3aBesiv. OH U CIipalluBaeT: «Bor
Yy Bac ech Kasak Mabs Mypomell. CKOJIBKO OH K BBITHU
xsieba Kymaer?».

A KHA3b OTBEYaeT: «A OH y HaC MaJlo eCT». A OH
TOBOPUT: «BOT 51 K BBITH CeMb Iy[OB X/eba Chefalo U
6b1Ka». A cTOUT Uiibst 110/ TOporoM: «Bot y Hac 6biia
KOpOBa 063K0pJIMBast, MHOTO eJIa U TIpomnasal BoT U ThI
pOonafémn!»

BoT 3T0 C/10BO €My He IOHJPaBUIOCh. B3sI KHATMHIO
C KOJIEHel CIIeXHYJI, B3/l HOX — W MaxHyJl B Ubmo.
Hox B IPOCTEHOK CTal: Ha TO Wb OBUI yBEPTIIMB.
Wb CXBATHJI C TOJIOBBI IVIANY M KaTHYJI €r0 MJIATION
cBoeit! BblieTes 3TOT GOraThph C IPOCTEHKOM CO
BCeM Ha yJjuily. Bor TyT ero m pymwuia. Kea3b
GoraTelpst mpociaBui: «CiaBa Tebe, M36aBUTEJB!
OnATh M36aBUJI HAC, OT CMEPTH OIATH!»

Cresias 6aJ1 BeIMKOJIEIIHBIN KHA3b Wb, YTO U30aBUI
OT CMEPTU ONATH.

(Bor e Bcé!)

7 Tj. 7 krét 16,3 kg.
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- neber si ji; ale tfet{ pujde - a tu si vezmi s chlebem!*
Prvou péru propustil, druhou péru propustil. Treti
péru sivzall Sila v ném nabyla.

Rval les, ldmal les, aby se zbavil sily. KdyZ se ji pak
zbavil, $el pohtbit Jegora, sedl na koné a jel.

[Nésleduje , 1lja a Idolisce”]

Jel polema Sirokyma, vyjel na cesty dlouhé. Jede po
cesti¢ce do Kyjeva. Jde mu naproti stafec Sedivy. A Ilja
povida: ,,Bud zdrdv, dédecku!” Tu on odpovédél: Bud
zdrav, Iljo Ivanoviil” - ,Jak to, Ze mne znd§?“ - ,Jak
bych té neznal? Jsem Kyjevan.”“ - ,,Co se ted pékného
déje v Kyjeveé?" ptd se Ilja. - ,,Po tvém odjezdu usadil
se tam bohatyr, Zije na kniZecim dvote, k obédu sni
sedm pudt” chleba a byka. A nikdo se nesm{ p¥ibliZit!*
- ,,Diky ti, dédecku, za zvésti.” A tak se rozlou¢ili a jeli.

Jeden se vydal na cestu, druhy jel do Kyjeva.

Zacal se ptét: ,Jaky bohatyr se to usadil v Kyjevé?“ To
vSichni ¥ikali. A tak na druhy den si Ilja vzal
klobouk,
CtyFicetipudovou, odél se jako pocestny a Sel ke

Ctyficetipudovy vzal si  sukovici
kniZeti. VeSel do komnaty bélokamenné v ase obéda.
Sed{ [tam] bohatyr, kn&Znu na kolenou drZi. Peceny
byk leZi na stole na tace, niz do néj byl zaraZeny. A tak
zacali rozmluvu. On [Ilja] se pté: ,Zdalipak je u vés

kozak Ilja Muromec? Kolik sni k obédu chleba?

A kniZe odpovidé: ,Inu, mélo u nds byvd.“ A on [?]
povidd: ,Ja k obédu snim sedm pudii chleba a byka.“
A stoji Ilja na prahu: ,U nds byvala pecend kréva,
mnoho jidla p¥i§lo nazmar! Tak i ty pfijde$ nazmar!“

Takové fec¢ se mu nelibila. Sundal knéZnu s kolen, vzal
niZ - a machnul po Iljovi. NGZ se zabodl do stény: tak
byl Ilja mrstny. Ilja stial z hlavy klobouk a prastil ho
svym kloboukem! Vyletél onen bohatyr az na ulici. A
tak se ho zbavil. Knéz bohatyra oslavoval: ,,Sldva tobég,
vysvoboditeli! Opét jsi nés zachranil pred smrti, opét!*

KniZe ptipravil Iljovi velkolepy bdl, Ze ho zachranil
pted smrti opét.
(A to je vSe!)
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Mezen 3 - Astachova I, pfiloha 2 - SRF 3, 3

,,O Jegorovi-Svjatogorovi®

Zapsand: 24. Cervna 1928 ve vsi Lebskaja (Jle6ckast) v LeSukonském rajoné

Autor: Filipp Vasiljevi¢ Goléikov (40 let).

Pozn.: Stejnd redakce jako Me2 - zalind TFemi cestami, akorat jiZ na prvn{ cesté dojiZdi na Svaté hory a

potkdva bohatyra. Po epizodé u Otce pokracuje také soubojem s malevolentni poljanici, se zkrocenim jejiho

koné a kradeZi jejtho prstynku, ktery Ilju také uvézni. Prsten pak dostdvd Svjatogor (vice SRF 3, s. 464).
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ExaJ cTap 1mo-3d ropogy,

Exaut crap mmo-3a Kuesy,

Haexas cTap Ha TpU pOCTaHbBU.

U Ha TeX pOCTaHbAX Jiexasl KaMeHb,

Y Ha TOM KaMHU NTOATIMCAaHO U IO Pe3aHo:
«ITo mpaBoii fopore — 6orary GbITb,

Ilo fpyroit fopore — KeHaTy ObITH,

Ilo TpeTheli fopore — YOUTY GBITHY.

V1 BOT OH ceJl Ha 9TOT KaMeIlIoK U IPU3ayMaJcs:
«JI715 Yero MHe Ha CTapoCTh 6orarcTBo? — MHe He B
JVKOBUHKY!

A >XeHaTOMy MHe OBITb — He KO MyafocTu!
Toezy s 110 TOT opOre — TI0 YOUTOR:
Haskuiics 51, crap kasak, Ha 6esém ceeTy!
MHOro OT MeHs, CTaporo, X€H BOBEeT,
MHOro OT MeHs MaJIbIX JjeTell CUpOTaeT».
TloexaJs cTap Io TOM AOopore — 110 yOUTOIA.
EzeT cTap Kasak I10 YCTOMY IIOJIIO,
HaexaJ cTap Kasak Ha IVIOIa/ib:

Jloporu Hajjes1aHbl LINPOKY —

W moexast oH Ha CBATEIE TOPBL

[ToexaJi cTap 1o [opore,

HaeaaeT cTap Kasak Ha 60rareips.1

Bckpuryast oH 60raThIpCKUM IOJI0COM — He OIVIeHYJICs!

[Tdnmeil yiapui — He oryeHycs!
OrysHyJICA — Jja B KapMaH 3arexHy.1!
(C xoHEéM, co BceM.)

BoraTsIps efieT fasblie.

Koup u nporésopu: «Hy, Erop-CBeTorop, He MOry ByX
6oraTeipéii Be3aTH: eCTb y Tebst 6oraThipb He Xyxke Tebs!»
Torfia OH BCIOMHWJI, BBITAIVUJI 9TOrO GOraThIpsi U3
kapMmaHa. OH CIIPOCHJI, KaKUX FOPOJIOB, KAKOTO [JIEMEHH.
U HasBanuch OHM GpaTbsiMu. «JlaBaii, FOBOPUT, IOeAEM K
MoeMy marame B roctul» [IpreskaT K eroBy rarnaie B
rocty. CILy)aHKH Ha 06ef] TPUroTOBIUIIM YTO 6b110. Ceny,
CTa/I OHM MONMBAaTh. A y ero orer ciemnoi 6su1. U BoT

TOBOPUT 3TOT ChIH: «BOT 1, marmaimra, pycckoro 6orarsips

82

Jezdil stary po cesté,

jezdil stary u Kyjeva,

narazil stary na trojcesti.

A na tom trojcesti leZel kdmen

ana tom kameni napséno a vytesdno:

,Jednou cestou - bohat budes,

druhou cestou - Zenat budes,

tFeti cestou - zabit budes.”

A tak si sedl na ten kdmen a zamyslel se:

,K ¢emu mi bude bohatstvi? To nemdm zapotrebi.

A abych se oZenil? UZ nejsem mlady.

Pojedu té cesté, na které budu zabit:

Uzil jsem si, stary kozak, na bilém svété!

Mnoho Zen kviili mné, starému, ovdovélo,

mnoho malych dét{ kvali mné osirelo.”

Vyjel stary po té cesté, na které bude zabit.

Jede stary kozdk po ¢&istém poli,

narazil stary kozédk na rovinu:

cesty tam byly Siroké -

a vyjel on na Svaté hory.

Jel stary po cesté,

narazil stary kozéak na bohatyra.

Zak¥iZel [lja] bohatyrskym hlasem - neohlédnul se!

Palici [ho] udefil - neohlédnul se!

Ohlédnul se - a do kapsy [Ilju] vstréil.

(S koném, se v§im.)

Bohatyr jede dal.

A kani promluvil: ,Inu, Jegore-Svjetogore, nemohu nést
dva bohatyry: mas v kapse bohatyra o nic mensiho, nez ty
sdm!“ Tehdy si vzpomnél, vytdhnul onoho bohatyra z
kapsy. Zeptal se [ho], z jakého je mésta, z jakého je rodu. A
pobrattili se. ,,Pojd,” povidd [S.], ,pojedeme k mému
tatovi na navstévul* PrijiZzdi k jeho tatovi na ndvstévu.
SluZebné na obéd ptipravily, co bylo. Sedéli, zalali
popijet. A(v8ak) jeho otec byl slepy. A tak povida jeho syn:
,Tady jsem, tato, ruského bohatyra privedl na navstévu.”
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npuBé3 B ToCTU». — «JlafjHO, MPUBE3, TaK yroujaire.
KakoBbl y pycckux 6ordteipeit pyuku? 5 Tebe, rpur,
nomymnaio». A 3ToT Erop npepynpenun: «He pgaBaii emy
pyKy, — AaBail mamuny!» OH fan emy manuuy. OH Xal,
KaJ, Tepexan depe3 U TOBOPUT: «MSKOHBKM pPyCCKHe
pyxul»

Hy BOT, HOATO /i, KOPOTKO Jid cupenu. Erop-Ceerorop
rosopur: «Hy, Wb, HaMm Hekorfa cunets! [locmefHMit y
Hac CerofjHs, PelIMTeNbHBIN OOM: KeHIJUHAa y Hac —
IaJIeHNUIIa BoloeT. KOTOPBI KOTOPOro NepebheT — 3aMydK
BO3bMET». «Tak faBali, — roBoputT WUiaesg, — moeneMm C
TO6OI1 B YHCTOE TOJTE!»

TpupuaTh JIeT OHMU OBIOTCA ¢ UM. BOT OHM Tie MecTo
Honasny, rge ObIOTCA, — OHA PHILET TaM, Pasbesaer,
IIopaMy — KOHs, OX Kak mHogbesausaer! Bor Erop-
CBerorop rosoputr Uibe: «Tol moesxait! Eciu Moxeus
cbuTh — TBOE 30J10TO KOJIBLIO!»

ToT, fenaTb Hedyero, cejl Ha KOHA M IIoeXaj, a 3TOT
oCTa/lcs 3a KyCTHMKOM. IlogmesxaeT OH k ei. OHa
yBugana. «0x, Erop-CBeTorop Koro Iocjaj, KoMapa
kakoro! 51 IyHy — Tak KOCTeli He HalTul»

OHa AyHyna — OH cupuT. OHa M IJIIOHyJa — OH BCé
CUJUT. «AX, TOBOPUT, BOT KaKO MOABexa!»

OHa BBIXBaTHJIA CabJIo a MaxHysa. A Uibs Ha 9TO OBLT
yBEpTOUHBIA. Ceifuac mog KoHs! OHa KOIBbEM paccekia, a
OH KOIBEM IIOJ| TPYAb MOJAME], OHA U CBaJMJIach C KOHA.
OH B 3TO e BpeMs Ha eMHOro KOHSA COCKOYMJI, — KOHb
CTaJl HOCUTH 10 4YKCTy NOK. (OH 3TOMy KOHIO JIETOK
[OKA3aJICs,, BOT ¥ HOCWUT.) A OH AEPKATLS. Joaro Jw,
KOPOTKO JIU OH TacKaJl — TOJIBKO BCE-TaKU yKPOTAs!
Iogwpexan oH Kk aTomy TysoBuuly. Hy, u Erop-Cerorop
nogbexax: «Pa3 Tel Mobemus, — y el ecTb KOJIBILIO,
IepecTeHb CaMOLIBETHBIM, MOXeIb IOJy4YnTh. M3-3a
3TOrO KOJIBLIA 5 TPUALIATS JIeT 6rIcs!»

BOT cTas OH 3TO KOJIBLIO CHMMaTh. OHa PyKOM MaxHyJa.
OH ToJ 3Ty elHyI0 pyKy IoMajJl — U BCTaTb He MOXET.
Erop BuauT CBETOrOp, YTO WUJIbsl HE MOJXET BBIOUTHCS, OH
CXBaTHWJI ee 3a PyKy M C TajbljeM 3TO KOJBIO OTOpBa.
Wnbs BCTaJ, — OH 9TO KOJIBLO eMy Mépeall.

BoT cequ Ha Jsomafiel M IMoexaau Jajblie MO TropaM.
Exasu, 6/IM8KO JI1 — BBICOKO, HU3KO JIM — [AJEKO: ABa
crapua rpob fesanT Ha ropax. Erop-CBeTorop CIpocun:
«KoMy BbI 9TOT I'pob fenaeTe?» — «A He 3HaeM, KOMY
YTOAUTE. TBI XOTB JIOXKKCh, HAM BCE PaBHO.

Torga Erop-CBeTOrop roBopur: «5 JsbKy — Tak BeCb rpob
pasgaBmo y Bac!» Erop-CBeTorop ¢ KoHs Cje3 U JIéT B
aTOT rpob. Kak OH JIér, Tak cefyac KphIlIKa HaseTesa
HaBepx. Hy, ymagHo. OH ocsab Bech B rpoby, BCTaTb He
MoskeT. «Hy, Wibsi-6pat, 6eit manuueit mo rpo6y!» (3tu

CTapLbl B 3TO BpeMs IIOTEPSJIMCh; KaK KPBIIIKAa HaJleTesa

% rpur : roBopur :: poudd : povida.
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- ,,Dobra, ptivezl jsi, pohostéte se. Jaké majf rust{ bohatyti
rucky? J4 t&,“ poudd,” ,,ohmatdm.“ Ale tu ho [Ilju] Jegor
varoval: ,Neddvej mu ruku - podej mu palici!* Podal mu
palici. On mackal, mackal, rozmactkal skrz a povida:

,Mékounké jsou ruské ruce!*

A tak sedéli, dlouho snad, kratce snad. Jegor-Svjetogor
povidd: ,Inu, Iljo, neméli bychom sedét! Cekd nés dnes
posledni, rozhodujici boj: Je tu Zena, palenica bojuje.
Toho, ktery [nad ni?] zvitézi, vezme si za muZe.” - , Tak
pojdme,” povida Ilja, ,,pojedeme spolu do &istého pole!*

Tricet let se s ni biji. A kdyZ natrefili na misto, kde se bijf,
tam ona pobih4, pojizdi, é jak ona ostruhami koné pobizi!
Tu Jegor-Svjetogor povida Iljovi: ,,Pojed! Jestli [ji] porazis,

14

zlaty prstynek bude tvuj

Tak, aby néco délal, sedl na koné a jel, a tu se ocitl za
ketikem. Ptijel k ni. Ona ho uvidéla. ,,0ch, koho to Jegor-
Svjetogor poslal, takového komdra! KdyZ [na néj] fouknu,
jeho kosti nikdo nenajde!*

Fouknula, ale on sedi. Ona plivnula, ale on stéle sedi.
»Ach®, povidd, ,tak takového poslal!*

Ona vytasila Savli a méachnula sni. Ale Ilja se tomu
vyhnul. Nyn{ [sko¢&il] pod koné&! Ona tala kopim, ale on [ji]
svym kopim bodnul pod hrud a ona se svalila s koné. V tu
chvili on skotil na jejtho koné a ki ho zacal nosit po
Cistém poli. (On se tomu koni zdél lehky, proto ho nesl.)
Ale on se drZel. Dlouho &i kratko vyhazoval, ale pak
nakonec zkrotnul!

Ptijel k tomu [jejimu] trupu. Nu, a Jegor-Svjetogor prijel:
,Ted, kdyZ jsi ji porazil, ona vlastn{ koletko, diamantovy
prsten, maZes si ho vzit. Kvili tomu prstenu jsem se tficet
let bill*

A tak si chtél vzit ten prsten. Ona machnula rukou. On
pod tou jeji rukou upadl a vstit nemiZe. Vidi to Jegor-
Svjetogor, Ze se Ilja odtud Ilja nemuZe dostat, chytil ji za
ruku a oderval ten prsten i s palcem.

Mja vstal a on mu ten prsten predal.

A tak vsedli na ofe a vyjeli dél do hor. Jeli blizko ¢i daleko,
vysoko € nizko: [a potkali] dva starce, jak vyrdbé&ji na
horach rakev. Jegor-Svjetogor se otdzal: ,Komu vyrabite
tuto rakev?“ - My nevime, komu se bude hodit. Jestli se
chces do ni poloZit, ndm je to jedno.“

Tu Jegor-Svjetogor povida: ,,Kdyz si tam lehnu, tak vam tu
rakev rozmacknu!* Jegor-Svjetogor slezl s koné a lehl si
do té rakve. Jak si lehl, ihned se na vrchu objevilo viko.
Nu, dobrd. On cely slaby leZ{ v rakvi, vstat nemizZe. ,Nu,
Iljo, bratte, bij palici do té rakve!* (Ti starci zmizeli v tu
chvili, kdy se objevilo viko - a uZ tam nejsou.) Kdy?Z Ilja
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— a ux u Hery.) Korma sror Wibs manuueil ypapui,
006py4 2keJe3HBI HaseTesI. Torga Erop-CBeTorop ckasait:
«Hy, WUibs, HaBepHO MHe 3T0 cMepTh! He 6el1 6oJIbLIeY.
Torpa Erop-Csetorop rooput: «Hy, Uik, mpsAMo NpoTUB
VLA OBIPKY BBIPEXKHW: MHE JAyX BBINYCTUTb. Korma
[IepBBII AyX BBIYINY, TOT AyX CMOTpY He 6epu! Bropoi
— He 6epu! TpeTuil — HeMHOT0 XBaTu!» BOT OH 3axparer,
CITyCTHJI BOSAYX, IYCTOM MOWIOJ (CUJIa, 3HAYUT, TOLIIIA) —
OH TOTO He CMeJI XBaTUTh! [I0TOM BTOPOI CIIyCTHI — OH
BTOporo-tro xBatuy! BoT B éM cumiIa He MOXET
nomectuthcsi! Bor oH 6pocuiics Ha JIec, AepeBbst CTAJI C
KOPEHbsIMU pBaTh. Korjia HEMHOrO YKPOTHJ/I CBOKO CHJLY,
ToOfjla OH MOTWJIy BBIKOIAT U 3Toro CBeToropa
MOXOpOoHW/I. KOHA B YMCTO I0JIe OTNPaBUJ €BOHHOTO,
CITyCTHJL

TToexas k erdMy OTIy, K CJIETIOMY CTapUKY C M3BECTHEM,
YTO ChIHa ero NoxopoHus. Torma oren ckasaa: «Tel —
3J107je#1, IOTYOUII THI Y MEHsI ChIHa!»

[loexan OH OOpaTHO K cToJbHe Kues-rpagy. Ener oH,
6/113K0 JIM — [a/éKo, HU3KO JI1 — BBICOKO: KueB-ropof
Hepanekl. BcTpevaercsi emy crapocta Mukysa. OH
CIIpOCUJI ero: «4To y Hac HOHb B TIOpofie, HUKaKUX
HOBOCTel?» — «Y Hac B CTOJIbHeM ropofie Kuese BcE He
M0-CTapoMy, BCE He MO-TIPeXXHeMY: HaceJInJ/ICs 4y JOBHUILe
BeJIMKOe K KHs3I0 Biagumupy B gom. KHA3e Biiagumup
MPUCIYrofl XUBET, a KHATMHA Ampakces y Hero Ha
KOJIEHSIX CUAUT. KO OHOM BBITH OBIKA CHELAET».

OH BCE TYT pacCIpoCW/I, KaK YTO BeJETCA, Ioexall
Janbine. Ilpuesxaer OH B ropoi. TaM Ha CTEHYIIKY
ropoJoByIo0, 3acTaBa He Tmoexal A

rze CTOWT,

NepepAfAUICA KalMKOM Iepexoei, B3fAA KKy U
TIOIIOJI.

BOT OH HpUXOAMT 'KHASK BiaguMupy Ha ABopel, TAe
9TOT UyJOBMILEe XUBET. A BCe MPUJBOPHbIE 3HAIOT, YTO
CTapelii UAET, TPOIYCK AaBaloT. 3aXO4UT OH B KOMHATHL.
Kak pas 3TOT 4yZ[oBHUIIe CUAUT y ero obenaer. KHA3D
BiaguMup TYT eMy Ha TapeJ/ike IOJHALIMBaeT BPOJe
Jlakes,, a KHETMHS AIpakces CUAUT Ha KOJIEHAX, a OH
*peT. KHA3p BiafiMup BUAMT, YTO CTap KasakK 3alloj
(mobpoM He BUAWT), a caM He TOBOPUT. JTO Uy[OBUILeE
CUJIAT U XKPET.

«A MHOTO JI1 y Bac CTapb Kasak CheZlaeT Hapa3s K BBITU?»
KHs3b OTBEYaeT, YTO OH OYEeHb MaJIo €CT. A OH FOBOPUT:
«Kakoit e aTo borarsips? BoT MHe 6b1k — Ha pas!»

A Wibst CTOUT MO IOPOrOM. A OH HE 3HaeT: KaJiKa U
KasinKa. VIbst M TOBOPUT: «Y HAac BeAb 6blia obxopurcTast
KOpOBa, 0603KpajIack 1 Mpomaja — 1 TaK Thl IPOMafgeib!»
OH ceifuac B 3TO BpeMs CIEXHYJ AITpaKcero, HOX CXBaTUJ/
Y HOXOM €ro CBUCHYJI, 3Ty KajeKy. A Wibs Ha 9TO ObLT
yBEPTOUHBINM. OH CXBaTW/ LAY (Ha ero 6bIa B COPOK
Ty/i0B), WBBIPHYJI B €[0 — OH C MPOCTEHKOM U YJIETel

BOH, BeCh TaM pacimocs!
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palici udefil, objevila se Zeleznd obru¢. Tu Jegor-Svjetogor
tekl: ,,Nu, Iljo, toto je vskutku moje smrt! Nebij uz vice.”

Tu Jegor-Svjetogor povida: ,,Nu, Iljo, pfimo proti obliceji
[mi] vy¥eZ dirku: Vypustim tudy dech. AZ vypustim prvni
dech, ten dech si, pozor, neber! Druhy si také neber!
Tretiho si trosku vezmil*“ Tu on zas{pal a vypustil vzduch,
husty [z n&j] vySel (to znamen4, Ze sfla vysla) - on [Ilja] si
ten nesmél vzit! Potom druhy vypustil - ale ten druhy si
vzall A tu se v néj sila nemohla vméstnat! Tak se vrhnul
do lesa a zacal rvat ze zemé stromy i s koteny. Kdyz
trosku zkrotil svou silu, tehdy vykopal hrob a Svjetogora
pochoval. Jeho koné samotného vypustil do pole.

Vyjel kjeho otci, kslepému starci, se zpravou, Ze
pochoval jeho syna. Tehdy otec pravil: ,Ty, zlodéji,
zahubil jsi mého synal“

Vyjel nazpatek k trinnimu méstu Kyjevu. Jede blizko &i
daleko, nizko &i vysoko: mésto Kyjev bylo nedaleko. Vysel
mu vstFic starosta Mikula. On se ho otdzal: ,,Co se nyni
déje v naSem mésté, néco nového?“ - ,U nds v trannim
mésté Kyjeve neni nic jako predtim: U kniZete Vladimira
se usadil veliky netvor. KniZe Vladimir mu slouz{ jako
sluha a knéZna Apraksija mu sedi na kolenou. Na posezen{
sni celého byka.“

Na vSe se otdzal, jak se co dé&je, a jel ddl. Prijel do mésta.
Do méstské zdi, kde visi zdstava, nevjel, nybrz se prevlékl
za chudého pocestného, vzal si sukovici a $el.

Tak priSel ke kniZeti Vladimirovi na dvir, kde Zil onen
netvor. V3ichni dvofané védéli, Ze p¥ichédzi stary [kozdk
Ilja] a pustili ho. DoSel do komnat. Tam sedf onen netvor a
obédva. Knize Vladimir mu tam nos{ talife jako lokaj,
knéZna Apraksija mu sedi na kolenou a on Zere. Knize
Vladimir vidf, Ze p¥iSel stary kozak (dobfe nevidi), ale nic

netikd. Ten netvor sedi a Zere.

[Netvor povid4:] ,,A kolik toho va¥ stary kozdk sni na
posezen{?“ KnfZe odpovida, Ze toho sni mélo. A [netvor]
povida: ,,Co je to za bohatyra? VZdyt ja snim na posezen{
bykal“ A Ilja stoji na prahu. On netusi: vypadd jako
pocestny. A Ilja povidd: ,Méli jsme kdysi Zravou kravu,
preZrala se a zemrela - a tak i ty zemtes!”

V tu chvili [netvor] shodil Apraksiji, vytasil niiZ a zaitoéil
na toho pocestného nozem. Ale Ilja se tomu vyhnul.
Popadl klobouk (ten jeho vazil tyFicet pudt), hodil ho po
ném [po netvorovi] a ten oknem vyletél ven a tam se cely
poldmal
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Mezeni 4 - Astachoval, 25 - SRF 3, 4

»1lja Muromec a Svjatogor*

Zapsanda A. M. Astachovou 3. Cervence 1928 ve vsi Palo$Celje (TTasowesnbe) v LeSunském rajoné.

Autor: Aleksandr Antipovi¢ Oksenov (78 let).

Pozn.: Prevypravéni s mnoha prvky ndleZicimi mezenisko-peCorské tradici. Vyskytuje se trojity Iljuv utok na
Svjatogora, dialog s vyrobci rakve, Svjatogorovo presvédCeni, Ze je prili§ mald, atd. Ilja zde bije do rakve bez jakéhokoliv
efektu, obrude se totiZ objevily samovolné. Predani sily probihd prostfednictvim pény. Ilja nerespektuje zdkaz nebrat
Cernou pénu a musi se nadbyteéné sily zbavit rvanim stromu. Podle SRF 3, s. 465 je Svjatogorova véta ,,Nejsi rodem ¢lovék*

spjatd s velmi archaickymi predstavami.

1 Bor Wb Mypomel 3amoBefb MONOKWIIL KOTO Ilja Muromec sloZil ptisahu: Koho potkd, toho 1
HaexaTh, Toré u yburs! Haexanm CBeroropa. porazi! Potkal Svjetogora. Rozjel se a svoji palici
Pasbexasica, majauLed cBoet yaapua CBetoropa — udefil Svjetogora, ale Svjetogor se [ani] neohlédl.
CBeTorop He orisiAbBaeTHH. [pyroit pas yaapui — Podruhé ho udefil, ale Svjetogor se neohlédl.

5 CseTorop He orjsasiBaeTLu. TpeTuit pas yaapum — Potfeti udefil a ohlédl se: ,Fuj, rusti koméfi 5
OH orieHyJIca: «®y, pyccku KoMapsl KycatoT!» Basi kousajil“ Vzal ho i s koném a vloZil ho do kapsy.
ero ¢ KOHEM U B KapMaH TMOJOKWIL Y ero KOHb Jeho kun se zadal vzpinat: ,,Och, ty méchu na
noAnuHaeTu. «OX KOHb, TPAaBEeHOW MELIOK, travu, vzpind$ se! Sdm sebe neunese$, natoZ
nognuHaiice! He Mous cebst HecT — He TO MeHs!» mne!“ - ,,Unesu sdm sebe, i tebe! Ale nemohu nést

10 — «f Mory cebs HecTr U Tebsi! A He Mory ABe dvé lidské hlavy a jesté k tomu treti - kotiskou!“ 10
rOJIOBBI  LI€JIOBEYECKUX  HECTH, TpéThlo — Tak sdhl [do kapsy] (zapomnél ho v kapse!) a
nowandny!» Bor oH u xBatwica (3abbul B vytéhl - a jeli vedle sebe.

KapMane!) BEIHSJI — roexauu BMECTSIX.
3aexanu Ha rpobuio. PaboraoT cTapubl rpobuLio. Narazili na rakev. Vyrabéli starci rakev. ,,Komu tu

15 «A KOMy BBI 3TO rpobuio paboraete?» — «A 310 rakev vyrabite?“ - ,No tobé&!“ - ,Tahle rakev pro 15
Tebel» — «3TO MHe TpobMIO He MPUXOLUTCA: mé nenf, je mald, nevejdu se do ni!* - ,Nu tak si
Mdaro, s He BOUAY!» — «A Hy-Ko Jér, oTBefaii». OH lehni, vyzkousej.” On si lehl do rakve a objevilo se
U JIET B TPOGUIIO, KPBILIKA HaeTela Ha rpobuiIo, na rakvi viko, obruce Zelezné... ,Nu, stary kozaku,
o6pyun okemesHble... «Hy, crapsiii Ko3ak, 6eit bij do rakve!“ Stary kozék zacal bit, a jesté silnéji.

20 rpobumo!» CTapslit KO3aK CTal 6UTH, a e1jo Kperrde - ,Nu, stary kozéku, ze mé pijde bild péna - snéz 20
craso. — «Hy, cTapslii K03aK, M3 MeHs MONET besa ji. Ale Cernou pénu, tu nejez: Nejsi rodem ¢lovék!”
MeHa — Cbellb, a YepHas MeHa — He ellb: Tbl
JesioBek He U3 pogal»

A oH He Moxer Teprerh (cuima-To Hath!l), — Ale on to nemiZe vydrZet (sila je pokuSenil!) a

25 TOMaKMBaeT MEPCTOM-TO YEpHYI MeHy. Bor ero nabere si prstem ¢ernou pénu. Tu to s nim zacalo 25
CTasIo PBaTh: HE 3HATH, KYABI CUJIBI I€BATh, Y HETO rvat a nevédél, jak se sily zbavit. Byl tam les.
661 Jiec. OH ZIEPeBO BBILEPHET U3 KOPHSI — U B Vyrval strom z kofenti a hodil ho do N&vy. Zacpal
HeBy Meuer. 3ameran B HeBBI yCTbeM, APYTUM Névé dstf, druhym [ho] prorazil.

[IPOPBLIO. (Nu, a vic toho nent.)
30  (Hy, 60abiue Huyezo mym.) 30
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Mezeti 5 - Kolpakova 218 - SRF 3, 5
,O Svjatogorovi a Iljovi*
Zapsana N. P. Kolpakovou 10. srpna 1958 ve mésté Mezeni v Mezeriském rajoné.

Autor: Afanasija Jefremovna Pajusova (80 let).
Pozn.: Struéné prevypravéni jen epizody SMRT. Netradicné pro mezeriské varianty, je pfitomno zkouseni rakve obéma

hrdiny. Chybi pfedani sily, Svjatogor pouze uzna sviij konec, zemfte a Ilja ,,jede dal*.

1 Examu oHM TyT, CBATOrOp M Wibsi, Kyha s, Bor Jeli oni, Svjatogor a Ilja, kudy - to jen Buh vi. 1
3Hart. EgyT, enyT, rasgaT — Ha rpo6 Haexanu. CTout Jedou, jedou, koukaji - narazili na rakev. Stojf
rpo6 GOJIBLION, HMKOMY He BIOpY. IlycTOd CTOWT. tam rakev velkd, nikomu nepatf{. Sama tam
Casarorop rosoput Uibu: «Hy, mompobyii, JOXKKCH, stoji. Svjatogor povidd Iljovi: ,Nu, vyzkousej,

5 He Ha Tebs su py6ien?» Wibs MOCIyWAaCs, jJer — lehni si, zda nenf pro tebe déland?“ Ilja poslechl, 5
POBHO Masiol pebeHok B rpoby. He mo Hem rpo6-to lehl si - vypadal jako déttko v rakvi. Pro néj ta
CTpOEH. rakev nebyla vyrobena.

A CBsiTOTOp JIET — B camoii pas emy. Hy, ompo6osasn Ale Svjatogor si lehl a jemu zcela padla. Nu,
— BCTaBaTh XOYeT. Y He BBIUTU eMy U3 Ipoba-To: vyzkousel - vstat chtél. Ale neslo mu vstét z té

10 KpBIIKa HAXJIOMHYyJIach. ToBOpUT OH Umbe: «Pybw, rakve: viko se zavrelo. Povidd Iljovi: ,Rubej,” 10
TOBOPUT, 6par, co Bcelt cribl» povidd, ,bratte, vii silou!*
WJTbsi TIaJIALLy CBOIO TTOZHSI, CTAJI TI0 Tpoby 6uTh. Pa3 Mja vzal svoji palici a zacal bit do rakve. Jednou
VOAPUT — JKeJIe3HOU 06pyd HAcKOYMT. [pyroit pas udefil - Zeleznd obrué se objevila. Podruhé
YAAPUT — Jpyrod o6pyd HAcKouuT. CBATOrop udefil - druhd obru¢ se objevila. Svjatogor

15 rosopurt: «Her, BUzaTh, He BBIATH MHE OTCIOOBA. povidd: ,Ne, zfejmé se odsud nedostanu. 15

U 3aueMm ses!»
Tak TaM 1 momep, CBATOrop-To.

A Vinpda fanplie moexaisl.
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Pro&pak jsem [sem] lezl!*
Tak tam i zemfel, ten Svjatogor.
Allja jel dal.
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Mezeii 6 — NaSina-Kuzina (MI'Y 1, 19, 3) - SRF 3, 6

,,O Svjatogorovi*

Zapsand J. P. Na$inou aJ. P. Kuzinou v &ervenci 1975 ve vsi Dorogorskoje (ZJoporopckoe) v Mezeriském rajoné.

Autor: Feofanija Michaljovna Petrova (73 let). Neovlddala bylinny vers, ale snaZila se svoje poddni alespoti p¥ibliZit
verSované formé a narativ péla.

Pozn.: Text se drzi mezerisko-pecorské redakce. Bylina za¢ind netradiné z pohledu vyrobcii rakve. Predéni sily
probihd pomoci dechu, coZ nenf typické (kromé& Me3, cum grano salis i Me2). (SRF3: 465), ale Ilja nenf p¥itomen, misto toho ji
predava svym ,,druhtim®, vSem. Ttikrét je zde také explicitné feeno Svjatogorovo uvédomeéni si neodvratného konce.

1 [lenamu-To rpob fa Ha KPYyTOM GepexKy, Vyrabéli rakev na strmém brehu 1

A He 3HaJIH, [IJIs1 KOTO OHU U CTapaJivce. anevédéli, pro koho, ale snaZili se.

Tlofo1ues K UM TYT yAajioi Aa Z06poit MosofeL;: PiSel k nim udatny dobry mlddenec:

«BBI Yero e 3TO CTPOUTE U fAeJIaeTe, ,,Co to tu délate, co vyrabite,

5 JL7Isl KOTO K€ 9TO BBI [1a BCE CTapaeTech?» pro koho Ze se takto snazite? 5

A OTBeTUJIM €My Zia JIIAY LOOpbIE: Odpovédéli mu ti lidé dobfi:

«[ly1s1 Te6si MBI CTPOVM, [ieJ1aeM [ia ZOMOBUILULIO, ,,Pro tebe vyrdbime, déldme ti piibytek,

BeKOBEYHO JOMOBHIIO [1a OHO BEYHOE!» Vékovélny pribytek, ano, véény!“

YCMeXHYJICS TOTAA Aa Lo6poit MOTOZELL: Tu se usmdl ten dobry mlddenec:

10  «ToJsibKO MHe-Ka, Z06py MOJIOALy, 0be HOTH ,KdyZ ja, dobry mlddenec, natédhnu obé nohy, 10

HPOTSIHYTH —

Bpas OH JIOMHET — U BCE, U HE OCTAHETCs HU4ero!» hned celd rakev praskne a nezlistane nic!*

A moBanuice [o6poit MOJIOEL] JIETOUIEHBKO, I povalil se dobry mlddenec lehounce

OH CKa3aJ UM TOT/a [ja BeCEIEUIEeHbKO: atekl jim tehdy veselounce:

«MHe He rpob To, He Tpob fa He TPobHULIA 3LeCh!» , To neni pro mé, to nen{ ma rakev a hrob!“

15 Kak MaxHyJ OH HOTU Pe3Bbl Ja BO BEChb POCT TOT Kdy?Z roztéhl své rychlé nohy do celé své $ite, 15

CBOH,

TOMBKO HaXasl HOTaMu — Aa 00pyd APYTOH, Apyroit Tolik zatladil nohama, Ze obruc - a druhd! - se
HanpsHy ! objevilal

Torza BCIIOMHUJI OH CJIOBA [J1a JIIOZeH CTaphIvX. Tu si vzpomnél na slova téch starych lidi.

A mCYe OH TIOIIBITAJICE A POCTSHYTHCE BCEMY — A jesté vice se pokusil roztdhnout -

Kak HarpsuTHyJT Ha ero TpeTHii 06pyd KOBaHOM! jak se natahl, objevila se tfeti kovand obruc!

20 Bouibllie BCE: y ero IPOILLIO Jja BCE-TO JKeJaHbHULO. A vic uZ nic: Nic uZ vic nezkousel. 20
OH He cTas 60oJIblle CUIYIIKY TPUMEHSATH Tya. Nezacal znovu pouZivat silu timto smérem.

«A 3aKpoiiTe, TOBApHUILIN, POHOBOI JOCKOH, ,Zavrete, druhové, viko od rakve.
51 IBIXHY-TO Ha BaC fIa Ha BCeX sl TOBAPUIIEN — Ja dychnu na vis, na vSechny druhy,
OTZat0 BaM st CUUIYIIKY GOTaTBIPCKYIO. Preddm vam silu bohatyrskou.
MHe 60JIbllIe He XUTh, ja MHE 60JIbIIe He CIIBITh!..» Nebudu uZ vice Zit, nebudu uz vice slavny!“

25  OHM TIOJOUIIN, & OH [BIXHYJI Ha UX, a BCE. BOoT OH U Oni pfisli a on na né dychnul, na vSechny. On 25
3HAJI, YTO €My YyX He COpBarh dTUX obpydveit. [la totiz v&dél, Ze uZ se nikdy nedostane ztéch
cKasarn eie: «ByzpTe CHUIbHBI 1 Mory4u!»  Bosbire obrudi. A fekl jesté: ,Budte silni a velci!“ A vic uz
— Bce. OH MOXBa/MJ/ICE CHAYaIa-TO: YTO €MY 3TOT nic. Nejprve se posmival, Ze je to jeho hrob! Ale
rpo6! A moToM, Kak 00pyY 3TOT OAUH-OT U XOTes potom, kdyz chtél sdm obrué shodit, neshodil - a

30 CMaxHyTb, — W He CMaxHyJ, a [Apyrod TOT druhd se objevila. A kdy?Z tfeti se objevil, byloto 30

HAaCKOYMJT; a KaK TPETUI-OT HACKOYMJI — BOT U BCE!
B rosoBymky TOrfa majga JApyrag MbICAb, U
IIOKOPHUJICE OH CBOEMY PETHBY CEpALly, — YTO TaK,
HaBepHOe, OBITh U TaK HOJDKHO IOJYYHThCE: €ro

CHUJIylIKa TYT OCTaHEeTCe.
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v8e! V hlavince se mu pak zrodil jiny ndpad a
nasel pokoru ve svém horlivém srdci - Ze to tak
vskutku mélo byt a Ze tak se to muselo stét: jeho

sila zde zistane.
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Mezeii 7 - Mironichina-Cvetkova (MI'Y 1, 6 ,9) - SRF 3, 7

,0 Zlatogorovi*

Zapsand L. Mironichinou a J. Cvetkovou v ervenci 1975 ve vsi Loban (JIo6an) v Mezetiském rajoné.

Autor: Nikolaj 1lji¢ Anfimov (75 let).

Pozn.: Chyb{ motiv t¥{ Gdert na Svjatogora/Zlatogora; také schaz{ motiv prozrazeni Iljovi pfitomnosti v kapse koném,
jinak velmi rozsiteny. Vyskytuje se dialog s vyrobcem rakve. Je zde i mnoho motivil netypickych pro mezeriskou redakci -

hrob zkou§{ i Tlja a vyskytuje si epizoda Otec (srov. Me2 a Me3); chybi nicméné predani sily, stejné jako v Me5. Jinak je

byliny velmi lakonickd, jak trefné podotyka SRF 3, s. 466.

1 Wb MypoMeL-TO HaroHW/ ero, 371aToropa-to, a llja Muromec dohonil jej, Zlatogora, a on Ilju 1
OH WJ1bi0-TO MypoMIia Co BCeM, C KOHEM U ITOJIOKHUIT Muromce se viim, s koném [vzal] a vloZil ho do
B KopMmaH. Exas, exan, fa U TDKEJO CTauio B kapsy. Jel, jel, a zacalo ho tiZit v kapse. On Ilju
KapMane-T0. OH Unbio-To MypoMmiua U3 KapmaHa Muromce z kapsy vypustil a jeli vedle sebe. Jeli,

5 BBINYCTWJI, [IO€XaJay BMecTe. EXaiu, exanu oHH, To jeli, po Zlaté hofte jeli - a prejeli ji. 5
30JI0TOli rOpe eXaju — Mepeexaiu.
OfiVIH fiesiaeT rpoGHULLy. Jeden [Elovék tam] vyrabi rakev.
OH roBopuT: «4TO ThHI 37ech Aenaemns? KoMy aTa On [Zlatogor?] povidé: ,,Co to tu dél4s? Pro koho
rpobuua?» — je ta rakev?

10 «A He 3HAW0, — rOBOPUT. — KOMy MOZOMAET, TOT U ,To nevim,” povida. ,,Komu padne, toho bude! 10
Oyzet!»

Botr Unbst MypoMmer; [TOBaIuiICs B 9Ty TPOOHULYY, — Tak si Ilja Muromec lehl do té rakve - velikd,
BeJIMKa, He TOAUTCS! nehodi se!
dror, 3matorop-to, roBoputr: «Hy Koch, s Tak Zlatogor povida: ,,Nu dobrd, lehnu si.“

15 TOBa/IIOCHY. 15
TloBanuics, — Kak pas rpobHuual OH B rpobHULY U Lehl si - rakev mu padne! V rakvi nynf leZi, ten
momajn,  9Tor  3marorop.  Umps  Mypomern Zlatogor. Ilja Muromec tlu¢e do desek a tim
CKOJIAYMBAET [OCKH, & OHU Mylje HaKOJIaYNBAIOTCAL. silngji se utahuji. Tloukl, tloukl - ni¢eho
CKOJIauMBaJjl, CKOJIaYMBaJ, — He MOXET HUYero nezmuZe. A tak povida Zlatogorovi: ,Nemohu uZz

20 cpenate. BOoT U roBopur 3jaroropy-To: «He Mory s nic vice uéinit!“ - ,Nu,“ povida [Zlatogor], ,jed 20
Gonblle HUYEro chenatel» — «Hy, — rosopur, — nazpét! Jed k mému otci a povéz mu, Ze Zlatogor
moeskait obparHo! Tloesnait K MOeMy OTLy U zemtel na Zlaté hote. Jed tam. Ale otec té bude
CKa)Xy, 4TO 3yarorop moru6 Ha 37atoit rope. Ho lakat do svétnice - jed vedle: on té...”

TOJIbKO — Toe3kail. Tebsi Gyher samyckartb Ha

25  darepy oTeL|, — ThI MUMO IO€3aki: 0H — Tebul..» 25
BOT OH Tak U cziesall. A tak to udélal.

«ToJIBKO, — TOBOPUT, O6paTHO Moefelmb, — Ha A aZ zpatky pojedes,” povidd, ,,zajdi do svétnice.
parepy sabigu. Tosbko OH C Toboit Gyger On se stebou pak bude chtit pozdravit -
3[l0pOBaThCsI, — ThI EMY PYKHU He TIOfaBai, a mogam nepoddvej mu ruku, ale podej mu palici!*

30 emy nmanuiy!» 30
OH TaK U CHeJajl: Jal eMy NajluIly B PYKH, 3TOMY Tak to udélal: Dal mu do ruky palici, tomu
oty 3natoropa. OH U Ilepepesan B pyKe 3Ty Zlatogorové otci. A on tu palici prefizl v ruce.
masuiy. Bor kako#t 6su1! Takovy on byl!

Onu nobecenoBau. [lorom Unbst MypoMer yexai, a Popovidali si a potom Ilja Muromec odjel a
35 3yarorop morub6 Ha 30JI0TOM rope. Zlatogor zemfrel na Zlaté hore. 35
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Mezen 8 - Grigorjev III, 50 — SRF 3, 66

»,Uzdravent Ilji M., jeho setkdni se Svjatogorem a smrt posledné jmenovaného*

Zapsand A. D. Grigorjevem 23. Eervence 1901 ve vesnici Pei§ce (Tleunie) - Mezerisky rajon, Archangelskd oblast

Autor: Jermolaj Vasiljevi¢ Rassonov (slepec, 50 let).

Pozn.: Kontaminace syZett Uzdraven Ilji Muromce a Svjatogor a Ilja. Prvni bylinu E. V. Rassonov ,,slySel vypravét” a
zapél ji na p¥imou Z4dost sbératele (Grig. III, s. 278). Konkrétné v této &4sti je jeho text pFimo zvisly na knize a je velmi
kompilativniho charakteru, protoZe spojuje Fidce se vyskytujici, unikdtni prvky starych zdpist z raznych oblasti. Ilju
uzdravuji pocestni tuldci a ne ,,starci®, ,,cizinci®, ,sirotci“ jako v ostatnich mezetiskych variantdch; radi mu, jak vychovat
bohatyrského koné, nedoporucuji potykat se se Samsonem a Svjatogorem a potom zmizi. Rassonov pry asi vSechny motivy
znal z knih - ze sborniki, které uZ na konci 19. stoleti vychdazely - takovou ,knizné kontaminovanou bylinu mé Rassonov
je$té jednu - viz SRF 3, & 107. Druhd &ast textu (syZet ,,Svjatogor a Ilja Muromec*) drZ pofadi motivli b&Znych pro
pelorskou a mezeriskou tradici (andélé «cTposit somoBue» pro Svjatogora; Svjatogor se ani jednou nesnaZi obelstit Ilju;
Ija porusi Svjatogorovo dobie minéné doporudeni a dostane se mu tolik sily, Ze nevi, jak se s ni vyrovnat a musi rvat

z kofentl stromy a parezy) (komenta¥ podle: SRF 3, s. 499).

1 A BO TOM 6BIJIO BO TOPOZAY BO MypoMe, A to bylo v tom mésté Muromé, 1
A 1ia BO ToM 66110 cenut 66110 Kapauaposu — A to bylo v té vesnici Karatarové -
A Ve YKUJI TYT XPeChsSHUH [ia [lepHOIaxaTHOM, Hle, z7il tu sedldk, Cernozem-orajici,
A 1o umeHM UBaH fa TumodeeBUIlp. A jménem Ivan, syn Timofejevic.
5 Ay éro-To BeZb GBIIO €IHO LHATS MUJIOE, A ten mél jedno milé dité, 5

Wine Muioé guTs 6bLI0 JI0OMMOE, Hle, to milé dité bylo milované,
A m06UMOE [UTs OBLIO YPOLJIHBO: A to milované dité bylo postizené®":
A cupurt TyT WISt CELyHOM K€ TYT, A sedi tu Ilja nehybné tady,
A He MHOTO, He MaJlo — /i TPUTLITh JIET. A nemnoho, nemalo - po t¥icet let.

10 A ure TyT rge ViBan fa TuModeeBuLip A hle, tu Ivan, syn Timofejevic, 10
A To11071-Zie Ha POGOTOLBKY Ha LSHKOIYIO, Odesel do roboty, do té7ké,
Ha po6o[To]usKy TsDKOMY fIa XpeChIHBCKYIO, Do roboty t&zké, sedldcké,
A vunue Habpa BCE MyKMYKOB Aa poBHO Tpuuuath ux A hle, najal délniky, rovnou tficet jich,
A a poszesbIBaTh Ho[a]BUHKY 2 LEPHOMAXATHY. A zalal rozdélovat ¢ernozemi.

15 A ma cufen Kak TyT Wibsi eUH B IOMY JKe TyT — A jak tak sedél tu Ilja v domé sdm, 15
A TIPUXOLVIIN I/ie KaJIUKK /2 [IePEX0XKHe, I ptisli k nému potulni pévci,
ToBOpWJIM I/ie €My OHU TaKOBBI CJIOBA: Pravili k nému takova slova:
«YoK TBI 0¥ ecu, Uibsi f1a HOHbLe Mypomer! »Aj ty, hrdino, Tljo, drahy Muromdée!
A fia cTaBaii-ko-ce, VIsibsi, THI fla Ha pe3BbI HOTH, [ vstavej, Iljo, na rychlé nohy,

20 TlpviHecH ThI Be/lb HaM fia [TUBA IIbSHOTO: Pfines ndm piva zpénéného: 20
A [1a C JOPOTH MBI, KaJIMKH, fia HOHBL|E [TUTh XOTHUM!» Jdeme z cest, my pévci, a nyni chceme pit!*
A roBopsut rae Uibst fa CbIH IBaHOBUIIb: A pravil Ilja, syn Ivanovi¢:
«A He MOTY TZie CTaTh ja Ha Pe3Bbl HOTH, ,Ja nemohu stét na rychlych nohéch
A He MOTy 5 BaM Jla HOHblle ITUTb [10/JaTh: A nemohu vam nyn{ pit{ podat:

25 A yexy sl KaKk HOHb Jja POBHO TPHLLIITH JIET» LeZ{m takto uZ rovnych tficet let.” 25
A KaJIMKH TyT éMY Zia TOBOPSAT K€ HOHB! A pévci k nému dale pravili:
«A cTaBaii-ko Tbl, Ubs, — HAC HE OMMaHBIBaki!» 1 vstavej, Iljo - neklamej nés!“
Wme cran rae Ubs TYT ja Ha pe3BbI HOTH, Hle, vstal tu Ilja na rychlé nohy,
Ve 6pait rge 6paThIHIO fa BCE CepebpsHHY, Hle, vzal pohdr cely stf{brny,

30 Harenw riie MOLIOI OH /ja ITKBA IISTHOTO — Naplnil pohar pivem omamnym - 30

[MopaBas rae KajarukKam ga TMePexXoXreM.

Podal jej pévciim potulnym.

*' Pekladdm citlivé ,,postiZené”, ale yponnuBblii je ,,znetvoreny, ohavny, zmrzaleny*.
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A Ka/vKy OT éBO 1B He IIPBIMAIOT HOHB:

«A yX TBI Oif ecu, Uibst ja CbIH MIBaHOBULIB!

YK THI BBITIEH-KO OPATHIHIO fa IBa IbSHOTO!»

A éH BBIITNJI IZje HOHB Jja IIMBA IIBSTHOTO —

A oulyumack B éM KaK CUJIBI TYT IOPALOCHHE.
T'OBOPAT KaJIMKU Jla BO BTOPOI1 HAKOH:

«Y3K ThI O¥ ecu, UJibst 1a ChIH IBaHOBMI!
[IpuHeCH ThI HaM MUBA Zja HOHbIIE TbAHOTO!»
Wune Tyt re Wibs fa cbiH ViBaHOBULY

Hanuenui rae-ka 1Ba ia OH BO BTOPO TYT pas,
[TozaBaJi Irfie KaJMKaM [ja [IePeXoKUeM.

A KaJIMKY-TY TOBOPAT Zia TAKOBHI CJIOBA:

«We BBINeH-Ko, Uibs, fa BO BTOPO TyT pas!»
HWue Bpinu VIibst fla BO BTOPOU TYT pa3 —

A TOBOPAT €My [ja TAKOBBI CJIOBA:

«A KaKoB TbI, VJTbs 1a ChIH UBAaHOBULL?

A uiite MHOTO Jie B ce6e Ja CUJIBI LIFOBCTBYELIb?»
A roBopwu rie Wb fja ChIH VIBaHOBUIY;:

«/Im1Ie CUITBI-TO BO MHE TeTlepe MOPSAHOChHE:
Uiwiiie MoT 51 6bI €XaTh fa BO LUCTO TOJIE,

A uniite Mor st 661 CMOTPETS a Jiofel Ko6pele,

A muruie Mor s 6bI CTOSITH 3a Bepy TpaBac[nas]ayto,
A 3a Te %Ke 3a LlepKBU Zia g 3a BoXbU HOHB,

A 3a Te 3a NOLECTHBIE MaHACTBIPH,

A 3a Tex 5 32 BLOB 32 6/1ar0BEpHbIEX,

A 3a Ty CUpOTY £ ja MaJIOMOXXOHHY —

A ye HeTy y MHA ia HOHb 06pa KoHs!»

A TOBOPAT-Zie KaJIMKY [ja TIepeX0Ke:

«A f1a IoAM-TKO ThI, Uitbst, 110 y[T]py Mo panHOMY —
A e BCTPETHIIG B ITOJIM HOHB OJHOTO XpeChsHIHA!
A [1a BeZI€T OH BeIb KOHUIIbKA-CeeTonbKa.”

A TBI KYIIU-TKO 32 IEHBTH, 3@ 30JI0TY Ka3HY,

A 1a KopMU €ro MIaHULON 12 6es0spoBoiA,

A ynrie ot €éro BeZlb HOHbB Jia KJTIOL[EBOM BOZIOMH,
A BOJU-TKO ThI Ha POCHI XOJIOZHBIE,

A naBaii-Ko 10 pocam €My KaTaTHCe.

A Llepes ThIH 3€JIe3HOM Jja IepeXakuBai —

A sxepebuuKk y Tst 6yAET fa IepecKaKUBaTh:
Unnue 6ynét Trbe KOHb — Aa JIoWanb fobpas,
Unrue fobpa-ze somans fa 60raTepbCKasi,

A fa xombé OyLéT THOEe HEU3MEHHOE,

A cnyra tube 6yET fa KOHb TYT BepHas!

A na moez€mws b1, Uitbs, a BO IMCTO ITOJIE —

A uite cMepTh-Ta TUbE, Uibs, He mrcaHal

A [ja IepuCh, TH GOPUCH XOIIb C KAKUM 60TaThIpéM,
A He cpesxoKarice-Ko Tl ¢ CAMCOHOM TYT,

A CaMCOHOM TyT, CBATOTOPOM XKe:

A uire Tex 6oraTeipeli HOHb 3eMJIst He HeCerT,

A uIe e3[T HOHb OHM KaK II0 Iuesierikam!»*

29

30

o v (¢

,KOHB cereTouek” = podle vypravéde ,letosni kit

Hens’ = podle vypravéle ,,vysoky kamenity utes*

Ale pévci jeho pivo neptijali:

,»Aj ty, hrdino, Iljo, syne Ivanovici!

Ty sdm vypij pohdr piva omamného!“
A on vypil tedy pivo zpénéné -

A pribylo v ném sily porddné.

Pravili pak pévci podruhé:

,»Aj ty, hrdino, Iljo, syne Ivanovicil
Pfines ndm nyni piva omamného!*
Hle, tu Ilja, syn Ivanovi,

Nalil jim piva podruhé,

Podal ho pévciim potulnym.

Ale pévci pravili takova slova:

,Hle, vypij ho, Iljo, podruhé!*

Hle, vypil ho Ilja podruhé -

A oni mu pravili takovd slova:

Lljak ti je, Tjo, syne Ivanovici?

Hle, zda mnoho sily v sobé& pocitujes?“
A pravil Ilja, syn Ivanovic:

»Hle, sily je ve mné nyni porddné:
Hle, mohl bych vyjet do &istého pole,
I hle, mohl bych spattit lidi dobré,

I hle, mohl bych se postavit za viru pravoslavnou,
A za tu cirkev, za BoZi,

A za ty klaStery p¥i cestach,

A za ty vdovy zboZné,

A za ty sirotky slabé -

Ale hle, nemédm jé dobrého koné!*

I pravili tuldci pocestn:

L1jdi, Tljo, z jitra, z rdna -

I hle, potkas v poli jednoho sedléka:

A vede on konicka jednoroéniho.

I kup ho za penize, za zlatou ménu,

A krm ho pSenici bilou jarni,

A hle, napéjej ho pramenitou vodou,
A vyvadéj ho na rosy chladné

A nechej ho v téch rosach vyvalet.

A pres plot Zelezny ho prevadéj -

A hiibatko tvoje ho bude preskakovat:
Hle, bude$ mit koné - ofe dobrého,
Hle, dobrého koné bohatyrského,

A koné bude$ mit neustdle,

A slouZit ti bude ten ki vérny!

A pojedes, Tljo, do ¢istého pole -

A hle, smrt ti, Iljo, nenf pfeduréenal

A bojuj, bij se s jakymkoliv bohatyrem,
Ale ne potykej se se Samsonem,

Se Samsonem, a se Svjatogorem téz:

A hle, ty bohatyry jiz zemé neunese,
A hle, oni jezdi nyni pouze po horach skalistych!*

, tj. hibé, které se narodilo v tomto roce
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Mute TyT rzie KaJIMKU Jja TIOTePSJIUCE...

[a oo rae Witbs ja 3 ABOpa TYT BOH —
A nowos rie Uik 1a K CBOEMY OLBIIIO

A Ha Ty e Ha pobOTOUKY Ha XPeChIHbCKYIO,
Wlite rie €ro oTens a TyT poboTaéT.

A yBuzan rae-ka VBaH fia TumodeeBuLp —

A u1Ie OLY-TU SCHBI ja IPUIJIefjeIrce,

A vnre GesbI-TH PyKU [TpUMaxa’rce,

A u1lle pe3BbI-TU HOT'M [ja IPUXOAUIIKCE,

A peTrBO TYT Cepbli€ CTpernécKaoce.

A roBopusi-zie UBaH fa TuModeeBUY:

«A y> TBI 011 ecH, Criac a MHOTOMUJIOC/IUBOI,
[pucBsTa Te Boxbs fa Boropoauus!

A yK BBI O, yTOZHUKY BCe XPUCTOBBI HOHB!»
A roBopun-fe-ka VBaH TyT fa TuModeeBHY:
«A yX TBI O}1 ec, MO€ JUTS CepAeChbHEE,

A 110 MeHU UJbst 1a ChIH MIBaHOBUIB!

A momMuroBas TH64 Aa Criac [IpenycToi TyT,
[pecBsTa THOs A2 Boxbs Boropoaus, —

A momian Tbl, Unb4, fja Ha pe3Bsl Horul»

A pa npuioJ rae Mibs fja K CBOeMy OLIBLIO,
A rosopui rje Wibs fa CbIH VIBaHOBUILIL:
«Y9K TBI MO ecy 6aTIOIIKO, MO POAUMO TyT!

A 1a mofy-Ko [OMOI HOHB 1moo6eaani sxe!»

A ocraBajica TyT Ha HaBUHKHU Jla LIEPHONaXaTHOM

A po6uTh pobOTKY [ja BCE XPECHIHBCKYIO,

A nucTv nosisiHy fa uép[HolnaxarHy.

A mpuxoaw rae-ka TyT ViBaH TuModeeBury
A Ha Ty Ha po6OTOYKY Ha XPeChSHBCKYIO,

A nowos rae Nies fa kK CBOeMy LBODY.

A BpIXOAWII T'ie I7bsi ja BO LIMCTO MOJIE —
A 8T MyXULEK TYT fepeBeHblINHa,

A BeZiéT 3a OO0 HOHBIIE CEJIeTOLbKA.

A xynui re Vbs TyT BCE CesleTOLIbKa.

A roBopu rie-ka MBaH Tyt TuModeeBuUY:
«YK TBI O¥ ecu, Wuibst 1a CbIH MBaHOBUY!

A na nmoenéurs ThI, b4, Ia BO LIUCTO MOJIE —
A moxaset-Ko ThI Ha TI0JIM XPUChSHUHA,

A He mmajy-Ka B II0JIM Bcé ToTapuHa!»

A nme TyT-fe Wb fa cblH ViBaHOBULIL

Wuriie cTaj TyT IPOCUTH 6J1ar0C/IOBIEHBULIE:

Jla He Gesia TyT 6epE30HBKA K 3€MJIH IIPUKJIOHANLbCE

A Vnbsi-Ta OLBLII0 CBOEMY IIOKOPAMIIbCE.
A roBopuit émy UBaH fja Bcé TumodeeBUY:
«Jla Tioei€Ib, Mibs, a BO IIACTO MOJIE —
A cTOI1 TBI 32 Bepy MpaBacjaBHYIo,

A 3a Te 3a MOLECTHBIE MAHACTHIPH,

A 3a Tex 3a BIOB 3a 61aroBepHble,

A 3a Ty CUpPOTY Jja MAJIOMOKOHHY!»

A-11 na He BUufiesn: Milerollia cpexxaulice;

A He Buesn: Witbsi 1a CIOAO6JISIUILICS;

A He Bugenu: Uielika Kak Ha KOHSI CKOLIWIT;

92

Hle, tu se tuldci vytratili...

I vySel Ilja ze dvora ven -

A Sel Ilja ke svému otci

Na tu robotu sedlackou,

Kde jeho otec pracoval.

I uvidél Ivan, syn Timofejevi¢ -

A hle, oi ty jasné pohledély,

A hle, bilé ty ruce se rozmdchly,

A hle, rychlé ty nohy se rozebéhly,
A horlivé to srdce se rozbusilo.

I pravil Ivan, syn Timofejevic:

,»Aj ty, hrdino, Spasiteli, milostivy Boze!
Presvata ty Boz{ Bohorodicko!

Aj vy, hrdinové, vSichni svétci Bozi!“
I pravil Ivan, syn Timofejevic:

,»Aj ty, hrdino, dité moje dobrotivé,
Jménem Ilja, syn Ivanovic!

Smiloval se nad tebou Spasitel Pfecisty
A Presvatd BoZi Bohorodicka -

A stoji, Iljo, na rychlych nohéch!*

I dosel 1lja ke svému otci,

A pravil Ilja, syn Ivanovi&:
,Aj ty, myj tatitku, muj rodici!
Pojd nyni domi a naob&dvej se!*
Ale zistal on na poli z ¢ernozemé,

A délal v8echnu préci sedlackou,

A Cistil paseku z Cernozemé.

I ptiSel Ivan Timofejevi¢

K té préacitce sedlacké,

A odesel Ilja ke svému dvoru.

A vysel Ilja do ¢istého pole -

A jde tam muZiZek, starecek,

A vede za sebou hribétko.

I koupil Ilja to hiibatko.

I pravil Ivan Timofejevi¢:

,Aj ty, hrdino, 1ljo, syne Ivanoviti!

I pojedes ty, 1ljo, do &istého pole -

I slituj se v poli nad sedlékem,

Ale neSetfi v poli Zddného Tatara!*
A hle, tu Ilja, syn Ivanovic,

Hle, zalal prosit zboZné,

Aby se bila btizka k zemi ptiklonila -
A Tlja svému otci se poklonil.

I pravil mu Ivan, sdm Timofejevi¢:
A pojedes, Iljo, do Cistého pole -

i postav se za viru pravoslavnou,

i za ty kl4stery p¥i cestdch,

i za ty vdovy zboZné,

i za ty sirotky slabé!*

Aj, to nevidéli: lljejusa se odrazil;

A to nevidéli: Ilja ptipravil;

A to nevidéli: Iljejka jak na koné vskodil;

85

90

95

100

105

110

115

120

125

130



135

140

145

150

155

160

165

170

175

180

Touspko Bugen: Mieromma B cTpeMsiHa CTYIL

A He BUJe/N TT0€3KU HOTATHIPHCKOIO,

TosbKO BUJE/N; U B TIOJIX U KypeBa CTOUT,
KypéBa-Ta CTOUT — Za [IbIM CTOJI60M BaJIUT.

A ymte exas Miterolika 1o KpyThIM ropam,

ITo KpyTHIM-Zle TOpaM fia 110 CBATBHIM MeCTaM —

A HaexaJ TyT 60raThIps MPEeCUIBHETO,

A 1o MeHU CKa3aTh, fja I10 U3BOTLHBI,

A-11 éro UMeHéM 30BYT ia CBATOrOp XKe TYT.

A oHM exaJIu IO 1eJIeMKU KPYTOU e TYyT

[la HaeXa/u TyT AUBO Jla HOHb NIPeAUBHOE,

A Haexas OHM LIIOZI0 IIPELIOAHOE:

A [ja CTOSIT THEe-Ka TYT 4Ba LO6PBIX MOJIOLIA

A cTpoAT ZOMOBHUILO a HOHB IPEBEYHOE.

A cripocu Tfe-Ka TyT fa CBATOrop-60raTsIps:
«Y2K BBI OH, Y6l [OOPBI MOJIOLLM!

A 11€r0 3TO BBI HOHBLIE CTPOUTE?»

A TOBOPAT-ZE yLansl Aa [OOPBI MOJIOLIBIIV:

«Y2K CUJIBHBIN-MOTYLIUI HOHB 60raThIph XKe!

A MBI CTpOUM THbe HOHb JOMOBHUILO TYT —

A COCKaKMBaii-KO THI CO obpa KOHH,

A BasIMCh THI B JOMOBHUILIO HOHb TPEBEYHOE!»

A uuinite TYT ke 60raThIph HOHb MOTyYelt XKe
CocKo4MJI THe-Ka OH CO [06pa KOHS,

YBa/IMJIC3 B JOMOBHULIO fla HOHb IPEBEYHOE.

A HaJIOUIIM OHU KPOBJIIO Iy 6OBYIO.

A Te — He JOPOLHU HOOPBI MOJIOLILIH,

A 6bM aHAMIIA 2 BCE BOCTIOABHU TYT:

A ynieTenu oHU caMU HEBUAMMO.

A roBopuII rie-Ka TyT CBATOrOp-60raThIph:

«A YK TBI O¥f ecu, Unbst ja CbiH MBaHOBMY!

A 6epr-TKO ThI TTAJTULIO 3€JIE3HYI0,

A y TbI 6eii-KO B KOHeLb Ia IOMOBUIIO HOHB!»

A na ynapui-ze Wibs B KOHeLb B JOMOBUILO HOHb —
A HaCKOLUJI Ifie-Ka TyT 0OpYyLb JKeJIe3HOM BeLb.
A roBOpUII Iie-Ka TyT Aa CBATOrop-60raTeIph:

«A 6eti-Ko, Viibs, ja BO BTOPOI KOHELb!»

A xak yfapui ks fja BO BTOPOU KOHELb —
Hackoruui re-Ka TyT Kak HOHb BTOPOit 06pyIIb.

A roBopuII re uire TyT CBATOrop-60rarsips:

«A He »aeli-Ko, bs, CUJIbl MOTyuee,

A a yIapb-KO MOKpeTIbLie ja HOHb B CEPEAOLBKY!»
A HACKOLWJI Tfie-Ka TyT fa HOHb TpeTel 06pyLb —
A TOBOPUIJI Ifie-Ka TYT, TyT Kak CBATOrop-60TaThIph:
«A BepHO, MHe-Ka, MOJIOLLY, TyT Befb Bor cyauil»
TF'oBopus1 oH WibK 1a HOHbLIE MypOMBIIIO:

«Y2K ThI 011, b5t ja HOHbLIE MypomeLns!

A TIONAET U3 MeHs CUJIa MOTYIist HOHB:

A nepBa NouAE — fak Thl CTOU Befb TYT,

A BTOpa IZje MOWAE — faK ThI Be[jb TOXE CTOM,
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Jenom to oni vidéli: Iljejusa to tfmend vstoupil.
A nevidéli odjezd bohatyriv,

Jenom to vidéli: jak v poli kout se vznasi,
Kouf se vznasi - dym se sloupem vali.
A hle, jel ljejuska po strmych horéch,
Po strmych horéch, po svatych mistech -
A narazil na bohatyra presilného,

A po jménu se ptal, jak ho nazyvaji.

Aj, jeho jménem zvou Svjatogor.

A oni jeli po strmych skalistych horach.
A narazili na div podivny,

A narazili na zvla$tnost zvlastni:

Jak stoji tam dva dob#{ mladenci

A vyrabi rakev vé¢nou.

[ otdzal se Svjatogor bohatyr:

,»Aj vy, udatni dobt{ mladenci!

Copak to zde nynf stavite?*

I pravili udatni dob#{ mladenci:

»Aj ty, silny, mohutny bohatyre!

My ti zde nynf stavime rakev -

I sesko¢ s dobrého koné,

A poloZ se do rakve vé&né!”

A hle, tu bohatyr ten mohutny

Sesko¢il s dobrého kon§,

Povalil se* do rakve véZné.

I poloZili na ni desku dubovou.

Oni v3ak - nebyli lidst{ dob#{ mladenci,
Ale byli to andélé Vospodinovi:

[ uletéli oni sami neviditelni.

A tu pravil Svjatogor bohatyr:

»Aj ty, hrdino, Tljo, synu Ivanovici!
Vezmi palici Zeleznou,

Aj ty, udef do konce rakve!*

I udefil Ilja do konce rakve -

A naskodila tam obru¢ Zeleznd.

A tu pravil Svjatogor bohatyr:

,Aj ty, udet, Iljo, do druhého konce!*

A jak udefil Ilja do druhého konce -
Nasko¢ila tam néhle druh4 obrué.

A pravil, hle, Svjatogor bohatyr:

1 nesetri, lljo, velikou silou,

A udef nynf silné do stfedu!*

I naskocila tam tret{ obru¢ -

A pravil najednou Svjatogor bohatyr:

, Vskutku, nyni mne, mlddence, Bith odsoudil!*
Pravil on Iljovi Muromcovi:

,Aj ty, hrdino, Iljo Muromce!

I ptijde ze mne nyni sila velika:

Prvni plijde - avsak ty jen stuj,

Druhd ptijde - avsak ty téZ jen stiij,

Sloveso moBanuTs se Casto pouziva s ulozenim neboztika do rakve.
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A WIIIIIe TPEeThs OWAET, — AaK THI U3BMOVICE TYT, A hle, tfeti pajde - vSak v té se umyj,

A M3Mo¥ice-KO ThI ja UCKyTakice-TKo!» Umyj se v ni, vykoupej se v ni!*
185 A pa crosin rie Uibst TyT ChIH BaHOBUL] — A tak stal tam Ilja, syn Ivanovi¢ - 185
A TiepBa IIOLIA CHJIa MOTYLIAs. I prvni vysla sila mohutna.
A BTOpa-Jie MoLIIa CHJIa MOTYLiA TYT — I druhd vysla sila mohutnd -
A TyT rge Ubst 1a HOHB He BBICTOST, Ale Tlja to tehdy nevydrZel,
TIpuKasaHbio HOHb VJibsi 1a HOHB HE BBICIYIIAJL: Prikazéni Ilja nevyslysel:
190 A #a usmbliIce TYT WJibsi, 1a UCKYIIA/ICD OH. [ umyl se v ni Ilja, vykoupal se. 190
A cienanach B éM CHJIa HeOOBATHA TYT, A narostla v ném sila neobycejn,
A [1a ieBaLbce éMy CTaIo TyT BeAib HEKyAA — A nebylo mu, kde by se vybé&snil,
A Wlile pBaJI OH TYT [EHbsI, & BCE KaK Ly6bE oH! A hle, rval on patezy i celé duby!
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Pelora 1 - Ondukov 61 - SRF 1, 2

»Svjatogor*

Zapsana N. ]. Onlukovem v kvétnu 1902 ve vsi Ujeg (Yer) v Ust-Cilemské volosti (dnes Ust-Cilemskij rajén v

Republice Komi) na levém biehu Pecory.

Autor: Anisim Fjedorovi¢ Vokujev (70 let).

Pozn.: Prozaické prevypravéni, které vSak jesté neni pohddkou nebo pobyvali¢inou, ale zachovavd urcité prvky

bylinné frazeologie (srov. SRF 1, s. 663). Pozoruhodné je, Ze rakev, kterd Svjatogora uvézni, se zd4 byt vyrobena z listu

papiru (rymasxuoi nucr), takZe vypadd neskodné a Svjatogor do ni vleze bez obav.
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Exan CBerorop Ha CBeThIX ropax; Wb Mypomery
ero HarHaj, BBILEPHYJI ChIpoil Ay0 M XBaTHJI IO
rosioBe. «Ax, koMap ykycuil» — ckaszan CBeTorop,
OTJIAHYJICa — 4YeJIoBeK. OH CXBaTWJI €r0 U BMeCTe C
KOHEM B KOpMaH I10CaiuJl U BIlepe] Ioexall, a cam
U 32611, KOHB I0Z HUM U mporoBopui: «Kak st
MOT'y HeCTU Bac — [Ba 6OraThIpsi fa U JIOLWIALb?»
CBeTorop CIOMHMJI, CyHYJ pPYyKy B KOpMaH,
BBITALWJL; MJIBIO K CTpeMeHU IIpUBe3sall, a JIoUa b
c3agu mnowwia. Iloexanu. Ilogwpexanmu — [Ba
YeJIoBeKa Irpod AesaloT, TEMYT B TYMa)KHOM JIKCT.
Torga cmpocun CBerorop: «Komy 3TOT Trpob
nenaute?» — «I[lpo CBeTOrOpa». — «A WITO, 3TOT
rpo6 MeHs ynépxutr ne?» — «Hy-ko, oTBenaii,
sier». — CBETOrOp U JIeT, U BAPYT TpoboBa Locka
HaBepx Hacko4yusa. CBeTorop roBoput: «Hy-ko,
Wnesa Mypowmed, yzaps 0 OSHOMY-TY KOHILY, He
pocceieTce  sie  rpo6?» WUmbs  ymapun, —
HaCcKOYMJI Ha OJMH KOHeY JXesesHoW obpyu. U
NpuKasajqa [0 [JPYyroMy KOHYY yJAapuTb —
HaCKOYWJI SPYyrov. YAapui U IO Cepénke, U I0
cepénke o06pyd Hackoumsn. Cranm CBeTOrop
yMHUpaTh U TOBOPUT: «Mibst MypoMeli, CMOTpH: U3
MeHs TIOMeT MeHa XENTa, Thl He BOPOIb; I0TOM
KpacHa — TOXe He BOpOIIb; MIOMAeT cepa U Ty He
BOpOIIb; a MOWAeT Oesia, BO3BMU Ha IIEPCTy U
chelllb, HeGOJBHO MHOrO; TOrAa Cuiaa THbe
IpUOBLLEeT». Wb B3SUI U IIONaI0 eMy BHOIOBAaTO,
U CTaJIo ero IOMETHIBATH, TOOPACHIBATH OT CHJIBL
U cTajl Wb TeMHBI Jleca C KOpeHbEM pBaTh, U
LieJly peKy 3ameTasl, pPOBHO MOCT 3acTaBuil. Torga

cuyia B éM IIpUyCeJIa; TOTa CeJl Ha KOHS U IoeXall.

95

Jel Svjetogor po Svatych horach; Ilja Muromec ho
dohnal, vytrhnul syry dub a prastil [ho] po hlavé.

14

,Ach, kousl mé komér!“ fekl Svjetogor, ohlédl se
- [a byl to] ¢lovék. Uchopil ho a spolu s ofem si
ho stréil do kapsy, vyrazil vpted, le¢ sém [na to]
zapomnél. OF pod nim promluvil: ,,Jak vds mohu
nést - dva bohatyry i s koném?“ Svjetogor si
vzpomnél, vsunul ruku do kapsy, vytahl; Ilju ke
t¥meni ptivézal, le¢ [jeho] kui 3el zpét. A jeli.
Prijeli ke dvéma lidem, ktefi vyrdbéli rakev,
tesali do papirového listu. Tu se otdzal Svjetogor:
,Komu vyrébite tuto rakev?“ - ,Pro Svjetogora.”
- ,Ale jestlipak se do toho hrobu vméstndm?“ -
LInu, zkus ho, lehni si.* - Svjetogor si lehl a tu
néhle se nad nim objevila ndhrobni deska.
Svjetogor Fikd: ,Inu, Ijo Muromle, udet do
jednoho konce, zda se ten hrob neotevie.” Ilja
udefil - na jednom konci se objevila Zelezna
obrué. I prikdzal [Svjetogor] udetit do druhého
konce - objevila se druhd obrul. Udetil také
doprostted a uprostied se objevila obru. Zacal
Svjetogor umirat a Fiké: ,,Iljo Muromce, pohled:
pujde ze mne péna Zlutd, tu si nevezmes; potom
Cervend - také si ji nevezmes; pUjde Sedd a tu si
nevezmes; ale [aZ] ptjde bild, vezmes ji na prst a
sni§, nemdlo mnoho; potom zisk4s vice sily.“ Ilja
si ji vzal a dostalo se mu [sily] trochu moc a zalal
z té sily $ilet a poskakovat; a zacal 1lja temny les
rvat z kofend, spatfil neporusenou feku a hned
most [pfes ni] postavil. Potom sfla v ném
polevila; potom vsedl na ofe a odjel.
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Pecdora 2 - Leontév 1 (PO UPJIY) - SRF 1, 3

,Pro Svjatogora“ / ,,Svjatogor a Ilja Muromec*

Zapsand N. P. Leontévem 7. Cervna 1938 ve vsi Smékalovka (Cmekanoska) v NiZné-Peforském rajénu.

Autor: Ivan Kirillovi¢ OstaSov (65 let).

Pozn.: Pozoruhodnd varianta ohledné rozvinuté epizody Otec: Kromé toho, Ze Ilja mu vypravuje celou ptthodu
s rakvi znovu, vyskytuje se zde mnoho dopliiujicich charakteristik Otce - bydli ve velikém domé, sedi na dubové lavici, je
slepy, jmenuje se také Svjatogor a po Iljovi vrhne zdhadnou naujoxy xeinesHoro (srov. Pu2). Je zde také dochovano Otcovo
uznani Iljovo bohatyrské sily. Jinak je pfitomna vétSina podstatnych elementt syZetu Smrt, dokonce ve velmi rozvla¢né

podobé. Vyskytuje se zde ale origindlni a jedine¢n4 reakce na Iljovi tdery: ,, Vitr neni, ale §isky padaji.”

733

1 ExaJi cTapoi 110 YMCTY MOJIIO, Jel stary® po $irém poli, 1
3aexau crapoii Ha CBATY-TOpY, zajel stary na Svatou horu,
BblexaJsl OH Ha MCKOIIBITh JIOWAAUHYO, vyjel ji na kopytech kotiskych.
Y 1moexaJi 1o 3TON UCKOIIBITY JIOIWAANHOEH, I jel na téch kopytech koriskych,
5 HaroHus oH pycbKOro 6oraTeips, dostihl on ruského bohatyra, 5

BBIHSAT OH ManLio 6yEByo, vytéhl on palici bojovou,
Y napus 60raThIpsi TaMnLein 6yEBoeit. udetil bohatyra palici bojovou.
T'oBopuT CBATOrOp TaKOBO CJIOBO: Rik4 Svjatogor takova slova:
«BeTpy HeT, a IULIKY MafalT». ,Vitr nenf, le¢ $isky padaji.”

10  [pyroii pas cTapoii ero yaapui Podruhé ho stary udefil 10
CBoeii e fa manuugéii 6yeBoeit, tou svou palici bojovou,
[ToBepHyJcst CBATOTOP La Hasag — otocil se Svjatotogor dozadu -
EZieT 32 HUM PYCBKOM GOraThIph jede za nim rusky bohatyr
U 6beT ero manuueit 6yeBoeit. a bije ho palici bojovou.

15  Basu1 CBATOTOp €ro ¢ KOHEM, B KOPMaH IIOJIOKHUIL Vzal ho Svjatogor [i] s koném, do kapsy vloZil. 15
Ezner CBsTOrOp 110 CBSITOM rOpPBL, Jede Svjatogor po Svaté hote,
I[IporoBopuII y ero fa KOHb JOOPOIL: promluvil na néj jeho ot dobry:
«JIaCKOB XO3SIMH, ThI CaM CUIUIIIb ,Laskavy pane, ty sdm na mné sedi§
U 6oraThIpsi C KOHEM Ha MHE Be3elllb, a bohatyra s koném na mné vezes,

20 He mory £ Bac, TPU AYIIH, HECTH. nemohu vés, tfi duse, vézt.“ 20
Torpma CesiTorop Misio Mypomis Tu Svjatogor Ilju Muromce
BbIMaJI ero U3 KOpMaHa C KOHEM, vytéhl z kapsy s koném,
Y rOBOPUT OH TaKOBO CJIOBO: a ¥ika on takovd slova:
«OM ech, yHamoit fobpoit MoIofert, ,,0j jej, udatny dobry mlddence,

25 [la efems THI IO YYXKOH JOPOIKEHBKIY. vzdyt jedes po cizi cestitce.” 25
Jla HasBaJIUCh OHU TYT ABYMSI OpaThIMHU. I nazvali se oni dvéma bratry.
EZyT OHM MO JOPOXKEHBKH, Jedou oni po cesticce,
CrpeTunce UM JiBa CTPaHHMKA, stretli se s dvéma pocestnymi,
TyT OHU rpob fesaoT. jak oni rakev vyrdbéji.

30 ToBopuT CBATOrOP TaKOBO CJIOBO: Rik4 Svjatogor takov slova: 30
«Komy BBI, po6sTa, 3TOT rpob semante?» — ,Komu, chlapci, vyrabite tuto rakev?*
«B 3TOT rpo6, FOBOPAT, XOLIb THI JIOXKUCEH». — ,Do této rakve,” Fikaji, ,,se ty polozis.”
«Kypa s BoiAy B 9TOT rpo6? ,Jak se vejdu do této rakve?
Baut rpo6, roBOpuT, MHe-Ka MaJl OyzeT». Vase rakev,” ika, ,,mi bude mal4.”

35 TOBOPAT-TO 9TH JBa CTPAHHUKA: Rikajf vSak ti dva pocestnf: 35

«CJ1e3bIBaif, JIOXKHUCh — BOM/ELb B 3TOT TPO6».

* Tj. Ilja Muromec.
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,,Sestup, lehni si - vejdes se do té rakve.”
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Cre3 CBATOTOP €O HO6Pa KOHH,

Jler B aTOT I'po6 — I'pob Kak pas Io éMm,
Hakpelach Ha HETO JOCKA-TPOOHULIA,
W moTepsAaMCh 3TH [jBa CTPaHHMKA.

U nexuT CBATOrOp BO TOM Ipoby,

W He MOXeT OH IIOBOPOTUTHCA.
T'oBopuTt CBATOrOp TaKOBO CJIOBO:

«Betl, cTapoit, rpo6HULII0 TAMTULEN OyeBoeH,

Po3710MU THI TPOOOBY IOCKY,

Torza cTaHy 5 U3 rpoby 4yLHOTO».
Bt crapoit manungii 6yesoeit

I1o To¥i e fa rpoboBOI JOCKU —
HarneTesn Ha rpo6 06py1; 3a71€3HOOI.
T'OBOPHUT CTapoil TaKOBO CJIOBO:

«BUJI, FOBOPUT, 5 IO I'POBOBOI JOCKH,
HasneTesn Ha el 06py1] 3a/1€3HO0M». —
«Beti Apyroii pas 1o cepefyHyLIKH,
Po36ett rpo6oBy LOCKY,

Torga cTaHy £ ¢ rpoby ¢ 4yAHOTO».
['OBOPUT CTapO¥ TaKOBO CJIOBO:

«Ot1 ech, MOV HOBO3BaHHbII1 6par!
Bu1, rOBOPHT, 5 TI0 IPpOOOBOM FOCKM —
Haseres 06py1 3a71€3HO0M». —

«Beii, rOBOPUT, BO TPETUH pas,
Pasbeti rpoboBy LOCKY,

Torga cTaHy $ ¢ rpoby 4y LHOTO».
TOBOPUT CTapoi TAKOBO CJIOBO:

«O¥1 ech, MOI HOBO3BaHHBIH Gpar!
B, roBOPHT, 5 TI0 IPpoOOBO JOCKU —
Haetes 06py1 3a1€3HOS».

ToBopuT CBATOrOp Aa TAaKOBO CJIOBO:

«Ot1 ech, MOIT Ha3BaHHOM Gpar!

Jouna, roBOpUT, MHE-Ka CMEpPTh JII0Tasd,

Byay s ToMUpaTh HBIHYE;

Toiizer y MeHs TIeHa besast —
TpornycTu 3Ty HeHy Genyio;

[ToiiileT y MeHs IeHa JKeJiTast —
Bo3bMU el B pOT C KOHELb epCTUKa;
[ToiiieT y MeHA NeHa 3e/IéHasd —
B03bMU B Ce05T C KOHELb JIOWKEL[BKT;
[ToefeIs MO HAIIOMN Iy TU-LOPOXKEHBKHY,
YBUANIIB Tl BO YXCTOM IOJIA —
CTOUT Halll JOM BeJIMKUS;

YBUANIIB, TOBOPUT, HAlll IOM,

HaskMU CBOEro KoHst 06poro

Y roHM MMMO Halll JOM KperiJe,

U 3apeBU NPOTUB JOMY MOEMY OTIIO,
Yro CATorop Ha CBATHIX ropax rmoMep.

['oHM caM, CKOJIBKO MOXeEIllb, MUMO,

TIporoHub — BCe 110 cebe IMOYyBCTBYELIb,

O6BOPOTHCH TOTAA 0O6paTHO
W mpuep K MOEMY OTIIHO,
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Slezl Svjatogor s dobrého ofe,

lehl si do té rakve - a v tu chvili
ptikryla ho deska ndhrobni

a oni dva pocestni zmizeli.

I leZi Svjatogor v oné rakvi
anemuZe se on navratit.

Rika Svjatogor takova slova:

,,Bij, stary, do desky palici bojovou,
rozlom ndhrobn{ desku,

potom vstanu z té divné rakve.“

Bil stary palici bojovou

do té desky, desky ndhrobni -
objevila se na rakvi obru¢ Zelezna.
Rikd stary takové slova:

,Bil jsem,” ¥1kd, ,,do ndhrobni desky,
objevila se na nf obru¢ Zeleznd.” -
,,Bij podruhé doprostted,

rozbij ndhrobni desku,

potom vstanu z hrobu, z divného.*
Rika4 stary takova slova:

,,0j jej, mUij novonazvany bratte!

Bil jsem," ¥ik4, ,,do ndhrobn{ desky -
objevila se obrut Zeleznd.” -

,Bij," k4, ,,potFeti,

rozbij ndhrobni desku,

potom vstanu z rakve divné.*

Rika stary takova slova:

,,0j jej, mj novonazvany bratre!

Bil jsem, ¥ik4, ,,do ndhrobni desky -
objevila se obrud Zeleznd.”

Riké Svjatogor takova slova:

,,0j jej, mj novonazvany bratre!
Prisla pro mé,” ¥ika, ,,smrt lit4,

nyni budu umirat;

pujde ze mne péna bild -

nech tu pénu bilou byt;

pujde ze mne péna Zluta -

vezmi jej do Ust z konce prstu;
pujde ze mne péna zelend -

vezmi si ji z konce 1Zicky;

pojedes po nasi cesté, cesticce,
uvidis ty v $irém poli -

stoji tam dim veliky;

az uvidis,” 1ik4, ,,nas dam,

popoZeti svého koné dobrého

a uhdnéj kolem naseho domu k¥epce
a zak¥i¢ proti domu k mému otci,

Ze Svjatogor na Svatych horéch zemtel.
Uhénéj sdm, kolik miiZes, okolo,
proZenes se - a vie vedle sebe pocitis,
obrat se potom nazpét

a prijdi k mému otci
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U 3aiify B 130y, TOBOPHT.

OTelb CUANT Ha JIaBKU fyOOBOEH,

ThI ¢ UM TOTAa MO3J0poBarice

U poccKaXu, Kak ¢ TO6OM MbI COLTHCH-
CBEXAJIUCE,

u Y Hac Kako 380) MoAeUIIIIO;

U cTaHeT OH IIPOCUTD Y T IIPaBy PY4eHBKY,

ThI faii BMECTO PYKU HNaJIULI0 GYEBYIO».

Torga mouuia us rpoby cua benas,

XJ1e6HyJI cTapoii fa cumy besyo —

TyT oH nas fa 6e3 mameTH,

Jlexxa oH 6e3 4yBCTBUSA TPOU CYTOUKIL

Torga cTapoit mpoOyKanLLs,

[To4yBCTBOBAJI IO Cebe CUJIBI MHOXKECTBO,

Torza Komas OH My IJIyOOKYIO,

Y IOXOPOHMJI OH CBOETO TOBaphIIa.

U moexaJl OH MO JOPOXKEHBKH,

U yBUZe: B [IOJIX CTOUT LOM OYJIBINYIIVE.

Hésxas oH CBOEro KoHs H06poro

W roHUT MUMO 3TOT LOM.

T'OBOPUT CcTapoli ja TAaKOBO CJIOBO:

«Oi1 CBATOrOP, y TA ChIH Ha CBATBIX ropax
omep!»

U IIPOrOHMUI OH JOM 3TOT 6OJIBLIYIINE,

W ycabliaa OH Haf, CBOEM roJIoBOM —

TToBBILIE €r0 YTO-TO IIPOJIETEJIO KPETIKO.

Brickorit CBATOrOp OH U3 TOPHUIIH,

BeIZIepHYJT OH HallOKY 3a/I€3HYIO,

U CBUCTHYJI OH yJaja fobpa MOIOALA.

YJleTesa HaljOKa TIOBBILIE OYIHO IJIaBbL

T10BOPOTHUII CTapOo¥i Aa KOHS H06poro,

ITpuexoKaT oH K JOMY Jia BEJIMKOMY,

Crie3oBas1 OH cO fo6pa KOH,

3axo/uJ1 OH B HOBY TOPEHKY —

CupgpnT CBATOTOp Ha JIaBKe Ay6oBOeil.

TyT OHM U1 I030POBAJIVCh,

TyT cTapoii cTajs pocCKa3bIBaTh:

«EXanu, TPUT, MBI C TBOMM CBIHOM,

He 6b110 HAM TIOeJUHIIMKA.

CTpeTU/IMCh HaM [iBa CTpaHHUKa,

TyT oYU Tpo6 AesatoT.

FOBOpI/IT CB}ITOI"Op TAaKOBO CJIOBO:

«Komy BbI, pobsiTa, 3TOT rpob fenaute?» —

«B atoT Fp06, TOBOPST, XOLIb THI JIOXKUCH». —

«Kypza 51 BOIAY B 9TOT Ipo6?
Bait rpo6, rOBOpHUT, MHe-Ka MaJ1 OyAeT».

FOBOpHT-TO 9TU ABa CTpaHHMKaA:

«CJ1e3bIBaif, JIOXKHUCh — BOM/EIb B 3TOT TPO6».

Crie3 CBsTOrOPp €O JO6PA KOHS,
Jler B 3TOT I'pob — rpob KaK pas Io ém,
Hakpbiach Ha HETO OCKa — IPOBHALISA.

U NOTeps/IICh 3TH iBA CTPaHHUKA,
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avejdi do chalupy,” rika.

,Otec sedi na lavici dubové,

tehdy se s nim pozdrav

a vypravéj, jak jsme se spolu sesli-potkali,

ajak jsme se méli dobre;

i nabidne ti on pravou ruéenku,

ty dej mu misto ruky palici bojovou.”
Potom vy$la z rakve péna bila,
liznul si stary té sily bilé -

tu vak upadl do bezvédom,

leZel bez smysla po t¥i dny.

Potom se stary probudil,

pocitil v sobé spoustu sily,

potom kopal jamu hlubokou

a pohtbil svého druha.

A vyjel on po cesti¢ce

a uvidél: v poli stoji dtim velikdnsky.
Popohnal on svého koné dobrého

a uhénél okolo toho domu.

Rik4 stary takové slova:

,,0j Svjatogor(e), tviij syn na Svatych hordch

zemfel“!
A prohnal se kolem velikdnského domu,
a usly3el nad svojf hlavou -
tésné nad nim cosi proletélo kepce.
Vyskodil Svjatogor z komory,
vytrhnul zdvoru Zeleznou
a vrhnul ji po udatném dobrém mladenci.
Proletéla zdvora nad bujnou hlavou.
Obraétil stary si koné dobrého,
ptijel pak k domu tomu velikému,
slezl pak s dobrého koné,
vesel pak v novou komirku -
sedf Svjatogor na lavici dubové.
Tu se oni pozdravili,
tu stary zacal vypravét:
JJezdili jsme,” ¥ik4, ,,s tvym synem,
nebylo ndm nikoho rovného.
Potkali jsme dva pocestné,
jak oni rakev vyrdbeéli.
Promluvil Svjatogor takova slova:
«Komu, chlapci, vyrdbite tuto rakev?» -
«Do této rakve,» Fikaji, «se ty poloZis.» -
«Jak se vejdu do této rakve?
Vase rakev,» rikd, «mi bude mald.»
Rikajf v8ak ti dva pocestnf:
«Sestup, lehni si - vejdes se do té rakve.»
Slezl Svjatogor s dobrého ofe,
lehl si do té rakve - a v tu chvili
ptikryla ho deska ndhrobni
a oni dva pocestni zmizeli.
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U nexuT CBATOrOp BO TOM rpoby,
M He MOXKeT OH ITOBOPOTUTHCS.

T'oBopuT CBATOrOp TaKOBO CJIOBO:

«Beti, cTapoii, TpOGHUIIIO TATHLEHN OyeBoeH,

P03JI0MHU THI TPOBOBY LIOCKY,

Torza cTaHy st U3 rpoby Uy JHOTO».
B crapoit manungin 6yesoeit

ITo To1 %ke 1a rpobOBOI JOCKH —
HaJtetes Ha rpo6 o6py1; 3a/1€3HOON.
TOBOPUT CTapoil TAKOBO CJIOBO:

«BWI1, TOBOPUT, 51 IO IPO6OBOIT JOCKH,
Hatetesn Ha elf 06py1l 3a/1€3HOOM». —

«BeM, TOBOPUT, APYroi pas Mo CepeAuHYIIKN,

Po36eti rpo6oBy LOCKY,

Torga cTay s ¢ rpo6y 4y AHOTO».
TOBOPUT CTapoi TAKOBO CJIOBO:

«O¥1 ech, MOI HOBO3BaHHBIH Opar!

BuJ1, TOBOPHT, 51 IO TPOBOBOIL JOCKH —
Hatetes 06py1 3a71€3HO0M». —

«Beii, rOBOPUT, BO TPETUH pas,

Pasbeti rpoboBy LOCKY,

Torga cTaHy $ ¢ rpoby 4yLHOro».
TOBOPUT CTapoit TAKOBO CJIOBO:

«Ott ech, MOV HOBO3BaHHbII1 6par!

BuiJ1, FOBOPHT, 5 TI0 IPpOBOBO# FOCKY,
Haseres o6py1; 3a1€3HOS».

F'oBopuT CBATOrOp Jja TAKOBO CJIOBO:
«Of1 ech, MOIT Ha3BaHHOM Gpar!

Jlowmia, rTOBOPUT, MHe-Ka CMEPTb JII0Tas,
ByAy s MOMUpATh HBIHYE;

Toiifer y MeHs IeHa besast —
[IpomycTu aTy reHy 6eyio;

To¥izieT y MeHsI [IeHa JKeITast —
B03bMU €if B pOT C KOHELb IIEPCTHKA;
[ToiifieT y MeHA MeHa 3e/IéHasd —
B03bMU B Ce0sT C KOHELb JIOWKEL[BKT;
TNoefewb 0 HalIel MyTH-LOPOKEHBKH,
YBUAWIIB THL: BO YUCTOM ITOJIN

CTOWT Halll JOM BEJIMKUS,

YBUUILE, TOBOPUT, HAIII IOM,

HéxxMu CBOéro koHst [06poro

Y rOHM MUMO Halll JOM KpeITye,

U 3apeBU IPOTUB [JOMY MOEMY OTLIO,
Yro CATorop Ha CBATHIX ropax moMep.
T'OHM caM, CKOJIBKO MOJXKeIllb, MIMO,
[TporoHUIIb — BCe IO cebe oYy CTBYellb,
O6BOPOTHCH TOrZja 06paTHO

W nprens K MOEMY OTILO,

Y 3atigu B 130y, TOBOPHT.

OTer; CHIUT Ha JIaBKU LyOOBOEN,

ThI C UM TOTZa IO30poBarice

U pocckarky, Kak ¢ To60# MbI COLITMCE-

99

I leZ{ Svjatogor v oné rakvi

anemtZe se on navratit.

Rik4 Svjatogor takovd slova:

«Bij, stary, do desky palici bojovou,
rozlom ndhrobni desku,

potom vstanu z té divné rakve.»

Bil stary palici bojovou

do té desky, desky nahrobni -
objevila se na rakvi obrut Zeleznd.
Rik4 stary takova slova:

«Bil jsem,” ¥ik4, ,,do ndhrobni desky,
objevila se na ni obru¢ Zeleznd.» -
«Bij podruhé doprostred,

rozbij ndhrobni desku,

potom vstanu z hrobu divného.»
Rika stary takova slova:

«0j jej, mlj novonazvany bratte!

Bil jsem,» ¥{kd, «do ndhrobni desky -
objevila se obrud Zeleznd.» -

«Bij,» ¥ik4, «potreti,

rozbij ndhrobni desku,

potom vstanu z rakve divné.»

Rika stary takov slova:

«0j jej, mlij novonazvany bratte!

Bil jsem,» ¥{ka, «do ndhrobn{ desky -
objevila se obrut Zeleznd.»

Rik4 Svjatogor takovd slova:

«0j jej, mlj novonazvany bratte!
Prisla pro mé,» ¥ikd, «smrt lit4,

nyn{ budu umirat;

pujde ze mne péna bild -

nech tu pénu bilou byt;

pujde ze mne péna Zlutd -

vezmi jej do Ust z konce prstu;

pujde ze mne péna zelend -

vezmi si ji z konce 1Zicky;

pojedes po nasi cesté, cesticce,
uvidi(s ty v §irém poli -

stojf tam dim veliky;

aZ uvidfs,» rikd, «<nas dom,

popoZeni svého koné dobrého

a uhanéj kolem naseho domu kfepce
a zak¥i¢ proti domu k mému otci,

Ze Svjatogor na Svatych hordch zemtel.
Uhdanéj sdm, kolik mizes, okolo,
proZenes se - a ve kolem sebe pocitis,
obrat se potom nazpét

a prijdi k mému otci

a vejdi do chalupy» rika.

«Otec sedi na lavici dubové,

s nim se poté pozdrav

a vypravéj, jak jsme se spolu sesli, potkali,
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C’BEXaJICh,
U y Hac KaKo OBLIO TIOAEHIILIO Y.
[ompocuut CesTorop y Masu MypoMiist
Ero mpaBy py4eHbKy:
«Jlait, TOBOPUT, MHe IIpaBy Py4YeHBKY,
KakoB Tl 60raThIpEK, 5 IIOIIPOOYIo».
Jlan emy crapoii manunio 6yEByo
BMecTo cBoelt ja MpaBoii pyLleHbKH,

U nepesxan y ero CBATOrop MaiuLi 6yeBywo.

ToBopUT CBATOTOP Aa TAKOBO CJIOBO:
«MOJKelb ThI BOEBATh, 106POIT MoJIOZeEL,
3acYMUIIATH CBOK POCCHUIOLIKY».
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ajak jsme se méli dobre.»"
Pozadal Svjatogor Ilju Muromce,
o jeho pravou rucenku:

,Dej mi,* ¥ik4, ,,pravou rucenku,
ozkousim, jaky jsi bohatyrek.*
Dal mu stary palici bojovou
namisto své pravé té rulenky

a spélil mu Svjatogor palici bojovou.

Rik4 Svjatogor takov4 slova:
,MiiZes se bit, dobry mladence,
a chréanit svoji matic¢ku Rus.”
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Pedora 3 - Leontév 2 (PO UPJIU) - SRF I, 4

»Svjatogor i Ilja Muromec*

Zapsana N, P. Leontévem 2. ¢ervna 1938 ve vesnici LaboZskoje (Jlaboskckoe) v Nizné-Pecorském rajong.

Autor: Vasilij Petrovi¢ Tajbarejskov (73 let). Bylinu se pry nau¢il od S. A. Bezumova.

Pozn.: Prakticky shodnd (aZ na néjaky spelling a slovosled) i s druhou rukopisnou verz{ Leont&vovou, kterd jako
prozaické prevypravéni vysla v CP®1 jako &. 5 (tu zde vynechdvam). Cisté epizoda Smrt, bez vyraznych p¥idavka &i zmén,
Predan( sily dechem je pro pecorskou tradici netypické a je mozné se domnivat, Ze se jednd o literdrni vliv néjaké byliny

obonézské.
1 JKwu Ha cBeTr CBETOrOp-60TaThiph, Zil na svété Svjetogor, bohatyr, 1
E34171 OH 10 CBSITBIM FOPaM. jezdil on po Svatych horach.
Ero Hecsia onHa CBeTa ropa. Nesla jej jedna Svatd hora.
[Momanca ¢ um Uikt Mypometr: Stfetnul se s nim Ilja Muromec:
5 Hawes ero Ceerorop Ha CBETHIX ropax, Nasel jej Svjetogor na Svatych horéch, 5

TpoU CYyTKU B KOPMaHU BOSKII tfi dni a noci v kapse ho vozil,
C KOHEM, CO BCEM U C [OCTIEXaMU. s koném, se v§im, i se zbrojf.
Torgs! y CBeTOropa KOHb IPOrGBOPHIL: Potom Svjetogorav kun promluvil:
«Kax st Tebst efiBa Houry CBETBIM ropam, ,.Ja stézi tebe nosim po Svatych horach

10 A THI emire B KOPMaHU BO3UIIb GOTATHIPSI». aty jesté v kapse vozi§ bohatyra.” 10
Crryctmi CeeTorop Misio Mypomiia, Sundal Svjetogor Ilju Muromce
TOrza OHU U TIOEXaJIM. a potom oni jeli [spolu].
EfyT oHM 110 CBETOI IOpEI, Jedou oni po Svaté hore,
JIeXUT — HalUT — Tpob arpoMagHOM!. leZet nasli rakev prevelikou.

15 ToBopuu Cetorop Wibu Mypomijo: Rekl Svjetogor Iljovi Muromcovi: 15
«CrycTrch-Ko, Uibs, co £o6pa KoHs, ,,Sesedni, Iljo, s dobrého koné,
Hy-Ko Jiers-Ko B 9TOT Ipob, nuz lehni si do té rakve,
JenbHo /11 Tebe GyAET?» zda-li vyhovovat ti bude?*
Crycruica Uibs co fobpa KoHd, Sesedl Ilja s dobrého koné,

20 Jler Wbs B TpO6 — TOJIBKO B OLHOM YTOJIKY JIEXKUT. lehl si Ilja do rakve - pouze v jednom rohu lezi. 20
«Hy-K0, — roBoput Ubst CBETOTOPY, — ThI JIOKUCH, ,Nuze,” tikd Ilja Svjetogorovi, ,lehni si ty,
Tebe He mebHO Ju 6y ET?» zda-li nebude vyhovovat tob&?“
Jler Torapi CBETOTOp B 9TOT rpob — Lehl si potom Svejtogor do té rakve -
CBETOrOpy KaK eMy U [ieJIaHo. a Svjetogoru sedf, jako by byla pro néj udélana.

25  OH Jier, a JOCKA BepXHa Ha Hero 3aKpbuiace. Lehl si a deska svrchni nad nim se zaviela. 25
3arpemeu Torga B rpo6y CBeTorop-or: Zahtmél tehdy Svjetogor z rakve:
«Hy-ko, roBopur, Uibst Mypomer, »Nuze,” Fik4, ,Iljo Muromce,
Beii cBoelt masuiieit 6yEBoro, bij svojf palici bojovou,
Pas6uBaif, roBOpUT, IPOBOBY JOCKY». rozbij," ¥ikd, ,ndhrobni desku.”

30 Tge yzapur Umbs namunoit 6y€Boro, Kde udefi Ilja palici bojovou, 30
TyT Ha rpo6y Keje3HO! 06pyd JeTanTCs. tu se na rakvi déla Zeleznd obrud.
I'ne rosoBa CBETOropoBa, Tam, kde byla Svjetogorova hlava,
Tam 65112 ABIPKA B IPOGOBOI JOCKH. byla dirka v ndhrobnf desce.
TF'oBopurt Cetorop Miabu Mypomijo: Rik4 Svjetogor Iljovi Muromcovi:

35 «Ilpunanu, Uinbs MypoMelr, pOTOM K JbIPHI, ,Pritiskni se, Iljo Muromde, usty k dirce, 35

51 gam Tebe CrIIbl GOraTBIPCKOET».
[Mpumnas Ui K 9TON ABIPOLIKY,
3poxnyJ CBeTorop Wiasu Mypomiio —
Wiibs Kak HaZlyT BeCh OT CUJIBI CAeJIajica.
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ja ti dam silu bohatyrskou.”
pritiskl se Ilja k oné direcce,
dychnul Svjetogor na Ilju Muromce -
Ilja se cely tou silou nadmul.
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T'oBopuT CBeTorop Wby Mypomiio:
«[punanu, Ubs, Bo BTOPOIt pas».

He npumasn Wnbst MypoMel K IpoboBoii OCKY,
Torpa 6s1 Unbio cuioii pasdpsario.

W TyT CBETOrOpY CMEPTH CIIydnIace.
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Rik4 Svjetogor Iljovi Muromcovi: 40
,Pritiskni se, Iljo, podruhé.”

Neptitiskl se Ilja Muromec k ndhrobni desce,

protoZe by Ilju sila roztrhala.

A tak Svjetogorovi nastala smrt.
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Pelora 4 - Leont&v 4 (PO UPJIU) - SRF 1, 6

,O smrti Svjatogorove*

Zapsana N. P. Leontévem 16. srpna 1940 ve vesnici Garevo v Ust-Cilemském rajoné.

Autor: Sidor Antonovi¢ Chozjajinov (80 let).

Pozn.: Epizoda Otec je zde nelogicky v¥azena je§té pred epizodu SMRT s rakvi (podobné jako v jinych bylindch).
MuZe byt ndznakem toho, Ze Svjatogor a jeho Otec jsou do uréité miry jedna a ta samd postava. Sila je pfeddvdna pénou,
kterou ma Ilja snist z poloviny chleba. A¢ dodrz{ natizeni, presto dostane od prebytku sily zdchvat, ktery si musi vybit

rvanim dubd, ,jinak by jej sfla rozervala“.

1 Exaz Wibst 1o CBSITOM TOpBI, Jel Ilja po Svaté hote, 1
Haexas Uibst Ha 6orateipsi, narazil Ilja na bohatyra,
Ypapwui Unbst ero naauueit. udefil jej Ilja palici.
T'oBopuT CBATOrOp TAaKOBHI CJIOBA: Promluvil Svjatogor takovd slova:
5  «PYChKM KOMapsl yKe KyCalTCsi». ,Rusti komé¥i uz kousaji.” 5

Tososuu Csitrorop Wisto Mypomua Vlozil Svjatogor Ilju Muromce
B CBOI KapMaH U CO BCEM KOHEM. do své kapsy i s celym koném.
Y CBATOrOpa KOHBb IIPOCTYIAaThCs CTaJI, Svjatogortv kun se zacal propadat,
TF'oBoput Torga CBATOrOp KOHIO: a ¥ikd potom Svjatogor koni:

10  «AX TBI KOHb, ThI KOHB, TPaBSIHOU MEIIOK! »Ach, ty koni, ty koni, méchu na travu! 10
YTO THI, KOHbB, B 3€MJIIO ITPOCTYITAELIbCS, Proc¢ se, koni, v zem propadds,
I[IpocTymaemsCs, PhUIOM YIHPAELIbCs?» propadas se, Cenichem narazis?*
TOBOPUT eMy KOHb PYCHKIM I'OJIOCOM: Promluvil k nému kan ruskym hlasem:
«TBI CaM CHUAWIIb HA MO€ CTIUHE , Ty sdm sed{§ na mych zddech

15 U GoraThIpsi Be3ellb Aa U CO BceM KoHeM!» a bohatyra veze$ i s celym koném!“ 15
Boinuman Cesrorop Wibio Mypomua, Vyndal Svjatogor Ilju Muromce
3aCTaBUII €70 €XaTh M03aL4U CeOI. a prinutil jej jet za nim.
[Tpuexasn CBATOrop K CBOEMY OTILy: Ptijel Svjatogor ke svému otci:
«$1 HaeJ1, TOBOPUT, 6OTaTBIPSI». ,Nasel jsem,” ik4, ,bohatyra.”

20 A oTeI] CKa3aJl TaKOBBI CJIOBA: Ale otec povédél takovd slova: 20
«He TBI ero Haier1, a 60raTeIpb Te6s HaIIes, , Tys nenasel jej, ale bohatyr nasel tebe.
Jlali-Ko 51 eMy Py4KH MOLyTIao». Ukaz, j4 mu ohmatdm rucky.”
Jlam Uibst eMy CBOKO MAJIALy — Dal mu Ilja svoji palici -
Tepexxal KOHEL CTAPUK MEPCTaMHU. starec [svymi] prsty stlacil konec.

25 HoueBanu TyT CBsiTorop u Uibs, Nocovali pak Svjatogor a Ilja, 25
Ha [pyroii IeHb OTATH TOEXaJH, na druhy den znovu odjeli,
Toexasy OHU 110 CBSATO FOPEL. odjeli oni na Svatou horu.
YBU/e/IV OHU: TPY MYIXKHKA JOCKY TEWYT. A uvidéli: tfi chlapi desky tesaji.
«BObs BaM TIOMOLIb, ZO6PbI MOJIOALIBL, ,Blh vdm pomahej, dob# mladenci,

30 Yero aTo BBI TYT feIaeTe?» — copak to tu vyrdbite? 30
«I'po6», — rOBOPAT JOOPBI MOJIOALIBL. — ,Rakev," ¥ikaji dob¥{ mlddenci.
«KoMy aTOT rpo6 BBI HaNaAUI?» — ,,Pro koho tu rakev pFipravujete®*?*
«A TOMY, KOMY IIPUTOUTCS OHY. ,, Tomu, komu se bude hodit.*
CasaTorop roBoput WUibe MypoMity: Svjatogor tika Iljovi Muromcovi:

35  «Hy-KO THI JIOXXHCB BO TECOBBII IPOO». ,NuZe lehni si do prkenné rakve.” 35

He roguTcs rpobHUIs cTapOMy Kasaky.
Torpa Bo rpo6 CBATOTOp caM Jier,

36

Dosl.: ladite, Stelujete, sefizujete, upravujete.
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Nehodf se rakev starému kozakovi.
Potom si do rakve lehl sim Svjatogor,
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Jler CBATOrop — AOCKa 3aXJIyNMJIach.
T'oBopuT CBATOrOp Miibe Mypomity:
«Tsl yaps, Vb, CBOEH nanuien,

YToOBI Bpas TPYXOH OCKa pacchimaaach!»

Ynapuiu Unbs cBoelt manuueit —
Hastetes 06pyd 1o yriy B apmus®,
Ynapus Uibs 1o Apyroii yroa —
Haseres 06pyd4 10 yIiy B apIiuH,
Y napui Wiibsi 1o cepefike rpo6 —
Haseres 06pyd4 10 yIiIy B apIIiH.
T'oBopuT CBsiTOrop Mibe Mypomity:
«Kapayib, Mi1bsi, TPOU CyTOYKH,
[MageT 13 MeHs ITeHa YepHast —
[leHy YepHYI 060TPH IIATKOM,
[MameT 13 MeHs ITeHa XXeaTasg —
[leHy KeNTyI0 060TPY IIATKOM,
MazieT U3 MeHsI TieHa beJtas —
MaKHU THI ee MTOTYKOMAYNKOM», >
OH BO 6eJly MaKHYJI LjeJIbIM KOJIauoM —
Héauyasio Torza pBaTb-MeTaTh €r0.
Toyas Unest Torga fy0Obst pBaTh,
Torpga y Wby CUJIBI 1o0c6aBUIIOCH,

A T0 651 CHITON pa3dpBario.

34

35

Ar$in = stara délkova mira, v 17. stoleti asi 0,71 m

lehl si Svjatogor, deska se zaklapla.
Rik4 Svjatogor Iljovi Muromcovi:
,Uder, Tljo, svojf palici,

aby se naraz prachnivé deska rozpadlal!*
Udefil 1lja svojf palici -

objevila se obru¢ nap¥{¢ rakve,
udefil 1lja do druhého konce -
objevila se obru¢ nap¥{¢ rakve,
udefil Ilja do stfedu rakve -
objevila se obru¢ nap¥{¢ rakve.
Rik4 Svjatogor Iljovi Muromci:
,Hlidej, Iljo, po t¥i dny,

pujde ze mne péna Cernd -

pénu Cernou setfi $atkem,

pujde ze mne péna Zluté -

pénu Zlutou setti $atkem,

pujde ze mne péna bild -

namo¢ do ni ptl chleba.”

On do bilé namodil cely chléb -
zalalo to s nim Skubat a hézet.
Pocal Ilja poté duby rvét [ze zemé],
tak Ijovi sily ubylo,

jinak by jej sila rozervala.
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Kala& < psl. kolad = bily p3eniény chléb zvlastniho tvaru: kulaty, oblas s dirou uprostfed - preclik (6aparka).
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knih, z nichzZ si jejich syZety preletl.

36

Pelora 5 - Kolpakova 10 - SRF 1, 7

»Svjatogor*

Zapsana N. P. Kolpakovou 6. dubna 1956 ve vsi Telvinska (TesnsBuncka) v Narjan-Marském rajoné.

Autor: Timofej Sté€panovi¢ Kuzmin (68 let). Byl prokazatelné vasnivy ¢tendf a mnoho jeho bylin je odvozeno z

Pozn.: Podle SRF 1, s. 665 je spojitost tohoto textu s pecorskou tradici nejasnd. Je totiz dost ,.kontaminovand*

onéZskymi motivy (nardZeni hlavou oblak = srov. On2; rakev je jiZ hotovd a proto chybi dialog s vyrobci; Ilja osvobozuje

Svjatogora jeho melem). Nejvic netypicky je oviem vyskyt syZetu Tiua, ktery stejné jako v On2 nekoné{ Svjatogorovou

smrti, ale pouze uzndnim neschopnosti - coZ je logické, vzhledem k syntéze syZetu TiHA se syZetem SMRT. SyZet TiHA jinak

na Pelote zapsan nebyl. SyZet SMRT je zde navic ochuzen o predéni sily, Svjatogor pouze Z4d4 Ilju, aby zajel k jeho rodi¢tim

(obéma), zpravil je o jeho smrti a Z4dal je o odpustént.

Lit. vlivy: Ze skute¢nosti, Ze jinak se syZet TiHA na Pelofe nevyskytuje, vyvozuje Novikov ovlivnéni textem On3

(Rybn. 51, ptiloha). Hotovost rakve a dal§i motivy uvedené jiz v pozndmce povaZuje zase za vliv On2 (Rybn. 51). Srov. I0. A.

HOBUMKOB, BbliuHa u kHued..., s. 34 a 37-38.
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Brlesykas Befib CBATOrOp Ha CUHE ITOJIIOLIKO,
Huuero-to CBATOrOp a HE HaXaXkKUBaJI,

C xeM 6bI CHJIOI0 CBOEH [1a OH IOMepsTCe.
YBUzan-To CBATOrOp Aia B YbICTOM IIOJIIOLIKE —
Kak nzét-To CTapuK ja HOHe C CYMOYKO.
Hae3sxaeT CBATOrOp fia Ha CTApUYHKa.
CTapHU4OK-TO BeAb CyMOYKY Hd3eMb OPOCHJI OH.
Haes)xaeT CBATOrop fia BOT Ha CYMOYKY,

CBoeti IJIETKOO OH Jja CYMKY IOTPOTMBaT —
JI&XUT CyMKa Ha 3eMJIHU Aa He mesOXHeTce.
TyT cisizaet CBATOTOP CO CBOETO KoOpa KOHS

U 6epéT-TO BeZb CyMKY B 06er pydeHbKH,
[TofHMMAaET-TO CyMKY Zia [JO0 KOJIeH CBOUX —

T1o KOJIEH-TO B 3eMJIK) [ia OH yrpsi3(b)  eif.
T'oBOpUT-TO CBATOTOP Zla TAKOBHI CJIOBA:

«Y2K TBI TOY €CH, Befib CTapblii MHOTOCUJIBHBIN XKe,
U 4ero y Te6s B CyMOYKH HAK/IaAE€HO?»
T'OBOPUT-TO €My CTapel] TaKOBBI CJIOBaA:

«Tsra B CyMOYKH Y MeHs Jja OT ChIPOM 3€MJIH».
(O coipy 3ematio 6cto NoOHUMAmMb Xomed.)

Kak moexas CBATOrop HbIHBb TYT Ha FOPYIIKY,
YBUgan-To ero fa Maes Mypowmeri,

Bupurt: efiet 60raThIPb fja CBET BEJIMKUII XKe,
['0710Ba-TO €ro B 06/IaK-Ty4y TOAMHUPAETCS.

U Haexas TyT Uiibst Ha [o6pa MOOALA

W ymapun CBATOTOpa CBOEN MaInLon.
CBATOrOpP-TO €ro B3sJI [ja BeZlb 3a YUeCTHBI KyPU
U nmonéxu B kKapMaH fia Uero MypoMmiia.
T'OBOPUT-TO Be/lb KOHB Jja TAKOBBI CJIOBA:

«YK TBI FOM €CU, XO3SIMH MO BEJIMKUIA Jxe!

He MoTy 51 HOCUTb [ja IBYX OOTATBIpei».
OxBaruice CBATOrOp fia BUAUT B KapMaHe CBOEM,

BriHMMaeT TYyT Wibto ga us KapMaHa Xe:
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Kdy? vyjel Svjatogor do siného politka,
nikoho Svjatogor sobé tam nenachdzel,

s kym by se on silou svoji poméFit mohl.
Uvidél tu Svjatogor tam v Sirém policku -

jak kra&i tam statecek, kradi tam s tastickou.

Dojel Svjatogor, dojel aZ ku stareckovi.
Stari¢ek potom tasti¢ku na zem poloZil.
Dojel pak Svjatogor, dojel tam k té tasticce,
a svym bi¢ikem tu tasku pokusil zvednout -
leZi taska na zemi, ani se nepohne.

S1éz4 Svjatogor se svého koné dobrého

a bere tu tasticku do obou svych rucenek,
pozdvihavi tasku a aZ po své kolena,

aZ po kolena svd se s ni v zemi propada.
Promluvil pak Svjatogor takovéto slova:
,»Aj ty, hrdino, a¢ stary, jsi velmi silny,
v8ak copak to més v té tasti¢ce schovano?
Promluvil pak k nému starec takovd slova:
.V tasti¢ce moji je tiha v§i syré zemé.”
(Chtél zvednout celou syrou zemi.)

Jak ujizdél nyni Svjatogor tam na hory,
uvidél ho, uvidél 1lja Muromec,

vidi: jede bohatyr, jak svét veliky,

hlavou svou se o mraky a oblaka opira.

I dojel Ilja toho dobrého mlddence

a udetil Svjatogora svoji palici.

Svjatogor ho polapil za bujné kadere

a vlozil si Ilju Muromce do kapsicky.
Promluvil pak kari jeho takovato slova:

,Aj ty, hrdino, pane muj velky, veliky!
Nemohu v3ak nésti dva velké bohatyry.*
Podival se Svjatogor, co md ve své kapse,
avyndal Ilju ven, ze své kapsy jej vyndal:
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«YOK TBI TOH €CH, yAaJIblit JOBPBI MOTOzeL!

MBeI roefieM ¢ To60oit Ha ropy Aa COPOIMHCKYIO».

Kak BeZib BbeXasu Ha ropy fia COpOYMHCKYIO,
BupAT: rpob TaM CTOWT Za Kak HEMaJIbIii JKe.
T'oBOPUT TyT CBATOTOP Zia TAKOBBI CJIOBA:
«YoK THI TOH €CH, yasblit [o6pBIit Moozer:!

ThI JIOXUCh-Ka Ka(k) BO Tpob [ja HEBEJIMKOM JKey.

Eirte /1€r-To Wiibst — [a B [IOJIOBHHY I'poba.
Cockoun CBATOrop Aa HOHb C JoOpa KOHS,
Eirie /1€r-T0 Bo rpob — fja eMy Bpas [IPHULIET.
Kak HaxJIOIIHYJIach KpbIIKa fja po6oB4 Ha ero.
ToBopuT-TO CBATOrOp M3 rpoba Mieromku:
«Y9K THI TOH €CH, yAaJIblii JOBPBI MOTOzeL:!
TsI 6epr-KO MO M€Y [ja CBET OY/IaTHBIH XKe,
Tl yAapb-Ksi [T0 KPBIIIKU Aa CKOPO-HACKOPO,
Thl pa3beii-Ko-ce KPBILIKY /ja BOT XKEIE3HY0!»
Kak ygapun Wb fa cBeT Beb Mypomery

Kax 1o KpBIIIKU-TO €TOM IO JKeJle3HOel,

Kak yzapuT-To pas — fia Kpyr eii o6pyuu,

Kak yzapuT Apyroit — fa Lpyroii o6pyd ixe.
ToBopuT TyT CBATOrOp HOHé U3 rpoba xe:
«Y9K TBI TOH €CH, yasblit [OBPBIi MoTozer:!
MHe-ka cMepTh IIpUILIIA 3/eCh [ja HEMUHYyeMa.
[Toesxail-Ko-ce Thl K MOEMY OTIly-MaTepH,

ThI CKaXXU-KO-Ce MM [ja Ha NIPOLIaHbULle

Y ckaxxy, 4TO Balll CbIH IIOMep Ha FOpsl
CopounHCcKoen

U Bo rpobe JIEWUT HOHb ITOTpeOeHHBII JKex.

(Hy He6osblua, Xyasiuiiia OblIMHKA-TO, MaseHbKal)
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»Aj ty, hrdino, udatny dobry mlddence!

Pojedeme spolu, na horu Soro¢inskou.”

Kdyz pak vyjeli na horu, na Soro¢inskou,

vidi: stoji tam rakev - a rakev nemald.

Promluvil pak Svjatogor takovéto slova:

,Aj ty, hrdino, udatny dobry mlddence!

Lehni si do toho hrobu nevelikého.*

Hned lehl si Ilja - dosahl jen v pil rakve.

Sesko¢il nyni Svjatogor s dobrého koné,

hned lehl si do rakve - jemu naraz padne.

Potom zavtela se stfiSka rakevni nad nim.

Povidé pak Svjatogor z rakve Iljuskovi:

»Aj ty, hrdino, udatny dobry mlddence!

Vezmi si hned mtlj mec se tfpytem ocelovym,

a udeft do stfisky, at rychle a rychlounce

ty rozbijes tu st¥iSku, st¥iSku tu Zeleznou!*

Jak udeftil Ilja, svétly geroj Muromec,

udeftil do striSky té, stiisky té Zelezné,

jak udeftil poprvé - obrostla ji obrug,

jak udeftil podruhé - druhd obruc vznikla.

Promluvil pak Svjatogor, z rakve nyn{ mluvi:

,Aj ty, hrdino, udatny dobry mlddence!

Na mné zde nyni ptisla smrt nevyhnutelnd.

Zajed prosim k mému otci, ku mé matefi,

popros mé rodice, popros o odpusténi,

a fekni jim, Ze jejich syn zemtel na hote
Sorocinské

a v rakvi Ze tam leZ{ nyni pohtbeny.“

(Inu, to je ta nevelkd, chabouckd bylinka malinkd.)
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Pelora 6 - Kolpakova 16 - SRF 1, 8

»Svjatogor*

RO IRLI, R. V., kol. 160, 3, No. 16

Zapsana N. P. Kolpakovou 8. srpna 1956 ve vsi Kaljusi (Kasmoum) v Nar'jan-Marském rajoné.

Autor: Andrej Fjodorovi¢ Ponomarev (72 let). Jako mlady pél byliny se svym otcem a jeho kolegou p¥i pracich ve
vsi LaboZskoje. Zil spokojenym Zivotem v domé s dcerou, zetém a dvéma vnoucaty. Byl negramotny a jeho byliny byly
kvalitn{ a p&kné, ale jejich frazeologie uZ spiSe prozaicka (a plnd astic), ackoliv je zpival, Ponomarev mél pry radost, Ze jeho
pisné budou zapsény v knize.

Pozn.: Chybi tdtok Ilji Muromce na Svjatogora, a také scéna predani sily - ta kondi v okamziku, kdy Svjatogor
nafidi, jaké pén si ma Ilja vzit, ale samotné preddni se neuskuteéni.

1 [CBsarorop-To e3aui] ro CBATBEIM [ropam], [Svjatogor jezdil] po Svatych [hor4ch], 1

TyT 651 BcTpeTnscs Uibs K emy,
Tyt Wnbs ceiH UBaHOBUY.

OHU exany JOJIrO JIU,

tu se s nim setkal Ilja,
to Ilja syn Ivanovic.
Oni jeli moZn4 dlouho,

5 OHWU JOJIrO Jid, KOPOTKO JIH, oni moZné dlouho, moZné krétce, 5

Onu e[xamu]... oni jeli...
(Bom s mym He 3Halo, OH €20 U3-3a KaK020 8pode 80m (No a tady nevim, z jakého diitvodu, ale vzal ho a
0e1d 831-M0 8 KAPMAH-MO 3anuxds.) nacpal jakoby do kapsy.)
OH oIGXKUIT BO PaBOM KapMaH, On vloZil do pravé kapsy,

10  OH Be3&éT KOHEM JOOPBIIM. on veze koném dobrym. 10
OH, KOHb, CTaJI-TO MTOTHIKATHCE, On, ki, zacal klopytat
OH ¥ CTaJI [onpeKaTuce: a zalal se vzpinat:
«CBeT ThI MOI1 HbIHB, CBATOTOp ThI MO, ,,Svétlo ty mé, Svjatogore mij,
ThI X0351MH Jie HbIHE MOH, tys mdj pan nyni,

15  TbI CUAULIB JI€ CaM Ha KOHe ty sedi$ sdm na koni 15
[la Bé3emmb ThI GOTATHIPS, a [jesté] vezes bohatyra,
ThI KOHS U C BOTATBIPEM, koné i s bohatyrem,
TsKeJIOM MHe-Ka KajKelIbCs». naméhavé se mi to zd4.”
OH cxBaTusICs, CBSTOrOp, TEIEPS, On chmétnul Svjatogor tedy,

20  OH Y BBIHSUT VJTBIOIIEHBKIO, on vyjmul Iljusenku, 20
OH U1 BBIHSIT COBCEM C KOHEM. on vyjmul ho i s koném.
OHUM roexasu K CBSITBIM ropam, Oni jeli ke Svatym hordm,
OHU exaJv He [0JITO JIe, oni nejeli dlouho,
A He [I0JITO Jie, KOPOTKO JIe, nejeli dlouho, ale krétce,

25  TaM 3aBU/EJIN OHU TPeX YEJIOBEK, tam uvidéli tFi lidi, 25
OHM CTPOSIT HBIHb HOBBIM Ipo0. jak vyrabi novou rakev.
CTaHOBMJIMCh TYT pebsATyIIKa, Zastavili se tam déticky,
[la pebsita He foiee, viak ne déle jiz déti,
TyT Be[jb COPALIMBAIOT HBIHb BE/Ib UX: tu ptajf se jich:

30 «Komy cTpouTe BBI HOBBIII Ipob, ,Pro koho vyrabite novou rakev, 30
BBl KOMY 3TOT JJOCTaHeTIIE, komu se ji dostane
E1rlé KTO-TO JIOXKUTBCS Oy IeT TyT?» — akdo se zde polozi?“
«Jla MBI CTPOUM J151 TOTO HBIHb ,Tu my vyrabime pro toho nynf,
[l cBOEro 60raTsIps, pro naseho bohatyra,

35 (CasToropa remnepeue, Svjatogora nycko, 35

Emy cyauts eMy Bor Tereps,

EMy JIéT4U 1 B 9TOT Ipob».
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jemu soudi jemu Blth nyni,
jemu lehnout si v tuto rakev.”
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T'oBopuT CBsiTOrop Wibe,

['OBOPUT TaKOBBI CJIOBA:

«BoT mmompo6byii ThI, Miblolneyxa,
He Tebe vt GyZeT TOAEH HBIHB?»
Bor craBan TyT Wiibs Teneps,

OH cTaBaJ co fobpa KOHS

Y 7105XUIICST BO HOBBIIE Ipo0.

Kak Winba TyT — pobeHouexk,

Ero xyzo 651 BUSHO UM.

F'oBopuUT Kak Wibs Temneps:

«MHe BeJIIKOBAT 3TOT Ipob OYZAET,
MHe TOJIBKO B yTIJIy OJHOM,
BepHo, OH-TO CBATOrOpy CTPOUJICS,
Tebe OyzeT, BEpHO, B CAMBIIT pas».
TyT BcTaBaa CBATOTOP-TO HBIHD
Co nobpa 6bI OH C KOHHMYKA,

OH JIOXKUJICS B 3TOT HOBBIH Ipob,
Kak eMy TyT B aKKypaT IIpULIeJL.
TyT DOKpHIIIKa HAXJIOIHYJIACh,
CBATOrOp TYT U JIET TETEPb.
«ITocekun-ko Thl, Uibrolieyka,

He Mory NOKpBIIIKY CHATB Telepk.
TBI CEKM TTOKPBIIIKY HOBYIO,

He cMory i1 51 BRIOPATHCS».

OH U CeK HbIHb, MblolIeyKa,

TyT cabieit HOBOIT BOCTPOIO,

OH ¥ TIOKaJI II0 Tpo6Y HBIHb.

TyT HaCKaKMBaJIN YXe€JIe3HbI O6py‘{I/I.

OH TIoKaJ, Vb, ja BO BTOPOI HaKOH,

Y HacKaKVBaJIy JKeJIe3HbI 06pyH.
BepHo, CBATOrOpy CMepTh MPUIIIA,
BepHo, cyaui eMy Bor Ternepb
Emy siexxaTh Ha CBATBIX rOpax.
T'oBOpUT-TO CBATOrOp TEIepb:
«Bo rpo6y-TO BeZb €CTh ABIPOUKA,
Y T CWUJIBI MaJIOBATO XKe,

A Te fam crity GOJIBIIYIO TYT.

Y3 rpoba HEIHB [TOHAET [TEeHyIIKA.
[TepBasA-TO BBIMZET NEHYLIKA —
He 3amaii 3Ty IeHyIIKY.

Y BTOpa BBIIZIET IEHYIIKa —

He 3amali 9Ty eHyIIKy:

ThI Be/ib JIOMHEIIb OT CUJIYIIKHY,
PasopseT UJIbI0 B KYCOYKH XKeE.

ThI BO3EMU IIEHKY TOCJIEAHION,
Enle B camblii pa3 Tebe-Kka 6yaéT».
TyT c Vinbéit paciipoCTUIICS OH,
TyT 1 cMepTh eMy CIy4YrsIacs.

Povida Svjatogor Ijovi,

povida takova slova:

,Nu vyzkousej, Iljusenko,

jestli t& nebude hoden?“

Tu sestoupil Ilja nyni,

on sestoupil z dobrého koné

a lehnul si do nové rakve.

Jak tu Ilja lezi - détatko,

je vidno, Ze [rakev] mu je $patné.
Povid4 nyni Ilja:

,,Mné bude velikd tato rakev,

ja toliko v jednom rohu [leZ{m],
skutené je pro Svjatogora délana,
tobé bude, skute¢né, jako délana.”
Tu sestoupil Svjatogor nyni

z dobrého on konicka,

on lehnul si do té nové rakve

a jemu ona akorat padne.

Tu se zavtelo viko,

Svjatogor tam nynf leZi.

,Sekej ty, ljusenko,

nemuzu viko sejmout.

Sekej do vika nového,

zda se nedostanu ven.”

On sekd nyn, Iljusenka,

$avli novou, ostrou,

on tal do rakve.

Tu naskakovaly Zelezné obruce.
On tal, Ilja, na druhy pokus,

a naskakovali Zelezné obruce.
Vskutku, Svjatogorovi nastala smrt,
vskutku, odsoudil jej nyni Bih
leZet na Svatych horéch.

Povida nyni Svjatogor:

,V rakvi viak je direcka,

ty mas mdlo sily,

ja ti dam veétsi silu.

Z rakve ted ptijde pénicka.

Prvé, co vyjde, pénicka -

- tu pénicku si neber.

A druhd vyjde pénictka -

- tu pénicku si neber:

to bys prasknul od sily,
roztrhalo by to Ilju na kousicky.
Vezmi si pénku posledni

av tu chvili budes mit sily akorat.
Tu se on s Iljou rozlou¢il,

tu mu smrt nastala.
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PRfLOHA 5.3: Poh4ddka o vojdkovi

~Pohadka o vojikovi*

Zapsana Iljou Lemeskinem a Markem Zingerem r. 2003 ve vsi Gakugsa (Takyrca), Karélie.

Autor: 77?7

5l Gosplle He 3HAI U MeHBUIE HE 3HAKW. Kak
pacckasbiBana. len conpar co ciayxobsl <.> Jla.
lles1 conmaT co CIyXOBI JOMOM, ciyxba ObLIa
[ABajuaTh IATh JIeT. BOT uAeT Aoporoi HOYbKO Ha
yJIMLe — CIBIIUT, KIaf0uile BUSUT, Ha KIaf0uie
TOPUT OTOHEK U CTYyK MOJIoTOYKa. Hy, conpar ecth
CoJiiaT: OH He GOUTCS HUYEro, U OH 3auies Ha
KIanbuie. BUSUT CUAUT CTApeHBKUI CTapUIOK 1
y €ero zBe Kyuyu BoJsioc. OfHa C OZHOW CTOPOHBI,
JApyras ¢ gpyroit. Moyiorouek. OH OJjHY BOJIOCUHY
Apyrywo ¢
IIPUKOJIaYMBaT. BOT co/ijaT ero W CIIpallnBar,

C 9TOH, TOWM U CBA3BIBAT U
«4To
«A

CJ'Iy)KI/IBBIfI, 4YTO A AeJsiaro - g COCOUHSAI0 Cyl[]:6bl.

T10340poBaJICH, u CrpamunBar: TBI,

CTapeHbKUI CTApUYOK, [esIaelib?» BOT,
Bor cyzapba: BOT JxeHCKa CyAbba, BOT MYJXKCKa
cyznpba M BOT s COEAUHSIO - KOMY Kakas Cyabbar.
BoT conjaTr U COpOCWI: «A Hy-Ka, KakKou
CTapuyoOK, CKaXU-Ka, eCThb JI1 MHe cynpba Ha
cBeTe JKEHUThCA?» «[la, cyAbba Tebe ecThb. ThI
BO3bMeIlb MAEBYIIKY, KOTOpas JIEXUT OoJbHAas
BOCBMOI T0J], BOCEMb JIET, BepHee». Hy BOT. A OH,
COJIAT MY U OTBETUJI: «UepT Thl, He CYA GOXKUIL.
PasBe £, TOBOPUT, BO3BMYy TaKyl [eBYIIKY
3aMyx?» <..> Hy 1 nomes.

ITomes, OMATh, AOJTO JM KOPOTKO OH IIea -
JilepeBHs. OH 3alllesl B lepeBHIO HOYeBaTh, U XOAUT
XO35IMKa, Hy XO3SIMKe, MOXET ObITh COPOK IATH &
MOXeT IAThAECAT JIeT, Takasd. Hy 1 mompocusics
HOYeBaTh. Xo03sliKa ero IycTWJa, HaKOPMWUJIA,
HallouJa, a fieByllKa 3acToHasa. OH: «A KTO y Bac,
ellle KTO HU eCTh?» «[la BOT, C/Y)KUBBI, y MeHs
JI0YKa BOT BOCbMOU TOfIMK JIEXUT B IIOCTE N>, [Hy,
3HAeUlb, No-0epeseHCKU HA38dHUe 8 Jexbulye, 3Hauum,
Aexycum, Hy 6oabhast] Hy BOT. «A yeMm oHa Gosieer?»
«A BOT He 3HaK0 4eM eHa b6osieeT». OHA He BCTaeT,
TOBOPUT, YTO-TO BHYTpPH, FOBOPUT y Heil. Hy B
ob1eM, Bpoze aToro. VI OH: «A BOT a CKaxy...» A OH
3TO AeJI0 CMUKUTHJI, OH MOHSJI, 9YTO eMy TOBOPHII,
YTO XOThb HU 3TO JI1 MHE Cynbba. Hy BOT u OH:
«CromuTe BBl yTpoM BaHIO ITOXKAPUEe U CBELEM €€,
roBoputr. OHa, TOBOPWUT, He BCTAeT, [JaK MBI,
rOBOPWT, € TOGOU ZIBOE CBEZEM, TOBOPHT, €€ TyZAA B

6aHio0. S, TOBOPUT, ee HAMOK TaM, YTO Hajo
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Vic nevim a méné nevim. Jak jsem vam
vypravéla. Sel vojék ze sluzby. [..] Ano. Sel
vojék ze sluzby dom, sluzba byla dvacet pét
let. A tak jde noci po cesté, ulici a sly$i - vidi
kovérnu a v kovdrné ho¥f oheni a [vychézi z ni]
klepani kovadliny. Inu, vojék je vojdk: niceho
se neboji a tak veSel do kovarny. Vidi tam
sedét starouckého starecka, ktery ma dvé kupy
vlast. Jednu zjedné strany, druhou zdruhé
strany. A kovadlinu. On jeden vlas stim a
druhy zas tam stim svazuje a pfikovdvd [k
sob&]. A tu se jej vojak ptd; pozdravil a pt4 se:
,Co to, staroucky stafecku, délas? - ,Inu,
vojaku, co bych délal - spojuji osudy. Toto je
osud: Zde je Zensky osud, zde je muZsky osud a
tak je spojuji - komu naleZ{ jaky osud.

Tu se vojak otdzal: ,,Ach tedy, jaky je, statecku,
mij osud na svété, zda se oZenim?“ - , Ano,
takovy osud mas. Vezmes si divku, kterd lezi
nemocnd osmym rokem, osm let, opravdu.”
Inu tak. Ale on, vojdk, mu odpovédél: ,Jsi Cert,

7w

a ne boZi osud. CoZpak ja,“ povidd, ,bych si
mél vzit takovou divku za manZelku?!“ [...] Inu,
a odesel.

A znovu $el, dlouho snad, kritko snad, Sel. A
narazil na roubenku. A veSel do roubenky
prenocovat; priSla hospodyné, té mohlo byt
tak Ctyticet pét, moznd padesat, takovd. Inu,
pozadal ji o nocleh. Hospodyné jej pustila,
nakrmila, napojila, a divka zasténala. [Vojék
povida:] ,,A kdopak to u vés jesté je?* - ,No,
vojdku, moje dcerka osmym rockem leZi
v posteli.” [Inu, vSak vi$, na vesnici se Fikd ,,v lez-
bisti lezi“, to znamend, Ze je nemocnd.] Inu tak. ,,A
co mé za nemoc?* - ,To nevim, co mé za
nemoc. Ona nemiZe vstat,” povidd, ,cosi ma
v nitru,” povida, ,v sobé. Prosté tak, néco
takového.“ A on: ,No teda..“ A vtu chvili
prohlédl, tehdy pochopil, co mu povédél, co by
mélo byt jeho osudem. A tak povida: ,Priprav
k rdnu koupel, roztop ji a pFived [dceru]. KdyZ
nevstane, s tebou ji ptivedu,” povid4, ,tam do
koupele. J4, povida, ,ji tam umyju, jak je
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cliesalo, TOBOPUT, M [JO4YKa Ballla MOMpPaBUTCA».
Bot Tak. Hy Ha fpyroii leHb 3TO BCe 06feany, OH
B3JI HOX C Coboil U BOT y €i paspesan IpyAb
crozia. Paspesasn. U 4yto Tam 6107 OH HU CHUMAJ
HUYero, Ho GaKT TOT, YTO paspesas IPyfb U OH
MNOHAM.. JlyMaJ, 4YTo s paspexy IpyAb - OHa
yMmpeT. Hy BOT 1 3aKpbli BCe, IpuUIles JOMON 1
ropopuT: «Hy, Xxosdlika, 1 Bce chenan. OHa Lac
CIIAT, @ B OINpeJieJIeHO Bpems, MOJI, IpUJieT, OHa
MPOCHETCAA, JaK CXOAWIIb IIOCMOTpULIb». MU
noles. «MHe FOBOPUT HaJlo UATH» — Hy U IIOIIeJT
Y yuieJa OH JOMOM, MoJs. Hy 1 OH TaM [oJro Jiv
KOPOTKO OH IIIeJI — IIpHIeJI OHa JOMOIA, IoMa yixKe
HUY OTLIa HU MaTepy, HUT'jl€ HUKOTO, H CBOUX, HY
YTO CONMZATy henarb? M OH TaM CKOJIBKO Toja,
MOJXKET, ABa, MOXKET, U He GBI IBYX JKHUJL

[ToTOM 3HAYUT YTO? BCl'IOMHI/IJ'I7 4YTO BOT rge OH
HO4YeBaJ: «A He CXOOUTh JIX MHE, HE UATHU JI1 MHE
BO6paTHLIM ImyTeM, fia IIpoBenaTh 3Ty CéMLIO, 4TO
CTaJoCh C 3TOW JeBywmKoit?» Hy BOT. Bor oH
06paTHO MPUXOAUT, LAK TYT YK€ He MOXKUIIas
JKEHILMHa, a XOJUT MOoJIofjas JieBylIKa C KOCOW ¢
GosbIION, Taka KpacuBas, CTaTHa. Hy U OH
MIOIIPOCUJICSL ONATh HOYeBaTh, HM M CIIpallMBaT:
«A, TOBOPMUT, 5 TyT, TOBOPUT, HECKOJIBKO JIET Ha3af,
HOYeBaJl, JaK TyT, TOBOPUT, IOXWJIast 651714,
TOBOPUT, JKEHIIHA, XO035MKa, TOBOPWUT,
MOXWJIasi». A OHa TOBOPUT: «Jlak 3TO MOs MaTb
6bL1a. MaTh, TOBOPUT, IIOMEPJIa». «A TbI, TOBOPUT,
KTO, Tebss He OBLIO, TOBOPUT, TYT, TOBOPUT,
Jiexasna fieByIka 6osbHasA?» «Jlak aTo S Jexanar.
«A Kak Tbl, TOBOPHUT, IIOMPAaBUIACH?» «A BOT He
3Ha. BBUI KakOH-TO Co/iaT MPUXOAWI, MeHsS
CHECJIU C MaTepbio B 6aHIO 1 BOT YTO OHA CO MHOIA,
3aCBINNJI OH MEHs, YTO CO MHOMK Jiesiall, a MHe BO
CHe TI0Ka3aJics aHreJ1. [IpusieTes1 BO CHe U ceJl MHe
Ha TIpy4b M CHAJI, F'OBOPUT, Y MEHS 4YTO-TO C
rpygu» W A Korga HpoCHYJ/ach, MaThb IIpUIL/a
MeHs, TOBOPUT, JOMOM BbIBela M S C TOro
BpeMeHH CTaJla [I0NpaBATeCA. Hy BOT 51, TOBOPUT,
Y monpaBuJiack». BoT cosnpaT u ckasamt: «[a, aTo
6BLJI, TOBOPUT, 5. f, TOBOPUT, He LyMaJl 3TOr0, HO

OT CyZAbOBI, TOBOPUT, HUKYZA He YHAELIb)
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tfeba, a vaSe dcerka se uzdravi.“ Inu tak. Takze
druhého dne vSe takto udélali, on vzal s sebou
niZ [do koupele] a roz¥ezal ji hrud, tadyhle.
Rozrezal. A co tam bylo? Nevyndal odtud nic,
kdyz hrud,

pochopil... Pfemyslel, Ze kdyZ rozfeZe hrud,

ale ve skuteénosti, roziizl
ona umfe. A tak vSechno ptikryl, $el do domu a
povidé: ,,Inu, hospodyné, udélal jsem vSe. Ona
ted spi, ale ve stanoveny Cas ptijde, snad,
ptijde, ona se probudi, pak uvidis.“ A odeSel.
,Musim*, povid4, ,,nékam odejit.“ A odesel, Sel
domd, snad. A Sel tam dlouho snad, kritce
snad, priSel domi a tam jiZ nebyl ani otec ani
matka, nikde nikdo, tak co mél vojdk délat?
Tak tam né&kolik let, moZnd dva, asi, Zil docela
sam.

A co se nestalo? Vzpomnél si, kde to jednou
nocoval. ,Nemél bych snad jit na navstévu,
pozdravit onu rodinu a zeptat se, co se stalo
s onou divkou?* Inu tak. A tak ihned ptisel, ale
neni tam uZ postars{ Zena, ale prochéz{ se tam
mladd divka s velikou kosou, takovd krésni,
statnd. A tak ji poprosil znovu o nocleh a
zeptal se ji: ,Povéz mi, j4 jsem tu kdysi,*
povidé, ,nékolik let nazpét nocoval, byla tu
takovd postar$i Zena, hospodynég,”“ povida,
»takova postar$i.“ A ona povidd: , Tak to byla
»A
ty jsi kdo, ty jsi tu nebyvala, tady,“ povida,

moje matka. Matka,”“ povida, ,zemrela.” -

slezela jen jedna nemocnd divka.” - ,Tak to
jsem jé leZela.” - ,,A jak to, Ze ses uzdravila?* -
,To nevim. Pry priSel jakysi vojak, pFinesli mé
s matkou do koupele, a nevim, co se mnou
délal, uspal mé; ale co se mnou délal, mi ve snu
ukézal andél. Pfiletél ve snu a sedl mi na hrud
a stial mi cosi z hrudi,” povida, ,stial mi cosi
zhrudi. A kdyZ jsem se probudila, matka pro
mne pfisla, domi mé dovedla a od té doby
jsem se zalala uzdravovat. A ted jsem celd
zdrava.” Tak tedy vojdk povidd: ,Inu, to jsem
byl tehdy ja. J4,“ povida, ,jsem si to nemyslel,
ale od osudu,” povidd, ,nikam neutece$.”
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